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I

Mivel a neve Gonda volt, az egész iskola csak
ugy hivta, hogy Ronda. A t6bbi professzor id6n-
ként véltoztatta a csufnevét. Uj didkcsapat keriilt
egy-egy osztalyba, vérszomjas tekintettel felfe-
dezte valamelyik tanirnak az elmult esztendében
még nem eléggé méltanyolt kémikus tulajdonsa-
gat és kiméletleniil csufnevet adott neki. Ronda
azonban mér sok generacion keresztiil viselte a
magaét, az egész varos igy nevezte, a kollégai
is igy hivtak, a gimnaziumban és a gimnaziumon
kivill a hata mogott. Azok a tanarok, akik kosz-
tos-didkokat vagy privatosokat tartottak, naponta
beszéltek novendékeik elétt Ronda tanar urrol.
De az a megfigyel6, aki a hetedik osztily osz-
talyfénokén valami ujat akart volna észrevenni
és egy uj mevet akart volna adni neki, sohase
érte el a céljat; mar csak azért sem, mert
az Oreg tanar rég megszokott csufneve olyan
brilliAnsul hatott, mint huszonhat esztendével
ezel6tt. Mikor az iskola udvaran keresztiill ment,
az egyik didk atkiabalt a masiknak:

— Nem érzed, milyen ronda szag van itt?

Vagy:

— Phii, micsoda ronda bogar!

Es azonnal hevesen rangani kezdett az oreg
valla, mindig a jobb valla és ferde-zold tekin-
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tetet vetett papaszeme mogiil, amely tele volt
sanda félelemmel és boszuviggyal: egy rossz
lelkiismeretii zsarnok pillantisa volt ez, aki kope-
nyek reddiben elrejtett torok utan szaglasz. Gyér
sargassziirke szorokkel fedett merev alla fel és
lebillent. Semmit sem tudott »bizonyitani« a
kiabalé fiura és sz6 nélkiil kellett elédalognia,
cingar és mégis trotyakos labszaraival, zsiros
karimaju kémiives kalapjaval.

Tavaly, amikor jubileumat iilte, a gimnazium
faklyasmenetet rendezett a tiszteletére. Ronda
kiment a lakasa erkélyére és beszédet mondott.
Mig minden fej meredt nyakkal bamult a ma-
gasba, hogy hallja, hirtelen valami kellemetlen,
nyivakolé hang szélalt meg:

— Phii, de ronda szag van itt!

Masok ismételték :

— Phii, de ronda szag van itt!

— Phii, de ronda szag!

A professzor odafent elkezdett dadogni — bar
elre sejtette az incidenset — és valamennyi or-
diténak jol belelatott a tatott szajaba. A t6bbi
tanir ur a kozelben allott; & pedig érezte, hogy
ujra nem tud semmit »blzonyltam« de az Gsszes
| neveket beirta a fekete konyvbe. Es masnap a
nyivakolo hang tulajdonosit — mert szegény
nem tudta, hol sziiletett az orleansi sziiz — jéin-
dulatuan biztositotta, hogy még sok kellemetlen-
séget szerez neki ebben az életben.

Es csakugyan, Kieselackot nem engedte at a
vizsgan. Vele egyiitt hasaltak el mindazok, akik
azon az emlékezetes jubileumi estén orditoztak.
Igy Ertzum is. Lohmann azonban nem orditott,
mégis ‘megbukott. Az egyik a hanyagsagaval, a
masik a tehetségtelenségével segitette Ronda bo-
szujat.



Félévvel késobb, egy 6szi délelétt 11 orakor,
tiz perc alatt — miel6tt iskolai dolgozatot irtunk
volna az orleansi sziizr6l — tortént, hogy Ertzum,
aki még mindig nem tudott kozelebb férkézmi
a sziizhoz és egy eldrelatott katasztrofatol félt,
kétségbeesésében felrantotta az ablakot és nyiva-
kolé hangon — csak ugy talalomra - kiorditotta
a kodbe:

—- Ronda!

Nem tudta, hogy a tanar ur a kozelben van-e
és nem is tor6dott vele. A szegény vallas vidéki
kamaszt elragadta a szenvedélye, hogy még egy-
szer utbljara egy pillanatra recsegtesse hangjat,
miel6tt két ora hosszat kuporog egy iires fehér
lap elétt, amelyet neki kell majd — ugyancsak
iires koponyaja segitségével — szavakkal tele
szantani.

Véletleniil Ronda csakugyan akkor ment ke-
resztiil az udvaron. Mikor meghallotta a kial-
tast, félreugrott. Fent a kodben felismerte Er-
tzum tomzsi korvonalait. Egyetlen didk se volt
lent az udvaron, senkinek sem szélhatott Ertzum
kialtasa.

— Most az egyszer — gondolta magaban kar-
orommel Ronda — engem értett. Most az egyszer
tetten értem.

Ot ugrassal felrohant a lépcsén, kitarta az
oshtaly ajtajat, keresztiil rontott a padok kozott
és rapattant a katedrara. Itt reszketve megallott,
fuldokolt, lélekzetet kellett vennie. A didkok fel-
allottak, hogy tudvozoljék, a fiilsiketitd larma
egy pillanat alatt bénult némasigga valtozott.
Ugy tekintették az osztalyfonokiiket, mint egy
kozveszélyes allatot, akit sajnos, lebunkézni nem
lehet, s6t, aki rovid ideig veszedelmes folényt



nyert rajtuk. Ronda melle hevesen zihalt; végiil
vésztjoslo hangon kibokte:

— Az imént ujbol hallottam egy bizonyos
szot, valaki felém kialtotta, egy jelz6t — egy ne-
vet, amelyet egyaltalin nem tiirok. Nem tirom,
hogy olyan valaki, mint 6n, akinek jellemét és
tudasat sajnos, nagyon is van szerencsém ismerni,
engem gyalazatos csufnévvel illessen. Nem tii-
rém, érti, nem tirém. Az 6n elvetemiiltsége Er-
tzum hatirtalan, de biztositom, hogy megtanitom
keztyiibe dudalni. Még ma jelentési teszek az
igazgaté urnak és am engem illet, minden be-
folyasomat latba vetem, — jol jegyezziik meg —
hogy az intézet legalibb az emberiség ilyen sop-
redékét6l megtisztittassék. -

Utana ledobta vallarél a kopenyét és igy hor-
gott:

— Leiilni!

Az osztaly leilt, csupan Ertzum maradt allva.
Vastag, szeplos feje most oly tiizvords volt, mint
sortéi, a feje bubjan. Valamit akart mondani,
tobbszor pedzette, de benne rekedt a sz6. Végre
kinyogte :

— Nem én voltam, tanar ur kérem.

Tébb hang tamogatta &t, aldozatkészen és ba-
ratian :

— Nem & volt, tanar ur kérem.

Ronda felhordiilt:

— Csend legyen!... Es 6n, Ertzum, jegyezze
meg, hogy mar volt egy éppen ilyen nevii em-
ber — nemde, ugyebar — akinek a pélyajat
hatraltattam és azt is jegyezze meg, hogy az on
tovabbi elémenetelét ha nem is lehetetlenné, de
mint annak idején a nagybatyjaét, kinos-keser-
vessé fogom tenni. Maga tiszt akar lenni, ugy-e
Ertzum? A nagybatyja is az akart lenni. Mivel



azonban az el6irt tananyagot sohasem tudta si-
keresen befejezni és az egy évi Onkéntesi szol-
galathoz sziikséges érettségi bizonyitvanyt — en-
nek kovetkezéseképpen és folytain — sokaig mem
kapta meg, afféle svindli-gimnaziumba ment,
ahol szintén megbukhatott és késébb csak ofel-
sége legmagasabb kegyelme folytan lehetett tiszt,
bar — ugy latszik — ezt a palyat is hamar abba
kellett hagynia. Nos tehat! Ugyanez a sors, leg-
alabb is hasonlé sors var onre is, Ertzum. Sok
szerencsét hozza! Egyébként a véleményem az
on egész familidjarol Ertzum, mar tizenot esz-
tendeje megvan és nem valtozott... Mivel pe-
dig —

gItl; Ronda hangja siri karaktert oltott.

— On szellemtelen fajanké, meg se érdemli,
hogy foglalkozzék annak a magasztos sziiznek
az alakjaval, akire most attériink: takarodjék
innen, ki a dutyiba!

Yon Ertzum, aki kissé nehézfejii volt, még
mindig figyelt, amult-bamult, hogy mit akar.
Eszre se vette, hogy a megfeszitett figyeléstsl all-
kapcsival oOntudatlanul utanozta a professzor
allanak a mozdulatait. Ronda alla, amelynek fel-
s6 részébol tobb sirgas tiiske meredezett kifelé,
ugy forgott a két feszes szajszoglet kozott,
mintha tengelyen keringene, a nyala pedig egész
az elsé padig froccsent. Orditani kezdett:

— Még merészkedik, szemtelen kolyok!. ..
Takarodjék ki — mondtam mar — ki a du-
tyiba!

Ertzum riadtan szédiilt ki a padbél. Kieselsack
odasugott neki:

— Vigyazz.

Lobhmann fojtott hangon batoritotta:

— Ne félj, majd elbanunk vele.



Az elitélt a katedra el6tt odalgott a kis he-
lyiségbe, amely az osztaly ruhatiraul szolgalt és
vak sotétség uralkodott benne. Ronda megkony-
nyebbiilten sohajtott fel, amikor az ajté a vallas
legény mogott becsukodott.

— Most pedig igyekezziink pétolni, a mulasz-
tott id6t, mondta, amelyet ez a lurko ellopott
tolink. Angst, itt van a feladat, fogja, irja a
tablara.

Az eminens fogta a cédulat, kozellaté szemei-
hez emelte és lassan nekifogott az irasnak. Vala-
mennyien izgalmas varakozassal lesték, hogy mi-
lyen betiik tamadnak a kréta nyoman. Minden
ett6l fuggott. Ha olyan jelenetrdl lesz sz6, ame-
lyet véletleniil sohasem »vettek at«, akkor egyik-
nek sincs »dunsztja« a dologrél és akkor »benne
vannak a pacban«, Babonab6l mar elére mon-
dogattak, még miel6tt a betiik a tablan kiala-
kultak volna:

— Boldog Isten, dacit kapok.

Végre felirta:

JOHANNA : Harom imat mondtil az ég urihoz;
Figyelj, dauphin, hogy tudom-e im4id.

(Az orlednsi sziiz, els6 felvonas, tizedik jelenet.)

Feladat: A dauphin harmadik iméja.

Mikor elolvastak, valamennyien egymasra néz-
tek. Mindnyajan »benne voltak a pacban«, Ronda
»megfogta« Oket. »Hamiskas« mosolygassal diilt
bele karosszékébe, fonn a katedran és lapoz-
gatni kezdett a noteszében.

— Nos? — kérdezte anélkiil, hogy felné-
zett volna, mintha minden rendben lenne, -
akarnak még valamit tudni? ... Tehat kezdjék!



A legtobben fiizeteik f6lé kuporodtak és ugy
tettek, mintha maris irninak. Néhidnyan bamban
bamultak maguk elé.

— Még van oOtnegyed orajuk, jegyezte meg
Ronda kézonyosen és belsejében ujjongott. Ezt a
dolgozatot még senkise adta fel, egyetlenegy
lelkiismeretlen tanarfinak se jutott egsébe, hogy
ez a banda eddig hitvany »puskak«-bol irta ki a
dolgozatait és ugy csuszott at egyik osztalybol a
masikba.

Egyesek az osztalyban emlékeziek az els6 fel-
vonas tizedik jelenetére és konyitottak valamit
a dauphin két els6 imajahoz. De a harmadikra
nem emlékeztek, mintha nem is olvastak volna
sohase. Angst és még ketten, harman, koztik
Lohmann is, egész bizonyosak voltak benne, hogy
sohasem olvastak. Hiszen a dauphin csupan két
esti imajat ismételteti el a sziizzel; ez tokéle-
tesen meggy6zi Jobanna isteni kiildetésében valé
hitér6l. A harmadik egyaltalan nincs is meg.
Akkor biztosan mas helyen van, vagy valahol ki-
vilaglik — kozvetve — a cselekményekbdl; vagy
talan egyszeriien beteljesedik anélkiil, hogy tud-
hatnd az ember, hogy itt valami beteljesedett?
Hogy itt valami bibi van, azt Angst, az eminens
is bevallotta maganak titokban. Mindenesetre er-
r6l a harmadik imarol, s6t egy negyedikrél és
otodikrol is kell, hogy valami mondani val6ja le-
gyen az embernek, ha Ronda ugy kivanja.

Azokrol a dolgokrdl, amelyek létezésérdl, leg-
alabb meg voltak gy6z6dve mint a hiiség kote-
lességérol, az iskola aldasardl, a hazaszeretetrl,
mar megszoktak, hogy egy csomo lapot gondol-
kozas nélkiil irjanak tele frazisokkal, a német
dolgozatok évek ota erre nevelték Okei. Ez a
téma sem érdekelt senkit; de 8k azért kormoltek.



10

A drimai kéltemény, amelybgl ezt a feladatot a
tanar kipicézte, a legnagyobb kozundort keltette,
mert mar honapok 8ta egyébre se szolgalt, mint
hogy a didkokat »pacha iiltesse«.

Az orleansi sziizzel mar husvét o6ta foglalko—
zott az osztaly, szoval éppen hiromnegyed éve.
Az ismétlok pedig két kerek éve ragodtak rajta.
Olvastak mar el6lrl hatra és visszafelé, jelene-
teket tanultak bel6le kiviilrsl, torténelmi fejtege-
téseket firkaltak rola, poetikai és grammatikai
%zabalvokat allapltottal\ meg; verseit prozaba il-
tették it és a prozat megint vissza versbe. Mind-
azok, akik az els6 olvasasnal valami fényt és szint
éreztek ki ezekbdl a versekbdl, mar rég eltom-
pultak varazsa irant. A lehangolt lant hurjain
nem tudtak mar semmiféle melddiat kipengetni.
Senki sem hallotta t5bbé a sajatos fehér leany-
hangot, amelyben kisérteties, zordon kardok emel-
kedtek iitésre, amelyben nem boritotta tébbé pan-
cél a szivet és amelyben kiterjesztett angyalszar-
nyak fényeskedtek tiindokolve és szornyien. Akit
e fiatal kamaszok koziil egyszer késébb e pész-
torleAny csaknem fullaszto Aartatlansiga reszke-
tésbe hozott volna, aki egyszer megszerette volna
benne gyongeségének diadalat, aki megsiratta
volna egyszer ennek az IstentSl elhagyott gyer-
meki sziiziségnek a sorsat, hogy itt a f6ldon egy
szegény, gyamoltalan és szerelmes leinnya val-
tozott, az a didk orokre lemondhat ezekrél a friss
szenzaciokrol, miutan Ronda professzor vezetése
mellett atragta magat a draméan. Annak a diak-
nak legalabb is husz évre van sziiksége, amig
Johannaban. ujb6él mast lathat, mint egy poros
és szaraz aggsziizet.

A tollak percegtek; Ronda tanir ur a legna-
gyobb lelkinyugalommal olbetett kezekkel nézett
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el a meggorbiilt nyakak f£6l6ti. Az mindig jé
nap volt, amikor »megcsipett« valakit, kiilono-
sen ha olyan valakit, aki a csufnevét kimondta.
Sajnos, mar két esztendeje, hogy egyetlenegyet
sem sikeriilt »megcsipnie« a sunyi csufolodok
koziil. Ezek sovany esztendk voltak. Az évek
aszerint voltak sovinyak vagy kovérek, amint
Ronda »megcsipett« néhanyat vagy pedig »nem
tudott bizonyitanic.

Ronda, aki tudta, hogy a didkok a hata mé-
gott ellenségei, hogy becsapjik és gyiilolik, ugy
béant velok, mint halalos ellenségeivel, akik kozil
sohasem lehet eleget »pacba iiltetni« és megbuk-
tatni a vizsgan. Mivel egész életéi iskoldban t5l-
totte, a diakokat és csip-csup iigyeiket sohasem
tolhatta ki a tapasztalt ember perspektivajaba.
Oly kozelrdl latta oket, mintha hasonszérii lenne
és csak véletleniil jutoit volna a hatalomhoz és
a katedrara. Ugy beszélt és gondolkozott, mint
6k, hasznilta a csibészkifejezéseket, az o0lt6z6t
»dutyic-nak hivta.

Fedd6 beszédeit abban a stilusban tartotta,
amilyen stilusban a didkok a klasszikusokat for-
ditottak, latinos kormondatokban, at meg at-
széve ilyen szavakkal, mint »nemde«, »ugyebarc,
»valéban« és hasonlé halmozéasaval aprd, ostoba
kotészavaknak, amelyeket kiilonosen a nyolcadik
osztaly Homérosz-orain kultivalt; mert a gorog
klasszikusok henye pedantériait, a jelentés nélkiil
valé kotdszavakat — a nyelv ez apr6 muslicait —
»sz6rél-szora«_kellett forditani. Mivel neki ma-
ganak merevek voltak a tagjai, ugyanezt kove-
telte meg az intézet minden egyes ndvendékétsl
is. A fiatal agyvelok és fiatal izomzatok folyto-
nos mozgasi vagya, teljesen idegen maradt téle.
Ronda elfelejtetie és sohasem tudta megérteni a
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didkoknak, ezeknek a fiatal csikéknak hancuro-
zasat és diiborgd kedvét, a hirigeléseket, a csi-
nyeket, azt, hogy egymasnak néha jokora testi
fajdalmakat okoznak és annyi folosleges erdt
és batorsagot pazarolnak haszontalan és értel-
metlen dolgok véghezvitelére. Ha biintetett, nem
azzal az elére megfontolt fenntartissal tette,
hogy: »ti huncutok vagytok, ez igy van jol; de
azért fegyelemnek mégis kell lenni«; hanem ko-
molyan biintetett, a fogat vicsoritva. Mindaz, ami
az iskoldban tortént, Ronda szimara véresen ko-
moly volt és az igazi élet erejével hatott. A ha-
nyagsagot egy mélyen elziillstt, semmirekel6 pol-
gar romlottsagahoz hasonlitotta, a figyelmetlen-
séget és nevetést az allamhatalom ellen valo eré-
szaknak mindésitette, egy békarakéta a forra-
dalom szellemét reprezentalta és a »csalasi ki-
sérlet« minden id6kre megbecstelenitést vont ma-
ga utan. Ilyen esetekbe Ronda belesapadt. Ha
valakit a dutyiba hesselt, ugy érezte magat, mint
egy zsarnok, aki megint egy csomé orszaghabo-
ritot kildott galyarabsagba és a félelem és gyo-
zelem érzésével, korlatlan hatalmat, de egyuttal
a sajat pusztulasanak viharat is érzi. Es a
»dutyi«-bol visszajotteket és mindazokat, akik-
kel valaha is baja volt, Ronda sohasem felej-
tette el. Mivel negyedszaz éve miikodott mar az
intézetnél, a varos és a kornyék tele volt régi
tanitvanyaival, olyanokkal, akiket a csufneve ki-
mondésaban »megcsipett« vagy olyanokkal, akikre
»nem tudott semmit bizonyitani« és akik még
ma is mind igy hivtik 6t! Az iskola az 6 sza-
mara nem zarult be a falkeritéssel, kiterjeszke-
dett az egész varosra és minden korhatarra. Min-
deniitt megatalkodott, elvetemiilt fickok voltak,
akik »feladataikat« nem vették at és »nem pripa-
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raltdk« és a tanar irant ellenséges rosszindulat-
tal viseltettek. Ha husvéttajt keze ala keriilt egy
zoldfiilii uj didk, aki csak otthon hallotta, amint
idésebb rokonai kigunyoltdk Ronda tanar urat
és nevettek rajta, mint egy kedves, humoros ifju-
kori emlékiikon, a professzor az elsé alkalom-
mal — amikor a szegény didk nem tudott felelni,
— sziszegve rafujt, mint egy vadmacska:

— Az o6nok fajtajabol mar haromszor volt
itt szerencsém. Gyilolom az egész retyerutyajai.

Ronda a fénséges magaslatrol, ahova keriilt
élvezte képzelt biztonsagat; kozben azonban uj
veszély fenyegetett. Lohmann volt a merénylé.

Lohmann nagyon gyorsan osszeiittte a dol-
gozatat és valami privat foglalkozas utan latott.
Ez azonban sehogyse ment, mert baratjanak,
Ertzumnak az esete nem hagyta nyugton. O bizo-
nyos fokig erkolcsi védencének tekintette a pu-
fok, fiatal, nemes fiut és ugy érezte, a sajat
becsiiletének tartozik azzal, hogy baratjanak szel-
lemi gyongéit — ahol csak teheti — sajat képes-
ségeivel takargassa. Abban a pillanatban, amikor
Ertzum valami hallatlan ostobasigot akart ki-
nyogni, Lohmann hangosan krakogni kezdett és
kozben halkan odasugta neki a helyes feleletet.
Ha pedig ez nem sikeriilt, a legértelmetlenebb
badarsagot is érthet6vé és tiszteltté tudta tenni
a tobbi fiu el6tt, annak a kijelentésével, hogy
Ertzum csak ®zért mondott ilyesmit, hogy ha-
lalra boszantsa a tanart.

Lohmann feketehaju ficko volt. Haja elol
a homlokara csapzott és mélabus tincsekbe csa-
varodott. Az arca sapadt volt, mint Luciferé
és nagyon mozgékony. Heinés verseket irt és sze-
relmes volt egy harminc éves asszonyba. Iro-
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dalmi miiveltségének fejlesztése nagyon igénybe
vette és az iskolara nem sok id6t fordithatott.
A tandri testiiletnek feltiint, hogy Lohmann csak
az utols6 negyedben lat neki a munkanak és bar
mindig elég jol vizsgazott, mégis megbuktattak,
méar két osztilyban. Igy tehat Lohmann, akar-
csak a baratja, tizenhét éves kora dacéra, tizen-
négy, tizenot éves fiukkal jart egyiitt. Es ha
Ertzum testi fejlettségénél fogva husz évesnek
latszott, Lohmannt a muzsa oregbitette meg, aki
homlokon csékolta.

Hogy hathatott Lohmannra ez a fababu, ez
a paprikajancsi ott a katedran, ez a fixa idedban
szenvedd szegény majom? Ha Ronda felszélitotta,
lassan letette a konyvet, amit a pad alatt olva-
sott, széles, halvanysirga homlokat baratsagta-
lan redSkbe vonta és megvetéen lehunyt szem-
pillai mogil bamulta a kérdezé silany és epés
zavarat, bérén a fekete atkakat, kabatja hajto-
kajan a hajkorpat. Végiil aztin a sajat manikii-
rozott kormeire bamult. Ronda talan mindegyik-
nél jobban gyilolte Lohmannt és nemcsak az
elvetemiilt nyakassaga miatt, de azért is, mert
Lohmann nem mondta ki soha a csufnevét; tom-
pan sejtette, hogy valami még rosszabbat rejte-
get a tarsolyaban, valami nagyon, nagyon rosszat.
Lohmann a szegény oreg gyiiloletét minden jo6-
akarata mellett is csak fak6 lenézéssel viszo-
nozta. Undorral vegyes szinalmat érzett iranta.
De hogy Ertzum-mal ugy bant, azt személyes
provokalasnak latta. A harminc didk kozil 6
egyediil tartotta alacsony hitvanysagnak, amit a
tanar ur Ertzum nagybécsijar6l mondoit. Ez mar
mégis t6bb a soknal. Lohmann elhatirozta ma-
gat. Felkelt, kezét a pad peremére tamasztotia,
kivancsian a tanarja szemébe nézett, mintha va-

B IR

———

Yy



15

lami kiilonés dolgot cselekednék és el6kelGen,
higgadtan szolt:

— Tanar ur kérem, nem lehet irni. Olyan
ronda szag van itt.

Ronda felpattant a székérdl, egyik tenyerét
rimankodva szétterjesziette, az allkapcsait né-
mén egymasba harapta. Erre nem volt elkésziilve,
— hiszen csak az imént idézte egy elvetemiilt
didk eszébe a vallast és az erkolesot. »Megcesipje«
ezt a Lohmannt is? Semmire se 4hitozott igy.
De hogy »tincoltassa meg?P«... Ebben a lélek-
zetallito pillanatban a kis Kieselsack felnyujtotta
kék ujjait, amelyeken a kormok ossze-vissza vol-
iak harapdalva, csattintott veliik és elkényszere-
detten nyafogott:

— Lohmann nem hagy dolgozni, mindig azt
mondogatja, hogy itt olyan ronda szag van.

Kuncogtak és vihogtak, néhanyan csoszogtak
a padlén. Ekkor Rondat, akinek a forradalom
vihara méir az arcaba fujt, elfogta a panik. Fel-
robbant a székrél, a katedrardl ide és oda bokott,
mindenfelé, hogy a sok-sok lazadét és ostromlot
elhesselje és orditott:

— A dutyiba! Mind a dutyiba!

Nem csillapodott el; azt hitte, hogy csak va-
lami bravuros erészak mentheti meg. Egy pilla-
nat se telt belé, Lohmannra vetette magat, meg-
ragadta a karjat, Ossze-vissza razta és fullad-
ian kiabalt:

— Ki innen. On t6bbé nem mélt6 arra, hogy
az emberi tirsadalom jotéteményeit élvezze.

Lohmann unottan és kelletleniil sz6t fogadott
neki. Végiil Ronda nekiloditotta és az o6lt6z6
ajtajahoz akarta vagni; de ez nem sikeriilt.
f.ohmann leporolta ruhajat, ott, ahol Ronda
megfogta és higgadt 1éptekkel a »dutyiba« tiint
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el. Erre a tanar ur Kieselsackot kezdte keresni.
Ez azonban a hata mogoit elsikloit és mar ott
kuksolt duzzogva és grimaszokat vagva a dutyi-
ban. Az elsé eminensnek kellett felvilagositani
a tanar urat, hol van Kieselsack. Ronda pedig
rogton azt kovetelte, folytassak a gyakorlatirast
s ez a kis epizéd semmikép se téritse el figyel-
miiket az orlednsi sziiztdl.

— Miért nem irnak? Még csak tizendt perciik
van. Amelyik dolgozat befejezetlen — jol jegyez-
zik meg — azt at se olvasom. ,

A fenyegetés kovetkeztében a legtobbnek egy-
dltalin semmi se jutott eszébe és elfanyarod-
tak az arcok. Ronda sokkal izgatottabb volt,
semhogy ebben igazi 6rome teljen. Valami oszton
| munkalkodott benne, hogy minden ellenallast
megtorjon, minden készilé merényletet meg-
‘hiusitson és koroskoriil csendet teremtsen, ha-
lotti csendet, mint a temetSben. A hiarom rebellis-
nek »kitette a sziirétc, de fiizeteik még mindig
ott hevertek a padon, szétteregetve s beldliik a
lazadas szelleme aradt.

Ertzum és Kieselsack dolgozataiban - verejté-
kes és ugyetlen mondatszerkezetek voltak, ame-
lyek legalabb joakaratrél tanuskodtak. Lohmann-
nal azonban érthetetlen, hogy még nem is »tag-
laltac a feladatot, dolgozatat be se osztotta A, B,
G, a, b, ¢ és 1., 2., 3.-ra. Csak néhéany oldalt
irt tele, amit Ronda novekvé felhaborodassal vett

tudomasul. Ezt irta:

»A dauphin harmadik imaja. (Az orleansi sziiz
L ro.

A f)iatal Johanna bevezetteti magat az udvar-
hoz holmi szélhamos fogéssal, sokkal iigyesebben,
mintsem éveibél és paraszti mivoltabol kovet-
keztetni lehetne. A dauphin-nak odaadja a hirom
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mma tartalmi kivonatit, amit az utolsé éjen az
éghez intézett s a tudatlan nagyur nagyon elcso-
dalkozik, hogy milyen j6 gondolatolvas6. Ismét-
lem: a dauphin hirom imajarél van szé; de
tulajdonképpen csak kett6t mond el a sziiz: a
harmadikat mér elengedi a dauphin, aki latja,
hogy mindent tud. A sziiz szerencséjére: mert a
harmadikat mar nehezen tudta volna. A sziiz mar
a két els6 imara vonatkozéan megmondta a dau-
phinnak, miért imadkozott az Istenhez; ha van
oseinek le nem vezekelt biine, 6t vegye el aldo-
zatul a népe helyett; ha pedig el kell vesziteni
orszagat és koronajat, hagyja meg neki baratjat
és szeretGjét. A legfontosabbrél, az uralkodas-
rol ezzel lemondott. Miért imadkozott volna?
Ne is firtassuk a dolgot. O maga se tudja.
Johanna se tudja. Schiller se tudja. A kolto
egy kukkot se tud és igy szél: »és igy tovabbc.
Ez az egész titok és az, aki ismeri a miivészek
konnyiivériiségét, csoppet se csodalkozik rajtac.

Pont. Ez volt minden — és Ronda, aki resz-
ketni kezdett, most viligosan latott: ezt a ta-
nulot kell eltavolitani, ett6l a rakfenétdl kell
megoltalmazni az emberi tirsadalmat, ez siirgs-
sebb, mint Ertzum eltavolitisa. Aztin a kovet-
kez6 lapra tekintett, amelyre még valami volt
firkalva és félig kitépve fityegett ki a fiizetbol.
Mikor azonban a tanar ur megériette a firkalas
értelmét, rozsallo felhd szallt rancos arcara.
Gyorsan és lopvast csukta be a fiizetet, mintha
latni se akarna tobbet; még egyszer kinyitotta,
a tobbi kozé dobta, hevesen fellélegzett. Erezte
a kényszerité sziikségef: itt az id6, hogy »meg-
csipjel« Egy ember, aki odaig zillott, hogy egy
szinésznét . . . egy szinésznovel ... egy szinésznd-
nek . .. Rozanak hivjak ... Rézanak ... Harmad-

Heinrich Mann: Ronda tanar ur 2
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szor is megragadta Lohmann fizetét. Ekkor
cséngettek.

— Beadni! — kiabéalt Ronda, mert roppan-
tul félt, hogy egy diik, aki nem fejezhette be,
még befejezheti és jobb kalkulust kap. Az emi-
nens Osszegyiijtotte a dolgozatokat; néhanyan az
oltozonek estek.

— Ne tolakodjanak. Varjanak! — orditoita
Ronda, rémiilten. Legjobban szerette volna zar
alatt tartani a harom nyomorultat, addig, amig
el nem késziti nekik a biztos és gyilkos kelep-
cét. Ez azonban nem megy oly gyorsan, errdl
logikusan kell gondolkozni. Lohmann esete egy-
elére az elvetemiiltség roppantsagaval minden
mast tulragyogott.

A kisebbek koziil sokan sértett jogérzettel all-
tak a katedra elé.

— Tanar ur kérem, tessék haza engedni!

Rondénak be kellett engednie ket a »dutyic-
ba. A tolongasbol egymasutin kijott a harom
szamiizott, immér feloltozkodve, kopenyekben.
Lohmann mér a kiisz6b6n megéallapitotta, hogy
fiizete Ronda kezében van és unottan szanta sze-
gény tanarnak a tulbuzgalmat. — Most valé-
sziniien az oregjének is be kell jonnie és beszélni
kell az igazgatoval.

Ertzum magasra felhuzta hirte'ensz6ke szemol-
dokeit, mintha eltért volna a mécses. Kieselsack
a »dutyi«-ban elkészitette a védobeszédet.

— Tanar ur kérem, nem igaz, nem mondtam,
hogy itt ronda szag van. Csak azt mondtam, 6
mondta. ..

— Hallgasson! — torkolta le Ronda remegve.
Nyakat elére tolta és hatrahuzta, uralkodott ma-
gan és tompan hozzétette:
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— A sorsuk egy hajszalon figg a fejik fo-
16tt. Menjenek. Mind a harman elmentek haza
ebédelni, vitték a sorsukat is, amely egy hajszilon
figgott a fejik folott.

1L

Ronda is evett, és utina leheveredett a pam-
lagra. De pont abban a pillanatban, amikor el-
szunyadt, a gazdasszonya egy edényt vagott cso-
rompolve a foldh6z, mint minden aldott nap.
Ronda felriadt és sietve nyult ismét Lohmann
irasbeli dolgozata utin és elpirult, mintha a
benne levé szeméremsértd passzust most olvasna
eloszor. Amellett mar nem is lehetett becsukni
a fiizetet, annyira Osszevissza volt hajtogatva
azon a helyen, ahol ez volt:

»Hodolat az isteni miivésznének, Frolich Roza
kisasszonynak.«

A felirast néhany olvashatatlanna tett sor ko-
vette, azutdn egy darabon iiresen maradt, utina
pedig ez kovetkezett:

»Rothadt vagy, szdzszor és ezerszer,
De nagy szinésznd, isteni,
S ha majd a gyermekigyba fekszel...“

A rimet erre még nem talilta meg a hetedi-
kes. De a feltételes mod a harmadik sorban so-
kat mondott. Arra engedett kovetkeztetni, hogy
Lohmann szemsélyesen is érdekelve van a dolog-
ban. Hogy ezt kifejezetten bizonyitsa, arra szol-
gélt volna a negyedik verssor. Ronda, hogy a
hiinyz6 negyedik verssort kisiisse, ugyanolyan
kétségbeesetten er6lkodott, mint a didkok a

2&
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dauphin harmadik imajanal. Ez a Lohmann ugy
latszik, ezzel a hianyzo6 negyedik sorral Rondat
akarta boszantani. Ronda pedig novekvd szen-
vedéllyel kiizdott, hogy megmutassa ennek a
Lohmannak, hogy a végén mégis csak 6 az erd-
sebb. Meg akarta »csipni« a fiut.

A még ki nem alakult tervek nem hagytik
Rondat nyugodni. Nem tudott otthon maradni,
magara kapta malaclopojat és elment hazulrol.
Hideg es6 szitalt. Hatratett kezekkel, lesunyt
homlokkal és mérges mosollyal a szaja koriil
osont a kiilvarosi utcan. Egy szenes szekérrel meg
néhany apr6 gyerekkel talalkozott, massal senki-
vel. A szatocsnal a sarkon az ajt6 mogott volt
kifiiggesztve a varosi szinhaz szinlapja: Tell
Vilmos. Ronda egy gondolattol megkapva, elébe
guggolt... Nem, semmiféle Frolich Roza nem
volt a cédulan. Mindamellett konnyen lehet, hogy
az a bizonyos fehérszemély azért enné! a miiin-
tézetnél van alkalmazva.

Droge ur, a szatocs, bizonyara jartas az ide-
vago kérdésekben.

Ronda keze mar az ajtokilincsen tétovazoit:
de ijedten visszakapta és sietve odébb allott.
Egy szinészn6 utan kérdezéskodni a sajat utcaja-
ban! Nem szabad kihivnia az ilyen humanus tu-
domanyokban jaratlan és alacsony nivon allé pol-
garok pletykait. Annak a Lohmann kolysknek
a leleplezését titokban és ligyesen kell keresztiil-
vinni . .. Befordult a varosba vezet6 fasorba.

Ha sikeriil' neki, akkor Lohmann Ertzumot
és Kieselsackot is magaval rantja a bukasba.
Elébb nem akart a direktornak jelentést tenni
arrdl, hogy megint »esufoltak« 6t. Majd kideriil,
magitol, hogy azok, akik ezt tetiék, minden
egyéb erkolcstelenségben is ludasok. Ronda tudta



ezt; a sajat fian tapasztalta. Ez a fiu egy Ozvegy
asszonytol valé volt, aki egyszer fiatal koraban
anyagilag timogatta 6t, hogy tanulmanyait befe-
jezhesse és akit aztan — mihelyt allast kapott —
feleségiil is vett. Csontos és szigoru né volt, de
mar meghalt. A fia nem volt szebb, mint 6 maga
és ezenfeliil félszemii. Mar didkkordban nyilva-
nosan mutogatta magat kétes hirii ndkkel. Ren-
geteg pénzt vert el rossz tirsasiagban, nem keve-
sebbszer, mint négyszer bukott meg a vizsgan, de
azért hasznaveheté hivatalnok lehetett volna, ha
leteszi az érettségit. Szornyi tavolsag valasztotta
el azokt6l a magasabbrendii emberektSl, akik
allamvizsgaikat letették. Ronda, aki erds elhataro-
zissal szakitott a fiaval, megértett mindent, ami
tortént; st csaknem elSrelatott mindent, miota
egyszer kihallgatta a fiat, amint a pajtasaival be-
szélgeteit és a sajat apjat csufnevén nevezte!

Hasonl6 sorsot remélhetett tehat Kieselsack,
Ertzum és Lohmann szamara, kiilonésen Lohmann
szmadra, aki hala Frolich Réza kisasszonynak, a
miivésznének, mar jobb uton van. Lohmann
iranti boszujaval sietett Ronda. A masik ketté
csaknem eltiint ez elviselhetetlen modoru ember
mellett, aki kivancsi sajnalkozassal fogadja tani-
toja dithét. Miféle diak ez voltaképpen? . . .
Ronda emésztd gyiilolettel gondolt Lohmannra.
A csucsos tetejii varoskapuja eldtt hirtelen meg-
allott és hangosan mondta:

-— Ezek a legkomiszabbak!

Az egyik tanul6 egy patkanysziirke, aldzatos
és alattomos fickd, akinek semmi mas élete nincs,
mint az iskolai és aki folytonosan kéz alatt hada-
kozik a zsarnokkal: ez Kieselsack; vagy a masik,
egy erés bamba kolyok, aki a zsarnok szellemi
folényével szemben allandé zavarban van, — mint



Ertzum. De annak a Lohmannak, annak mar
ugy latszik, hogy nem is imponal a zsarnok!
Ronda lassacskan f6ni kezdett a rosszul fizetett
autoritas megalaztatasaitol, hogy akarmelyik ala-
rendeltje elegansan szabott ruhiban feszithet és
csorgetheti elotte a pénzét. Ez egyszerre tisztan
allt el6tte, igen, ez szemtelenség, semmi egyéb!
Hogy Lohmann ruhija sohasem poros, hogy
tiszta kézel6t visel és ilyen pofakat vag, az mind:
szemtelenség. A mai dolgozat minden tudésa,
amit az iskolan kiviil szerzett és — a legszor-
nyiibb dolog — Frolich Réza kisasszony, a mii-
vészné. Mindez: szemtelenség. Es kideriilt, szem-
telenség az is, hogy Lohmann Rondit nem ne-
vezte a csufnevén!

Ronda felkaptatott a meredek uton a tornyos
héazak kozott, egy templomhoz érkezett, ahol erd-
sen fujt a szél, malaclopojat maga koré csavarta
és megint ment lefelé. Most egy mellékutca ko-
vetkezett, és az elsé hazak egyikénél Ronda meg-
allott. Jobbra és balra a kapu mellett két faszek-
rényke fiiggott, amelynek drétracsa mogott a
szinlap volt felragasztva, Tell Vilmos szereposz-
tasaval. Ronda elébb elolvasta az egyik szekrény-
kében, azutan a masikban. Végre félénken koriil-
nézett és belépett a nyitott kapun. Egy kis ablak
mogott a lampa mellett egy férfi ilt; az izga-
tottsagtol csak nehezen birta Ronda felismerni.
Ezen a helyen mar legalabb husz esztendeje nem
volt; és a zsarnok aggodalma szallta meg, aki el-
hagyta szokott terrénumat: még félreismerhetik,
a kozelébe léphetnek, arra is kényszerithetik, hogy
egyszeriien ugy cselekedjék, mint mas kozonsé-
ges halando.

J6 darabig 4lldogalt az ablakocska mellett
¢és halkan krakogott. Miutan ennek semmi ered-
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ménye sem lett, meggérbitett mutatoujjaval be-
kopogott. A fej az ablak mogott felijedt és
azonnal kinyilt a félretolt racs mogil.

— Mi tetszik? — kérdezte rekedten.

Rondanak eleinte csak az ajkai mozogtak.
Egymasra meredtek 6 és a kiérdemesiilt szinész,
akinek a vonasai mélyek, kékfeketék voltak, az
orra hegye lapos és csiptet6t viselt. Ronda da-

»- dogott:

— Kérem szépen. Széval o6nok a Tell Vil-
most jatszak. Nagyon szép onoktol.

A pénztaros vélaszolt:

— Azt tetszik talan gondolni, hogy passzio-
bél csinaljuk?

— Persze, persze — hebegett Ronda, mert félt
a bonyodalmaktél.

— Csupa tres haz. A varossal azonban szer-
z6désiink van és néha muszaj klasszikusokat is
adni.

Ronda most mar sziikségesnek latta, hogy be-
mutatkozzék :

— En vagyok tudniillik a hetedik osztaly osz-
talyfonoke, az itteni gimnéaziumban, a nevem...
Ron... Gonda...

— Oriilok. Nevem Blumenberg.

— En az osztilyommal szivesen végignézném
egy klasszikus kolt6i mii eldadésat.

— O ez igazan kedves ontdl, tanir ur. Ha
megmondom, nagyon oril majd a diri.

— De — mondta Ronda és felemelte az ujjat
— a mi Schilleriink ama dramajara lennénk ki-
vancsiak, amelyet az osztilyom olvas, tudniillik
ugyanis — Az orleansi sziizre.

A szinész ajka lekonyult, lehajtotta a fejét
és alulrol — gyéaszosan és szemrehany6an — san-
ditott fel Rondara.

’



— Rém sajnalom. Mert tetszik tudni, ezt
ujra be kellene tanulnunk. Hat a Tell Vilmos
nem lesz j6? Az ifjusig szdméra ez is megfelel.

— Nem, — sz6lt Ronda — ez semmi esetre
sem. Es a legfontosabb, — j6l jegyezziikk meg!

Ronda lélekzetet vett, a szive dobogott:

— A legeslegfontosabb Johanna személyesi-
6je. Mert ennek valami igazén fenkolt szinmii-
vésznének kell lennie, aki a tanul6 ifjusighoz
egészen kézel tudja hozni — nemde ugyebar —-
a sziiz fonséges alakjat.

— DPersze, persze — mondta a szinész mély
meggy6zidéssel.

— En a magam részérdl az 6nok egyik szin-
miivésznéjére gondoltam, akit — reménylem,
nem ok nélkil — sokszor hallottam dicsérni.

— 0jjé.

— Frolich Roza kisasszonyra.

— Kire kérem?

— Frolich Rézara — és Ronda visszatartotita
a lélekzetét.

— Frolich? Az nincs is nalunk.

— Biztosan tetszik tudni? -— kérdezte Ronda
mekegve és halalos zavarban.

— DBocsanat, nem vagyok paralitikus.

Ronda most mar ra se mert nézni a szinészre.

— De hisz akkor. ..

A szinész segitségére sietett:

— Valami tévedés lesz.

— Igen, igen — monda Ronda gyerekes hala-
val.

— Bocsanatot kérek.

Es jobbra-balra bokolt, amig kifelé ment.

— De kedves tanar ur, talan mégis beszél-
hetiink a dologrol. Hany jegyet parancsol? Ked-
ves tan...



Ronda az ajtéban még egyszer sarkon fordult,
mosolya eltorzult, félt az iild6z6jétol.

— Bocséanatot kérek.

Es menekiilt.

Eszrevétleniil jutoit le az utcira és a kiko-
tobe. Koriilotte a zsakhordélegények lépései dong-
tek, masok a padlasablakokba kiabéltak fel har-
sinyan. Az egész kikotd biizlott a haltol, a kat-
ranytol, az olajtol és a spiritusztol. Az arbocok
és kémények a folyo agyan mar egymasba olvad-
tak az alkonyi sotétségben. A siirgés-forgas koze-
pette, amely napszallat el6tt sietve fellobogott,
Ronda tépelédve baktatott tovabb. Két dolog fog-
lalkoztatta: hogy lehetne Lohmannt megcsipni
és hogyan lehetne Frolich szinmiivésznd tartozko-
dasi helyét megtudni.

Meglokdosték, angolos eleganciaval 6ltozott
urak, akik szallitolevéllel a keziikben loholtak
jobbra-balra, és munkéasok, akik azt orditottak
feléje: »Vigyazz!« Az altaldnos sietség 6t is ma-
gaval ragadta; miel6tt felocsudott volna, benyi-
tott egy ajton, az ajté szemoldokfajara ez volt
irva: »Borozé« és még valamilyen svéd vagy
dan feliras.

A boltban felgéngyslt kotelek hevertek, két-
szersiilt és sok kis, erGsszagu hord6. Egy papa-
galy rikicsolta: te szamar, te szamir! Néhany
matroz ivott, masok zsebredugott kézzel beszéltek
egy oOriasi, veresszakdllu ember gyomraba. A
veresszakéallu kibontakozott a pipafistfelhobdl,
jO ideig tartott, mig ez sikeriilt neki, a pult mogé
allott, ugy hogy a fali karlampas badogreflek-
tora intenziv fényt vetett tar koponyajara, ra-
tette mancsat a boroskannara és otromban kér-
dezte:

— Akar valamit télem az ur?



26

— Adjon nékem — kérte Ronda konnyedén
— egy belépbjegyet a nyari szinhazba.

— Mi... mit akar? — kérdezte a veres-
szakallu.

— Hat igen, a nyari szinhazba. Minthogy —
nemde, ugyebir — a boltja ablakaban azt ol-
vastam, hogy itt jegyek kaphatok a nyéari szin-
héaz eléadasaira.

— Na, ilyet még nem hallottam, midta élek
— és nyitva maradt a szaja — hiszen a nyari
szinhaz csak nem jatszik télen, vagy mi?

Ronda indignilédva fortyant fel:

— De hiszen ki van téve az ablakaba, nemde,
ugyebar?

— Hasze, ha ott van, akkor j6 helyen van!

Ez kipukkant beldle; de aztan rogtén ujra
tiszteletteljesen beszélt a papaszemes urral. Oko-
kat keresett, hogy meggy6zhesse az idegent ar-
rol, hogy a nyari szinhaz most tényleg csukva
van. Hogy nehézkes gondolatmenetét testileg
siettesse, rémes, veres, szOros kezével o6vatosan
simogatta az asztallap oldalat. Végre meglelte,
amit mondani akart:

— No bizony azt a legostobabb kolok is
tuggya — mondotta kedélyesen — hogy télen
nincs nyari szinhaz.

— Mar megbocsasson tisztelt ur! — utasi-
totta rendre Ronda fontoskodva a veresszakallut.

Az segitség utan kialtott:

-— Henprik! Laurenz!

A matrozok kozelebb vonultak.

— Nem tom, mi baja ennek itt la, minden
aron a nyari szinhézba akarna menni.

A matrézok ragtik az Osszegongyolgetett ba-
gét &és a veresszakalluval egyitt nagy er6lko-
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déssel meredtek Rondara, mintha valami exotikus
idegen lenne, akit nem értenek, talin kinai.

Ronda észrevette és sietett, hogy hamarja-
ban elintézze a dolgat:

— Akkor talan megmondhatna nekem, hogy
a mult nyaron egy bizonyos Frolich Réza ne-
vezetll szinmiivészn6 tagja volt-e a fontemlitett
miiintézetnek ?

— Honnan a fenébdl tudjam én azt, — réko-

nyodott a veresszakdllu — tan azt hiszi, hogy
én afféle komédiasokkal szoba allok?
— 'Es még azt szeretném tudni, — szolt

Ronda pironkodva — hogy az emlitett holgyet a
legkozelebbi nyaron — 6l jegyezziik meg! - -
lesz-e szerencsénk lathatni.

A veresszakallu megrémiilt; egy szot sem ér-
tett tobbé az egészbSl. A matrozok egyike gon-
dolt valamit:

— Ne mdkézzon itt velink az ur, mer maj
mingyar a markomba kopok!

Azutin nyakéba huzta a fejét és kotkodacsolva
és fenyegetve kezdett rohogni feketére tatott tor-
kabol. A tobbiek meglokddsték egymast, azutan
Ok is ugy csinaltak. A veresszakallu ugyan egy-
altalaban nem hitte, hogy Ronda tréfal; de latta,
hogy a respektusa veszélyben forog, amit vendé-
geit6l mindig megkovetelt: mert a vendégei az
alantasai voltak, matrézok, akiket mintegy ide
szegOdtetett és késébb — a kétszersiilttel és a pa-
linkaval egyiitt — befuvarozott a hajon a kapi-
tanyokhoz.

Minden atmenet nélkiill miidiihbe gurult, rop-
pant elvorosodott, oklével az asztalra csapott és
parancsolo mozdulattal nyujtotta ki "az egyik
ujjat:
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— Hallja az ur! Nekem egyéb dolgom is van.
Tegye 16va az oregapjat! Oszt j6 lesz mar odébb-
allani, amondé vagyok!

Es mivel Ronda még mindig kabultan allott a
helyén, a gazda fenyegeté el6késziileteket tett,
hogy a pult mégiil el6jéjjon. Ronda I6halala-
ban nyomta le a kilincset. A papagaly még utina
kialtott: te szamar! A matrézok bémboltek a ro-
hogéstol. Ronda betette maga utan az ajtot.

Sietve befordult a legkézelebbi sarkon.

A kikoté kornyékét elhagyta és csendes, kis
utcaba jutott. Osszegezte az eseményeket:

— Hibat kovettem el, — jol jegyezzitk meg!
— hibat kovettem el.

A szinmiivészné tartozkodasi helyét mas mo-
don kell kipuhatolni. Ronda aszerint nézegette
az embereket, hogy ki mit tudhat Frolich kis-
asszonyrol. Hordarok, cselédek, lampagyujtoga-
tok jottek vele szemkozt és egy ujsagarus asz-
szony. Ezzel a népséggel nem sokra mehet: ezt
tapasztalisbol tudta. Kiilonben az iménti élmé-
nye is arra intette, hogy ilyenfajta emberekkel
ovatos legyen. Bolcsebbnek tartotta varni, hatha
elokeriil valamilyen ismert arc. Es csakugyan a
legkozelebbi utcarol éppen most bukkant fel egy
volt didk, aki egy évvel ezel6tt még dithongve
fujta Ronda fiilébe alatin verseket. Ez a didk is
egyike volt azoknak, akik sohasem »késziiltek« és
ugy latszik, hogy most boltosinas lett beldle.
Csomé levél volt a kezében és hinyaveti mo-
don kozeledett. Ronda feléje tartott, mar felta-
totta a szdjat, csak azt varta, hogy koszonjon
elébb a fiu. De hiidba varta. A tavalyi diak
gunyosan szembenézett professzoraval és oly ko-
zel, hogy Ronda magas vallat surolta, elment
mellette és szoke pofaja szélesen vigyorgott.  °
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Ronda sietve tiint el az utcaban, ahounnan az
imént a fiatalember kibukkant. Ez a kikoto felé
vezetd lejtGs, kis utca volt; és mivel meredekebb
volt a tobbinél, rengeteg gyerek ver6dott benne
ossze, hogy kis szanokon, larmas jatékkocsikon
leiramodjanak a lejtén. Az anydk és cseléd-
lanyok a jardan allottak, felemelték a karjaikat
¢s kiabaltdk: »vacsorazni«; de az apronépség
szakadatlanul csuszkalt, térdelve a kis kocsiban,
vagy labat a levegébe merevitve, lobog6 kendécs-
kével a nyakuk koriil, filikre kotott sipkaval,
csetlettek-botlottak lefelé a hepehupas aszfalt-
hegyrél. Rondanak, mig keresztiilvagott az utcan,
jobbra-balra kellett ugornia, nehogy a kis szekér-
rudak lépen lokjék. Korilotte trocskolt a po-
csolyaviz. Az egyik elrohané kocsib6l hirtelen
egy athaté hang hallatszott:

— Ronda!

Ronda Osszerezzent. Rogton ra néhanyan ismé-
telték. Ezek a kis elemistak és polgaristak bizo-
nyara agimnéziumi didkoktol tudtak meg a ne-
vét: és azok, akik nem 1is tudtik, mirdl van szd.
egyiitt orditottidk a tobbiekkel. Ebben a novekvd
viharban kellett Rondinak megmaszni a mere-
dek utcat. Zihalva érkezett egy templomtérre.

Ezt 6 mar mind megszokta; a volt diakokat,
akik nem koszontek, s6t a képibe vigyorogtak,
az ulcakolykoket, akik utina kiabaltak a nevét.
Csakhogy nagy buzgalmiban ma nem is szamolt
ezzel: ma az egész emberiség adésa volt egy
felelettel. Ha valamikor nem is tudtak semmit
Virgilius verseibdl, legalabb Frolich Roéza szin-
miivészndrél tudnanak most valamilyen felvila-
gositassal szolgalni.

Ronda a piactérre érkezett, egy trafik elott
ment el, amelynek tulajdonosa ezel6tt husz esz-
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tend6vel tanitvanya volt és ahonnan nagyritkan
egy-egy doboz szivart hozatott; csak nagyritkan:
nem volt erés dohanyos, nem ivott; ment volt min-
den polgari vétektdl. Ennek az embernek szamlai-
ban rendesen torlések voltak : Nagysagos R, és csak
azutan valtoztatta az R-t G-re. Hogy ez kajansag
volt-e vagy véletlenség, azt Ronda sohasem tudta
eldonteni; de azért nem mert belépni a boltba,
amelynek kiiszobén mar rajta volt a laba. Ez a
trafikos valamikor nagyon elvetemiilt diak volt,
akit sohasem lehetett »megcsipnic.

Gyorsan tovabb osont. Az es6 mir nem sze-
melt; a szél elhajtotta a felhdket. A gazlangok
vorosen lobogtak. Ferdén, egy haz orma mogiil,
kikukkant néha a sarga félhold: egy gunyoros
szem, amely rogtén lehunyja a pillajat, ugy, hogy
lehetetlen »megcsipni.

Mikor a térre lépett, lobogva fellangoltak a
kozponti kavéhaz nagy ablakai. Ronda nagyon
megkivant valami kialonds italt és be szeretett
volna menni. Ma ugyis valahogy csodalatos mé-
don kizokkent az élete rendes kerékvagasabol. Es
azutan odabenn bizonyira megtud valamit Fro-
lich Réza szinmiivészn6rdl; ott mindenfélérsl
beszélnek a viligon. Ronda ezt még a régi idok-
b6l tudta, mert mikor még a felesége élt, néha,
nagyritkan kiruccant ide egy-egy Oracskara.
Mioéta ozvegyember lett, annyit lehetett egyediil
odahaza, amennyi jol esett, igy tehat semmi
szitksége kavéhazra. Azonfelil megnehezitette
szaméra az ott tartézkodast az, hogy az uj tulaj-
donos szintén egy a varosba évek multin vissza-
érkezett régi diakja volt. Ez az ember egykori
tanarjat mindig maga szolgilta ki és a lehetd
legnagyobb udvariassaggal, — ugy hogy nem
lehetett »megcsipnic — folyton Ronda profesz-
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szor urnak szélitotta. A vendégeket ez szdrnyen
izgatta; Ronda ugy érezte, ha gyakrabban jérna
ide, reklamul szolgilna a kavéhaznak.

Odébb allott tehat és gondolatokban mas he-
lyek utdn kutatott, ahol kérdezéskodhetne. De
egy sem jutott az eszébe. Azok az ismerds arcok,
amelyeket gondolatban felidézett, mind ugy me-
redtek ra, mint az imént régi diakja, a boltos-
inas. A kivilagitott iizletek mogott csupa lazadé
didk iilt, akarcsak a trafikos vagy a kavés.
Ronda diihbe gurult, firadtsag fogta el és szom-
jusagot érzett. Papaszeme mogil epés tekinte-
teket vetett az iizletek és hazak kapuja felé, ame-
lyeken régi hetedikesek cég- és cimtablai disze-
legtek. Ezek a fickok mind &t ingerelték. Még
Frolich szinmiivészn6é is, aki e hazak egyiké-
ben rejtézik és aki egyik diakjaval nem az »el6-
irt tananyaggal« foglalkozik s ilyenforman Ronda
tekintélyét csorbitja. Kozbe néha elébukkant a
kapukon »X« vagy »Y« gimnaziumi tanir név-
jegye; ilyenkor Ronda izgatottan forditotta el
a tekintetét. Az ott a sajat osztilya el6it ne-
vezte Ot »ugy«; hogy azutan késSbb kijavitotta,
az mar édeskeveset ért. Ez it egyszer latta
Ronda fiat, a sétatéren, valami kétes hirii fehér-
néppel és elpletykalta a varosban. Ellenségek fe-
nyegetéseitdl koriilvéve, rotta Ronda az utcakat.
A koponyaja csucsan valami feszilt érzéssel,
osont a hazak mentén; mert minden pillanatban
attol kellett tartania, hogy a nevét — mint egy
dézsa moslékot — valamelyik ablakbol a fejére
zuditjak!

Es minthogy nem lathatni, nem is »csip-
hetné« meg a kiabalot. Egy meghaborodott osz-
taly — otvenezer didk — tombolt Ronda koriil.

Igy menekiilt, maga se vette észre, a varos
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legfélreesébb és legmélyebben fekvs utcajaba,
amelynek a végén a vén kisasszonyok menhelye
volt. Itt teljes sotétség uralkodott. Néhany el-
suhané alak, rovidke »mantillaban«, bebugyo-
lalt fejjel iparkodott hazafel¢, batyubalrol vagy
vecsernyérél jovet, furcsin és lopvast csorom-
poltek s végiil eltiintek egy-egy haz nyilasaban.
Egy denevér haromszigeket irt le Ronda ka-
lapja f5l5tt. Ronda gondolkozott és a tavoli va-
roska felé bandzsitott:

— Nincs itt egyetlenegy tisztességes ember se.

Aztan megint igy szolt:

— Majd megmutatom én...

Minthogy azonban mar az &julas kornyékezte,
gyulolete vacogassa valt és ugyancsak razia ot
a gyilolet e sok ezer lusta és gonosz diak irant,
akik sohasem végezték el a kotelességiiket, foly-
ton »csufoltik« 6t, mason sohasem jart az esziik,
mint haszontalansdgon; és akik most ezzel a
Frolich nevezetii szinmiivészndvel is csak bo-
szantjak, nem adtik fel Lohmann-t, s6t ugy
viselkedtek, mint akik »kozosséget« vallalnak egy-
massal a tanar ellen; akik most mind a vacso-
ranal ilnek, de arra kényszeritik 6t, hogy itt
bodorogjon és akik — csak most, ebben az éra-
ban érezte vilagosan — valami nagy-nagy igaz-
talansagot kovettek el vele, a hosszu esztendd-
kon keresztiil, amelyeket a koriikben toltott, egé-
szen tonkretették a hirnevét és a bocsiiletét.

O, aki huszonhat esztendeje latta maga elott
az osztalyt, mindig ugyanazokkal a kajin és
vigyorg6 arcokkal, nem vette soha észre, hogy
ezek az arcok, id6 multan, kint az életben csak-
nem kozonydssé valtoztak Ronda tandr ur nevé-
nek a gondolatara és hogy késébb még jéindula-
tot is mutattak. ;
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A folytonos haboruskodas és fesziiltség koze-
pette nem tudta megérteni, hogy az oregek a va-
rosban nem azért hivjak 6t »ugy«, hogy inger-
kedjenek vele, hanem kedves diakkori emlékeket
elevenitenek fel ilyenkor, amelyeket most mar
nagyon artatlannak és vidamnak latnak; és azt
sem tudfa megérieni, hogy a varosban § ugyan
komikus figura, de sokak szamara rokonszenvesen
komikus figura. Nem hallotta példaul két leg-
régibb didkjanak a parbeszédét, amint egy utca-
sarkon szeretetb6l — 6 azt hitte gunybél —
utana néztek :

— Hogy él ez a szegény Ronda? Naprol-
napra vénil.

— Es naprél-napra rondabb.

— Mindig ronda volt az istenadta.

— Maga mir nem emlékszik. De helyettes-
tanar koraban egész joképii ember volt.

— Igazan? Mit nem tesz a név. En el sem
tudom képzelni, hogy nem — ronda.

— Bizony-bizony. Azt hiszem, hogy 6 maga
is igy van ezzel. Ilyen név ellen nem lehet
kiizdeni, be kell adni a derekunkat.

II1.

Ronda visszasietett a csondes utcan, mert egy
gondolat villant meg az agyiban, amit rogton
szemiigyre akart venni. Hirtelen eszébe otlott,
hogy Frolich Réza a mezitlabos tancosnd, aki
oly nagy feltiinést kelt mostanaban. Igen, ez a
tancosnd jott ide és a kozmiivelodési egyesii-
let termében mutatja be miivészetét. Ronda egész
hatarozottan emlékezett, amit Wittkopp tanér-
tarsa, ennek az egyesiiletnek a tagja mesélt rola.

Heinrich Mann: Ronda tanar ur 3
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Bement a tanari szobaba, a faliszekrényhez 1é-
pett, kinyitotta, beletett egy csomé gyakorla-
tot és igy szolt:

— Ma fellép nalunk a hires Frolich Réza,
aki mezitlab tancol gordg tancokat.

Ronda maga el6tt latta Wittkoppot, amint
fontoskodott, a csiptetdjén atbandazsitott, csiicso-
ritette a szdjat, hogy negédesebben mondhassa:

— Frolich Réza.

Kétségteleniil ezt mondta: Frolich R6za. Ron-
danak még fiilében csengett minden egyes hang.
ahogy Wittkopp beszélni szokott, raccsolé r-rel.
Ez el6bb is eszébe juthatott volna! A mezitlabos
tancosné azéta megérkezett és Lohmann bizo-
nyara mar nagyban csapja neki a szelet. Ronda
most mindkettojiiket meg akarta »csipni«.

Elérte a Siebenberg-utcan, félig végighaladt
rajta, ekkor mennydorogve huztak le egy re-
dényt és Ronda par lépéssel el6tte megsemmisiil-
ve allott meg. Mert a red6é egy Kellner nevii
zenemiikeresked6 iizletét zarta be, ahol ilyen al-
kalmakkor jegyeket arulnak és bizonyira min-
dent tudnak. Ronda ugy latta, hogy a két jo-
madarat ma mar nem sikeriil lépre csalnia.

Mégse gondolt arra, hogy most hazamegy és
bekapja vacsorajat. Vadaszlaz égett benne. Kés-
lekedett par pillanatig, kis vargabetiit csinalt.

A Rosmarin-utcan egy ferdére taposoit fa-
lépcs6 elStt egészen megrettenve lassitotta a lép-
teit. A lépcs6 meredeken egy keskeny iizlet-
ajtohoz vezetett, amely folé ez volt folirva:

JOHANNES RINDFLEISCH, VARGA

A kirakatban semmi; a két kis ablakban vi-




rageserepek allottak. Es Ronda sajnalta, hogy a
jO szerencséje mar rég nem vezette ide, e bo-
csiiletes és nyiltszivii varga hézéba, ez istenes
emberhez, aki sohase karomkodik, megsértédot-
ten nem huzza el a szajat és aki Frolich Roza
szinmiivésznérél  bizonyara tud felvilagositast
adni.

Kinyitotta az ajtot. Megcsenditett egy haran-~
got és a hang baratsagosan tovabb csengett. A
mithely szépen feltisztogatva szunnyadt a fél-
homalyban. A mellékszobéaba vezeté ajto szem-
oldokfaja altal bekeretezve latszott a vacsorazo
varga-csalad szeliden megvilagitott képe. Az
inas a hazikisasszony mellett ragcsalt. Az apré
népségnek az anya burgonyat adott a virslihez.
Az apa a lampa mellé tette a kopcos iiveget,
amelyben sotét sor volt, felkelt és megnézte,
hogy ki jott.

— Adj’ Isten, tanar ur — mondia. Elébb
azonban csamcsogva és nagy nyugalommal le-
nyelte a falatjat. — Mivel szolgalhatok?

— Hat — otoli-hatolt Ronda, bizonytalanul
mosolyogva a kezét dorzsolte és iires gégével
egy jokorat nyelt.

— Bocsasson meg az ur, — mondta a varga
—— mer’ hogy itt minden sotét. De hat szom-
baton hét 6rakor mér csukunk. A szombat este az
Istené. Tovabb is dogozhatnank, de nem is lenne
akkor rajtunk istenaldasa.

— Persze, persze... igaza van — hebegett
Ronda.

A varga egy fejjel magasabb volt. Csontos
valla volt, a koténye mogoit pedig csinos pocak
domborodott. Hosszukas, 6lomszinii arcat hamu-
sziirke, kissé olajos fiirtok ramaztak be, az arca
lassacskan ereszkedeit meg mosolyra és egy ék-

3&
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alaku szakallban végz6dott. Rindfleisch a gyom-
ran oOsszecsukta az ujjait, szétvette és azutan
megint Osszecsukta.

— EI kell mondanom, mi jaratban vagyok --
magyarazta Ronda.

— Jo6 estét, tanar ur, ’stét — mondta a fele-
sége a kiiszobrol és parasztosan meghajolt el6tte.
— Mit allasz ott a tanar urral, Johann, eriszd be.
Tanar ur, tessék beljebb keriilni, ha nem veszi
sértésnek, hogy esziink.

— Dehogy, joasszony.

Ronda felaldozta magét.

— Rindfleisch mester, bocsasson meg, hogy
megszakitom a vacsorajukat, de éppen erre jar-
tam és eszembe jutott, hogy jo lenne — jél je-

gyezziilk meg! — egy par cipdt csinaltatnom.
— Kérem, tanir ur, — és a felesége is meg-
hajolt — kérem.

Rindfleisch gondolkozott; aztan kérte a lam-
at.

g — Siitétben nem lehet litnyi — mondta az
asszony vigan. — Gyiijjon, tanar ur, hadd gyuj-
tok vilagot a kék szobaba, igy la.

Bement egy masik szobaba, ahol hideg volt
és Ronda tiszteletére meggyujtotta mind a két
érintetlen rézsaszini gyertyat, amely cifra papir-
tolcsérével, két nagy kagyloval egyiitt a pohar-
székben tiikroz6dott. A hupikék falak mellett va-
sarnapi tinnepélyességgel allottak a csaladi ma-
hagoni-butorok. A divany el6tt valo asztalon,
horgolt teritén egy aldé Krisztus terjesztette ki
piskota karjait.

Ronda vart, hogy Rindfleischné kimenjen.
Mikor az ajté becsukédott és négyszemkozt ma-
radt a vargaval, elkezdte:

— Rajta majszt’ram, rajta, mutassa meg,
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mit tud. Csindlt ugyan mar nehany kisebb mun-
kat az én megelégedésemre, lassuk azonban azt,
hogy milyen cip6t tud kanyaritani.

— Kérem tanar ur, kérem, kérem — vala-
szolt Rindfleisch szerényen és szorgalmasan,
mint egy jeles diak.

— Ambator mar két parral rendelkezem, de
most ebben a pocsék, esds id6ben mindenki el-
latja magat elegend6 mennyiségii tartdés és me-
leg labbelivel.

Rindfleisch térdelt és vette a mértéket. Foga
kozott ceruzat szorongatott, ezért csak olykor
roffent fel helyeselve.

— Egyébirant ez az évszak tobbnyire —
nemde ugyebar? — hoz valamilyen ujfajta, épii-
letes szorakozast a lakossag szaméra? Az ilyesmi
mindig csak helyeselhetd, mert hasznira van az
emberiségnek.

Rindfleisch felnézett ra.

— Tessen csak ezt még egyszer ismétolni,
tekintetes ur! Bizony, az mér igaz, hogy ez
hasznara van az emberiségnek. Es ezt a mi hit-
kozségiink nagyon jol tudja.

— Persze, persze, — haritotta el Ronda —
csakhogy én valami emelkedettebb szorakozasra
gondolok, mondjuk valamilyen hirneves miivész-
né latogatasara.

— Hat én is arra gondolok, tekintetes ur,
és arra gondol a hitkozségiink is, mer’ holnap
estére isteni tiszteletet hivott egybe, oszt egy
hirés misszionarius is elgyiin oda. Ugy bizony.

Ronda érezte, hogy nem oly konnyii Frolioh
Réza szinmiivésznére iranyitani a beszélgetést.
Egy ideig azon tépelédott, hogy pedzze a dol-
got, de mikor litta, hogy sehhogy sem megy,
egyenesen nekivagott.
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— A nagykozonség szaméra is kinalkozik —
jol jegyezziik meg! — legkdzelebb épiiletes szo-
rakozas. Egy szinmiivészn6 érkezik ide — akit
maga is bizonyara éppoly j6l ismer, mint min-
denki a varosban.

Rindfleisch oda se bajszolt, pedig Ronda szen-
vedélyesen varta a valaszt. Biztos volt benne,
hogy minden, amit tudni akar, itt bujkal ebben
az emberben és csak rajta mulik, hogy szélasra
birja. Frolich Rézéaval tele volt a helyi ujsig, a
tanari szoba és a kavéhaz. Az egész varos tudott
felole, Ronda kivételével. Mindenki mas jobban
benne volt az élet liktetésében, jobban ismerte
az embereket, mint Ronda; ontudatlanul élt, a
sajat bogaras kiiloncségeibe siippedve; és sze-
gény, teljes bizalommal fordult egy istenes és
vakbuzgé vargihoz, hogy egy tancosnérél kér-
dezoskodjék.

— Tancosn6. A nagykézonség el6tt tancol.
Képzelem, hogy todul majd a publikum.

Rindfleisch bdlintgatott.

— Az emberek sose tudjik, mit kell meg-
nézni, bizony tekintetes ur — mondta jelentéség-
teljesen.

— GCsakhogy ez mezitldb tancol, az ilyesmi
nagy ritkasig am, majszt'ram.

Ronda nem tudta mar, mivel csiklandozza a
vargat.

— Képzelje csak: mezitlab!

— Mezitlab — ismételte a varga. — 066!
Igy tancoltak vala egykor az amaleitik asz-
szonyai a balvanyok szobrai el6tt.

Es iiresen, csupa aldzatossagb6l nevetni kez-
dett, hogy 6, a tudatlan ember, a biblia sza-
vaival ékesgette beszédét.

Ronda kényelmetleniil feszengett jobbra-balra,
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mint mikor a didk akadozoit a forditasban s a
kovetkez6 pillanatban csufosan belesiilt. A szék
tamlajara ttott és felpattant:

— Hagyja mar majszt’ram ezt a méricsgé-
lést és mondja meg, — jol jegyezziik meg! —
hogy Frolich Réza, a merzitlabos tiancosné meg-
érkezeit-e mar a varosba? Maga bizonyosan
tudja.

— Maér mint én, tekintetes ur?

Rindfleisch megdobbenve allott fel, — mar

mint 8 tudjon — egy mezitlabos tancosnérdl?
-— Na, na, na, — csillapitgatta Ronda tiirel-
metleniil.

— 060, Isten latja a lelkem, nincs bennem
egy szikra fenhéjazas és kevélység sem. Es,
tekintetes ur, én akkurat ugy szerettem a mezit-
labas testvérem, akar a tobbit és kérni is fogom
az Urat, hogy téritse meg, bocsisson meg neki
is, mint egykor a biinés Magdolnanak.

~— Meért lenne binds? — kérdezte Ronda
meggondoltan. — Miért tartja Frolich szin-
miivésznét biindsnek P

A varga ahitatos sziiziességgel az olajos pad-
lora bamult.

— Ugyan, — sz0lt Ronda, aki mindinkabb
elégedetlen lett a vargamesterrel — ha az on
felesége vagy a leanya felcsapna szinmiivészno-
nek, ez ellen — nemde ugyebar? — semmi
kifogasa se lenne. Mas palyak, mas erkolesok.
— de errél majd mésutt.

Legyintett a kezével, ami azt jelentette, hogy
ezt a targyat az alsobb osztalyban csak »érintic,
ez mar a nyolcadik osztily tananyagaba tar-
tozik.

— Hat a feleségem is biindgs — mondta a
varga halkan, a gyomrin &sszekulcsolta az
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ujjait és feltekintett, mint aki beismeri a bii-
nét. — Es én jomagam is biinds vagyok. Mert
mindannyian biinosek vagyunk.

Ronda amult-bamult.

— Maga és a felesége? Hisz torvényesen
Ossze vannak eskiidve?

— Az, az, torvényesen. De mindannyian vét-
keziink a hus altal, tekintetes ur, biinosok va-
gyunk és a jo Isten...

Valami fontos dolgot akart kibokni a varga.
Szeme voroslott, a titkatol elsapadt.

— Nos? — kérdezte Ronda vigyazatosan.

Es a varga suttogott:

— Bizony-bizony, a j6 Isten csak azért en-
gedi meg, hogy a mennyek orszagiban tobb an-
gyala legyen.

— Persze, — sz6lt Ronda — persze.

Es ravaszdi mosollyal a varga felderilé ar-
cara sanditott.

De elnyomta a gunyt és cihelddott. Mar
hinni kezdte, hogy Rindfleisch nem is hallott
a szinésznOrél. A varga ezen a f5ldén mozgott
s arr6l kérdez6skodott, hogy all a vetés. Ronda
hanyagul felelt, félvallrl bucsuzkodott a varga
csaladjatol is. Gyorsan kiosont és hazafelé tar-
tott.

Utalta Rindfleischt. Utalta a kék szobat, a
szellemiik sziik voltat, a tutyi-mutyi lelkeket, a
Lémborkod() mamlaszsagukat és az erkélesos

utasagukat is. Ronda lakésa is szegényes volt;
de a fejében megvolt a lehetbség, hogy régi
hercegekkel — ha a multbol visszatérnének -
a sajat nyelviikon — tiizetesen — beszéljen a
grammatika torvényeirél. Szegény volt és isme-
retlen; azt se tudtdk, milyen fontos munkin
kuporog mér husz év 6ta. Feltiinést sem keltve,
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s6t kigunyoltan jarkalt a varosban; de a bel-
sejében meg volt gyézédve, hogy az uralkodo
osztalyhoz tartozik. Nincs bankar, nincs ural-
kodo6, aki jobban szerette volna a meglevé ha-
talmat, akinek az uralkodé rend fentartiasa fon-
tosabb lett volna, mint Rondanak. Lelkesedett a
tekintélyekért, a dolgozoszobaja maganyéban dii-
hongétt a munkasokra, akik, hatalomra érvén,
biztosan kiviszik, hogy szegény Rondat is tisz-
tességesebben honoraljak.

Ronda tobbnyire csak fiatal segédtanarokkal
mert beszélni, akik nala is szemérmesebbek vol-
tak, mert Oket gyakran Ova intette a modern
szellem karhozatos befolyasatol, nehogy a régi
vilag bazisit megbolygassik. Erés konzerva-
tivizmust akart: befolydsos egyhéazat, kemény
kardot, szigoru engedelmességet és merev er-
kolcsoket. Emellett teljesen hitetlen volt és ké-
pes lett volna a legradikalisabb szabadgondol-
kozasra. De mint zsarnok tudta, hogy tartunk
rabszolgakat; hogy kell a csicseléket, az ellen-
séget, a tizendt éves orszaghaborité diakot kor-
daba szedni. Lohmann, ugy latszik, valamiben
santikal azzal a Frolich Rézaval; Ronda elvors-
sodott onkényteleniil. De Lohmann a szemében
csak azaltal valt gonosztevové, hogy a tanirja
altal megkovetelt szigoru fegyelmet fitymalta.
Nem erkolesi egyiigyiiség okozta Ronda ha-
ragjat. ..

Hazaért és labujjhegyen ment el a konyha
mellett, ahol a cselédje idegeskedvén a kése-
delme miatt, fazekakkal csorompolt. Aztan ka-
pott enni, kolbaszt és burgonyat. Agyon volt
fézve a kolbasz is, a burgonya is s mégis hi-
deg volt. Ronda egy kukkot se mert szolni;
a leAnyz6 rogton a csipOjére tette volna a ke-
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zét. Ronda nem akarta abba a kellemetlen hely-
zetbe hozni 6t, hogy kénytelen legyen ura ellen
kelni.

Miutan evett, az irdasztalahoz ilt. Ez, Ronda
kozellatasa miatt, rendkiviil magas volt; és a
harminc éves er6lkodés, hogy jobb karjat rea-
tegye, a vallat és a lapockajat kissé meghibban-
totta.

— Az élet legnagyobb kincse a baraisig és
az irodalom, — szokta ilyenkor mondani.

Ezt a mondast valahol hallotta, mar rajart
a szdja és mindig erre kellett gondolnia, vala-
hanyszor munkahoz latott. Mit értett a barat-.
sagon, rejtély. A szo csak ugy kiszaladt a sza-
jan. De az irodalom! Ezen mar idtenigazaban
dolgozott, az emberek nem tudtak arrol, hogy
itt csondben mar régota nagy, nagy munka fo-
lyik és egyszer talan ki is tor Ronda sirjabol,
csodalkozast keltve kiviragzik. Homérosz ige-
kotoirsl irt... Lohmann gyakorlata azonban
mellette hevert és sehogy se jott hangulatba.
Utana kellett kapnia és Frolich szinésznére kel-
lett gondolnia. Valami nagyon nyugtalanitotta:
nem volt benne bizonyos, hogy a hires mezit-
labas tancosnd tényleg azonos-e Frolich Roza
szinmiivésznovel. Az a Frolich Réza, akit 6 ke-
res, talan egészen masvalaki. Persze, hogy mas-
valaki; addig tépelodott rajta, amig egészen bi-
zonyosra vette, igy van. Sokat kell majd még
kémkednie, amig Lohmannt »megcsiphetic. Ugy
érezte, hogy megint tavolabb jutott attol, hogy
a nyomorult fickon gy6zedelmeskedjék és hor-
gott az izgalomtol.

Hirtelen magéira rantotta malaclopdjat és ki-
rontott. A kapu mar zirva volt. Ronda tépte a
lancot, mint egy menekiilé fogoly. A gazda-
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ledé dohogast. Félelmében — a végsé minutum-
ban — sikeriilt kikapcsolni a ldncot, az ajté fel-
pattant, Ronda egy perc alatt kinn volt a kis
kertben és a masik perchen az utciAn. A varos
kapujaig fuidlépéshen haladt; onnan kezdve las-
sitott, de a szive még mindig hevesen vert. Ugy
érezte, mintha tilosban jarna. Csak ment-men-
degélt egyenes iranyban, hegynek £6l, volgy-
nek le az elhagyott uton. Bekukkant a kis
mellékutcikba, megéllott minden korcsmaajté
elott és fesziilt gyanakvassal bamuli fel azokra
az ablakokra, amelyeknek lebocsatott fiiggo-
nyén fénysugar tetszett fel. A s6tét oldalon ban-
dukolt; a masikal elontotte a telehold ragyogasa.
Tiszta és csillagos éjszaka volt, mar a szél is
elilt és Ronda léptei visszhangoztak a jardan.
A véroshazanal befordult a piactérre és koril
keriilte a kozépen levo parkot.

Boltivek, tornyok, kutak ciradas arnyékai lat-
szottak az 6-német holdas éjszakaban.

Soha nem érzett izgalom fogta el Rondat:
tobb izben mondogatott ilyesmit:

— Igy lesz a leghelyesebb... batorsig...
elére honfiak!

Amellett kiilon minden egyes ablakot megvizs-
galt a posta- és a csendérségi épiileieken. Miutin
nem sok valdsziniiség maradt arra, hogy Frélich
Roéza kisasszony ezekben az épiiletekben rejis-
zik, ujra visszabandukolt abba az utcaba, ahon-
nan az imént jott. Néhany lépésnyire észrevette
egy helyiség nagy fénylé iivegablakat, ahova es-
ténként tanarkollégai jartak sorozni. A figgo-
nyon megjelent feketére rajzoltan egy kollégaja-
nak arnyéka, a szakalla hegyes, a szaja tatong, egy
hitvany tanartarsa volt ez, egy kiallhatatlan fra-
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ter, akit Ronda kutyaba se vett, mert folytonosan
hozzajarult az intézeti fegyelem meglazitasdhoz
és Ronda erkolcstelen fia f5l6tt valo megbotran-
kozasdnak gyakran adott hangos kifejezést.

Ronda gondolkozva nézte doktor Hiibbenet-
tet: nézte, hogy remeg beszéd kozben a szakilla,
milyen mohdn vedeli a sort és micsoda ordenaré
alak! Rondanak sohasem volt semmi koze ezek-
hez az emberekhez, soha; elégtételt érzett ennél
a gondolatnal. Itt kuksolnak ezek a »tanférfiake,
egymasra leltek: de az 0§ élete kétes, bitang és
kietleniil kopar. Es tobbé nem gondolt haraggal
azokra, akik ott benn iltek. Lassan, lenézden
legyintett a tanar arnyéka felé — és tovabb
ment.

Csakhamar ujra a varos végére érkezett. Vissza-
fordult és bekanyarodott a F&-utciba.

Breetpoot konzulék, ugy latszik, balt adnak;
a nagy épilet végtol-végig ki van vilagitva és
egyre érkeznek a hintok. Az inas és a portas
kiugranak, felrantjidk az ajtét és kisegitik a
vendégeket. Selyemszoknyik suhognak a kiiszo-
bon. Egy holgy megall, mosolyogva, jéindulat-
tal nyujtja a kezét egy fiatal embernek, aki
gyalog jott. Ronda megismerte a csinos cilinde-
res fiatal embert, Richter tanar volt. Hallotta.
hogy Richter egy nagyon elékelé familidba ké-
sziil behéazasodni, akik egyébként tanarokhoz
nem ereszkednének le. Es Ronda odaat a sotét-
ben busan dormogott:

— Jo, jo, csak stréberkedj — mondta.

Sarral frocskolt kopenyében, fumigélta azt a
masikat, a beérkezettet, a nagyjovojiit, mint va-
lami kajan bandita, aki a sotétb6l fenyegeto te-
kintettel nézi a vilag oromeit, kezében van a
kanéc vége és tudja, hogy abban a pillanatban
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robbanthatja fel az egészet, amikor neki tetszik.

Birénak érezte magat mindenek folott, egész fel-
vidimult; halkan dérmogni kezdett és maga se
tudta miért, ez szaladt ki a szajan:

— Onnek még sok borsot torhetek az orra alé
és — jol jegyezziik meg — nem is fogom elmu-
lasztani.

Tovabbi utjan szornyen j61 mulatott. Vala-
hanyszor egy cimtabla 6tlott a szemébe, melyrél
egy kollégaja vagy régi didkja nevét olvasta,
ezt gondolta magaban, kezét dorzsolgetve:

— Ont is »megcsipem« még egyszer — koz-
ben sunyi egyetértéssel mosolygott a tekintélyes
kiilsejii tornyos hazakra, mert bizonyos volt
benne, hogy egyikben rejtézik Frolich Roza.

Ez a szinmiivészn6 iszonyuan felizgatta, fel-
piszkalta és kihozta a sodrabol. O és Ronda ké-
zO6tt — aki mint valami koébor kutya Iopédz-
kodott utina az éjszakaban — titkos Osszekoi-
tetés tamadt. Lohmann volt a masodik vad: ugy-
szOlvin egy mas torzsb6l valé indidnus. Ha
Ronda majalisokra randult, gyakran kellett »rablo
pandur«-t jatszani a didkjaival. Folallott egy
dombra, 6klét ég felé emelte és vezényelt: —
Vigyazz!... Kész!... Rajta!... és csakugyan
felizgatta a kezd6dd csatarozas. Mert ezt ko-
molyan vette. Iskola és jaték voltak szamara
az élet. Es ma éjjel Ronda maga volt a »pan-
durc.

Folyton sovarabb és izgatottabb lett. A hata-
rozatlan korvonalak az éjszakaban félelmet és
kéjes bizsergést keltettek benne; minden utca-
sarok borzalmas gydnyorrel vonzotta. Szitk mel-
lékutcakba o6dalgott, mint valami kalandor, egy
ablakbol kihangzo suttogas hallatara szivdo-
bogva lassitotta meg lépteit. Itt-ott egy ajto
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nyilt fel neszteleniil, valahonnan egy rézsaszin
Tatyolos kar nyult ki Ronda utdn. Rémiilettel
menekiilt és ujbél, ma méar masodszor, pedig
azelott évekig sem keriilt erre a kornyékre, a
kikotd tészomszédsagaba jutott. Hajok feketél-
lettek a holdsiitésben. Rondénak az jutott eszé-
be, hatha Frolich kisasszony valamelyik hajon
van, egy kabinban alszik; sziirkiilet el6tt meg-
szolal a hajotiilok és Frolich Réza szinmiivésznd
elvitorlazik messze tajak felé. Mikor ezt elkép-
zelte, Ronda cselekedni akart, végére jarni a
dolognak, vad szenvedélylyel.

Két munkés toppant eld, egyik jobbrol, masik
balrol. Kozvetleniil Ronda mellett talilkoztak
Ossze és az egyik igy szolt:

— Ha mégy, Klaas?

A masik sotéten és basszushangb6l felelt vala-
mit az ottani tajszolason.

Ronda elgondolkozott foélotte, hogy hol hal-
lotta ma mar egyszer ezeket a kifejezéseket és
mit jelentenek. Mert huszonhat esztenddn keresz-
til nem birta megtanulni a kornyék tajszola-
sat. Kovette a két proletart és hallgatta tul-
arad6 szokincsiiket t6bb csatakos utcan keresz-
til. Az egyiken, amely kissé szélesebb volt a
tobbinél, elkanyarodtak egy tavolabbi haz felé,
amelyen hatartalan nagy csiirajtéo tatongott, £6-
lébe egy kék angyal volt pingalva, ez el6tt pedig
egy lampa himbalédzott. Ronda zenét hallott.
A munkasok eltiintek a folyoson, az egyik mar
fujta is a kihallatsz6 nétat. Ronda a bejarai-
nal észrevett valami tarka cédulat és elkezdte
olvasni. »Estély« volt f5lébe irva. Ronda tovabb
olvasta, mikor koriilbeliil kozepéhez ért, hirtelen
kiverte az izzadsiag és elkezdett fuldokolni,
azutan pedig féltében és abban a reményben,
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hogy tévedett, ujra nekifogott. Egyszerre csak
felpattant és beesett a hazba, mint valami sza-
kadékba.

1Vv.

A »szala« hatartalanul széles és hosszu volt,
egy oOdon polgari haz j6lépiilt tisztes kocsiszine,
ahol azonban most »massal« foglalkoztak. Bal-
rol egy félig nyilt ajt6 mogiil edénycs6rompolés
hallatszott és a takaréktiizhely langja vilagitott.
A bejarat foltt jobbra ez volt irva: »Terem«:
beliil siket ziirzavaros larma zuhogott, néha egy-
egy éles hang rikoltott ki a témegbél. Ronda
vonakodott lenyomni a kilincset; sulyos kovet-
kezésii eiemények elGszelét érezte . .. Egy nagyon
kovér, teljesen tarfejii alacsony emberke, kezé-
ben néhany korsé sorrel, evickélt feléje. Ronda
megszolitotta.

— Bocsasson meg kérem, — dadogta — Fré-
lich Roza szinmiivésznovel ohajtanék néhany szot
szolani.

— Mit akar tile? — kérdezte a kis kovér.
— Nem sz6l a most egy szot se, mert énekol,
inkabb hallgassa.

— Kegyed bizonyéara a »Kék angyal«-hoz cim-
zett vendéglé tulajdonosa, nemde ugyebar? Nos,
ez helyes, helyes. En ugyanis Gonda vagyok, ta-
nar az itteni gimnaziumban és egy diakot kere-
sek, aki Aallitlag itt tartozkodik. Nem mond-
hatnd meg, vajjon hol talilom?

— Hja, kérem, tanar ur, ha didkot keres,
akkod csak menjen oda a hats6 szobaba, ahun
a szinészek vannak. Ott mindig kuksol néhany
ifiur.
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— Latja, -— mondta feddéleg Ronda — ezt
mindjart sejtettem. Be kell latnia, hogy ez nincs
rendjén.

— Hja, — és a vendéglés felhuzta siiri
szemoldokét — nékem bizon tutegal, hogy fia-
tal-e a pali vagy oreg. Osszevissza par froccsot
rendoltek egészbe véve, sokat amugy se kivanha-
tok t6liik. Mer ha én mellbevigom a kuncsafto-
kat, akko azok engem meg hatbavagnak.

Ronda félbeszakitotta:

— Jé, j6, de most aztan menjen szépen be és
hozza ide nekem azt a fiut.

— Fenét, menjen be az ur magéanyos!

Csakhogy Ronda kalandos kedve ugyancsak
megcsappant, azt kivanta, bar sohase lelte volna
meg Frolich kisasszony tartozkodasi helyét.

— Csak a termen lehet keresztil jutni? —
kérdezte szorongva.

— Hja, bizon masképp nem, osztan arra be
abba a szobaba menjen, ameliknek az ablaka
ide latszik, avval a piros fiiggonnyel.

Néhany lépésre elcipelte Rondat és mutogatta
neki a meglehetésen nagy, pirosfiiggonyos abla-
kot a szala hats6 oldalan. Ronda szeretett volna
kissé koriilkémlelodni; koézben azonban a ven-
déglés visszament a sorokkel a »terem« ajtaja-
hoz és feltarta. Ronda kiterjesztett karokkal ro-
hant utana; konyorogve kérte:

— Kedves uram, vezesse ide hozzam azt a
diakot.

A vendéglés mar odabenn volt és mogorvan
fordult vissza:

— Melliket man, az ald6jat, harom gubbaszt
odabe ... J6 pipidk azok — mondta még és a
faképnél hagyta Rondat.
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— Harom? — szerette volna Ronda megkér-
dezni, de mar 6 is a teremben volt, bodultan
a zajtél és elvakultva a roppant forré géztdl,
amely papaszemét beharmatozia.

— Az ajtot! Léghuzam van! — orditotta va-
laki a file mellett. Ijedten kapott a kilincs
utan, de nem lelte és hallotta, hogy kinevetik
ezért.

— Tan vak az ur — mondotta ugyanaz a
hang a fiile mellett.

Ronda levette a papaszemét, az ajtot kozbe
mar becsukta valaki, fogolynak érezte magat és
tanacstalanul pislogott maga koriil.

— Hé, Hennrik, Laurenz, né man né, ez az
a fura figura, a délutini. Nem emlékeztok man,
aki a gazdaval ingerkodott.

Ronda sz6t sem értett az egészbdl, csak érezte,
hogy zajonganak koriilotte és hogy ez ellene
iranyul. Mikor mar csaknem Osszecsapott a vi-
har a feje folott, az utolsé pillanatban felfede-
zett egy iires széket maga mellett; csak éppen
le kellett hogy iljon. Levette a kalapjat és kér-
dezte:

— Szabad?

Vart egy kicsit a valaszra, azutan letelepe-
dett. Tistént latatlannak érezte magat a nagy
tomegben, megszabadult nyomaszté helyzetébol.
Ebben a pillanatban senki sem iigyelt ra. A
zene ujbol rakezdett; szomszédai daloltak. Ronda
megtoriilgette papaszemét és tajékozédni pro-
balt. A rekkené pipafiist, a testek és groggos
poharak fiilledt parajan keresztiil rengeteg fe-
jet latott, akik valamennyien részegen a fanati-
kus boldogsagtél himbalédztak a zene iitemére.
A hajuk és arcuk tiizpiros, sarga, barna, téglavo-
ros szinekben pompézott, ugy, hogy ez a sok, a

Heinrich Mann: Ronda tanar ur 4
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zene altal mozgasba kergetett koponya, mint va-
lami oriasi tulipAnagy a szélben, ugy lengede-
zett végig a hatalmas termen, mig azutan a hat-
tér fustfelh6jében elmosodott. Onnan csak va-
lami kis fényesség tort at a hatalmas bodor fiis-
ton, valaki hevesen mozgott, a karjat, a vallat,
a labszérait tornaztatta, éles reflektorral meg-
vilagitott fehér husdarabok fénylettek és egy
sza) iirege feketéllett. Amit ez a valaki énekelt,
azt a zongora tulrikoltotta s vele egyiitt a ven-
dégek énekét is. Rondanak ugy tetszett, hogy
ez a fehérszemély olyan, mint valami szemérmet-
len rikoltis. Vékony hang sikongott beléle, de
ezt még a mennydorgés se tudta volna elné-
mitani.

A vendéglés egy poharat tett Ronda elé és
el akart menni. Ronda megfogta a kabatja csiics-
két.

— Jol jegyezzilk meg! Nemde ugyebar ez
itten Frolich Réza szinmiivészné.

— Az, az. Most aztan kinézheti mint a két
szemét.

Es a vendégloés kereket oldott.

Ronda minden valésziniiség ellenére remélte,
hogy mégse 6 a tincosné, hogy Lohmann nevii
diakja mégse tette be labat ebbe a helyiségbe
és csak azért remélte, hogy ne kelljen csele-
kednie. Rogton el is képzelte, hogy az a kolte-
mény Lohmann fiizetében csak mer6 poézis,
amely nem felel meg a valosagnak, és hogy
Frolich Réza szinmiivészné nem is létezik. Ronda
belecsimpaszkodott ebbe a vidam hitbe és csodal-
kozott, hogy csak most jott ra. Kortyintott a
sorbél.

Szomszédja az egészségére kivanta. Oregedd
és pocakos polgar volt, gyapjuingbe, amely f5-
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161t a mellény nyitva volt. Ronda sokaig sandi-
tott ra a sarokbol. A polgar megitta a sorét.
Becsiiletes kezével végigsimitotta nedves, halvany-
sarga bajuszat. Ronda most mar kirukkolt:

— Ez tehat I'rolich Réza kisasszony, az, aki
most énekel, nemde ugyebar?

Harsogott a taps, mert a szinészné éppen be-
fejezett egy dalt. Ronda vart és még egyszer
kérdezte.

— Frolich Réza — mondia a polgar. — M4’
honnan tudjam, hogy hivjak ezeket az izéket,
mind afféle, olyan jofajta.

Ronda rosszaléan azt akarta megjegyezni,
hogy ott kiinn a szinlapon az & neve van hir-
detve; — de a zongora megint kalimpalni kez-
dett, most mar kissé halkabban és mar értett is
valamit a dalbol: par szot, amelyet kimondvan
a cifra perszona, folemelte a szoknyajat és hun-
cutul és szemérmetleniil az arcdhoz nyomnta:

»Mert sziiz vagyok, kis gyenge sziiz.«

Ronda ezt szamarsagnak tartotta és egybe-
vetette azzal a bargyu felvilagositassal, amit a
szomszédja adott, elzipult a kedve: az az érzés
zapitotta el, hogy ilyen vilagban kell rostokolnia,
amely sajat magénak megtagadasa volt, s az a
lelke mélyéb6l fakad6é utélat, amelyet azokkal
szemben érzett, akik a levegében bamultak és
nem olvastak, hangversenyen voltak és még a
miisort se nézték meg. Furdalta a gondolat, hogy
tobb szdz ember il itt, aki nem »figyelc, nem
koveti az el6adas »menetét«, csak dinom-dano-
mozik és szemérmetleniil és hasztalanul »mas-
sal« foglalkozik. Hatalmasat ivott a poharabol.

— Ha tudnéak, hogy ki vagyok, — gondolta
magaban és az Onérzete megpuhult, josdgos és
kodos lett, az emberi paraktol, a véres légfii-

4t
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téstél langra szitva. Siirii kodbe zsugorodott a
vilag, tétova gesztusokkal... Végigsimitotta a
homlokat; ugy tetszett, hogy az a perszéna ott
fenn tobbszor énekelte: »Mert sziiz vagyok, kis
gyenge sziiz«, most befejezte és a terem tapsolt,
orditott, ujjongott és tombolt. Ronda néhany-
szor Osszecsattintotta a kezét, kozel a szeméhez
és a szeme csodalkozva nézte ezt. Egyszerre
csak, meggondolatlanul és ellenéllhatatlanul ked-
ve szottyant, hogy a labaval is dorémboljon.
Elég er6s volt, ellenallt a kisértésnek. De nem
haragudott meg a kisértésre. Vidam és filoz6fi-
kus mosollyal bamult maga elé és megallapitotta,
hogy — jdl jegyezziilk meg — esend6 az ember.

— Persze, persze, — tette hozzi — esend6
mind.

A tancosnd lejott a terembe. A dobogo mel-
lett kinyilt egy ajt6. Ronda rogton észrevette,
hogy valaki onnan figyeli. Egyetlen egy ember
forditotta feléje az arcat és ez egyenesen allt és
nevetett; és ez senki mas nem volt, mint Kiesel-
sack, a semmihéazi.

Alig hogy ezt megtudta, Ronda felpattant.
Azt érezte, hogy egy pillanatra megfeledkezett
magardl és a diakok mindjért helytelenkedni kez-
denek. Két katona vallat széttolta, atfurakodott
a tomegen, hanyatthomlok rohant elére. Néhany
munkas ellenkezett, egyik minden teketoria nél-
kiil lependeritette a kalapjat. Ronda fejére tette
a szutykos kalapot. Kiabaltak :

— Ennek ugyan megadtak.

Kieselsack hatul kuncogott és a felsotestével
eléregornyedt, annyira razta’ a kacagis. Ronda
elére iparkodott; az allkapcsaival mindig zavar-
tabban csattogott. Hatulr6l azonban lefiilelték.
Leverte egy matréz groggjat, meg kell hogy fi-
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zesse. Fizetett is mint a koles. Mar csak par le-
pést kellett tennie. Szaguldott s allandéan a ne-
veté Kieselsackra nézett, megbotrankozva a ha-
tartalan elvetemiiltségen; — egyszer csak valami
puhédba iitkozott és egy nagyon kovér, nagyon
hianyosan feloltozott holgy forditotta felé hara-
gos arcat, kezével tartva Ossze szétnyilo estélyi
kopenyét. Egy férfi jott oda, aki nem volt ro-
konszenvesebb, a frizurajat kinyalta, trikot viselt
és egy kiérdemiilt kabatot és 6 is szitkozodott.
Ronda belebotlott a né szalvétas tanyérjaba és
a pénzek szerteszét ropiiltek. Tiivé tettek a szo-
bat, Ronda is keresgélt zavartan, céltalanul. Fe-
je a padlon szaglaszott s mellette dithos labak ti-
portak, vadak hangzottak el, gunyos megjegyzé-
sek, karomkodésok, néhany kemény marok kicsit
meg is mangorolta. De Ronda feltapaszkodott,
vorosen, ujja kozott egy kétpfennigest tartott.
Szaggatottan lélekzett, vak tekintettel tapogatod-
zott koriil, azokat nézte, akik ellenségeivé lettek.
Ma mar masodszor érezte a forradalom szelét az
arcokon. Hegyesen bokodni kezdte a levegot
mindenfelé, mintha végtelen sok lazado torne
rd. Ebben a pillanatban meglatta Kieselsackot,
aki széttart karokkal fekiidt a zongoran és egész
teste vonaglott a rohogéstol. Es most hallotta is,
hogy nevet. Most mar szédiilt Ronda, a zsarnok
orjongé félelmében, akinek kastélyaba betor a
csécselék és mindent megsemmisit. Ebben a pil-
lanatban minden erészak jogosultnak latszott
elotte, nem ismert mértéket. Orditott és a hangja
hatalmasan kioblosodott:

— A dutyiba! A dutyiba!

Kieselsack, aki mér latta kozeledni, szot foga-
dott. Kiosont az ajton, amely kozvetleniil a po-
dium mellett nyilt ki. Ronda is — egy szem-
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pillantas alatt — a szobaban termett. A vords
figgony mogil egy kar nyulott elére. Felé ro-
hant, erre azonban a fiiggony mogott levé diak
kiugrott az ablakon. Mire Ronda utina nézett,
Kieselsack mar szépen kereket oldott. Ronda
tisztan latta, hogy el8l a kapualjabol egy ma-
sik alak is kimenekiilt; felismerte: Ertzum gro-
fot. Ronda libujjhegyre dgaskodott, de az ablak
nagyon magasan volt. Igyekezelt felkapaszkodni.
Mig a parkinyra konyokolve lebegett, hita mo-
gott éles hangon szélalt meg valaki:
— Elére, fiatal ember, elore.

Ronda lepottyant és megfordult: mogotte al-
lott a cifra perszona.

Végignézte a cifra nét, az alla hangtalanul
mozgott. Végre kibokte:

— On — nemde ugyebar — az a Frélich
Réza nevezetii szinésznd?

— Uhiim, hat aztin? — felelte a holgy.

Ronda jol tudta.

— Es on itt ebben a vendéglében szorakoz-
tatja a kozonséget?

Ezt is jol tudta, de téle magatél akarta hal-
lani.

— Kinek mi koéze hozza — mondta a szi-
nésznd.

Ronda levegé utan kapkodott; az ablak felé
mutatott, melyen keresztiil Kieselsack és Er-
tzum megugrottak.

— Mondja csak, — jél jegyezzik meg —
helyes cselekedetnek itéli on ezt?

— Mi a ménkiit?

— Ezek diakok, szegények — mondotta Ron-
da; és azutan reszketve, a lelke legmélyébol jo-
v6 hangon ujra ismételte:



— Ezek diakok, szegények.

— Banom is én. Nekem ugyan nem sok
hasznom van Dbeléliik.

Frolich kisasszony nevetett. Ronda rettene-
tesen kifakadt:

— Es ezeket 6n elvonja az iskolatol, kote-
lességiik szinhelyétol. Megmételyezi oket.

Frolich Réza mar nem nevetett; mutatéuj-
jat a sajat mellére biggyesztette.

— M4’ mint én? Magéanal, lelkem, ugy lat-
szik, nincsenek otthon.

— Még tagadni merészkedik? — kérdezte
Ronda harcrakészen.

— Miért tagadjam. Hala Istennek, nincs is
ra sziikségem. Szinészné vagyok. Es nem kunyo-
ralok engedélyt magatdl, hogy szabad-e az urak-
nak csokrot kiildeni nekem.

A szinészné egy sarokba mutatott, ahol egy
toalett-tiikkor el6tt, jobbrol is, balrdl is, két nagy
csokor allott. Vallat vonta.

— Még ez a kis 6rome se legyen az ember-
nek, és aztan kicsoda az ur?

— En... En vagyok a tanarjuk — mondta
Ronda, mintha egy vilagmegrengeté dolgot ko-
z6lne.

— Hat persze, — engedékenykedett a szi-
nészné —, hat persze, akkor maginak nem olyan
smafu a dolog, mint nekem.

A szinészn$ életfelfogasaval sehogy sem tu-
dott Ronda megbaratkozni.

— Tanacsolom 6nnek, — mondta Ronda —
rogton hagyja el ezt a varost az egész truppja-
val egyiitt, egy-ketté pakoljon innen, mert kii-
lonben — Ronda ujra felemelte a hangjit —
mindent elkovetek, hogy az 6n elémenetelét, ha
nem is lehetetlenné, de mindenesetre kinos-ke-
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servessé tegyem. Igenis — jol Je"\ezzuk meg!
— gondoskodni fogok arrél, hogy az on iizel-
meirdl a rend6rség is tudomast szerezzen.

E szonal nyomban feltetszett Ronda arcan az
a mérhetetlen megvetés, amit Frolich Roza irant
érzett.

— Ugy latszik, hogy nincs meg mind az 6t
kereke, nekem azonban megvan. Fogadja rész-
vétem.

Részyét helyett azonban egyre hatirozottabb
haragot mutatott a szinészné.

— Még szcénakat mer csinilni a torténtek
utan? Mar el6bb is nevetségessé tette magat.
Menjen a rendorségre. Csak fusson. Majd magat
tartoztatjak le. Micsoda egy link ember. Iit,
ahol annyi finom ur forog, nincs helye az ilyen
alaknak. Mit szélna ahhoz, ha egy katonatiszt
baratomat magara uszitanam. Egyszeriien fel-
négyelné.

Ennél a szénal igazan kajan részvét tiikro-
z6dott a szinésznd arcan.

Ronda eleinte még szohoz akart jutni. Las-
sacskan azonban az akarata erejével visszahes-
segette azokat a kész gondolatokat, melyek all-
kapcsai kozill ki akartak robbani, visszataszi-
totta a mélységbe, ahonnan azutin nem is buk-
kantak fel tobbé. Megdermedt: ez a né nem
iskolakeriilé diak volt, aki ellenszegiilt és egész
életén keresztiill félt a virgacstol, mint a varos-
ban minden polgar. Nem, ez a né egész uj
tipus volt. Amint a talalkozisuk Gta beszélt, ab-
bol kiiitkozott a szelleme és rea fuvallt: va-
lami zavar6 forradalmi szellem ez. A szinészno
idegen hatalom volt és szemmellathatéan telje-
sen egyenrangu vele. Hogyha ez a szinészné so-
kaig kérdezgeti, egyszer csak nem tud felelni
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neki. Mar nem is nézte le: olyan tiszteletfélét
érzett iranta.

— Kiilonben is fiityilok az egészre — mond-
ta a szinésznd félvallrol, egy kukkot se szolt
tobbé és hatat forditott neki.

Mar megint verték a zongorat. Kinyilt az
ajto, bejott rajta az a kovér nd, akivel Ronda
osszezorrent, a férjével egyiitt jott a szobaba és
azutan ujra visszament. A né a tanyért ratette
az asztalra és estélyi kopenye haragos rancok-
ban hullamzott.

— Még négy markat se tanyéroztunk Ossze
— mondta a férfi. — Potyafraterek.

Frolich Roza hidegen és haragosan véla-
szolt:

— Nézzék, ez az ur fel akar benniinket je-
lenteni a renddrségen.

Ronda dadogott, a tuler6tsl valo félelmében.
Az asszony egy lendiilettel megfordult és végig-
mérte. Ronda ugy érezte, hogy a szinészné el-
viselhetetleniil alnok, -elpirult, lesiitotte a sze-
mét, tekintete az asszony hussziniire festett laba-
szarara esett, mire osszerezzent és elfordult. Koz-
ben a férfi hallhato erélkodéssel halkitotta a
hangjat:

— Skandalumot csinalt itten, mi? Na én
mar régen megmondtam a Roézanak, hogy aki
itt félténykedik és mindent csak maganak akar
kaparintani, az repiill innen. Ks maga —
a fiatal urakra! Afféle jomadar lehet az wur,
biztosan ismerik a rendérségen is, maga vén
steiger.

De a felesége megbokte; 6 teljesen mas vé-
leményen volt Ronda fel6l.

— Ugyan ne ordijj, hisz ez a légynek se
vét.
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Rondéhoz pedig igy szélt:

— Hat magara rajott, mi? Néha bizon meg-
esikaz. Az uram is olyan, mintaveszett fene,
mikor azt hiszi, hogy megcsalom, van is olyan-
kor hadd-el-hadd. Na csiiccsenjen le szépen és
igyék egy kortyot.

Leramolt egy székrél egy csom6 tarka szok-
nyit és nadragot, fogott egy poharat és tele-
dltotte az asztalon 4llo iiveg tartalméaval. Ronda
ivott, csakhogy elhallgattassa. Az asszonysag
azonban tovabb kérdezéskodott:

— Miéta ismeri a Rozat? Még sose lattam
magat itten.

Ronda motyogott valamit, de a zongora el-
nyelte a szavat. Frolich Réza kisasszony magya-
razgatta:

— Ez azoknak a fiatalembereknek a tanarja,
akik mindig itt tilnek a nyakamon.

— Ah4, maga tanar? — mondta az artista.
Ivott, csettintett a nyelvével, régi kedélyességét
ujra visszanyerte.

— Ide hozzim! Maga az én emberem. Re-
mélem, legkozelebb maga is a szocialdemokrata
partra fog szavazni. Tudja-e, ha mi nem va-
gyunk, maguk varhatnak fizeiésjavitasra, mig
meg nem penészednek. A szabad miivészet ép-
pen ilyen mostohagyermeke az &llamnak: arend-
6rség folytonosan beavatkozik, de pénzt, azt nem
adnak. A tudomény. ..

Rondara mutatott.

— ... és a miivészet.

Itt pedlg sajat magara mutatott.

— ... egyforman nyomorog.

Ronda tiltakozott:

— Lehetsegcs, kérem, hogy ondknél ugy
van, ahogy on mondja, de az elsé feltevéshen
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téved, mivelhogy én nem vagyok néptanité, ha-
nem tanar a varosi gimnaziumban, nevem dok-
tor Gonda.

— Isten éliesse — felelt az artista. — Mind-
egy, hogy minek hivjdk az embert. Tanéarosdit
is jatszhatik én miattam, ha kedve tartja, ha-
nem azért nem kell mindjart nagyképiiskodni.

— Hat maga tanar? — mondta baratsago-
san a kovér asszonysig. — No maganak se
lehet valami rozsis sora. Hany éves?

Ronda készségesen felelt, mint egy kis diak:

— Otvenhét éves.

— Hogy bemocskolédoit! Adja ide a kalap-
jat, legalabb kicsit letisztogatom.

Elvette Ronda 61éb6él a kalapot, megtiszto-
gatta, még koril is simitotta a karimajat és
kedveskedve igazitotta Ronda fejére. Utana meg-
veregette a hatat, kozben pedig csintalanul és
elégedetten pislogott Ronda vallan keresztiil.

Ronda félszegen mosolygott:

— Eazt 6n, — jol jegyezziik meg! — nem
tagadom, nagyon iigyesen csinalta.

Csakhogy most valami mast érzett, mint a
folebbvald szokott fanyalgd elismerését az el-
végzett kotelességekkel szemben. Erezte, hogy
olyan emberek kozé kerilt, akik kozott, bar
megmondta a nevét és allasat, tokéletes inkog-
nitoban van és amellett meleg szeretettel veszik
koriil. Ezeket nem gyanusitotta tiszteletlenséggel.
Megbocsatott nekik; hianyzik benniik »minden
erkolcsi érzék«; és ezzel megbocsatotta azt is,
hogy oriilt és hogy fittyet hanyt a makacskodd
vilagnak, hogy a szokott feszt levetette és —
bar csak egy negyedoracskara — leszerelt.

A kovér artista egy par alsénadrig alol elo-
. kotoréaszott két német zaszlodarabot, belétiisz-
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szogolt, kozben pedig helyesloen hunyorgott
Ronda felé. A kovér holgy minden félelme el-
apadt; Ronda rajott, hogy a holgy sanda tekin-
tete leginkabb a fekete szemfestéktdl szarmazik.
Csupan Frolich kisasszonnyal nem tudott még
osszebaratkozni. A miivészné sajat magaval volt
elfoglalva; feltiizott szoknyacskajara csinaltvira-
gokbol fiizért varrt.

A larmas zongora mar nem kalimpalt. Cson-
gettek. Az artista igy szolt:

— Ez a mi szamunk, Gusztl.

Rondanak pedig egy joltev gesztussal ezt
mondta :

— Ezt megnézheti, tanar ur, érdemes.

Ledobta écska és szitk kabatjat, az asszony
pedig levetette estélyi kopenyét. Menetkozben pe-
dig még pajkosan megfenyegeite Rondat az
ujjaval:

— Auztan  maradhasson kicsit. A Roéza nem
rossz lany. Csgk ne olyan hevesen.

Félig felnyitottak az ajtot és Ronda latta,
hogy ez a két vaskos teremtés minden szégyen-
kezés nélkiil beléfog valami hejje-hujja-tancba, a
karjukat hatul osszekulcsoljak, fejiket a nya-
kukba merevitik és ontelt mosollyal varjak a
tapsot. Ez nem is maradt el. Alig hogy ki-
léptek, ujjongo lirma és taps fogadta Oket.

Az ajtot ujra becsuktik. Ronda magara ma-
radt Frolich Roéza miivésznével. Nyugtalansag
fogta el és félve jartatta szemét végig a szoban.
Piszkos torilkozok hanyédtak a f6ldon a fel-
bokrétazott toalett-tiikortl egész az asztalig ve-
zet6 uton, ahol Ronda iilt. A két borospalackon
kiviil az asztal tomve volt még poharakkal és
tégelyekkel, melyek biizlottek a kilonbozé ke-
nécsoktol és egyéb zsiradékoktol. A borospoha-
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rak alatt kottik voltak. Ronda a magaét félésen
huzta errébb egy fiizé kozelébol, amit a kovér
holgy tett oda.

Az egyik legkalandosabb ruhadarabokkal bo-
ritott székhez tamasztotta Frolich kisasszony a
labat, amig varrt. Ronda nem kozvetleniil latta
ezt, odaig nem merészkedeit volna, hanem a
tiikorb6l, melynek a miivészn6é hattal volt. Az
elsé izgatott pillantaisa Rondanak egy hosszu,
nagyon hosszu ibolyakék himzéssel boritott fe-
kete harisnyara esett. Egy j6 ideig sziinetelt
ezutan, nem mert oda se pislantani. Kés6bb
arra a félelmetes felfedezésre jutott, hogy a
kisasszony égszinkék, fekete haloval boritott se-
lyemruhdja alig ér a hénaig, ugy, hogy vala-
hanyszor egyet 6ltott a hosszu cérnaval, mind-
annyiszor valami székeség villogott ki a héonalja-
bol. Erre azutdin Ronda nem nézett t6bbé
feléje. . .

A csend fojtogatta. Odakiint se volt mar
oly nagy a larma, mint elébb. Csupan szagga-
tott, nyogdécseld, kissé rekedt, kissé elhajaso-
dott hangok sziiremlettek be, kovér emberek fa-
radsaganak szuszogé hangjai. Teljes csend; csak
holmi fémszerii dolog csoréompolése hallatszott,
valami, amit ki-be hajlitanak. Nehezen meg-
hatarozhaté zorej, olyasmi, mint egy nagy to-
meg lélekzetvétele. ﬁirtaelen ez a szé csendiilt ki:
»le¢, utdna pedig rovid egymdasutinban két ne-
héz puffanis. Es a tapsvihar koziil ez a két sz6:
hogyvolt! hogyvolt!

— Eat jol csinaltdk — mondta Frolich kis-
asszony 6és levette labat a székrél. Elkésuziilt.

-— Hat magaval mi van? Megkukult?

Rondéanak muszaj volt odanézni; de ujbol
megzavarodott a miivészné tarkasagatol. A haja
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vorhenyes volt, tulajdonképpen rozsaszinii, csak-
nem lila és egy csiszolt kovekkel kirakott, el-
ferdilt diadémot viselt a fején. Szemoldjei
fakokék szemei folott tulfeketék és harciasok
voltak. De arcanak szép tarka szineit, a vorost.
kékest és habfehéri erésen belepte a por. A fri-
zuraja behorpadt és mintha veszitett volna ragyo-
gasabol ebben a fiistés vendéglsi teremben. A
kék pantlika hervadtan csiiggott le nyakarol,
a csinaltviragok holtan bologattak szoknyaja al-
jarél. Cipdjének lakkja lemallott, harisnyajan
két folt diszelgett és rovid ruhdjanak kifakult
selyme sokféle arnyalatban jatszott a gyiirott
rancok kozott. Enyhén gombolyodé karjanak
megpuhult husa és vallai, dacra a minden gyor-
sabb mozduiatnal lepergé fehérité pornak, kissé
elnyiittnek tetszettek. Az arcit mar ismerte
Ronda, a fenhéjaz6 rosszindulatu vonasokat,
amelyek még most voltak kifejlében és amelyeket
Frolich Réza szinmiivésznének mindezideig sike-
rilt elsimitani és elfelejteni. Fékteleniil kaca-
gott a vilagon, sajat magan.

— Az imént pedig ugyancsak ugrandozott «—
mondta még hozza.

De Ronda hegyezte a fiileit. Azutan hirtelen,
megfeszitett testtel egyet ugrott, mint valami
oreg kandur. Frolich kisasszony vékony visitas-
sal menekiilt. Ronda feltépte a voros ablakot. . .
Nem, a fej, amelynek korvonalait a fiiggony
mogott észrevette, ismét kamforra valt.

Ronda visszament a helyére.

— Hogy megrémiti az embert — mondta a
miivészno.

Ronda anélkiil, hogy bocsanatot kérne, rog-
ton a dologra tért.




— On bizonyara ismeri az itteni fiatalsa-
got — nemde ugyebar?

Roza kisasszony konnyedén riszalta a csi-
pejét.

— En mindenkivel egyforman udvarias va-
gyok, aki tisztességesen viseikedik velem szemben.

— Persze, persze. Ezt értem. Es a gimna-
ziumi didkoknak — nemde ugyebar — gyi-
nyori erkolcseik vannak, altalaban?

— Ugyan, hat mit képzel maga? Azt hiszi,
hogy én ide engedek egy egész iskolat? Nem
vagyok én kisded6vond.

— Neem ... neem...

Utana figyelmeztetd hangon segitette a mii-
vészné emlékezbtehetségét:

— Taobbnyire tornasapkat viselnek.

— Ha sapkat viselnek, akkor ismerem Oket.
Egyébként, hat amugy is van az embernek némi
tapasztalata.

Ronda megragadta ezt a szot.

— Na, azt elhiszem, hogy van tapasztalata.

Roéza kisasszony tiistént harcha lépett.

— Hogy érti ezt, kérem?

— Ugy értem, hogy van emberismerete ..

Feléje emelte az egyik tenyerét, ijedten és
bocsanatkéréen.

— Emberismerete. Nagyon sokaknak hiany-
zik ez, nagyon nehéz megszerezni és nagyon
keserves.

Hogy joindulatat el ne veszitse, hogy kozel
férkézhessen hozza, mivel sziiksége volt ra és
mert félt téle, kissé jobban megnyilatkozott
elétte, mint "altalaban szokott.

— Es nagyon keserves. Mindazonaltal sziik-
séges, hogy hasznunkra forditsuk és miutan
megszereztiik, éljink vele.
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A leany tokéletesen megértette.

— Ugy-e? Az osztan kunszt, ezektol valamit
kipalizni!

A leany széket hozott maganak.

Tudja maga, micsoda élet ez itt? Aki csak
beteszi a labat, aztképzeli, hogy éppen 6t vartak.
Mindegyik akar valamit az embertsl. Utana pe-
dig, el se hinné, majd mindnyajan a rendérség-
gel fenyeget6znek! Maga is. ..

Es itt megérintette Ronda térdét.

— Azzal jott maga is az imént. Szép do-
log, mondhatom.

— Semmi esetre sem szandékoztam ezzel a
nonek tartozo tiszteletet megsérteni — mondta
Ronda.

Kényelmetleniil érezte magat. Ez a cifra fe-
hérszemély olyan dolgokrol beszél itten, amelyek-
r6l nem nyilatkozhat szokott észinteségével. Azon-
kiviil térdeit is a ldba kozé nyomta mar. Fro-
lich kisasszony észreveite, hogy kezd nem tet-
szeni a tanarnak és az arca hirteleniil szelid
és okos lett.

— Akkor mar inkabb fityiilok az egészre
és tisztességes maradok.

Mivel Ronda ezt nem ellenezte, tovabb be-
szélt:

— Izlett a bor? Ezt a maga didkjai fizették.
Ezek ugyancsak hamar megkergiilnek. Egyik
maris fiilig szerelmes belém.

Ujra tele toltotte Ronda poharat. Hizelegni
akart neki. .

— Ki fogok pukkadni a réhogéstél, ha mire
azok a kolykok visszajonnek, maga elissza el6-
lik az egész bort. Néha nagyon karérvendd va-
gyok. Bizony, lassacskan elromlik az ember.

— Csakugyan — dadogta Ronda és pohar-
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ral kezében, szérnyen szégyelte magat, hogy Loh-
mann borabél ivott. Mert Lohmann volt az a
diak, aki fizette. Lohmann itt volt, megszokott
a tobbiektol. Nyilvan most is itt rejtézik vala-
hol a kozelben. Ronda az ablak felé kancsa-
litott: a fiiggony allandéan egy arc formatlan
arnyékat mutatta. Ronda azonban tudta, hogy
abban a pillanatban, amikor neki akarna menni,
tistént eltiinne. Lohmann volt az az arnyék:
Ronda hatarozottan érezte, hogy Lohmann a
legelvetemiiltebb, a legmakacsabb, aki még csak
nem is csufolja 6t; 6 volt az a lathatatlan ki-
sértet, akivel Ronda hadakozott. A masik kettd
nem kisértet és Ronda érezte, hogy ezeknek
bajos lett volna 6t ilyen helyzetbe hozni, ilyen
szokatlan tettekre kényszeriteni és odaig vinni,
hogy ebbe a kis o6liozébe keriiljon, Frolich
Réza kisasszony tarsasagaba. De Lohmann miatt
itt kell Rondanak rostokolnia. Ha elmenne, Loh-
mann ujra visszajonne és bamulna Frolich kis-
asszony szindus arcat, aki viszont melléje tele-
pedne. Annak a gondolatnak az ondmére, hogy
ez szerencsére nem torténhetik meg, Ronda, mi-
el6tt észrevette volna, felhorpintette az egész po-
har bort. Az ital jolesé meleget arasztott bel-
sejében.

A kovér hazaspar, odabenn a teremben, mii-
soruk ujabb szamat fejezte be éppen, hallhat6
lélekzetvételek kiséretében. Most valami harcias
induloba kezdett a zongora és rogton ra két
hang, meggy6z6 erdvel, hazafias érzéstol at-
hatva, harsogé hangon énekelte:

»A lobogén kevélyen ing
Voros és fekete,

Jaj, hogyha gyiilolod e szint,
S balgan kelsz ellene!”

Heinrich Mann: Ronda tanar ur 5
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Frolich Roza ‘igy szolt:
— Ez a slageriik, ezt nézze meg!

Ovatosan felnyitotta az ajtot, iigyelve arra.
hogy Rondaval egyiitt fedve legyen a kozonseg
kivancsi tekintete el6l és az aJtofelfa mggé alli-
totta Rondat, hogy- az a résen keresztil ki-
kukucskalhasson. Ronda latta, hogy a két ko-
vér font all egy vaskorlaton, hasuk koril fe-
kete-fehér-piros ‘zaszl6 van csavarva és batran
egy-egy rudhoz tamaszkodva, " gyézedelmesen
fujjak: :

»A tengeren, hol robogé
Habon drbée mered,
Ropil a német lobogé

S nyomén fény, tisztelet.”

A k(’izﬁnség mélyén- meg volt hatva. ‘Egyik-
masik- nézd szédiiletes “lelkesedéssel csapkodta
-Ossze piiffedt tenyerét. A komolyabbaknak csak
nagynehezen sikertilt az.egyes versszakok utan
felhangzo tetszésnyll\ﬁﬁltast lecsendesiteni. Az
ének végén majd. szetrepedt a torkuk. Frolich
Roza kisasszony az  ajté mogott egy az egész
termet atfogs~ gesztussal kijelentette:

— No mondja csak, nem hatokrok ezek oda-
“'benn!? Akérki' kilonbil - énekli ezt a vacak
csatadalt, mint" Guszti meg -az 8 dragalitos
Kiepert-je. Es  minden érzés nélkiil -csinaljak.
Kiepert és Guszti nagyon jol tudja, hogy az
egész hokusz-pokusz csak tzlet. Es egy csepp:
hangjuk - sincs,. hallasuk  pedig még kevesebb.
- Csakhogy - a hasukra csavarjak a-zaszlot, a pub-
likum . pedig ‘ugy fel' van "velik, hogy majd
szétszedi 6ket: Nines.igazam?

Ronda = igazat adott neki.. Frolich szin-
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© miivésznd nieg 6 egyeterto lenezessel mtettek
ossze. A -
— Figyeljen csak, mi lesz .itt mind-jért —
mondta Roéza kisasszony és miel6tt a két _k6vér
nekifogott volna a miisoron kiviili szamnak;,

amit koyeteltek tolik — hxrtelen kldugta fejet g

a terembe.
£2 Hohohohohohoho gret klabaltak knu'lrol ‘
A miivészné visszahuzta a  fejét. =

~ Hallotta? — kérdezte elégiilten. — 'Lgész
este lathattak és ‘most, -alig hogy” kldugom az
arcomat, ugy bégnek, .mint a barmok.

Ronda  azokra.- a didkokra - gondolt, ak‘ik '3
ugyanigy tesznek, ha .valami varatlan esemény
torténik az osztalyban és elhatirozassal mondta:

— Bizony mind ilyenek.

Frolich kisasszony séhajtott.

— No most mindjart: megint rajtam a _sor
és mehetek ki ebbe a menazserlaba

Ronda sietett. : &1 4%

—"Csukja be kérem az aJtot' — ‘mondta a ..
szinésznonek.

Be sem varta, ) maga tette be. s

— Messzire ~tértiink feladatunk targyatol.
Onnek be kell vallania az igazsagot ‘mindarrol,
amii Lohmann-nevezetii diakrél tud. Hazudozas-
sal csak ronthat a dolgon.

— Mar megint ujra kezdi? Ez a maga rég-
eszméje.

— En vagyok a tanarja! Ez a diadk annyira
megitalkodott, hogy megerdemh a legsulyosabb
biintetést is. Gondolja meg, hogy onnek kote-
lessege a biinpst az 1gazsagszolgaltatas kezére
jatszani. _

— Jesszusom! Csak nem- nyarsra akarja huml

5t
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azt a szerencsétlent? Mi is a neve? Egyaltalan
nem tudok neveket megjegyezni. Hogy néz ki?

— Arcbére sargis, a homloka széles, me-
lyet bizonyos kihivé modorban szed rancha és
fekete haj borul foléje. Termete kozépmagas,
hanyaveti eleganciaval mozog, ezzel is jelezve,
hogy milyen neveletlen és romlott. ..

Ronda kezeivel mutogatta, hogy milyen.
A gyiilolet fest6vé tette.

— Es? — kérdezte Frolich kisasszony, szaj-
szogletébe biggyesztve két ujjat. De mar tudta,
hogy kirél van szé.

— Ez a fick6 — hogy ugy mondjam —
egy kikent, kifent ficsur, aki tekintélyét nyegle
nemtérodomséggel igyekszik fentartani, nem
sejtve, hogy ez a nyegleség nem dicséség, de
minden bolcs ember mélységes megvetését
hivja ki.

A miivészné hatarozott:

— Koszoném, ennyi elég. Sajnos, nem szol-
galhatok vele.

— Gondolkozzék ! Kezdjiik.

— Sajnalom, nem szolgalhatok vele —
mondta és fintoritotta az arcat.

— Hatarozottan tudom, hogy itt volt, bizonyi-
tékaim vannak!

— Ugy, akkor minek kellek én? Egyediil
is a nyaka koré csavarhatja a hurkot.

— Itt van a zsebemben Lohmann dolgozata,
mihelyt megmutatom, bizonyos vagyok benne,
on is azonnal be fogja vallani, hogy ismeri. ..
Mutassam meg 6nnek, Frolich Roza szinmiivész-
né kisasszony ?

— Mar majd kifurja az oldalamat a kivan-
csisag.
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‘Ronda  kabatjaba nyult, filig vorosodott,
visszahuzta a  kezét, megint belenyult...
Végre Frolich kisasszony kezei kozott volt Loh-
mann irdsa. Erdlkodve olvasta a verssorokat,
akarcsak egy gyerek az abécét. Utana iszonyuan
felfortyant:

— Ez mar mégis csak szemtelenség: »Ha
majd a gyermekagyban fekszel...« Ki az, aki
gyermekagyban fekszik ?

Majd elgondolkozva hozzatette:

— Nem is olyan mulya, mint hittem.

— No latja, hogy ismeri!

A leany gyorsan mondta:

— Ki mondta ezt magénak? Nem, uracs-
kadm, engem nem lehet megcsipni.

Ronda diihésen nézte a noét. Hirtelen egyet
dobbantott a labéaval; ennyi makacs hazudozas
kihozta a sodrabol. Anélkiil, hogy meggondolna,
6 maga is hazudott:

— Tudom, lattam Ot itt, egyiitt magaval.

— Na hat akkor minden rendben van —
mondta Roéza kisasszony higgadtan. — Egyéb-
ként most mér igazin szeretném ismerni.

Varatlanul elérehajolt, csintalanul vakargatta
a Ronda Aalla alatt a szakall kozotti csupasz
helyeket és szajat osszecsiicsoritve mondotta :

— Mutassa be nekem, mondja, bemutatja?

Kozben azonban el kellett hogy nevesse ma-
gat, mert Ronda ugy megrémiilt a pajzin ujjak
jatékatol, mintha az ujjak meg akartdk volna
fojtani.

— A maga didkjai kiilsnben is nagyon
helyrelegények. Hiaba, a tanarjuk helyrelegény.

— Melyiket szeretné a fiuk kozil? — kér-
dezte Ronda, megmagyarazhatatlan kivancsi-

saggal.



Roéza kisasszony abbahagyta a simogatast és
minden atmenet nélkiill ujra csendes és okos
arcot oltott.

— Ugyan, fityiilok ezekre az ostoba fic-
kokra. Csak tudni, milyen szivesen odaadjuk
az ilyen léhiit6ket egyetlen szolid, id6s és ko-
moly, nem mulatni akaré férfiért, aki nem mu-
latm akar, hanem egy derék, jo leany kell
neki... Ezt bizony nem igen tudjik a férfiak
— tette még hozza konnyed szomorusaggal.

A koévér hazaspar visszajott. Az asszony, még
miel6tt kifujita volna magat, megkérdezte:

— Na, hogy viselte magat?

A zongora belekezdett a legkozelebbi szamba.

— Gyeriink csak! — Es Frélich kisasszony
egy salt vetett a vallaira, mialtal még tarkabb
lett, mint eddig volt.

— Maga persze haza szeretne most jutni?
— kérdezte Rondat. — Elhiszem, nem valami
isteni hely ez. De holnap ujra eljojjon, mert a
diakok megint botranyt csinilnak.

Es Roza kisasszony ellejtett.

Ronda még mindig kabult volt a hallottak-
tol, szotlanul engedett maga f6lott hatarozni.
Az artista kinyitotta az ajtot.

— Jbjjon csak mindig utanam, akkor skan-
dalum nélkiil kijuthat innen.

Ronda kovette 6t, koril a termen, egy sza-
bad uton végig, amelyen az el6bb eltévedt. A ki-
jarat el6tt az artista elkanyarodott. Ronda még
latott két kart, egy vallat, két erésen meg-
vilagitott combot tarka-barka szinek forgataga-
bol, fiiston és larman keresztiil kifényleni. . .

Kint volt. A vendéglés egy csoméd soros-
poharral a kezében megint szembejott vele; ra-
kialtott :
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— J6 éjszakat, tekintetes tanar- ur! Legyen
szerencsém maskor is!

A ‘kapuban Ronda még egy ideig allva ma-
radt, hogy felocsudjon ... Erezte fején a hi-
deg levegd bizsergését & arra gondolt, hogy
sor meg bor nélkiil aligha torténtek volna -vele
ebben a szokatlan 6raban ilyen események ...
Egyet lépett a kis utcan és megijedt: a haz-
fal mellett harom alak acsorgott. Papaszeme sar-
kabol arrafelé sanditott: - csakugyan, Kleselsack
Ertzum és Lohmann lapult ott.

Ronda hirtelen megfordult; hita mogott erds
szuszogast hallott, amelynek okvetleniil a leg-
szélesebb mellkasbol kellett jonnie, Ertzum mell-
kasabol és felhaborodas érzodostt ki beldle. Utana
megszolalt Kieselsack dormogé hangja:

— Ez a bhéaz, ahonnan épp most- jott ki
valaki, allitolag tele van ronda, szemét néppel.

Ronda osszerezzent; dithében és félelmében
a fogat vicsorgatta.

— Vért fognak izzadni. Holnap — jol je-
gyezziik meg! — nyilvanossagra hozom a - tor-
ténteket.

Senki sem valaszolt. Ronda még egyszer
megfordult és két-harom 1épést tett, fenyegetd
némasaggal. Kieselsack erre csak két szot mon-
dott, de Ronda nyaka mindenik sz6nal randult

egyet:
— Mink is!...

Lk

Lohmann, Ertzum grof és Kieselsack egymas-
utan visszasompolyogtak a terembe. Mikor a
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szinpad mellett haladtak el, Kieselsack élesen
fittyentett.
— A dutyiba — vezényelt; és az 6lt6z6-
ben huzodtak meg. A kovér nd valamit foltozott.
— Na? — kérdezte. — Hol voltak eddig
az urak? A tanarjuk mostanaig beszélgetett
veliink.

— Semmi koziink hozzd — valaszolt Loh-
mann.

— Pedig nagyon finum ember, akar kenyérre
lehet kenni, mint a vajat!

— GCsak kenje!

— O én nem kentem szegény fejét, hagyja.
Valaki mas kezelte 6t . . .

Nem mondhatott tobbet, mert Kieselsack meg-
csiklandta a hoénaaljat. A tobbiek szerencsére
nem néztek oda.

— Hagyjon, kicsike — mondta a kovér né
és levette a fiu csiptetdjét az orrar6l. — Ha
Kiepert meglatja, lesz kapsz, ne mulass.

— Megharagudna érte? — kérdezte Kiesel-
sack leereszkedben; és a né titokzatosan reddkbe
vonta a homlokat, intett, mintha egy gyereknek
mondani, hogy van bubus.

Lohmann hatul, az 6ltozk6d6 asztala elott
egy széken hevert, kezét a nadragzsebébe mé-
lyesztette s igy szolt:

— Kieselsack, te szemtelen diszné, kicsit sok
is volt, amit Rondaval miiveltél. Mit bosszantot-
tad szegényt, mikor mar elhordta az irhajat.
Végre 6 is ember, s ami sok, az sok. Most
aztin komiszul megtancoltathat benniinket.

— Fityulok ra — hencegett Kieselsack.

Ertzum kozépiitt ult, az asztalra konyokolt;
csak dohogott, vorosborostas, széke arcat a
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figg6lampa megvilagitotta s allandéan az aj-
tora meredt. Egyszerre az asztalra csapott:

— Ha még egyszer idetolja a pofajat az a
marha, &sszetorom.

— Nagyszerii! — mondta Kieselsack. —
Akkor aztan mindenki szekundat kap a dolgo-
zatara. Az enyém ugyis csupa szamarsag.

Lohmann mosolyogva mondta:

— Ugy latom, Ertzum, hogy egészen bele-
habarodtal a tincosnébe. Igy csak az beszél,
aki igazin szerelmes.

Kiinn elcsondesiilt a taps, az ajté kinyilott.

— Nagysad, o6nért gyilkolni akar valaki.

— Ne dumaljon — fanyalgott a tancosné
kelletleniil. — Beszéltem a tanarjaval, gyonyo-
riieket mondott magarol.

— Mit mondott a vén okor?

— Azt mondta, hogy megtanitja a regu-
lara, mas semmit.

— Roza nagysad — dadogott Ertzum; mib6ta
a n6 a szobaba lépett, a fiu gerince megrogy-
gyant, a szeme konyorgott.

— Maga is gyonyori egy alak — mondta
neki a né.

— Jobb lett volna, hogyha szépen itt marad
a teremben és tapsol, ahogy illik. Szép kis
bajom lehetett volna maga miatt.

Ertzum felrobbant:

— Ki meri béantani?

A tancosné visszatartotta.

— Kérem. Ne izéljen és ne csinaljon skan-
dalumot. Mert még ma kirepiilok innen. Aztan
akkor a grof ur rendelkezésemre tudja bocsatani
a kastélyat?

— Nagysad, on igaztalan — felelte Loh-
mann. — Ertzum ma is 6n miatt jart a gyam-
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janal, Brechpoot konzulnal. Ez a nyarspolgar
azonban nem érti a nagy életet, a nagy lobogast.
nem akar pénzt adni. Ertzum, ha rajta all, min-
dent a labai elé tesz: a nevét, a ragyogé jovoét,
a vagyonat. A lelke egyszerii és nemes, meg
tudja ezt tenni. Epp azért, kedves nagysad, igaz-
sdgtalansag lenne, hogyha visszaélne rokonszenves
egyszeriiségével. Kimélje 6t.

— Tudom, hogy mit tegyek, maga majom . ..
Es ha a baratja nem is olyan szajas, mint maga.
azérl konnyebben . . .

—  Leteheti  6nnél az »érettségitc — ‘egészi-
tette ki Kieselsack.

— Magat jol ismerem, maga afféle kis alat-
tomos — mondta a miivészné és kozelebh lé-
pett Lohmannhoz. — Itt adja a blazirtat és
titokban piszok verseket ir az emberrél.

Lohmann zavartan nevefett.

— Maga kiilonben is az utolsé, akinek joga
lenne hinni, hogy gyermekagyba keriilok. Erti?
Az utolso.

— Helyes. Az utols6. Hat varjuk meg, mig
rank keriil a sor — szdlt unottan Lohmann:
és amig a szinésznd hatat forditott neki, 6 ki-
nyujtotta labszarait és a plafondra meredt. Hi-
szen 6 minden személyes érdek nélkiil jart ide,
pusztan mint irénikus nézé. Neki ugyan mind-
egy volt az egész. A szivét keményen koril-
abroncsolta, ugy hogy sohase lehet kivenni a
titkat... Mar6 gunnyal abroncsolta koriil. ..

A zongora ujra kezdte.

— Réza, ez a maga kedvenc keringdje! —
mondta - a kovér asszonysag.

— Ki akar tancolni? —— kérdezte Roza. Mar

-is illegette magat és Ertzum felé mosolygott.
Csakhogy Kieselsack megelozte a szélesvallu le-
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gényt. Csibészkedve megfogta Roézat, huncutul
megforgatta és hirteleniil messzire siklott mel-
lole. A lany majdnem hanyattvagodott. Koz-
ben a fiu még a nyelvét is kidliotte raja és
mikor senki se nézett oda, megcsipte a hatulso
részét. A miivészné_erre nagyon megijedt és
gyongéd szemrehanyassal ezt mondta neki:
— Ha te, kis piszok, még egyszer ilyet csi-
nalsz, szélok a baritodnak és megpofoz.

— J6 lesz hallgatni! — ajanlotta neki sugva
Kieselsack. — Kiilonben én is mondok neki
valamit.

Osszenevettek, anélkiil, hogy az arcuk meg-
mozdult volna. Ertzum zavart tekintettel nézte
oket, vorgs-sz6ke arca fénylett a verejtéktol.

Kozben Lohmann tancra kérte- a kovér hol-
gyet. Roza. otthagyta Kieselsackot és nézte Loh-
mannt, aki pompasan fancolt. A kovér asz-
szonysag egész konnyiivé lett a karjan. Lohmann
megelégelte a tancot, kecsesen meghajolt és Ro-
zat észre se véve, visszaiilt a helyére. Roza
utdna ment.

— Téancolni azért éppen még lehet maga-
val, ha egyébre nem is val6 — mondta Loh-
mannak.

Lohmann vonogatta a vallat, arcat kozo-
nyos rancokba szedte és felallott. A leany ma-
moros odaadéssal keringézott a karjaiban.

— Elég? — kérdezte egy darab id6 mulva
udvariasan a diak.

A leany magahoz tért.

+~ Jaj de szomjas vagyok! — kialtotta ful-
dokolva. — Grof ur, hamar adjon valami inni-
valot, kiilonben rogton elajulok.

-~ Hagyja szegényt, 6 maga is alig all a
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labin — jegyezte meg Lohmann. — Ugy szé-
deleg, mint a részeg.

Ertzum lihegett, mintha & maga forgatta
volna meg Roza kisasszonyt. Reszketé kézzel
tette helyére a borosiiveget, alig volt benne né-
hany csepp ital. Tanacstalanul bamult a mii-
vésznore. Az elnevette magat. A kovér né igy
szolt :

— Ugy latszik, a maguk tanarja jokat tud
kortyogatni.

Ertzum mindent megértett. Egyszerre elszé-
dilt. Azutin hirteleniil megragadta az iires pa-
lack nyakat, mint valami dorongot.

— Na, mi lesz? mondta Réza és egy pil-
lanatnyi jelentds sziinet utin arra kérte 6t, hogy
emelje fel a zsebkendéjét az asztal alol.

Ertzum lehajolt, az asztal ala dugta a fejét
s utana akart nyulni. De térdeit meghajlitotta,
négykézlab csuszva fogai kozé kapta a zseb-
kend6t és ugy maszott ki az asztal alol. Az-
utan ott maradt lehunyt szemekkel, bodultan a
zsiros, hervadt illatu, piszokszinii rongytél,
amellyel a szinészné az arcfestékjét torolte le.
Csukott szemhéjai mogiil is az elérhetetlen nét
nézte, akirél éjjel-nappal abrandozott és akiért
— azt hitte — az életét is oda tudnid adni! Es
mert a né szegény és mert még nem emelheti
magahoz, kénytelen nap-nap utan kisértéseknek
kitenni a né erényét és mocskos emberekkel
érintkezni, még Rondaval is. Ily rettenetes sors
senkit sem ért még ezen a vilagon.

Roza egy ideig gyonyorkodott miivében, az-
utan kivette a zsebkend6t a fiu fogai koziil.

— Jol van, kutyuskam!

— Szédiiletes — mondta Lohmann.

Kieselsack leharapdalt kormét szajaba dugta
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és sunyi tekintettel, egyik baratjarél a masikra
pillantva igy szdlt:

— Ne bizzatok el magatokat. Nem teszitek
le oly hamar az »érettségit«.

Ekkor Frolich Roézara kacsintott. Kieselsack
mar letette az »érettségit«.

Lohmann igy szdlt:

— Fél tizenegy. Ertzum, a papod mar haza-
jott a korcsmabdl, sietned kell.

Kieselsack tréfiasan és fenyegetden sugott va-
lamit Rézanak. Mig a masik kettd felcihelodstt,
6 mar el is tiint.

A két jobarat a varos kapuja felé vette utjat.

— Elkisérhetlek — mondta Lohmann. —
Az oregeim Breetpoot konzulék baljan vannak.
Mit szolsz ahhoz, hogy minket meg se hivnak?
Az a sok liba, akikkel egyiitt jartam tanc-
iskolaba, valamennyi ott feszit mar.

Ertzum hevesen razta a fejét.

— Ilyen né még sincs kozottik egy se! Ta-
valy vakaciéban egy csaladi iinnepélyen egyiitt
voltam az Gsszes Ertzum-lanyokkal és a fami-
lidba hazasodott tébbi viragszallal. De azt hi-
szed, volt kozottik egy is, akinek olyan nemes
izéje lett volna?

— Mije?

— Tudod mar. Mert Rozanak van ugyneve-
zett lelke és. ez nagyon fontos a ndnél.

Azt mondta »ugynevezett«, mert a »lélek«
sz6 miatt pironkodott.

— Azonkiviil zsebkendbje is van — egé-
szitette ki Lohmann. — Olyan nincs a te roko-
naidnak.

Ertzum lassacskan megértette a célzast. Azon
igvekezett, hogy tompa 0Osztoneit, melyek az
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elébb oly- furcsa viselkedésre készfették, valahogy

megmagyarazza. ,

Y — -Ne hidd  azt,, — mondta Lohmannak —
hogy ilyesmit éntudatlanul teszek. Meg akarom
Roézanak "mutatni, hogy alacsony szarmazasa elle-

« nére magasan folottem valonak tartom és a leg-
becsiiletesebb  szandékkal akarom magamhoz
emelni.

— De épp az elébb mondtad, hogy folot-
ted valonak tartod.

Ertzum maga is csodalkozott ezen az ellent-
mondason. Dadogva mondta:

— Majd meglatod, mit teszek!... Az a dog,
az a Ronda, tudom, otthagyja a fogat, ha még
egyszer Roza 6lt6z6jébe megy.

— De Ronda is megtanithat benniinket.

—- Csak probalja meg.

— Gyava kutya.

\/Imdamellett nyugtalankodott a dolog miatt;
de nem beszéltek tobbet rola.

Atvagtak az ugarfoldeken, ahol nyéron a ma-

{  jalisokat  szoktak - tartani. | Ertzum- az éjszaka
és a csillagok . varazsitol - felvidulva, azon gon-
dolkozoit, hogyan oldjon kereket. Ki akart jutni

}ebbol a nyarspolgar-feszekbol a-poros iskolabol,

ahol oriasi teste komikus kalodiban vesztegelt.

Mert amiéta szerelmes volt, tisztan laita, hogy

neveiséges ott az iskolapadban, amint leckéjét

nyégve dadog, bikanyakat batortalanul lecsiig-
geszti, mert az.a ferdevallu. mamlasz ott a ka-
tedran dithosen sandit feléje és fuj mint egy
macska. Izmai, amelyeket itt kordaban tartottak,
- tettek utan vagyodtak, karddal és vasvillaval ki-
vant volna hadakozni, asszonyt a vallara vetni,
a falu bikajat. szarvanal fogva megragadni.
Valamennyi érzéke. zsiros parasztkaromkodésra
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sovargott megmarkolhato valésagra, kivagyako-
zott a fellengds, csenevész klasszikus szellem ko- ;
rébol, melynek kozelléte a ‘torkat fojtogatta; te-"|
levény .fekete foldre vagy6dott, ami a \adasz
sarkara‘‘tapad, levegére, ami a vagtato lovas ar-
caba csap; larmas kurtakorcsmékra és falkaba
hajtott vadaszebekre, 0Oszi erdSkre és nedves;
ganéjthullaté lovak parajara... Harom évvel
ezelott odahaza egy tehénpasztorlany, akit meg-
védett az egyik béres durvasagaitdl, azzal halalta
meg a.szolgalatat, hogy a szénaba huzta ‘maga
mellé. Ezen a“paraszicseléden keresztil érezie
ma Frolich Roza orfeuménekesnét. Ez a né
megéreztette “vele azt a® messzi sziirke menny-
boltozatot, -amit akkor latott, azokat a szenve-
délyes hangokat, amiket akkor hallott és azokat
a szagokat, amiket akkor érzett. Mindent, egész
lelkét felébresziette benne. ‘Ezért becsiilte meg
azzal a .nét, hogy hitt a lelkében és a lelkét
oly szépnek és nemesnek tartotta és tobbre tar-
totta sajat-maganal is.

A két didk elérte Thelander abbe \1llaJat -
A haznak  két erkelye’ volt, egy az elsd, egy
a masodik emelet kozepén, oszlopok kozoit és
biitykos szolo»enyl.gek notték koril. ;

— A papod mar otthon van ‘— mondta
Lohmann és az els6 emeletrol kisziir6d6 ‘fényre
mutatott. A fiuk kozelebb mentek; a fény. ki-
aludt.

Ertzum elkedvetlenedve és le yirye nézett fel
a masodik emelet behaJtott ablakara;, ahova neki
most fel kell masznia. Az ablakbol ruhak és
konyvek illata, iskolaszag aradt. Az iskola leve-
gbje éjjel-nappal az orraban csavargott, sohase
szabadulhatott téle. Vaskos haraggal egyet ug-
rott, felkapaszkodott a-sz6lévenyigéken, az elsé
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erkély karfajan megallapodott és még egyszer
felnézett a masodik emeleti ablakra.

— Soka mar nem csindlom ezt — szolt le.
Azutén tovabb mészott, 1abaval felrugta magat
az ablakig és bebujt a szobaba.

— Almodj szépeket — mondta Lohmann
szelid gunnyal és visszafordult, anélkiil, hogy
lépéseinek zajat halkitani igyekezett volna. The-
lander abbé, aki az imént szobajaban a vilagos-
sagot eloltotta, nem olyan ember, hogy larmat
csindljon, amiért néha éjjel elmarad egy Ertzum
grof, akiért évente négyezer markat fizetnek ...

! Es alig hagyta el Lohmann a kis kertet, maris

Dérara gondolt.

Tehat ma adja Déra a nagy hazi balt. Eb-
ben a pillanatban a legyezéje mogiil nevet az
6 idegen, lagy és egyben borzalmas kreolnd
kacagasaval. Kunszt tiblabiré talan egyiitt nevet
vele; talan éppen ma hatarozta el, hogy
Kunszté lesz. Mert hiszen Gierschke hadnaggyal,
ugy latszik, szakitott... Lohmann behuzta a
nyakat, also6 ajkaba harapott és figyelte a sa-
jat szenvedését. . .

Lohmann szerelmes volt a harminc eszten-
d6s Breetpoot konzulnéba. Harom év o6ta sze-
rette, amiota egyszer az 6 hazaban tartottik
a tancérakat. Breetpootné egyszer azzal tiintette
ki, hogy tancrendet tiiz6tt a mellére. — Oh,
bizonyara csak azért, mert ezzel Lohmann szii-
leinek akart kedveskedni; a didk tudta ezt. Az-
Ota csak ajtoréseken keresztiil lathatta, a sziilei
héazaban, nagy iinnepségeknél, melyeken 6 még
nem vehetett részt, — a szeret6i tarsasagaban:
iszonyu volt! Minden pillanatban az orrara nyit-
hattak volna az ajtot és akkor 6 ott allt
volna; véarva, hogy megnyiljon alatta a fold;

G
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minden kideriilt volna. Es erre az esetre Loh-
mann komolyan el volt hatirozva, hogy megoli
magat. Volt hozza egy o6cska puskaja, mellyel
a gabonacsiirben szokott patkanyokra vadaszni.

A konzulné kis negyedikes fia irant atyai
baratsaggal viseltetett. Szerette az »O« gyermekét.
Egyszer, amikor a kis Breetpoot javara bele-
avatkozott egy verekedésbe, sokaknak kérdé mo-
solyaval talalkozott. A puskacsé mar mellének
volt iranyozva... De nem, senki se tudta meg.
Es Lohmann tovabb élvezhette tizenhét eszten-
dejének vad sziiziességét, kéjes keseriiségeit,
szemérmes, hiu és vigasztalo viligmegvetését és
a verseket, melyeket éjszaka egy ocska tancrend
hatlapjara firkalt.

Es ebben a fiuban, aki at volt hatva ilyen
banatos érzésektél, egy afféle leany, mint az a
Frolich Roéza, szerelmet akart ébreszieni. Nem
tudott ennél a gondolatnal humorosabbat el-
képzelni. Rozéarél is irt ugyan verseket, az igaz.
Csakhogy a miivészet nem valogatés a modell-

jében. Ha a leany azt hiszi, hogy ez szerelmi |
bizonyiték, nagyon téved... A miivészn adta |

a sértettet. Lohmann az arciba nevetett, ettol
persze a leany még inkabb beléhabarodott. Loh-
mann ezt igazan nem akarta; meglehetdsen ta-
vol volt attol, hogy a »Kék angyal»-hoz cimzett le-
buj miivésznéjének a kegyéért esengjen, aki ott
a teremben levé matrozok és kereskeddsegédek
koziil bizonyira mar nagyon sokakat boldogi-
tott harom és tiz marka kozt ingadozé pénz-
Osszeg ellenében . . .

Hizelgett-e mégis a ledny szerelme Lohman-
nak? Tagadhatatlan. Voltak olyan o6rai, amikor
a labai el6tt kivanta latni, mikor vagyodott arra,
hogy megalazhassa, hogy a n6é csokjaiban sotét

Heinrich Mann: Ronda tanar ur 6

—
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biinok - zamatjat érezze, — hogy e biin altal
tiszta szerelmét bemocskolja, hogy a térden ko-
nyorgd ringyoban Breetpoot Doérat is lealacso-
nyitsa s hogy aztin szerelme  elé rogyjon és
istenigazaban kisirhassa magat.

Ett6l a gondolattol felizgatva vagott Loh-
mann_a féutcdnak, ment Breetpoot konzul ki-
vilagitott haza elé és leste az ablakok mogott
elsuhan6 arnyékok kozott az 6 arnyékat.

VL

Mésnap reggel Ertzum, Kieselsack és Loh-
mann halvany képpel - keriltek - egymas elé.
A larméas osztaly kozepette mind a harman go-
nosztevoknek érezték magukat, akik egy sajat-
keziileg irt levélben éppen most jelentették fel
magukat az {igyészségnek, de még: a kornyezetiik
semmit sem sejt. Csak néhany percnyi hatar-
id6 van mar hatra... Kieselsack hallgatozott
az igazgaté szobajanak az ajtajanal és azt alli-
totta, hogy hallotta odabenn Ronda hangjat.
Nem hetvenkedett mar, ferdére vont szajszogleté-
bél, a tenyere mogiil sugta oda:

— Lesz kapsz, nemulass!

Lohmann erre az o6rara szivesen cserélt volna
a legbutabb tokfilkoval is.

Ronda gyors léptekkel jott be az osztalyba,
sebbel-lobbal feliitotte Ovidiust. Kiviilr6l mon-
datta el a feladott leckét és Angstot, az emi-
nenst hivta fel elészor. Utana jottek a »Bc
kezdGbetiis didkok. »E«-hez érve, atugrotta a
névsort egész »M«-ig. Ertzum felsohajtott.
Kieselsack és Lohmann csodalkozva allapitotta
meg, hogy a »K« és Ly« betiikk is kimaradtak.
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A forditasnal egyikhez sem intézett egyetlen
kérdést sem. Ez fajt nekik, bar egyik sem
vkészilic. Ugy érezték, mintha ki lennének ta-
szitva az emberi tarsadalom kebeléb6l, mintha |
maris polgari becsiiletvesztésre lennének karhoz- *
tatva. Mit f6zhet Ronda? ‘A tizpercben mind a
harman keriilték egymast, att6l valo féltiikben,
hogy gyanussd valnak és azt hihetnék a tob-
biek, hogy valami kellemetlen titok fizi Oket
egymashoz.

Harom mas tanar 6raja is elmult, gyakori
ijedezések kozben. Egyet lépett valaki az udva-
ron, egyet csoszogott valaki a lépcsén: az igaz-
gaté jon... Azonban mnem jott. Es a gorog
orat ugyanigy tartotta meg Ronda, meg a latint.
Kieselsackot ‘elfogta az akasztéfahumor és bar
egy sz6t se tudott volna felelni, kezét feltartva,
jelentkezett. Ronda elnézett a feje folott. Erre
aztin a huncut didk minden egyes kérdésnél
nyujtogatta tintds mancsat és pattogtatoit az
ujjaival. Lohmann megunta a varakozist és az
asztal alatt elkezdte olvasni konyvét: az »Istenek
szamiizetésben«. Ertzum, akit az iskola ismét
legyiirt és megzabolazott, verejtékes homlokkal
azon faradozott most is, hogy egyiitt tarthasson
az osztallyal és most is, mint mindig, elmaradt a
tobbiektol.

Mikor menni akartak, el voltak ra késziilve,
hogy a-pedellus rosszat sejtetd mosoly kiséreté-
ben az igazgatohoz fogja oket citalni. Tévedtek,
a csengetyiis bacsi egész kozombosen emelte meg
a kalapjat a fiatal urak el6tt.

Odakiinn féktelen ujjongassal néztek egy-
masra. Kieselsack engedte elészor szabadjara jo-
kedvét:

6‘
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— Latjatok! Mindjart mondtam, hogy nem
lesz mersze!

Lohmann boszankodott, hogy megszeppent:

— Ha az az alak azt hiszi, hogy az orromnal
fogva vezethet. ..

Ertzum igy szolt:

— Még kaphatunk.

Utana pedig vadul folytatta:

— De csak probalja meg. Tudom mar, hogy
mit teszek!

— Sejtem, — mondta Lohmann — elpaho-
lod Rondat. Azutan Osszekapaszkodol Frolich
Roézaval és egyiitt a vizbe ugortok.

— Nem, azt nem tesszitkk — mondta csodal-
kozva Ertzum.

— Gyerekek, ugy latom, spleenetek van —
sz6lt Kieselsack. Es elvaltak egymastol. Lohmann
még szénokolt:

— En ugyan fiityulok az egész »Kék an-
gyal«-ra. De azért megijeszteni nem hagyom ma-
gamat; most éppen odamegyek.

Este Lohmann és Ertzum csaknem egy-
szerre ért a haz elé. Megvartadk Kieselsackot.
Ot kiildték mindig elére, neki kellett elészor
a miivészn6 olt6z6jébe lépni, az elsé szt ki-
ejteni, az enyelgést megkezdeni. Kieselsack torte
meg a jeget. Sziikség volt rd és a szemtelensé-
gére. Pénze ugyan nem volt, a méasik kettének
kellett érte fizetni és Kieselsack ovakodott attol,
hogy nyilvantartassa veliikk, mit fizettek ki neki
és nem akarta elarulni, hogy egyediil 6 volt az,
aki a viragért, a borért és ajandékokért titkos
oromoket kapott cserébe.

Végre megérkezett, egyaltalin nem sietve a
kedviikért és bementek egyiitt a hazba. Kézben
a vendéglostsl megtudtik, hogy a miivész-szoba-




85

ban bent van a tanirjuk. Erre a hirre elhiilve
bamultak egymasra és meglapultak.

*

Mikor tegnap éjjel Ronda szerencsésen haza-
érkezett, meggyujtotta kis dolgozolampajat és az
irdasztala mellé tult. A kalyhab6l még aradt a
meleg, az o6ra szabalyosan ketyegett. Ronda la-
pozgatott az irasai kozott és igy szolt magaban:

— Csak' a baratsag és az irodalom ér valamit.

Ugy érezte, hogy Frolich Réza szinmiivész-
n6tol szerencsésen megszabadult és ebben a pil-
lanatban mélységesen mindegy volt neki az is,
hogy van egy Lohmann-nevii didk, aki »maés-
sal« foglalkozik.

De amikor reggel sotétben felébredt, érezte,
hogy addig nem lesz nyugta, amig Lohmannt
meg nem »csipi«. Megint foglalkozni kezdett Ho-
mérosz igekotGivel, de a baratsag és irodalom
nem tudta lekotni tobbé és ugy érezte, hogy |
addig nem is koti le, amig Lohmann szabad-
jara jar Frolich Roza szinmiivésznonél!

Hogy ezt megakadalyozza, maga Frolich kis-
asszony ajanlott Rondénak valamit; a miivészné
ezt mondta: »De holnap ujra el kell jonnie,
mert a didkok megint botranyt csinalnak«.

Ahogy ezek a szavak ujbél az eszébe ju-
tottak, elpirult Ronda. Mert a szavak egyuttal
Frolich kisasszony hangjat is visszaidézték, csik-
landoz6 tekintetét, egész szinpompas arcat és a
két ledér ujjat, melyekkel Ronda alla alatt ka-
pirgalt... Ronda félénken nézett az ajto felé
és mint valami didk, aki »méssal« foglalkozik
és azt rejtegetni igyekszik, ugy hajolt tulzott
buzgalommal a munkaja folé.

Az a hirom elvetemiilt ficko — jol jegyez-
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ziilk meg — bizonydra mindent latott a voros
fiiggony mogiil. Es ha Ronda igazgatéi férum
elé vinné a dolgot, amazok, magukat végve-
szélyben tudva és minden szégyenérzetiiket levet-
kezve, képesek lennének arra, hogy a latottakat *

nyilvanessagra hozzak. Lohmann biinlajstroma-
ban ‘bent volt az is, hogy bort fizetett, amely-
b6l Ronda ivott. . . Verejték verte ki a homlokat.
Ugy érezte, hogy »megcsipték«. A rossz nyelvek
majd azt mondjik, hogy nem Ronda »csipte
meg« Lohmannt, hanem Lohmann »csipte meg« .
. Es az a tudat, hogy most egy forré haj- q‘
szaban all, teljesen egyediil, lazongo diadkok sere-
* gével szemben, megacélozta Rondat, biztonsagot
adott neki ahhoz, hogy még sok nebulénak ki-
!nos keservessé tegye az elémenetelét, ha végérvé-
g efeiaNREm is akadalyozhatja meg. Szenvedélyes
| elszantsaggal ment az iskola felé. ‘
- Hogy a harom biindst »pacbac iiltesse, arra
bdségesen volt alkalma. Ami Lohmannt illeti,
elég lett volna a szemérmetlen iskolai dolgozata. =
A bizonyitvany-kiosztas el6tt valé héten Ronda
majd kérdéseket intéz hozzajuk, melyekre meg
se tudnak mukkanni. Mar ki is eszelt néhanyat...
Mikor a varos kapujan kiviil jutott, kétségei
tamadtak és minél inkabb kozelebb jutott az
iskoldhoz, annal fenyeget6bbnek -latta a kozel
jovot. Az a harom lazadé bizonyira mar fel-
bujtotta az egész osztilyt a” »Kék angyal«-beli
események elmondasaval. Hogy fogadja majd
{6ket Ronda. A forradalom kitor... A fenye-
| getett zsarnok félelme megint keresztiil-kasul
jarta Rondat, olyan volt, mint valami hajszolt
vad. Diihés rémiildozések kozben, minden utca-
sarkon jobbra-balra sanditott merénylé didk
utén.




87

Mire az osztilyba lépett, mir nem 6 volt
a tdmad6. Varta az eseményeket; ugy igyekezett
menteni az irhajat, hogy a tegnap este tortén-
tekrol egy 4rva kukkot se szolott, eltitkolta a
veszélyt és a harom gonosztevén keresztiilnézett...
Ronda kényszeritette magat, hogy férfiasan visel-
kedjék. Nem sejtette, hogy micsoda félelmet all
ki a harom didk: Kieselsack, Ertzum és Loh-
mann; de azok se sejtették az ¢ félelmét.

Az 6rdk utan, akarcsak a didkok, Ronda is
visszanyerte batorsigat. Lohmannt azonban nem
szabad kiszalasztami a kormiink kézil! Tévol
kell tartani Frolich kisasszonytol; ez hatalmi
kérdés volt Ronda szaméra és az oOnérzete na-
gyon meger6sodott volna azaltal, hogyha keresz-
tilviszi. De hogy csinalja? — »De holnap ujra
el kell jonnie« — mondta a szinésznd.

Mas megoldas nincs; Ronda ezt belatta és
ekkor megijedt. Az ijedelmében azonban volt
valami édes.

Nem  tudott vacsorazmi, annyira izgatott volt
és a gazdasszonya intelme ellenére elment ha-
zulrél, hogy elsonek érkezzen a dutyiba, Fro-
lich Roza o6ltoz6jébe. Az a Lohmann ne ku-
koricazzék és ne borozzon ott: ez lazadas, ezt
mar nem tiirheti Ronda.

A tobbi motivumnak még nem  volt tuda-
taban.

Amint sietve a »Kék - angyal«-hoz surrant.
észre sem vette a kapun a szines szinlapot s par
percig fejevesztve kereste... Halaisten, ott volt
a szinlap. Szoval Frolich szinmiivészné nem uta-
zott el, nem szokott meg, nem tint el a f5ld
szinérdl, mert szegény Ronda ilyesmitol tartott.
Még énekelt, még cifrallott, még . csiklandozta
az emberek szivét kéjes tekintetével. Es miutan
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ezzel a megallapitassal megelégedett, egy uj ta-
nulsagot vont le bel6le. Annak a Lohmannak el
kell takarodnia onnan, ez azonban még nem
elég: 6 maga, Ronda akar ott iilni Frélich
szinmiivésznénél . .. Az uj tanulsdg azonban
nyomban elsotétedett megint.

A terem még iires volt, majdnem sotét, ba-
ratsagtalanul kong6; szmtalan piszkosfehér szék
és asztal allott zavart Osszevisszasagban. A kalyha
mellett egy kis pléhlampanal ilt a gazda két
férfival; kartyaztak.

Ronda azt akarvan, hogy ne lassak, az ar-
nyékos fal mentén rebbent be, mint egy denevér.
Amikor a miivész-szobaba akart surrani, meg-
szolalt a gazda dorgedelmes hangon:

— Jo estét, tanar ur, orilok, hogy megint
szerencséltet.

— En csak — izé — Frolich szinmiivész-
not.

— Csak keriiljon beljebb és varja meg, mar
hétre jar. Mindjart hozok sort is.

— Koszonom, — sz6lt Ronda — ezuttal nem
ohajtok italt fogyasztani... De — és kinyujtotta
a fejét az ajtobol — késébb valosziniileg tobb
dolgot rendelek.

Ekkor betette az ajtot és az o6lt6z6 éjébe
topogott. Mikor . iiggyel-bajjal vilagot gyujtott,
fiz6ket és harisnyakat vett le egy székrol, leiilt
az asztal mellé, amely olyan volt, mint tegnap;
a kabatja zsebébél kihuzta a noteszét s a diakok
neve mellé irt jegyekbdl az évvégi kalkulust pro-
balta kidkumlalni. Mikor az »E«-hez ért, hirtelen
atugrott az »M«-re, mint reggel az osztalyban.
Késébb gondolkozott, visszatért és Ertzum nevét
toporzékoldo undorral nézte; Kieselsack jott
sorra, azutan Lohmann. A szoba néma és nyu-
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godt volt és Ronda szija lekonyult a boszu-
vagytol.

Kisvartatva maér szallingoztak az elsé ven-
dégek. Ronda nyugtalankodott. Bejott a tegnapi
kovér holgy, egy viharvert fekete kalapot viselt
és igy szolt:

— A tanar ur? Csak nem aludt itt az éj-
szaka?

— Tisztelt asszonyom, én bizonyos fontos
tigyek elintézése végett jottem.

— Tudjuk, micsoda ugyek azok.

A né levetette a boajat és a bluzat.

— Ugye megengedi, hogy levessem' a bluzom.

Ronda valamit dadogott és félrenézett. A nd
sotétfehér fésiilkodokopenyben jott vissza és a
tanar ur vallara vert.

— Annyit mondhatok, tanar ur, cseppet sem
csodalkozom, hogy visszajott. Réza minden ven-
dége igy tesz. Aki egyszer megismeri, az meg
is szereti, ugy bizony. Hiiba, csuda gusztusos
egy leany.

— E, e, e — jol jegyezzilk meg — csak-
ugyan, tisztelt asszonyom, de én nem azért...

— Persze. Hanem a szive miatt. Mert szive
az van. Az aztan van!

A né a tatongd fésiilkodékopeny alatt a szi-
vére szoritotta a kezét. Nyafogott és a tokaja
l16balodzott a meghatottsagtol.

— Olyan leany ez, hogy a légynek se vét.
Az apja is betegapolé volt. Akar hiszi, akar
nem, ez a leAny roppant szereti az Oreges ura-
kat. Es nemcsak ezért. — Osszedorzsolte a hii-

- velyk- és a mutatéujjat. — Hanem mert a

szive is erre viszi. Mert az 6reg uraknak sziiksége
van egy ilyen j6 leanyra... Sokszor olyan jo-
kedvii, hogy mar a renddérség is megsokalja.
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Ilyen kicsi koratul ismerem. Mindenkinek ajanl-
hatom.

A né ratehénkedett az asztal peremére, Ron-
dat rengeteg személye és a széktamla kozé pré-
selte, egészen lefoglalta s -elkabitotta azzal, amit
mesélt. ;

— “Alig volt még a lelkem tizenhat éveske.
mér akkor is eljart a panoptikumba, meg az
artistak kozé, hiaba, miivészvér... Na aztan
akadt egy oOreg wur, aki tanittatni akarta. Hat
ezt mar tudjuk, mit. jelent. Mikor aztin Ro-
zicska bajba jutott, szaladt 4m hozzém és bom-
bslt a nyakamon. Mondtam neki persze: no
most  aztin -nem eresztjiik - az Oreget, te még
csak két és fél hét mulva toltsd be a tizen-
hatodik évedet, a vén zsivany fizetni fog, mint a
koles. Csakhogy Roza nem akarta. Hallott mar
ilyesmit? Sajnalta az oreget. Nem lehetett ra-
venni, hogy pénzt kérjen tble. Hanem ujra el-
thent hozzd, a maga joszéntabol; ebbol lat-
hatja, hogy micsoda leany. Egyszer mutatta ne-
kem az éreg urat az utcan, na héat: halni jart
belé a lélek. A kis- kérme hegyéig se érhetne
fel maganak, higyje el, tanar ur!

Két ujjaval egyenesen Ronda arcdba bokott.
Mivel pedig ugy latta, hogy a tanir ur még
nincs eléggé felizgatva, ismételte- a mondot-
takat: g ;

— A kis korme “hegyéig se, én mondom
onnek! Es kiilonben is undok frater volt. Nem-
sokara meghalt és talalja el, mit testalt Ré-
zara? A fényképét egy diszkréten elzart tokban.
Na, kint voltunk a vizh6l! Mar egy zsenerdzus
ur, aki még csak nem is szegény, aztin a lanyt
is szereti, az nem viselkedhet ilyen piszkosan.

— _Természetesen, ambator — ~ Ronda sze-

—
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rette -volna valahogy masra terelni a beszédet —
ez nekem egeszen mindegy, — nemde ugyebar,
— azonban .

Zavart mosolya diihdsnek latszott.

. belatja, hogy fiatal fiuknak, akikbol
egyrészt a szellemi képességek, masrészt a kedély
frissesége nem veszett ki teljesen, — hogy ugy
mondjam . .

Az asszony élénken vagott Ronda szaviba.

— Annyi baj legyen! A" fiukkal mar ugyis
torkig van Roza, elhiheti, ha én mondom!

Erésen megrazta Ronda vallat, hogy testileg
is éreztesse vele az igazsagot. Azutan letottyant
az asztalrél és igy szolt:

— Hogy elpletykaltam az 1dot. De most mar
aztan ideje, hogy a dolgom utin lassak. Tisz-
telt tanir ur, legkozelebbi alkalommal megint
szivesen allok rendelkezésére.

Otthagyta Rondat, letelepedett a toalett-tiikkér
elé és bedorzsolte zsirral az egész képét.

— Ne nézzen ide.

Ronda engedelmesen = félrenézett. - Hallotta,
hogy a zongoran valaki megiit néhany billen-
tyiit. A terem tompéan morajlott, mintha félig
lenne emberekkel.

— A maga didkjai — vetette oda az asz-
szony, valami- targyat szorongatva a fogai ko-
zott — ugyis hidba dugjak ide a pofaJukat

Ronda o6nkéntelentil az ablak felé tekintett.
A vords fiiggony mogott csakugyan fejek ar-
nyéka imbolygott.

A terembdl hosszan elnyujtott shohohoho« ki-
altas hallatszott be. Frolich Réza lépte at a
kiiszob6t. A miivészn6 nyomaban Kiepert, az
artista széles termete zarta el a kijarast. Mi-
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kor mindketten bent voltak az 6lt6z6ben, Kie-
pert odaorditotta Rondanak :

— Nagyon hizelgé rank nézve, tanar ur, hogy
on ismét megjelent!

Frolich kisasszony ezt mondta:

— Csakugyan eljott! Na hal’ Istennek.

— Talan csodalkozik? — dadogta Ronda.

— Eszemagaba sincs — felelte a miivész-
né. — Segitsen inkabb kibujni a kabatombol.
— Hogy latogatisom oly gyors egymasutin-
ban kovetkezett be... — folytatta Ronda a

megkezdett peszédet.

— No bizony mehetnék Kukutyinba zabot
hegyezni, ha a gavallérjaimat nem tudnim visz-
szacsalogatni.

Karjait fiilesfazék moédjara feltartotta és
nagy, vorostollas kalapjabol egyre-masra szede-
gette ki a kalaptiiket, kozben huncutul neve-
tett felfelé Rondara.

— Hiszen — sziikolt Ronda — 6n maga mon-
dotta, hogy leghelyesebb, ha ujra eljovok.

— Na hat — tort ki Roéza kisasszonybol,
fogta voros kalapjat és mint egy tiizes kereket
tobbszor megforgatta a levegbben — ilyen jot
még nem nevettem!... Maga azt hiszi, dregem.
hogy én csak ugy konnyelmiien elszalasztom az
urakat? Szépen!

Amig beszélt, kezét csipejére biggyesztette és
ugy hajlongott Ronda képibe.

Ronda megrémiilt, mint a gyerek, aki azt
latja, hogy fonn a szinpadon a tiindér hamis
haja a foldre pottyan.

Frolich kisasszony rogton észrevette a hatast
és sietve hatralt. Néhanyat sohajtott, fejét oldalt
hajtotta és ezt mondta:

— Azért ne értsen félre, én nem ugy gon-
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doltam. Nagyon téved, ha azt hiszi. Eppen el-
lenkezbleg, mindig mondtam Gusztlnak: Mégis
csak doktor és mégis csak tanar; és én szegény
tudatlan fiatal leany vagyok, mit adhatok én
neki... Mondja, Kiepertné, nem igaz, hogy ezt
mondtam maganak?

A kovér asszonysag erésitgette, hogy ugy
van.

— De Gusztl — mondta Frolich kisasszony
és Aartatlanul vonogatta hozza a vallat — min-
dig mondta, hogy 6n el fog jonni... Es csak-
ugyan eljott!

Az artista a sarokbol, ahol atoltozott, illet-
len hangokat eregetett kifelé. A felesége jelekkel
probalta elhallgattatni.

— Kiilonben is ki tudja, — folytatta Réza
kisasszony — hogy 6n az én kedvemért jon-e. ..
Hiszen még a kabatomat se akarja lesegiteni . ..
Hatha csak azok miatt a vacak kolykok miatt
jon, akiket nyarsra akar huzni?

Ronda elvorosodve, segitségért kapkodva fe-
lelt a vadra:

— Els6sorban — hiszen ez csak természe-
tes — nemde ugyebar — tulajdonképpen...

Roza fajdalmasan ingatta a fejét.

A kovér né felallt a toalett-asztal mell6l,
hogy kozelebbrél avatkozhasson a beszélgetésbe.
Kivagott piros bluzt vett magara. Ki volt ké-
szitve. A képe ugyanugy fénylett, mint tegnap.

— Hat miért nem segiti le dnagysiga kabat-
jat — sz6lt oda Rondanak. — Na maga is
tudja, mi illik.

Ronda rancigalni kezdte a miivészn6 kabatja-
nak az egyik ujjat, a kabat nem jott le, ellen-
ben Roéza kisasszony a rancigalas kozben hirtelen
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Ronda karjaiba tantorgott; a tanir ur rémiilten
hagyta abba a segitést.

— Igy huzza — oktatta Rondat a kovér né.
Férje, az artista, kozben neszteleniil elSlépett.
Mar trikoban volt, koroskoril a csipejém a ko-
vérségtol  huskolbasz tekerg6zott, mint valami
kigyo, nyakan pedig egy szoros szemolcs disz-
lett. Egy egészen kis darab ujsagpapirt tartott
Ronda szeme elé.

— Olvassa csak ezt, tanar ur, ez ugyancsak
megmondja annak a piszok bandanak.

Ronda - azonnal magara - oltotte fontoskodo
arckifejezését, mellyel minden nyomtatott betiit
fogadott. Rajott, hogy a helybeli szocnaldemo-

krata part lapjabol val6 a papir.
. — Lassuk e¢sak, — mondta — “hogy mit
tudnak ezek.

— Epp a tanarok . fizetésérél irnak —

mondta az artista. — Hat nem tegnap emle-
gettem?

— Ugyan hagyd! — szolt a felesége és ki-
vette Ronda kezébol az ujsagot. — Fizetése van

neki elég, valami méasra volna inkabb sziiksége.
Ez nem a te dolgod, eredj inkabb ki azokhoz a
marhakhoz.

A teremben tulr6fogték, tulorditoztak és tul-
fiitytilték a zongora bombolését. Kiepert enge-
delmeskedett. Hirtelen magéra 6ltotte az ontelt
arckifejezést, mellyel mar tegnap is csodalatba
ejtette Rondat és kilibegett a terembe, mely
lairmasan fogadta magéba.

— Ez elkotrédoit — mondta a kovér holgy.
— Jojjon, tanar ur, segitsikk gyorsan Rozara
a ruhdkat, mig vissza nem jon.

— De szabad neki is segiteni? — kérdeate
Frolich kisasszony.



95

— Nem ujsidg az neki, hogyan vetkoznek,
vagy Oltoznek a nék. Ki tudja, hatha még
hasznat veheti egyszer az életben.

— Hat ha ugy tetszik — mondta Irolich
kxsasszony és lebocsatotta a szoknyajat. A fii-
zOje mar nylt\a volt és Ronda bizonyos rémii-
lettel vette észre, hogy a ruha alatt mindenhol
fekete és fénylik. De még rettenetesebb volt sza-
mara az a felfedezés, hogy a miivészn6n nincs
alsoszoknya, csak egy bo, fekete bugyogé. Roza
onagysaga nem igen latszott ezzel torGdni, egész
szelid képet vagott hozzi. Ronda azonban ugy
érezte, minttha el6szor bizsergetnék meg isme-
retlen misztériumok és fontos dolgok tiinnének
fel, a felszin alol, a j6 polgari felszin aldl s
ekkor latta, hogy az élet tele van rendéri kihaga-
sokkal. Es Ronda félelemmel teli biiszkeséget
érzett.

Odakiinn Kiepernek oriasi sikere volt és bele-
kezdett valami uj szamba.

— Most mégis talan el kellene fordulnia, —
vélte Roza kisasszony — most mindent ledobok
magamrol.

— Ugyan, kis csacsi, hiszen a tanar ur okos .
és komoly férfi, mit arthat az neki.

Csakhogy Ronda mégis megfordult. Fesziil-
ten fiilelt a ruhdk suhogéisara. Amint ott allt a
sarokban, a kovér holgy hamarosan a markaba
nyomott valamit.

— Itt van, fogja.

Ronda elvette, anélkiil, hogy tudnd, micsoda.

Valami feketeség volt, egész kicsire Ossze le-
hetett gyiirni és roppantul meleg volt. Olyan
meleg volt, mint valami allat. Egyszerre csak
hirteleniil kicsuszott Ronda kezei koziil, mert
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felfedezte, miért oly meleg; a szinmiivészné fe-
kete bugyogoéja volt!

Kozben Ronda felszedte a foldrél a furcsa
joszagot és ijedtében csondesen meglapult a
sarokban.

Gusztl és a miivészné munka kozben sietve
néhany szinpadi szakkifejezést valtottak egymas-
sal. Kiepert elkésziilt a szamaval.

— Most ki kell mennem — mondta a ké-
vér n6 — segitsen maga Rozanak az Oltozko-
désben.

Es mivel Ronda nem mozdult, folytatta:

— Megsiketiilt?

Ronda felriadt. »Elaludt«, mint a didkjai
szoktdk, ha hosszura nyulik valamelyik 6ra. Az-
utan tiirelmesen megfogta a fiiz6zsinorokat. Fro-
lich kisasszony a vallain keresztiil mosolygott
fel ra.

— Meért forditott hatat egész id6 alatt? Hi-
szen mar régen fel vagyok oltozve.

Narancsszinii  alsoszoknyaban allott Ronda
elott.

— Kiilonben is — folytatta azutin — csak
Gusztl miatt mondtam az elfordulist. Engem
nem bant, amugy is szeretném tudni, hogy tet-
szik magénak a termetem?

Ronda egy arva kukkot sem felelt és Rozu
kisasszony tiirelmetleniil forditotta el téle a
fejét.

— Jol huzza 6ssze!... De iigyetlen. Adja
csak ide, sokat kell még magénak tanulni.

A miivészné maga fiizte Gssze magat. Es mert
latta, hogy Ronda tétlen kezét még mindig eset-
leniil kinyujtva tartja maga elé, igy szolt:

— Hat sehogy sem tetszem maganak?

— Oh hogyne, természetesen —. dadogta
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Ronda megrettenve. Azutan végiil nagynehezen
kinyogte, hogy a fekete oltozetben — a feke-

tében — még csinosabbnak talalta.

— Kis malac — mondta neki Frolich Roza
szinmiivészno.

A fiiz6kérdés rendbejott... Gusztlnak is
oriasi sikere volt a férjével egyetemben.

— Most -azonban én j6vok — mondta Fro-

lich Roza kisasszony. — Csak a képemet kell
még kicsit rendbehozni.

A tikor elé iilt, lazasan babralt egy csomé
tégely, tiveg és festékrudacska kozott. Ronda
egyebet nem latott, csak vékony karjait, amint
folytonosan a levegét szantottak és elhomalyosult
szemei el6tt valami kodos jaték keringett. Rézsa-
szinii, halvanysarga vonalak keletkeztek, valta-
koztak és mindegyiket, miel6tt eltiint volna,
maris masik valtotta fel. Rondanak ismeretlen
targyakat kellett az asztalrél elhoznia. A mii-
vésznének szédiiletes munkaja kozben még arra
is maradt ideje, hogy labaval dobbantson, ha
Ronda nem azt vette fel az asztalrdl, amire
sziikség volt és tekintetével megesiklandozta Ron-
dat, ha a Kért targyat hozta. Bizonyos, hogy a
kisasszony szemei egyre jobban tiizeltek. Veégiil
Ronda vildgosan latta, hogy mindezt csak a té-
gelyek miivelik, melyeket 6 nyujtogatott at neki
és melyekkel a né bedorzsolte a szeme aljat.
Azok a piros pettyek okozzak mindezt a szeme
szogletében, a szemoldok £6lott azok a vorss
vonalak és az a fekete zsir, amit szempillajara
dorzsolt.

— Na még csak a szajam festem ki —
mondta Réza. s

Es egyszerre csak Ronda maga el6tt latta
Frolich kisasszony tegnapi szines arcat. Az igazi,

Heinrich Maun: Ronda tanar ur 7
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a tulajdonképpeni Frolich Réza csak most je-
lent meg elotte. Ronda latta, hogyan alakult
ki és csak most jott ra a nyitjara. Bepillant-
hatott egy percre abba a boszorkanykonyhaba,
ahol a szépséget, a vidamsagot és a lelket ké-
szitik. Csalodottnak és beavatottnak érezte ma-
gat. Ezeket gondolta gyors egymasutanban:

— Ennyi az egész?

Es azutan:

— Oriasi!

A szive hangosan dobogott. Kozben pedig a
miivészné egy ronggyal toriilgette le a kezérol
a szines zsirt, ami Ronda szivét megdobogtatta.

Azutan Roéza feltette a tegnapi elgorbilt di-
adémot a fejére... A teremben tombolni kez-
dett a nép. A miivésznd vonogatta a vallat és
szemoldokeit morcolva, megkérdezte Rondat:

— Tetszik maganak itt?

Ronda egy betiit se hallott.

— Na most mindjart csudat lat. Tudni-
illik ma valami rémit6 béanatos no6tat danolok,
annak a tiszteletére huzok hosszu szoknyat is
magamra ... Adja csak ide azt a zoldet!

Ronda elébb jobbra és balra lendilt a ru-
hak kozott, ugy hogy a kabatja szarnyai csak
ugy ropdostek. Végre is meglelie a kért zold
vacakot és egy szempillantds alatt maris ott allott
elotte Roza egybeszabott, elomlo tiindérruhaban,
csak az 6lén és a combjan huzodott koriil egy
rozsafiizér ... Felnézett Rondara, Ronda egy
szot se szolt; de a lany meg volt elégedve az
arckifejezésével és utana nagystili mozdulatok-
kal lépegetett az ajto felé. Kevéssel a kiiszobon
innen megfordult, mert eszébe jutott, hogy hatul
két zsirpecsét van a ruhajan és most Ronda
latja azokat.
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— Ezt nem kell azoknak a majmoknak muto-
gatnom, nincs igazam? — mondta mélységes
megvetéssel. Azutdn méltosagteljesen megjelent
a tagra nyitott ajto kiiszobén. Ronda elugrott,
még meglathatna valaki.

Az ajto félig nyitva maradt. Ott kinn or-
ditoztak :

— Boldog Isten! — meg: Zold selyemruha
van rajtal — és: — De lég a szoknyéja!

Némelyek kuncogtak is.

A zongora valami pityergés dalba kezdett.
Diszkantban nedves volt a zokogasto6l, basszusban
pedig krakogott és tiiszkolt.

Ronda hallotta Roza kisasszonyt énekelni:

Ragyog a hold s a csillagoknak ezre
Figyelj a halk eziisttavon,
Bolygé szerelmed sir fel epedezve.

A hangok ugy bugyborékoltak az énekesnd
bubéanatos lelkébol, mint bagyadt fényii gyongy-
szemek fekete orvényben.

Ronda ezt gondolta magaban:

— Igen am!... Ugy bizony!...

Enyhe és bus érzések fogtak el. A réshez lo-
podzkodott és latta, hogy a lampak kozott mi-
ként keletkeznek és simulnak el ismét Frolich
Roéza kisasszony z6ld rubajinak a rancai...
A miivészné hatravetette a fejét; Ronda latta
a né rozsdavords figurajat, rajta az elgorbilt
diadémot, kifestett arcat s magasra szokkend
fekete szemoldokét. Az eliilsé asztalok egyikénél
kék gyapjukabatban elragadtatott hangon lelke-
siilt egy tagbaszakadt vidéki pasas.

— Jézusom, de gyonyorii! Nahat, elmegy a
kedvem a feleségemtol, ha ilyet latok.

7'
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Ronda fitymalé joindulattal nézte végig a vi-
dékit; ezt gondolta magaban:

— Igen am... Ugy bizony...

Ez nem volt ott, amig a miivésznd. késziilt!
Ez nem tudta, hogy mib6l van a szépsége, nem
volt hivatva folotte itéletet mondani. Ugy kel-
lett vennie, ahogy kapta és még oriilhet rajta,
hogyha a gyonyoriiséges Roza kisasszony elvette
a gusztusat a sajat feleségétol.

A versszak panaszosan végzodott:

A csénak ring bus ritmusin nevednek,
Szivem zokog, a csillagok nevetnek.

Csakhogy odalenn a hallgatosag kozott megint
elrohogte valaki magat. A hangulatabol kisza-
kitott Ronda hiiba kutatta a tettest. A miivészn6
ujra nekikezdett a masodik strofianak: »Ragyog
a hold«... A refrénnél: »a csillagok nevetnek«
mar hatan vagy heten nevettek. Egyik valahol
a kozépen ugy kodacsolt, mint valami néger.
Ronda felfedezte: csakugyan néger volt! Ez a
fekete megmételyezte az egész kornyezetét, Ronda
tobb nevetésre torzulé arcot pillantott meg. El-
lenallhatatlan vagy fogta el, hogy ezeket az el-
ferdiilt nevet6 izmokat ismét helyiikre rangassa.
Hol az egyik, hol a masik labara allott, szen-
vedett . . .

Frolich kisasszony harmadszor jelentette ki:

Ragyog a hold ...

— Ezt mar tudjuk — mondta valaki szélesen
és hatarozottan. Néhanyan a jobbindulatuak ké-
ziill csillapitgattak a folyton er6sbodé nyugtalan-
sagot. De a fekete ronto vigyorgasa elharapod-
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zott az egész teremben. Ronda egész sor tatongéd
szajiireget latott sarga agyarakkal, vagy félhold-
szerii fehér, egyik fultdl a masikig huzédé fog-
sorokkal; korszakallas, vagy felkunkorod6 ba-
juszkas férfiakat. Ronda felismerte a keres-
ked6tanoncot, tavalyi didkjat, aki tegnap a ki-
koté felé vivo meredek utca jardajan az arcaba
rohogott és aki most Frolich kisasszony tiszte-
letére akkorara tatotta a szajat, hogy egy sze-
kér is megfordulhatott volna benne. Es Ronda
érezte, mint szall fejébe a vére, a félelemtol
hajszolt zsarnok diihe. Frolich kisasszony most
mar az 6 maganiigyévé valt! Helyt allt érette,
a kulisszak mogiil leste, hogy jol csinalja-e a
dolgat, végleg Gssze volt vele kozmasodva és vé-
d6jének érezte magat! Személyes sértésnek vette,
ha valaki gatolni merészkedett 6nagysaga érvé-
nyesiilését! Az ajtoba kapaszkodott, mert attol
félt, hogy nem tudja magat tiirtéztetni, kirohan
és fenyegetésekkel, lokésekkel és egyéb fenyi-
tésekkel figyelemre kényszeriti az iskolakeriil$
didkok seregét.

Lassanként otot-hatot lelt koziilok. A terem
tomve volt régi tanévek elvetemiilt diakjaival!
A vastag Kiepert és a vastag Gusztl koriil-
jartak a termet, kocintottak -a vendégekkel, ba-
ratkoztak. Ronda lenézte Gket, a romlas lejtéjén
haladnak, Frolich kisasszony azonban tisztult
magassagban all folottiik, zold selyemruhajaban,
elgorbiilt diadémmal a fején: csakhogy senki
se volt ra kivancsi!

— Elég! Hagyja abba!

Es Ronda tehetetleniil allott velik szemben!
Rettenetes volt! Bekergethette a didkokat a du-
tyiba, feladatokat adhatott fel nekik »at nem
vett« targyakrol, parancsolhatott nekik, a szelle-

—
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miiket elnyomhatta és ha valamelyik gondolni
probalt valamit, rajuk ripakodhatott: »Maga ne
gondoljon semmit!« De arra nem kényszerithette
oket, hogy szépnek tartsak azt, amit & szépnek
tart. Ez volt az elvetemiiltségiik utols6 ments-
vara. Ronda zsarnoki osztone a végsé meg-
probaltatasokat allta. ..

Alig birta magat tirt6ztetni. Levegdé utin
kapadozott. Menekiilni akart ebbél az ajulatos
izgalombol, vonaglott a vagytol, hogy egy ilyen
koponyat egyszer felszakithasson és a szépér-
zéket meggorbiilt ujjakkal benne helyreigazit-
hassa.

Csodalta Roéza kisasszony onbizalmat, aki vi-
dam tudott maradni és a kiabalasok és pissze-
gések kozben még kezével csokokat is dob a
kozonségnek! Még a vereségében is oriasi ez
a n6... Ebben a pillanatban Roéza félig el-
fordult a kozonségtdl és leszolt valamit a zon-
gorasank. Es fegyelmezett és szolgélatkész arca
egyszerre varatlanul, keseriien és kajanul elfin-
torodott egyetlen randitassal, mint valami mozi-
képen. Rondéanak ugy tetszett, hogy a zongora-
hoz valo lebeszélgetés kissé tovabb tart a kelle-
ténél és az elfordulas a lehetdséghez képest tul-
sagosan sok. Tovabb mér nem szabadna foly-
tatni; a zsirfoltok a miivészné hatulsé részén
érvényre jutnanak ... Egyszerre megint vidiman
a magasbha lendilt Roza, osszefogta zold se-
lyemruhajat, magasra vetette narancsvoros also-
szoknyajat és tiszta szivbél elkezdett trillazni:

Mert sziiz vagyok, kis gyenge sziiz... .

A kozonség honordlta a miivészné vidamsa-
gat, tapsoltak és wujraztatni akartak. Roza, az
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ajtot bevagva, visszament az 6ltozébe, rovideket
lélegzett és ezt kérdezte:

— Na, mit sz6l hozza? Kivigtam ma-
gam, mi?

A dolog rendbejott, mindenki meg volt elé-
gedve, csak egészen hatul a teremben, a fal
mellett, a kijarat kozelében, Lohmann tamasz-
kodott meg, faké és messze tekintetét Ossze-
kulcsolt karjara szogezte és azon gondolkozott,
hogy versei, az 6 szegény versei, amelyek a ko-
zonséges emberek kacajatol sotét utcakba mene-
kiiltek, most az éjjeli levegéhullamokon elindul-
tak egy haloszoba ablaka felé, halkan megkopog-
tatjak majd az ablakot és bent senki se hallja...

A kovér Gusztl meg Kiepert bejottek az ol-
tozébe. Frolich kisasszony fejét nyakaba huzta
és sért6dotten mondotta:

— Csak dumalja még egyszer a fiilembe,
hogy azt a vacakot énekeljem, amit az a hiilye
koélyok firkalt!

Ronda hallotta ezt, de nem gondolt semmit
mellette.

— Fiacskam, — magyarazta a kovér asszony-
sig— a kozonségben nem lehet bizni, azt
mindenki tudja. Ha nem lett volna itt az a
pocsék néger, akkor bégnek és nem nevetnek.

— Kiilonben fiityilsk ra, — mondta Fro-
lich kisasszony — féként ha a tanir ur hozat
valami jot inni. Mi jot hozat a tanar ur inni?

Es két ujjat, ugyanugy, mint tegnap, egé-
szen konnyedén az alla ala biggyesztette Ron-

danak.

— Bort? — tanéacsolta Ronda.

— Helyes — szolt elismeréssel a kisasz-
szony. — De milyet?

~ Ronda nem volt jaratos a borokban. Segit-
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ségért konyorgott a szemeivel, mint a diak, aki
belesiil a leckéjébe. Kiepert és néje fesziilt iz-
galommal lesték a szavait.

— P-vel kezdédik — mondta felvidulva
Roza kisasszony.

— Palugyai — jegyezte meg Ronda és belé-
izzadott. O nem volt modern filolégus s igy
nem is tartozott tudni, mi all a borlapon. Ismé-
telte :

— Palugyai.

— Azt csak igya maga ki — rimelt ra
Réza. — P utin e kovetkezik.

Ronda nem tudta, mi lehet az.

— Azutan jon zs, utana g és 6... Na, maga

se jon ra semmire. Igazin furcsa, hogy sem-
mire a viligon nem jon ra!

Ronda képe egyszerre felderiilt a naiv bol-
dogsagtol. Kitalalta:

— Pezsgé.

— Na, hal’ Istennek — mondta a mii-
vészn6. Gusztl és Kiepert is helyeselték a meg-
oldast. Az artista elment, hogy megrendelje.
Mikor visszafelé jott a termen keresztil, a ven-
déglos maga cipelt el6tte egy nagy hiitévodrot,
amibol két nyak kandikalt kifelé. Kiepert triko-
ban volt. Felfujta a pofajat, a kozonség viho-
gott koriilotte.

A miivész-szobaban lassacskan ugyancsak fel-
vidamodtak. Ronda ‘minden poharnal ezt gon-
dolta: — ez az én borom, ebbe semmi bele-
sz0lasa Lohmannak. Frolich kisasszony is ép-
pen ezt mondta:

— Pezsg6t bizony még egyszer se fizettek
a maga draga diakjai.

Roza hevesebben kezdte szemével csiklandozni
Rondat.
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— Toérédom is én oveliik.

Es mivel Ronda nem értette el a célzast,
egyet sOhajtott. Kiepert felemelte a poharat.

— Eljen a szerelem! Tanar ur!

Es kettejiikre hunyorgatott. Onagysaga bo-
szusan mormolta a fogai kozott:

— Nehéz egy ember.

A kovér holgynek at kellett 6ltoznie a leg-
kozelebbi szamhoz, mert az ének utin megint
akrobatamutatvanyok jottek sorra.

— De azt méar mégse szabad meglatnia, —
mondta — hogyan bujok bele a trikoba. Neem,
olyan joba még nem vagyunk

Harom széket egymas he yebe rakott, a tam-
lait elfiiggonyozte szoknyakkal és mogéjik bujt.
Folfelé elég magas volt a fal, de szélességében
bizony Gusztl teste tulterjedt rajta. A tobbiek
minduntalan megpillanthattak egy-egy kibugy-
gyané darabkat husab6l és ilyenkor egyet rik-
kantottak. Roéza kisasszony végigdélt az aszta-
lon, ugy kacagott és sikeriilt Rondat a kicsa-
pongasban annyira magaval ragadnia, hogy tobb-
szor nyujtogatta a nyakat és bekacsintgatott
Gusztl rejtekébe. Gusztl vihogott, Ronda vissza-
torpant és azutan ujra pedzette a félszeg tréfat.

A miivésznd faradtan felkelt. Visszatartotta
a lélekzetét és ezt mondta:

— Biztos vagyok, hogy velem ilyet nem
merne megtenni.

Azutan fujt egyet.

A terem uj miivészi attrakciot kivant, lirma-
zott, a zongora méir nem elégitette ki. A kovér
hazaspar kiment.

Rondaval egyiitt maradvan, minden erejét
Osszeszedte Onagysiga. Ronda zavartan izgett-
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mozgott. Egy pillanatig csend volt az 6ltozében,
kiinn kornyikaltak. A né fanyalogva mondta:

— Mar megint az a vacak hazafias dal.
Jaj de utalom!... De lissa, maga észre se
vette, micsoda valtozas tortént itt tegnap ota.

— Itt a dutyiban? Itt? — dadogott Ronda.

— Ne is érdeklodjék, maga semmit se vesz
észre... Mi volt tegnap a tiikron, jobbrol és
balrol?

— Igen, igen... hogyne, természetesen. ..
két viragesokor.

— S maga halatlan észre se veszi, hogy a
maga tiszteletére mind a kett6t tiizrevetettem.

A miivészné duzzogott, foghegyrdl beszélt.
Ronda a kalyha felé bandzsitott és belevors-
sodott az Oréombe; mert Frolich szinmiivésznd
Onagysiga feltiizelte Lohmann csokrait. Ronda
nyugtalankodni kezdett; az az otlete tamadt,
hogy Lohmann két csokra helyett masik két
csokrot hoz, melyeket 6 maga ad it majd a
miivésznonek . . . Megallapitotta, hogy a voros
fiiggony mogott nincs senki. Es Lohmannal
mindenaron vetélkedni akart.

— Kedves — hogyne, természetesen — Kkis-
asszony, tegnap — nemde ugyebiar — még érint-
kezett a didkokkal?

— Miért ment el oly koran? Mit csinaljak,
hogyha, se sz6, se beszéd, bejonnek ... De meg-
mondtam nekik, kiilonosen az egyiknek. ..

— Ez szép magatol... Es mikor ma este
ide jott a vendéglébe — nemde ugyebar —
talalkozott a harom diakkal?

— Képzelheti, hogy oriiliem nekik.

— Kedves kisasszony, ha nem tud lemon-
dani a viragrol és a pezsgérol, akkor hozzam
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forduljon és ne hozzijuk. Nem tudom eléggé
karhoztatni azt, hogy a didkokat ide csabitja.

Es Ronda fiilig vorosodott, felvidult, minden
tehetsége csodalatosan meghatvanyozodott és
most mar egész vilagosan latta, hogy azt a va-
cak dalt, amit Onagysiga megvetéssel veit le
a programmro6l, azt a dalt Lohmann irta. Ronda
hozzatette :

— Es azt a dalt se énekelje tobbet. Egy-
altalan sohase énekelje Lohmann dalait.

— Es ha nem tudnék réla lemondani, —
kérdezte a szinészné mosolyogva — irna nekem
maga?

Ronda erre nem volt elkésziilve, de azért meg-
nyugtatta:

— No, majd meglatjuk.

— Prébalja meg! Es kiilonben is mit fél?
Csak el kell kezdeni.

A né Osszecsiicsoritette a szdjat és az arcat
feléje emelte.

De Rondit nem vette ra a lelke. Gyamol-
talanul, tétova bizalmatlansaggal nézett ra. A né

megsokalta :

— Akkor mért van itt?

— Mert a didkoknak nem szabad — he-
begte.

— J6, jo. — Es kikapcsolta a ruhajat. —

At kell 6ltozném. Segitsen.

Ronda segitett. A kovér hazaspar szomjasan
érkezett vissza, a diadaltél mamorosan. Az egyik
tivegben volt még egy poharkara valo. Kiepert
késznek nyilatkozott még egy iiveg pezsgét
hozni. Ronda szépen megkérte ra. Roza kis-
asszony gyorsan toltott, mert énekelnie kellett.
A dics6ség szdlitotta. A pezsgé egyre édesebb
lett, Ronda egyre boldogabb. Az artista most
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kézen maszott ki a szinpadra és hatartalan tet-
szést aratott. Ett6l kezdve igy mutatkozott a
kozonségnek.

Réza temperamentuma minden szamnal villa-
nyosabb lett s a kozonség mindig jobban és
jobban elismerte. Ronda gondolni se mert arra,
hogy egyszer. fel kell kelnie errél a székrol.
Mar az utolsé6 vendégek is szallingéztak. Roza
az Oromtol sugarzott és igy szolt:

— Edes tanirkam! Vasarnaponkint itt még
cifrabban megy.

Es erre csuklani kezdett. Ronda csodalkozva
nézte a mamor fatyolan keresztil, amint a né
az orrat az asztalon heverd két kezébe dugta
és elgorbiilt diadémja rangatézott.

— Bizony azért ez az élet se fenékig. tej-
f6] — fakadt ki Roza. — Cifra nyomorusag.

A n6 még egy verset jajgatott. Ronda kinosan
er6lkodott, hogy megvigasztalja. Kozben kiviil-
r6l ‘bejott Kiepert, felemelte Rondat a székrél
és kijelentette, hogy kikiséri. Az ajtoban eszébe
jutott neki valami. Megfordult, a keze hado-
naszott a levegében és Roza felé erdlkodott,
aki mar aludt és ezt motyogta a fiilébe:

— No, majd megprobalunk valamit tenni.

Ezt a tanarok a vizsga el6tt szoktik mondani
annak a didknak, akit 4t akarnak csusztatni, aki
irant rokonszenvet éreznek. Ronda azonban ezt
még egyetlen egy didknak se mondta, egy diak
irant se érzett rokonszenvet.

VII.

Negyed  kilencre jart és Ronda még mindig
nem jott.- Az osztaly élt a szabadsagaval, larma-
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zott, hogy belekabult és belebutult. Mindenki
kiabalt, de senkise tudtaymiért:

— Ronda! Rondal

Némelyek arrol hallottak, hogy meghalt. Ma-
sok arra eskiidtek, hogy a gazdasszonyat otthon
bezarta a -dutyiba, haldlra éheztette és most a
tanar ur a bortonben hiisél. Lohmann, Ertzum
és Kieselsack csak hallgatott.

Ronda észrevétleniil, hosszu lépésekkel a do-
bogéra surrant, vigyazatosan a székre iilt, mintha
fajnanak a csontjai. Sokan észre se vették és
tovabb bombéltek :

— Ronda!

Ronda azonban ezuttal nem igen iparkodott,
hogy »megcsipje« ket. Vannyadt és sziirke volt,
tirelmesen vart, mig szohoz - engedték, ‘a fele-
l6kkel pedig — szinte betegesen — bakafan-
toskodott. Tiz percig hagyta, hogy egy diakja,
akinek kiilonben segiteni szokott, rosszul fordit-
son. A masiknak nyomban, haragtol tajtékozva,
a szaviba -vagott. Ertzumon, Kieselsackon és
Lohmannon  kozonyosen keresztiilnézett, — de
csak rajuk gondolt. Azon tépelddott, nem lat-
tak-e, . mikor tegnap éjjel hazafelé botorkalt,
egy haz sarkanal, ahol két kezét a falra tapasztva
tapogatozott. Azt hitte, hogy beléjiik = botlott,
hogy bocsénatot is kért téliik ... Az esze azon-
ban még most is ép maradt, vilagosan latta,
hogy nem kell mindent az emberek orrara kotni,
ami bensejében elviharzott.

Pokolian szenvedett, hogy ebben a dologban
nem lat viligosam. Mit tudott a harom elvete-|
miilt? ... Es mi torténhetett tegnap, azutan,
hogy otthagyta Oket? Visszamentek a Kék An-
gyalba? Lohmann visszasompolygott az 6lt6- -
z6be? ... Frolich szinmiivészné sirt; lehetséges,
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hogy mar aludt is. Talin Lohmann keltette
fel... Ronda égett a vagytol, hogy &t a legnehe-
zebb részbol feleltesse meg. De nem volt hozza
mersze.

Lohmann, Ertzum grof és Kieselsack folyton
fixiroztak. Kieselsack a helyzetet komikusnak,
Ertzum megalazénak, Lohmann szinalmasnak
talalta; de ettdl fiiggetleniil mindharman bele-
borzongtak, valami titkos rémiilet szllta meg
6ket, hogy a zsarnokkal sotét egyetértésben ha-

. lasztak a zavarosban.

Az iskola udvaran, a tizperc alatt, Lohmann
a napfényes falhoz tamaszkodott, Gsszekulcsolta
karjait és amint tegnap a fiistos terem fala
mellett a boldogtalansagat hallotta felcsendiilni
verseiben, Ertzum egyszerre csak ott termett és
tompéan kérdezte:

— Igaz hogy az asztalon fekiidt és aludt?
Nem hittem.

— De igen és horkolt. Ronda leitatta.

— Gazember! Ha még egyszer...

Ertzum elszégyelte magat és elharapta a fo-
gadkozasat. Néman az iskola jarma ala hajolt.
Rondanal jobban wutalta a sajat nyavalyajat.
Erezte, hogy nem mélt6 Roézara!. ..

Kieselsack ide-oda surrant a didkok kozt, a
két cinkostars mellett és kezét a szdjara ta-
pasztva, ferdiilt szajjal, a szornyii ujjongastol
razva, odasugta nekik:

— Lépre keriil, meglatjatok, hogy lépre
keriil.

Aztan, miel6tt tovabbment volna, gyorsan kér-
dezte:

— Eljottok ma?

Két tarsa megvetden a vallat vonta. Persze,
hogy elmennek.
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Rondanak a szinészn6é latogatasa kotelessé-
gévé lett és annal jobban oriilt neki, minél in-
kabb osszebaratkozott vele. Hogy Lohmann meg
ne elézze, mindig elsének ment a Kék An-
gyalba. Elrendezte a nd toalettszereit, kikereste
a tiszta alsonadragokat és bugyogékat, amit fol-
tozni kellett, félretette egy székre. A szinésznd
kés6n jott, mert tudta, hogy Ronda mindezt
elintézi. Lassanként megtanulta azt is, hogy
sziirke ujjait hegyesen Osszefogja, a n6 szalag-
janak .a bogat feloidta, csokrait egyenesre huzta,
tiit Ggyesen kihalaszta a ruhaibol. Mikor a nd
festette magat, sieté karjanak rozsas és halvany-
sarga jatékat lassanként értelmes mozdulatokra
tagolta. Arca palettajan kiismerte magat, a szi-
nes rudak és iivegcesék, a poros-zacskok és
iskatulak, a zsiros-dobozok és szelencék nevét
és mirevalosagat megtanulta; csendben és buz-
gon gyakorolgatta magit. A nd észrevette el5-
menetelét. Egy este a tiikkor elé telepedett egy
székre és ezt mondta Rondanak:

— Gyeriink.

Es Ronda oly gyongyiil megcsinalta a fejét,
hogy a nének egyetlenegy ujjat se kellett ke-
nécsbe martani. Csodalkozott is a tanar ur kész-
ségén s tudakolta, hogy tanult bele ennyire.
Ronda voros lett mint a rak és valamit dadogott:
de a né kivancsisigat nem tudta kielégiteni.

Ronda oriilt, hogy az 6ltézében ily sokra
vitte. Lohmann most mar nem tti ki a nyereg-
bél. Eszrevenné-e példaul Lohmann, hogy azt
a’ rézsaszin spanyol kopenyt mar at kell fes-
tetni? Igen, hogyha emlékezetét Homérosz ver-
sének szorgos heemlékezésével megedzette volna!
Most kisiil, micsoda a hanyagsag kovetkezmé-
nye!... Es a fo6ldon heveré fehérnemiik s a
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butorok kozt ugy surrant it Ronda, mint egy
nagy, fekete pok, iigyesen kapkodta ki ezt-azt
vékony, begérbitett ujjaival. Sziirke, szogletes
kezei alatt suhogva és zizegve simultak ki a
porhanyé kelmék. Némely ruhadarab idomokks
gombolyiilt, amelyeket a ruhdk siman megdriz- |

tek, — egy karra, egy combba, amire Ronda
elfogodottan bandzsitott, ezt gondolvan :
— Igen am, — ugy bizony.

Ilyenkor az ajtohasadékhoz lopodzott, kiku-
kucskalt, hogy lassa a nét, akinek hangja a
zongora dorgése kozben sipolt és rikoltott, a
tagjai beleboktek a fiistbe, a bamba, puffadt
fejekbe, amelyek mint buta tulipinok egy virag-
agyban, bamultik. Biiszke volt a ndre, meg-
vetette a termet, hogyha tapsolt, felfroccsent
a gyilolete, hogyha hallgatott; — és egész kii-
16nos érzelmekkel viselietett a terem irant, hogy-
ha horgott a kéjt6l, mert ekkor a né mélyen
meghajolt és a csupasz mellét odaforditotta.
Ekkor Ronda kéjesen bizsergé fajdalmat ér-
zett . ..

Majd berobbant a ‘nd, a tetszés szél-
rohama soporte be az ajton és Ronda  vallara
tette az esti kopenyét, a nyakat kissé szabad
volt bepuderezni.

Amellett még szeszélyeskedett is Onagysaga.
Aszerint kovetkeztek Ronda szamara a jo vagy
rossz orak, amint vagy a vallat nyujtotta felé
nagykegyesen, vagy pedig a puderes puflit vagta
a képibe, hogy szegény majd megvakult téle.
Ronda nébuvarl6 tekintete tul a ruhin és a
testen ismeretlen mélységekbe hatolt. Rajott,
hogy a ruhadarabokon és a puderen érezni,
szinte szagolni lehet a lelket; hogy puder és
ruha csaknem egyet jelent a lélekkel. ..
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A miivésznd hol tiirelmetleniil bant vele, hol
pedig baratsigosan. Es Rondat kihozta a sodra-
bol, ha 6nagysaga hirtelen, minden atmenet nél-
kiil baratsagot pdzolt. Sokkal kellemesebb volt
a dihe... Id6nként, elore kieszelt terv szerint
kezelte Rondat, de a terv keresztiilvitele un-
tatta; miheztartasi szabalyokat irt el6 sajat-
maganak, amiket betartott ugyan, de minden
meggy6z6dés nélkiil. Majd hirtelen adta az elé-
kel6t és modoraban enyhén érzelmes arnyalato-
kat vegyitett. Odaadé arcot mutatott; olyant,
amilyet minden nének ajanlatos hasznalni oly-
kor, hogyha komoly férfival akar kikezdeni.
De egyszerre megint félrelokte Rondat, mint
egy csomoé alsoszoknyat a székrol és ilyenkor
Ronda — maga se tudta miért — megkénnyeb-
biilten lélekzett fel.

Egyszer arcul is legyintette. Utina sebesen
kapta vissza a kezét, jol megnézte, megszagolta
és mereven mondta: :

— Hiszen maga zsiros.

Ronda irult-pirult. Es Rozabol kibuggyant
a s20:

— Ez festi magat! Ttyhu az aldojat! Hat
azért tudta ugy? Titokban sajat magan tanul-
manyozta! Oh, maga — Ronda!

Ronda elképedt.

— Ugy bi-zony: maga Ronda!

Kériiltancolta.

Es Ronda boldogan mosolygott ... Hat tudja
a »nevét«, Lohmann mondhatta meg neki és a
tobbiek, bizonyara mar kezdettol fogva tudja.
Ronda razkédott az izgalomtol, de ez az izga-
lom nem volt kellemetlen, hanem inkabb j6l-
esd. Ez szeget iitott a fejébe és enyhén’ elszé-
gyelte magat. Miért oly boldog most, hogy Fro-

Heinrich Mann: Ronda tanar ur 8
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lich kisasszony csufnevén nevezte. Mindegy, bol-
dog volt. Azonkiviil nem is volt szabad gon-
dolkoznia ezen, Rozacska sorért kiildte.

Ronda nemcsak megrendelte a sort, de a ven-
déglost kovette is, mikor a poharakat vitte a
termen keresztil és azaltal, hogy ilymoédon ha-
tulrol eltakarta a poharakat, sikeriilt megakada-
lyoznia, hogy méasok utkdzben elkapkodjak. Egy-
szer a »Kék Angyal«-hoz cimzett vendéglé tu-
lajdonosa azt ajanlotta Rondanak, hogy vigye
be 6 maga a sort. Ronda oly elokel6 tartozko-
dassal utasitotta vissza ezt az ajanlatot, hogy
nyomban beléfojtotta a szét.

Miel6tt 6nagysaga ivott volna, igy szélt:

— Isten éltesse, Ronda!

Azutan elgondolkozott:

— Fura ugy-e, hogy Rondanak hivom? Hat
bizony ez kissé fura. Hiszen semmi koziink sincs
egymashoz. Miéta is tart mar az ismeretségiink ?
Hogy meg lehet szokni valakit... De nem,
nem igaz. Kiepert és a felesége mehetnének
akar a fenébe is énmiattam, egy konyet se ej-
tenék értiitk. Maga azonban, maga maés...

A szemei lassacskan elmélyiiltek és megmere-
viiltek. Elmerengve kérdezte Rondat:

— De hat mi lesz, hit mi a szandéka?

VIII.

Err6l maga Ronda se gondolkozott és csak
egy dolog nyugtalanitotta 6t, hogyha estente el-
valt a né6t6l: az, hogy nem tudja, hanyadan
van Kieselsack-kal, Ertzummal és Lohmannal.
Minthogy roppant félt attél, amit 6k a tilos-
ban miiveltek, azt hitte, hogy minden lehetséges,
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az emberek kozott 1évé hatarok pedig nem is
léteznek. Kiinn a »Kék Angyalc-ba vivé utcan
egyszer hallotta a lépteiket. Halkitotta a lépteit,
nehogy feltiinjék nekik, hogyha megallapodik.
Egy hazsarok mogott lesbe allt és észrevétleniil
— a fejét elforditva — rajtuk utott. A didkok
visszatorpantak ; de Ronda vidaman, szikrazo te-
kintettel mondta:

— Nos, amint latom, 6n6k — nemde ugye-
bar — a miivészetre szomjaznak. Ez szép onok-
t6l. Csak jojjenek, a halloitakat még egyszer
élvezziik, kozosen, igy legalabb alkalmam lesz
megtudni, min6é el6menetelt tanusitottak.

A harom didk megallott és mert semmiképp
sem értették meg a zsarnoknak ezt az ijeszté
pajtaskodasat, igy folytatta Ronda:

— Minthogy latom, miképpen késziilnek s
ezuttal fogalmat alkothattam magamnak altala-
nos miiveltségiikrél is, megjegyzem onoknek, —
igen 4m ugy bizony — hogy e tapasztalatom
majd sulyosan latha esik az évvégi bizonyitva-
nyok idején.

Lohmannt karon ragadta, a maésik kett6t pe-
dig elére kiildte. Lohmann fanyalogva ment
vele; de Ronda minden teketoria nélkiil a hete-
dikes kupléjarél kezdett beszélni.

»Bolygé szerelmem sir fel epedezve« — idézte
Ronda. — A szerelem mint elvont dolog, mint
absztraktum egyaltalan nem sir fel. Minthogy
azonban 6n a szerelmet ugy akarja latni, mint a
sajat lelkiallapotanak megszemélyesitését, perszo-
nifikaciojat és minthogy ez a koltéi csapongas
6nbol kitér és egy allitolagos eziist t6 mellett
sir, hagyjan. Nekem azonban, mint tanarjanak,
meg kell jegyeznem, hogy az emlitett lelki-
allapot egy hetedikeshez, egy olyan hetedikeshez,

8*
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akinek nincs rendben a szénaja, semmiképp sem
illik.

Lohmann megriadt és elkeseredett, mert a
lelke egy darabjat Ronda szaraz ujjai kozott
nyomogatta s igy szolt:

— Ez, tanar ur, elejétdl végéig koltéi szabad-
sag. Merész és hazug jaték, I'art pour lart, ha
tetszik ismerni ezt a kifejezést. A lelkemmel
semmi koze sincs.

— Igen 4am, tulajdonképpen — makogta
Ronda. — A dalocska sikerét — jol jegyez-
ziik — egyediil a szinmiivészné lendiiletes el6-

adasanak koszonheti.

Ronda e név emlitésére halhatatlan biiszke-
séget érzett, amit azzal fojtott el, hogy a lé-
lekzetét visszatartotta. Tobbet nem is beszélt réla.
Korholta Lohmann regényes koltészetét s Homé-
rosz szorgalmas tanulméanyozasat ajanlotta neki.
Lohmann azt allitotta, hogy Homérosz nehany
koltéi passzusat is régen tulhaladtak mar. A
haldoklé kutya, amelyet Odysseus visszatérésé-
nél rajzol Homeérosz, sokkal jobban meg van
irva Zola regényében, La joie de vivre-ben.

— Ha tetszett rola hallani a tanar urnak
— tette hozza.

Végre a Heine-szobor elé értek és Ronda pa-
rancsolo hangon, boszusan kialtott az éjszakaba,
Lohmann felé:

— Nem! Soha!

A varos kapuja elé érkeztek; Rondanak el
kellett volna valni. Ehelyett azonban Kiselsackot
magahoz intette s tovabb ment vele a sotét
réteken :

— Most menjen Ertzum baratjaval — szolt
Lohmannhoz. Hirteleniil minden atyai gondjat
Kieselsackra osszpontositotta. Ennek a didknak
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csaladi viszonyai meglehetésen zilaltak voltak.
Az apja éjjeli révhivatalnok volt, Kieselsack azt
mondta, hogy a nagyanyjanal lakik. Ronda pe-
dig elgondolta, az az 6regasszony nem igen kor-
latozhatja éjjeli kiruccanasait. Es a »Kék An-
gyal« kapuja sokaig nyitva volt. ..

Kieselsack sejtette, hova akar kilyukadni. Igy
szolt:

— Bizony a nagyanyam néha el is agya-
bugyal.

Ertzum Ronda éber tekintetének hatisa alatt
okolbe szoritotta kezét, par lépéssel haladt a
tanarja el6tt és tompan mondta Lohmannak:

— Ajanlom az oregnek, hogy ne nagyon
hepciaskodjék, mert most cudarul megjarhatja.
Végre mindennek van hatara.

— Gsillapodjal — mondta Lohmann. — Ne
ragadtasd el magadat.

Ertzum tovabb szikrazott:

— Most bevallok neked valamit... Itt ma-
gunk vagyunk, lampa sincs, a legkozelebbi
rendor csak Bloss asszony haza el6tt all. Ha
megfordulok és leiitom 6t, ugy-e nem fogtok
le... Az a lany... az a lany egy ilyen hit-
vany, egy ilyen dog karmai kozott van! Az
6 hamvas sziizisége! . . . Meglatod, valami iszonyu
torténik !

Ertzum egyre jobban belemelegedett, mert
érezte, hogy csodaljak. Ez nem zavarta, a het-
venkedését se szégyelte, mert ma képesnek érezte
magat mindenre, ma allta a szavat.

Lohmann vonakodott.

— Kétségteleniil nagy dolog lenne, ha agyon-
iitnéd — jegyezte meg faradt hangon. — Csak-
hogy egyetlen bator gesztust se meriink meg-
tenni. .. egy ajtot se meriink felszakitani... in-
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kiabb mogéje bujunk és féliink, hogy meg-
csipnek, attol tartunk, hogy valaki belilrél ki-
nyitja.

Lohmann hallgatott, fesziilten varta, hogy a
tarsa a szemébe mondja, leleplezze, hogy Don.
Breetpoot asszonyt szereti. Gondolatban egy re-
volverrel jatszott, amely ilyen esetben mindig
készen vart ra... De vallomasat nem hallotta
meg, szétpukkant a levegdben.

— Mas kérdés az — és Lohmann elhuzta
a szajit — hogy megteszed-e. Persze, hogy
nem teszed meg.

Ertzum vadul hétratorpant, Lohmann latta
jol, mert Bloss asszony lampaja mar odavilagi-
tott, hogy a baratja elalél, az ajulat kornyékezi.
Megragadta a karjat:

— Ne bolondozz!

Lohmann tetette magat, hogy el se hitte a
rosszullétét:

— Ugyan kérlek, hisz ez nem is komoly ugy.
Nézd meg ezt az alakot, kérlek. Ezt gyilkolnad
meg? Ezen csak mulatni lehet, az ember a
vallat vonja. Nem szégyelnéd, ha az oreg Ron-
daval. egyiitt keriilnél be az ujsigokba? Ez
kompromittalna.

Ertzum nehéz, siiriivérii szédiilete eliilt. Loh-
mann kissé megvetette, hogy ily hamar magéhoz
tért.

— Latod, — jegyezte meg — multkor is
tenned kellett volna valamit és nem tetted meg.
Kértél Breetpoot-t0l pénzt?

— Neem.

— Latod. A gyamod elé akartil lépni, be
akartad vallani a szenvedélyed és azt, hogy el
akarsz szokni a ndével, hogy mar férfi vagy
és hogy inkabb szolgalsz két évig, minthogy a
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kedvesedet egy fenevad tonkretegye. Miatta min-
dent otthagytdl volna: ezt akartad.

— Semmit se értem volna el

— Miért?

— Pénzt ugy se adott volna. Csak erdsebben
fogott volna. Most nem is taldlkozhatnék Ro-
zaval.

Lohmann is valosziniinek tartotta, hogy a
gyam igy cselekszik.

— Tudunk neked haromsziz markat keri-
teni — mondta hanyagul. — Ha meg akarsz
vele szokni. ..

Ertzum a fogai kozt sziszegte:

—- Koszonom.

— Nem? Akkor nem.

Lohmann halkan és kajanul nevetett.

— De igazad van. Az ember szazszor is meg-
gondolja, grofndvé tegyen-e valakit. Es Roza
masképp nem hajlando.

— En sem akarnim masképp — mondta
Ertzum megtorten és egyszeriien. — De 6 se-
hogyse akar... O, ha tudnad. Senkise sejti,
hogy vasarnap ota kétségbe vagyok esve. Nevet-
séges, hogy 11 ugy beszéltek velem, mintha még
mindig a régi lennék — és én is ugy beszélek.

Hallgattak. Lohmann nagyon elégedetlen volt:
érezte, hogy megrontottak, sértették DoiA, Breet-
poot irant valé szerelmét, mert Ertzum: e komi-
kus né6 miatt szintén tragikus helyzetbe sodro-
dott. Ertzum és Roza nagyon is kozel keriltek
hozza.

— Nos? — kérdezte Lohmann, homlokat
rancolva.

— Igen, vasarnap tortént, mikor kirandul-
tunk Hiinengrab-ba, veled, Kieselsack-kal és —
Rozaval . ..
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Réza egészen velem, kivételesen Ronda nél-
kiil: olyan boldog voltam. Biztos voltam a dol-
gomban.

— Igen. Eleinte kitiiné kedved volt. Olyan
ricsajt csaptal.

— Igen. Ha erre a ricsajra gondolok, —
ez azelott volt — akkor még mas ember vol-
tam... Reggeli utin az erdébe mentiink, Roza
és én; te és Kieselsack aludtatok. Nekidural-
tam magamat; az utolsé6 pillanatban inamba
szallt a batorsag. De azért olyan jol bant velem,
sokkal jobban, mint veled... ugy-e? Csak a
vallomésomat varta. Pénzt vettem magamhoz,
biztosan hittem, hogy vissza se megyiink a va-
rosba, az erd6n keresztil egyenesen az allo-
masra szaladunk.

Elnémult. Lohmann meglokte.

— Talan nem szeret — eléggé?

— Azt mondta, hogy még nem ismer. Nem
tartod ezt iirigynek?... Pedig akart, mind-
ketten el voltunk hatarozva; de azt mondta,
hogy konnyen becsukhatjak, mert elcsabitott egy

kiskorut.
Lohmann diihésen kiizdott a nevetéssel.
— Ez a hidegség — valaszolta er6lkodve

— nem helyes. Legalabb azt hiszem, hogy te
sokkal jobban szereted 6t. Meg kellene fontol-
nod, nem lenne-e okosabb, hogyha ezutin fél-
arbocra eresztenéd a vitorlat.. Nem érzed, e
kirandulas utin nem érdemli meg, hogy egész
jovédet odavesd neki?

— Nem, nem érzem — mondta Ertzum ko-
molyan.
— Akkor semmit se lehet csinalni — fe-

lelte Lohmann.
Thelander pap hazdhoz értek. Ertzum a poz-
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nan felmaszott az erkélyre. Ronda Kieselsack
és Lohmann koézt allt és utina nézett. Mikor
Ertzum belépett az ablakba, Ronda révetegen
elindult. Arra gondolt, hogy Ertzum ujra le-
maszhat, ha kedve szottyan... De Ertzumtél
nem fartott; megvetette az egyligyiiségét.

A két didkot visszavezette a varosba és Kiesel-
sackot elkalauzolta addig a hazig, ahol a nagy-
anyja lakott s atadta a nagyanyai fennhat6-
sagnak.

Aztan Lohmannt is elvezette az atyai hazba,
hallotta amint a kapu bezérult, latta, amint a
fény fonn felgyulladt, nyiigésen vart, amig ki-
lobbant és aztan még egy darabig vart. Semmise
tortént.

Ronda csak aztin mert lefekiidni.

IX.

A kivancsiakat mind elriasztotta Ronda a mii-
vész-szoba ajtaja el6l. Az idegen matrézok azt
gondoltak, hogy 6 a gazda, aki az -artistakat
felfogadta. Azok, akik nem a tarsulat direktorat
sejtették benne, azt hihették, hogy a miivész-
garda egyik tagjanak az édesapja. Kozbiil pe-
dig tltek azok, akik ismerték és sunyin vigyo-
rogtak folotte. !

Eleinte hangosan gunyoltik. Ronda nem t5-
rodott veliikk. Neki itt kiilonés jogai voltak. A
tobbiek  csakhamar rajottek erre. FErezték,
hogy o6k itt a megalazottak, akik olcsé pén-
ziikért bamészkodnak — és Ronda megért6 te-
kintettel tarta fel Frolich Roza szinmiivésznd,
mindnyajuk kozos vagya elott az ajtot. Aka-
ratuk ellenére tisztelni kezdték Rondat és hidba
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igyekeztek, nap-nap utan kevésbé sikerilt ot
nevetségesnek latni. Csak a hata mogott sugdo-
sodtak, a nagykereskedések hatsé irodaiban. Az
elsé hirek, Ronda uj élete folyasarol, innen
szivarogtak ki. A varosban nem hitték el azon-
nal. Az 6reg Ronda régi didkjai egyik nap azt
allitottak, hogy bezarta a gazdasszonyat a du-
tyiba, méasnap megint valami mast pletykaltak.
Ez ra vallott, az egész varos nevetett rajta.

Egyik fiatal tanar, a legoregebb professzor-
nak, egy mnagyothallo aggastyannak védelme
alatt, elment a »Kék Angyal«-ba és meggy6z6-
dést szerzett az igazsagrol. Masnap reggel, a
tanari szobaban, a siiket professzor fenkoélt szo-
noklatot tartott a tanari allas méltosagardl. A
fiatal tanar cinikusan mosolygott hozza. A tob-
biek félrenéztek; sokan a vallukat vonogattak.
Ronda megrémiilt. Ugy érezte, hogy az 6 ha-
talmi teriiletére betornek. Az alla csattogott és
ezt nyogte ki:

— Ehhez 6nnek — jol jegyezziik meg —
nincsen semmi koze.

Még egyszer megfordult.

— Az én méltésagom — nemde, ugyebar —
a legszemélyesebb maganiigyem.

Nehanyat nyeldekelt és reszketve é6dalgott el.
Még félutrol is vissza szeretett volna menni.
Napokig keseritette az a gondolat, hogy nem
tisztazta ezt az iigyet. Ki kellett volna jelentenie,
hogy Frolich Réza szinmiivészné kiilonb vala-
mennyi tanarnal, szebb, mint a siiket, oreg pro-
fesszor, még az igazgatohoz se mérhets. Nincs
tobb olyan kivalo teremtés, mint 6 és mélto
Rondahoz, magasan folotte all az egész embe-
riségnek és mindenki halalos biint kovet el, aki
megbantja, vagy kételkedik benne.
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Csakhogy ezek a vélemények sokkal mé-
lyebbre voltak rejtve, sokkal hozzaférhetetleneb-
bek voltak, hogysem akarki fiaval kozolhette
volna. Ezek a vélemények pokolian fojtogattak;
maganyos szobajiaban rohamok fogtik el, hogy
a fogat csikorgatta és az oklét razta.

Vasarnap politikai gyiilésre ment Kieperttel
a varosvégi piactérre, a szocialdemokratak tanya-
jara. Mindez hirtelen elhatarozas eredménye volt.
Annak az osztilynak a hatalma, ahovd Lohmann
tartozott, ugy vélte Ronda, nagyon hamar el
fog tinni. Eddig az artista minden invitaci6jat
gunyosan, higgadt mosollyal fogadta: ez egy
felvilagosult zsarnok mosolya volt, aki az egy-
hazat, a militdrizmust, a rendetlenséget és a
merev erkolcsot tamogatja s a sajat érveirdl
inkabb nem is nyilatkozik. Ma egyszerre elhata-
rozta, hogy ezeket az elveket sutha veti; egy ko-
vet fujj a csdcselékkel, - harcol a sotét nép-
gyilkosok ellen, a népet a palotidba hivja és az
altalanos anarchiaban vérbefojtja a berzenkedd
nagyurakat. A nép nehéz paraiban, amelyek zsi-
rosan iilték meg a szocialistak tanyajat, meg-
bomolt Ronda; és beteges langra gyult halalos
pusztitd kedve. Voéros biitykokkel hadonaszott a
sorosiivegek kozott és kiabalt: :

— Jogot a népnek! Le a némzeigyilkosok-
Jealll:. ..

Ordinaré méamor volt; masnap megbanta.
Ezenfeliil megtudta, hogy mig' 6 ott a nagy ziir-
zavarban hadakozott, Frolich kisasszony eltiint a
varosbol. Az elsé perchen, a félelemt6él dermed-
ten, Lohmannra gondolt.

Lohmann nem volt ma iskolaban! Micsoda
elvetemiiltségeket csinalhatott ezalatt? Ahogy
Ronda kitette a labat, nyomban Frélich kisasz-
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szonynal termett! Biztosan nala van most is!
A sezobajaban iil! Rondat heves vagy fogta el.
hogy lassa a szobajat és atkutassa.

Ezeken a napokon Ronda reszketett a gya-
nut6l. Az iskolaban diithongott, a hetedikesek
utjat allta, mint egy gyilkos. Az 6lt6z6ben azzal
vadolta a kovér nét, hogy kartékony befolyast
gyakorol Rézara. A n6é kiméletesen nevetett.
Réza maga valaszolt:

— Fusson ki mind a két szemem, hogyha
leiilok azokkal a diakokkal, nekem azok kiilon-
ben is — ilyen fiatalok.

Ronda haragosan nézett énagysagara. Aztan,
mivel azt akarta, hogy a szinmiivészné artatlan
legyen, tiszta, mint a hd, a kovér nére ripa-
kodott:

— Mindenért 6n felelos! Mit tett a gond-
jaira bizott Frolich szinmiivészné Snagysagéaval?

A nd nyugodtan valaszolt:

— Ugyan ne gyerekeskedjék.

Kinyitotta az ajtt és még egyszer visszajott:

— Folyton csak beszél.

Aztan mikor kiment, igy szélt:

— De tenni nem tud semmit.

Ronda voros lett, mint a paprika. Roéza ne-
vetett.

— Még mindig nem tudja, hogy mit kell
tenni — mondta Réza, hogy egyediil maradtak.

Késébb aztan semmit se beszéltek egymassal.

Valahanyszor azonban bejott a kovér hazas-
par, Ronda pukkadozott a dithtél. Mar régota
szigoruan bant velitk. Minél fontosabba valt lel-
kében Ro6za, minél erdésebben védte 6t, minél
hatarozottabban szembeallitotta 6t a 1éha cs6-
cselékkel; annél kevesebb hely maradt az 6lt5z6-
székjein a kovér hazaspar ruhai szamara. Fajt
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a sikeriik és larmas, jo kedélyiik. Az artistai
az akrobata mutatvinyai utén kiutasitotta az
0lt6z6b6l, mert nagyon izzadt és ez egy oly
miivészné jelenlétében, mint amilyen Frolich
Réza kisasszony, nem illik. Kiepert jokedviien
kotrodott s ezt gondolta:

Aj de finnyasak lettetek angyalkaim.

A felesége sértékeny volt, de nevetett és meg-
lokte Rondat. Ronda letoriilte a kabatjat. Erre
aztin a n6 komolyan megsért6dott.

Roza pedig vihogott. Mindig meg volt tisz-
telve, minden hizelgett neki. Csak a kovér hazas-
par boszantotta, hogy a hazafias dalukat oly
nagy siker kisérte. Ronda ismételten azt alli-
totta, hogy csak Roéza »miivésznd«. Naiv intri-
" kaval szitotta a becsvagyat és azzal vonta maga-
hoz, hogy ravette, sajnalja le az egész vilagot;
arra kényszeritette, hogy csak benne, feltétlen
lovagjaban bizakodjék. Megkovetelte téle, hogy
mélyen megvesse a zsufolt termet, amelynek
agalt, hogy lenézzen kiilon-kiilon minden nézét,
akinek tapsat akarta. Ronda a kovér nét kiils-
nosen azért gyiilolte, mert pletykakat hozott a
teremb6l és beszimolt, milyen sikert aratott
Roza.

— Hogyan! Lehetséges ez! — kialtott Ronda.
— Hogy merészkedik az az ember megmukkani.
Az a Meyer, aki tizenkilenc éves koraban is el-
hasalt. S aztan harom évig kellett szolgalnia.

Roza mosoly ala rejtette el a zavarat, hogy
mégis csak tetszik neki az a szegény Meyer.
Szerette volna, hogyha nem tetszenék. Termé-
szetétol fogva tanulékony volt s méltanyolta,
hogy egy olyan képzettségii pedagogus, mint
Ronda, méltonak talalta arra, hogy foglalkozzék
vele. Ilyen megtiszteltetés még nem érte. Ami-
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kor a kovér nd tovabb is védeni probalta Me-
yert, Roza dithosen letorkolta. Maskor meg egy
hervadt rozsaval csiklandta Ronda orrat.

— Ezt a rézsat az a kis kovérke adta, aki
ott il, mindjart a zongora mogott.

— Edesem, — mondta a kdvér n6 — az
egy trafikos. Finum ember. Kiepert is nala va-
sarol. Nagyszeriien megy az iizlete.

— Nem tudom, mit szl hozza Ronda ur
— kérdezte Roza.

Ronda azt mondta, hogy egyik leghitvanyabb
didkja volt és mint iizletember is hitvany, mert
minden szamlajat ugy allitja ki, hogy a neve
kezdGbetiijét mas, oda nem ill6 betiivel helyet-
tesiti. A kovér né azt mondta, ez semmi. Ronda
hazudozott, hogy az iizlete se szolid. Frolich
Roza nézte a professzort, aki tiizet okadott,
riszalta a derekat és szagolgatta a lankadt rozsat.

— Na, maga a kéakan is csomot talal —
jegyezte meg a kovér holgy. — Mondja meg
az Isten szerelméért, miért &csorog itt?

Es mivel Ronda hallgatott, mint a csuka,
folytatta:

— GCsak lopja itt az idét.

— Semmire a vilagon nem jon ra — szolt
Frolich kisasszony és a térdire csapott.

Ronda fiilig pirult.

— Akkor csak hagyja a faképnél, hadd bol-
cselkedjék magaban, — kovetelte a kovér asz-
szonysag — jO maganak butibb is, azok se
akarkik és legalabb néhanapjan tudjak, mit kell
tenniok. Maga ért engem, Rézacska. Tudja,
ugye, hogy miért adok ilyen tanacsot, végre
itéletnapig én se varhatok.
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Erre kiment, hogy Kiepertjével elénekeljék
a csatadalt. Frolich kisasszony siré keseriiséggel
mondta:

— A szentségit, ugy megcsipett, hogy kék
folt marad a helyin!

A karjat fogta.

— Ha j6l meggondolom — tette aztan hozza,
kissé higgadtabban — ez a perszébna mar na-
gyon is pimasz lett.

Megallt és kétségbeesetten fakadt ki:

— Magaban pedig egy szikra szanalom sincs!

Es Ronda egyszerre érezte a nap-nap utan
szinte észrevétleniil felhalmozédott kotelességek
terhét, melyektél most mar nem tudott szaba-
dulni.

Mig odakiinn zengett a csatadal, Roza kis-
asszony sohajtozva jarkalt fel s ala az olto-
z6ben.

— No de most adok nekik!... Mindig mond-
tam maganak, hogy undorodom ezekt6l a ko-
vérekt6l. Na hat most aztin megkapjak a ma-
gukét.

Es alig fejezte be a Kiepert-hazaspar a né-
met hésiességet dicsoité éneket, Réza kisasszony
viharosan kirobbant és a hazafiassagtol csopogéd
terembe belerikacsolta :

A férjem német tengerész,
' Csatazik folyton &,

De akkor is csatara kész,
Mikor az agyba j6 ...

Elészor elképedtek az emberek, azutin han-
gosan felzudultak, végiil pedig jot mulattak a
furcsa helyzeten. Frolich kisasszony merészsége
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sikeriilt, gy6zelemtol ittasan tért vissza az ol-
toz6be.

A kovér asszonysag ezuttal komolyan fel volt
indulva.

— Mi ketten totagast allunk, csakhogy a
kozonség egy kis magasabb miiélvezethez jut-
hasson. Es maga legszentebb érzelmeinket ki-
csufolja. Ennél nagyobb szemtelenséget még nem
ettem !

Ronda Frolich kisasszony partjara allott, ki-
jelentette, hogy a miivészetben minden iranynak
van jogosultsiga; miivészet az, amit a nagy
miivészek csinaltak; és minden javak kozott leg-
szentebb Frolich Réza szinmiivésznd talentuma.
Fejtegetéseit néhany a kovér holgyhoz intézett
szoval fejezte be:

— Maga nekem. ..

Ebben a pillanatban Kiepert lépett a szo-
baba. Vele volt egy ember, akinek husos, veres
képe pirosas kenddvel volt koroskoril kotve.
A veresképii felhuzta a szemoldeit és igy szolt:

— Tyhii az aldojat, de csinos joszag maga
lelkem! Tyhii ha! E man teszi... Mer hat
én is kapitany volnék, vagy mi és ha kedve
szottyana, hogy valamit igyék ...

Ronda beleszolt:

— Frolich Roza szinmiivészné Onagysaga —
jol jegyezzilk meg — senkivel sem o6hajt inni.
On téved, ha azt hiszi. Egyébirant kegyed nyil-
van félreismeri, ennek a duty... ennek az &l-
tozének a maganjellegét.

— Maga tréfal — mondta a kapitany és
még magasabbra huzta a szemoldjeit.

— Egyaltaldban nem — vilagositotta fel 6t
Ronda. — Hanem kioktatom ont ama koteles-
ségében, hogy hagyja el ezt a szobat.
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Kieperték - megsokaltik a dolgot.

—  Tisztelt tanar ur, — mondta boszusan
és zsortolédve az artista — azt hiszem, jogom
van behozni a baritomat, akivel éppen most
ittam pertut.

A felesége kitalalt:

— Lattak mar ilyet? Senkinek nem ad egy
arva fityinget, csak rontja itt a levegbt és el-
riasztja a vendégeket. Réza, rogton menjen a
kapitannyal.

Ronda elkékiilt, reszketett.

— Frolich Réza szinmiivészné oénagysaga —
kialtotta mélyrél jott hangon és kozben a fé-
lelemt6l dithosen kancsalitott a miivészné felé —
nem olyan jottment, hogy onnel sorozni iljon le.

Szurés tekintetet - vetett ‘Rézéra; a lany s6-
hajtott.

— Menjen innen, — mondta — latja, hogy
hiaba jott.

Es Ronda gyézedelmesen, halantékaig elvo-
rosodve ugrott egyet:

— Hallja? Onagysiga maga mondja Gnnek.
Frolich Réza szinmivészné szamiizi ont a ko-
zelébol. Engedelmeskedjék! Elore! Szedje a sa-
torfajat!

Es maris megmarkolta a kapitanyt, gallér-
janal fogta, a kijarat felé lokdoste. Az erételjes
ember ellenallas nélkil tirte. Mikor azonban
Ronda elbocsatotta, megrazta magat. Csakhogy
akkor mar kiviill volt a kiiszobon és az ajto
hevesen csapodott be elamult szemoldokei el6tt.

Az “artista Oklével az asztalra vagott:

— Szerencsétlen, maga, ugy latszik ...

— Maga pedig...

Ronda tiiszkolve rontott feléje. Kiepert meg-
ijedt.

Heinrich Mann: Ronda tanir ur 9
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— Jegyezze meg maganak, — igen am, ugy
bizony — hogy Frolich Réza szinmiivészné az
én oltalmam alatt all és nincs szandékomban
megengedni, hogy o6t sértegessék — igen am,
ugy bizony. — Irja ezt le maganak és tobbszor
mondogassa !

Az artista morgott valamit, de mar kissé
meghunyészkodva. Lassacskan odébb allott. Réza
Rondara nézett és hangosan elnevette magat,
utina még egyszer nevetett, sokkal, sokkal hal-
kabban, gunyosan és szeretettel, mintha elgon-
dolkozott volna kettejiikon, elébb Rondan, az-
utan sajat magan: hogy miért oly biiszke erre
az emberre, akit maskiilonben annyira nevetsé-
gesnek tart.

A kovér holgy erét vett haragjan és Ronda
vallara tette a kezét.

— Hallgassa meg, mit mondok — szolt.

Ronda félig elfordulva és tokéletesen meg-
békiilve, a homlokat toriilgette. Zsarnoki diihe
elfaradt, féktelen toporzékolasa ujra néma és
fasult hallgatasba alélt el.

— Tehat ott az ajtonal van Kiepert és itt
van Roza és itt van maga és itt vagyok én. ..

Hathatésan igyekezett megmagyarazni a tény-
allast.

— Es azutan itt volt a hajoskapitany, akit
maga kiebrudalt.Az tudniillik Finnorszagbol jott
és pompas izletet csinalt, mert elsiilyedt a ha-
jéja és be volt biztositva... Maganak nincs
bebiztositott hajoja, ugy-e? Na hat az végre
nem olyan nagy baj. Vannak helyette egyéb
szellemi kincsei. Csakhogy mar latni is szeret-
nénk valamit ebbé6l, csak ezt akartam mon-
dani... Latja példaul, itt van az a liny, az a
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Réza. Ert engem? A kapitinynak van pénze,
tekintélyes ember és a lanynak is tetszik.

Ronda zavartan pillogatott a miivészné felé.

— Ordogot tetszik — mondta a lany.

— Hiszen maga mondta.

— Hogy hazudik!

— Merje tagadni, hogy az egyik diak, az
a fekete fiirtii, akinek a szemére log a haja,
komoly szerelmi ajanlatot tett maganak.

Ronda vadul felpattant. Réza csititgatta:

— Ez nem igaz. A vorés csak el akarna
venni, az az utalatos voros, aki olyan, mint
egy medve. Az a grof, de fiityiilok ra, nekem
nem kell, szazszor mondtam, hogy nem kell. ..

Gyermekien Rondara mosolygott.

— Hat akkor hazudtam — mondta az asz-
szony. — De az mar csak val6o igaz, Rézacska
lelkem, hogy maga kétszazhetven markaval tar-
tozik nekem? Higyje el, kedves tanar ur, nem
szivesen beszélek ilyenrdl, pline maga el6tt. De
minden szentnek maga felé hajlik a keze. Es,
kedves tanar ur, rosszul teszi, hogy innen ki-
dobja a vendégeket. A pénz a legkevesebb; de
egy ilyen fiatal teremtésnek szerelem is kell.
Maga pedig nem jo6n rad semmire. Nem tudom,
hogy boszankodjam-e, vagy nevessek rajta.

Réza kozbevagott:

— Ha én nem szélok, akkor magéanak egy
szava sincs.

De a kovér né tiltakozott; azt hitte, hogy a
moral és a tisztesség érdekében szolalt fel; és
emelt fejjel ment ki.

Roéza vallat vont:

— Kissé bogaras, de jokedélyi né. Pénat |
akar szerezni, mindig csak pénzt akar velem
szereztetni, de én nem adom be a derekamat.

9-
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Ronda feltekintett. Nem, ez a gyanu tavol
allott téle. :

— Senkinek se adom be a derekamat.

Jelentdsen mosolygott, gunyosan és egyben
szemérmesen :

— Még maganak se.

Kissé vart.

— Elhiszi?

Tobbszor kellett ezt kérdeznie. Ronda nem
vette észre, milyen hidat vert a né szavaival.
Csak azt érezte, hogy a hangulat koriilhulla-
mozta és melege lett.

— Nem bénom — mondta é Roéza felé
nyujtotta reszketd kezét. A liny odaadta a ke-
zét. Kis, sziirkés és kovérkés ujjacskai lagyan
csimpaszkodtak a kezébe. Haja, miiviragjai, fes-
tett arca ugy keringtek Ronda szemei el6tt,
mint valami szines kerék. Ronda kiizdott ma-
gaval.

— Ne tartozzék semmivel ennek az asszony-
nak. Kész vagyok...

Nyelt egyet. Rémiilten az eszébe villant, hogy
Lohmann megelézheti 6t ebben az elhatarozasa-
ban; Lohmann, aki hiinyzott az iskolabdl és ta-
lan a szinészn® szobajaban rejtozott.

— Kifizetem 6nnek . .. tulajdonképpen ... ki-
fizetem az On lakéasat.

— Hagyja kérem, hagyja — mondta halkan
a né. — Ne beszéljiink pénzrél... Kilonben
is nem sokba keriil a lakasom.

Vart.

— Itt van a hazban... Egész csinos... Nem
akar feljonni?

A né6 lesiitotte szemét, zavart volt, mintha
egy komoly férfi vallana neki szerelmet. Es cso-

L. . P
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dalkozott, hogy nem kaparta a nevetés a torkat,
hogy iinnepi 4hitat dagasztja a szivét.

Kiilonos és sotét tekintettel meredt Rondara
s ezt mondta:

— Na, menjen el6re. Vigyazzon, mert még
meglatjak a diakjai.

X.

Kieselsack benyitott a terembe, kék ujjait a
szdjahoz emelte s halkan fiittyentett egyet. Er-
tzum és Lohmann rogton kijott.

— Siessetek — kialtotta és hatrafelé tancolt,
tiizesen gesztikulalt el6ttiik a tornac végéig és a
a lépcsé felé tartott.

— Mar ott tart?

— Mi az, hogy ott tart? — kérdezte Loh-
mann, pedig jol tudta, mirél van sz6 és a ki-
vancsisag poganyul furta az oldalat.

— Mar fonn vannak — sugta Kieselsack, egé-
szen ferdére vont szajjal. Lehuzta cipdjét és
felsurrant a sargakorlatos kis falépcson, amely
erésen recsegett. Mindjart lenn, az els6 kanya-
rodénal volt az ajto. Kieselsack jol ismerte.
Kukucskalt a kulcslyukon. Kisvartatva intett, né-
man és szenvedélyesen, még mindig a kulcs-
lyukra tapadva.

Lohmann a vallat vonta, a lépcsé labanal
allott, Ertzum mellett, aki szajtatva nézett fel.

— Na, hogy vagy? — kérdezte Lohmann
megértoen.

— Azt se tudom, hol a fejem — mondta
Ertzum. — Meglatod, tréfa az egész. Ez a
Kieselsack csak ugrat.
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— Persze — erésitette meg Lohmann részt-
vevéen.

Kieselsack egyre szilajabbul integetett. Némén
vigyorgott bele a kulcslyukba.

— Pedig tudja a n6, — jegyezte meg Er-
tzum — hogy akkor egész biztosan agyoniitom
Rondat.

— Mar megint?... Lehet, hogy épp ettél'
kapott gusztust Onagysaga.

Ertzum ezt nem értette. A szerelmet csak egy
tehénpasztorlany altal ismerte, aki harom évvel
ezel6tt otthon a fiibe csalta 6t, mert egy erds
bérest letepert a foldre... Most a vetélytarsa
egy gorbevallu nyavalyas; csak nem hiszi i&(’)za,
hogy Ertzum fél Rondatol.

— Csak nem hiszi, hogy félek tdle?

— Hat nem félsz? — kérdezte Lohmann.

— Majd megmutatom neki.

Es Ertzum felpattant, két ugrassal lépett hat
lépesot.

De Kieselsack, aki mar elment a kulcslyuk-
tol, méamorosan tancolt a kanyarodonal. Aztan
abbahagyta.

— Fiuk! — suttogta és szemei szikraztak
sajtsarga arciban. Ertzum tizpiros volt és lihe-
gett. A tekintetiik tusakodott, viaskodtak. Er-
tzum a szemével ezt mondta: ez nem lehet igaz.
Kieselsack pedig vékony gunnyal, kissé vacogva
felelt ... Es Ertzum egyszerre épp ugy elsapadt,
mint a tarsa, magaba rogyott, mintha gyomron
rugtak volna és csupa tréfabol felsohajtott. Tan-
torogva jott le a hat lépcsén. Lohmann karba
tett kézzel fogadta, szajan ellenséges és kajan
mosoly jatszott. Ertzum az utolsé lépcsére zu-
hant, mnt egy zsik és tenyerébe vette a fejét.
Hallgatott és tompan mondta:
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— Megérted ezt, Lohmann? Hogy szerettem
6t! Még mindig azt hiszem, hogy az az undok
Kieselsack aprilist jarat veliink. De akkor vége...
Egy né, akinek annyi lelke van.

— Amit most miivel énagysiga, ahhoz édes-
kevés koze van a léleknek. Egyszeriien azt csi-
nalja, amit minden né.

. Lohmann sététen mosolygott.

Ez a sz6 Breetpoot Dorat a piszokba ran-
totta, lehuzta a masik nd mellé. Breetpoot Do-
rat, a nok legkiilonbjét. Pokoli 6rémben vaj-
kalt.

— Kieselsack mar megint kukucskal.

Lohmann figyelmezteite baratjat, aki fejét
elforditotta, a torténtekre.

Kieselsack ugyancsak integetett mar. ..

— Nahat ez a Ronda... Gyere, Ertzum,
alljunk odébb innen.

Felemelte baratjat a foldrél és a kapu felé
vonszolta. Ott kiinn Ertzum megkototte magat
és az istennek se mozdult; bamban és erélyesen
vetette meg a vallat csalodasainak tanyéajanal.

Lohmann sokaig hidba beszélt a fiilébe. Az-
zal fenyeget6dzoit, hogy otthagyja és elmegy:
ekkor jott Kieselsack.

— Na, micsoda unalmas fickok vagytok. Mi-
ért nem dugjatok be a pofatokat. Ronda mar
visszament a terembe a babajaval. Elmondtam
mindenkinek, hogy honnan jonnek és erre az-
tan megéljenezték Oket. Te, ilyet még nem
ettem. Bent iilnek az 6ltoz6ben és édeskednek.
Halalra kacagtam magam! Gyerink fel mind
a harman.

— Ne izélj — sz0lt Lohmann.

De Kieselsack nem tréfalt:

— Csak nem féltek Rondatol? —— kérdezte
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lazongva. — Mar 6 is benne van a pacban,
| mit tehet elleniink? Most megtancoltathatjuk.
— Engem nem izgat. Ronda nivétlan frater.
Kieselsack riméankodott:

— Ne féljetek. Anyamasszony katonai.
Ertzum hirteleniil elhatarozta magat.

— Isten neki! Menjiink!

Szilaj kivancsisig furta az oldalat. Farkas-
szemet akart nézni ezzel a ndvel, aki oly tiin-
dokletes magassagb6l hullott a mocsarba! Vé-
gig akarta mérni 8t és nyomorult elcsabitojat
egy megsemmisité tekintettel, latni akarta, all-
jak-e a tekintetét.

Lohmann kijelentette:

— Izléstelenek vagytok.

De 6 is veliik tartott.

Az o6ltoz6ben poharcsengés fogadta oket. A
vendéglés nyomban két iiveg pezsgdt nyitott.
A Kiepert-hazaspar sugarz6 arccal hajlopgott
Ronda és Roza f6lott, akik az asztal mogott
trénoltak, egybeolvadva.

A harom didk el6szor megkeriilte az asztalt.

Aztan megalltak Ronda és a holgye el6tt s
joestét kivantak nekik. Csak Kieperték valaszol-
tak nekik, kezet raztak veliik. Erre Ertzum
egyediil, rekedt hangon koszont. Réza csodal-
kozva nézett fel, csicsergé és turbékolé han-
gocskajan elfogulatlanul mondta, hogy nem is
ismeri.

— A, ti vagytok. Nézd csak, dragam, ok
vannak itt. Uljetek le és igyatok!

Ezzel elintézte Gket és a tekintetével rész-
vétleniil elbocsatotta Ertzumot. A fiu szinte bele-
reszketett.

Ronda kegyesen felemelte a kezét:
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— Igen am, ugy bizony, csak iljenek le és
lippentsenek egy kicsit. Ma az én vendégeim.

Lohmannra nézett, aki mar leiilt és cigaret-
tat sodort... Lohmann, a hitvany frater, ki-
nek eleganciaja megalaztatas volt a rosszul do-
talt tekintélyre nézve; Lohmann, aki olyan szem-
telen, hogy még csak nem is csufnevén hivta
6t; Lohmann, aki nem kis sziirke magolé ficko,
de fesztelen modoraval, a tanar haragjat fity-
malé sajnalkozasaval és humoraval még a zsar-
nokban is kétkedett: — ez a didk nemcsak
ymassal foglalkozott«, de most Roézaval is akart
foglalkozni. Ezuttal azonban Ronda ércakaratan
megtort az ereje. Ronda megeskiidott: nem il
tobbet az 6ltoz6ben. Sohase kapja meg Rozat:
nem is kapta meg. Es nemcsak hogy Lohmann
nem ilt az oltézoben, de 6 iilt ott, Ronda...

Ezzel mindenkit lepipalt. Elbamult; és forro
elégtételt érzett. Nemcsak Lohmannt és két tar-
sat utotte ki a nyeregb6l, nemcsak a terem
iskolakeriil6 diakjait elézte meg, de az egész
varos elol, otvenezer kajan didk elSl hoéditotta
el Frolich Rozat és most 6 az ur az 6ltoz6ben!

A diakok ugy lattak, hogy Ronda egészen
megfiatalodott. Gallérja a fiilére csuszott, né-
hany gombja felpattant, haja felborzolodott, ki-
rugott a hambol s egy zillott és gydzelmes,
részeg hadvezér ult el6ttiik.

Roza felengedett, lanyhan-faradt volt és gyer-
meki, amint az asztalon hozzasimult. A kilseje
minden idegen férfit sértett, mert — ugy tet-
szett — Ronda dontdé diadalt aratott.

Mindh4arman észrevették ezt; Kieselsack mar
ragesalta a kormeit. Kiepert, aki nem latott
ily vilagosan, azzal intézte el az undorat, hogy
mindenkire rakdszontott egy-egy poharat. A ko-
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vér n6 folyton azon orilt, hogy Roéza ennyire
megvaltozott és hogy a tarsasag békésen arult
egy gyékényen.

— Nézze, tanar ur, hogy oriilnek a diakjai.
Mar igazan szeretik magat.

— Igazan bizony — mondta Ronda. — Mert
van benniik érzék a szép és nemes irant.

Es kajanul nevetett.

— Kieselsack, 6n is itt van? Csodalkozom,
hogy gondosan 6rk6dé nagyanyja ide engedte. ..
Ennek a didknak ugyanis van egy nagyanyja, aki
Ot néha istenigazaban elpaholja — mondta Roé-
zanak, azzal a lathato céllal, hogy Kieselsack
férfiui méltosagan csorbat iisson.

Kieselsack azonban nagyon jo6l tudta, hogy
nem a férfini méltosiga miatt tette le egykor
a kisasszonynal az érettségit. Feszengett a he-
lyén, kornyikalt és az orra hegyére bandzsitott:

— A nagyanyam csak akkor szokott meg-
verni, hogyha nem talilom a fizetemet. Biz-
tosan itt a dutyiban vesztettem el, az asztal
alatt.

Es nyomban az asztal ald bujt, megragadta
a miivészné labat és mig Kieperték orditoztak,
alulrol sugta oda neki, hogy mit kivan. Mas-
képpen elarulja Rondanak.

— Takonypéc — mondta a nd és félre-
tolta a labaval.

Aztin Ronda a masik didkhoz szolt:

— Es 6n, Ertzum ... lassuk csak. Az arc-
kifejezésével azt arulja el, hogy a felfogasa
itt is olyan gyonge, mint az iskolaban. Nem
on az, — jol i]egyezzuk meg! — aki fejébe
vette, hogy Frolich Réza szinmiivésznd 6nagy-
sagat megkéreti? Bamba hallgatiasa mar fe-
lelet. R()za 6nagységa azonban megtanitotta,
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meddig mehet egy didk. Nekem mar nincs
semmi mondanivalom. Alljon fel. ..

Ertzum engedelmesen felallt. Mert Réza ne-
vetett; és nevetése elrabolta forradalmi kedvét
s az Ontudata utols6 maradékat is; megbénult.

— Nos, mutassa meg, maga haszontalan, ha-
nyag frater, hogy nemcsak itt, a Kék Angyal-
ban tud fickandozni, de az iskola kotelmeinek
is megfelel s a »kivilrélic-t is megtanulja.
Mondja fel a holnapra feladott templomi
éneket.

Ertzum tagra meredt szemmel nézett koriil
a szobaban. Homloka verejtékezett. Rabnak
érezte magat megint, fejét lehunyta és fujta a
verset :

H4lat rebegiink tenéked,
Jé6ltevd, nagy Isteniink,

Mindeniitt a boleseséged,
J6sdgod ragyog nekiink.

Itt Roza rikacsolni kezdett. Kiepertné is ke-
délyesen kotkodacsolt. Réza azonban csak azért
rikacsolt, hogy Ertzumot sértse; és halkabban
rikicsolt, Ronda irant valé kiméletbol, akinek
a karjat nyomogatta, hizelegni akart neki, meg
akarta jutalmazni azért, hogy ezt a tenyeres-
talpas voros embert lebirta s most tgyetleniil
és alazatosan fujta a béargyu rimeket.

Ertzum folytatta:

Mindeniitt szerelmed 4arad,
Tiszta, végtelen kegyed . ..

Erre azonban megsokalta mar az artista illet-
len viselkedését. Kiepert most kezdte élvezni o
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helyzetet. Ertzum arcaba bombolt és csapkodte
a sajat térdét:

— Megbolondult az ur? Mit beszél itt Gsszem
vissza? Talan beteg?

Az artista Rondara kacsintott, értésére adta,
hogy pokolian mulat azon, hogy Ertzum gréf
a »Kék Angyal« hats6 szobajaban templomi ver-
seket recital s hogy a nemesség és a vallas el-
len iranyulo tréfat teljes szivébdl helyesli. Ki-
nyitotta az ajtot és ugy tett, mintha egy temp-
lomi éneket rendelt volna a zongorasnal. Az-
tin maga is razenditett ... . Ertzum azonban erre
abbahagyta.

Talan nem is tudta tovabb. Ett6l eltekintve
azonban, mérhetetlen ' gyiilolet ragadta torkon,
utalta a kovér, neveté és gajdolo férfit. Kod
lepte be a szemét. Erezte, az egész életének
csak az lenne az értelme, hogy rivesse magat
erre az emberre, két oklével dogonyozze s ra-
térdeljen a mellére. Megvonaglott néhényszor a
székén; a vallalg emelte ¢kolbe szoritott kezét
és. .. raitott.

Az atléta pihegett a nevetéstél, semmire se
volt elkésziilve s ez volt a hatranya a halalosan
komoly Ertzummal szemben, aki pezsgé és visz-
ket6 izmait viddman tornasztatta. Egyik sarok-
bol a mésikba gurultak. Ertzum a birké6zas dii-
borgése kozben hallotta, amint Réza halkan fel-
sikoltott. Tudta, hogy nézi 6t; és annal heve-
sebben fujt; keményen préselte Ossze az ellen-
fele tagjait; boldog és megvalté oromet érzett,
elemében volt, minthogy nézte a nd, mint akkor,
mikor a béressel viaskodott a tehénpasztor-
lanyért.

Ronda, aki csak feliiletesen érdeklédott a bir-
kézds irant, Lohmannhoz fordult:
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— De mi van 6nnel, Lohmann? Itt il és
c1garettaz1k — tulajdonképpen — cigarettazik :
és nem is volt iskolaban.

— Rosszul éreztem magam, tanir ur.

— De amikor a »Kék Angyal«-ba kell Jon-
nie, akkor — nemde, ugyebar? — sohase érzi
magat rosszul.

— Ez maés, tanir ur. Ma reggel migrénem
volt. Az orvos minden szellemi munkit meg-
tiltott nekem és szorakozast ajanlott.

— Igen. De akarmit ajanlott. ..

Ronda hapogott. Végre szohoz jutott.

— Itt il és cigarettazik — ismételte. — Illik
ez egy didkhoz, a tanarja jelenlétében?

Lohmann félig leeresztett szemhéjai mogiil
faradt kivancsisaggal nézte, mire Ronda fel-
fortyant.

— Dobja el a cigarettat! — kialtotta tompan.

Lohmann egy darabig vart. Kozben Kiepert
és Ertzum az asztal felé tamolygott; Ronda
biztonsagba helyezte magat, Rézat, a nehany
poharat és iliveget. Aztin igy szolt:

— Dobja el. Egy-kettd!

— A cigaretta — felelte Lohmann — pom-
pasan illik a helyzethez. A helyzet szokatlan,
mind a kettdnknek szokatlan, tanar ur.

— Azt mondtam, hogy dobja -el a cigarettat.

— Sajnalom — felelte Lohmann.

— Még szemtelenkedik!... Tacsko!.

Lohmann elékeléen legymtett hosszu, arisz-
tokratikus ujjaival.

Erre Ronda a szorongatott zsarnok szédiile-
tével felpattant a székrdl:

— Dobja el a cigarettat, kiilonben vége! Osz-
szetlproml Egy-kett5! . .

Lohmann véllat vont.
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— Roppant sajnalom, tanar ur, de ehhez mar
késén kelt. Maga mar senki és semmi.

Ronda vért lihegett. A szeme olyan volt,
mint a diihos kanduré. Nyakat sziszeg6é vaggyal
nyujtotta elore; fogai koziil tajték froccsent;
a sarokbol felemelkedett a karja, a karja végén
kinyult a sarga-kormii mutatéujja és az ellen-
ség felé bokodott.

Roza beléje csimpaszkodott, az édes kéjeket
még emésztette, felriadt, nem értette meg a va-
lésagot s vakon ripakodott ra Lohmannra.

— Mit akar t6lem? Inkdbb 6t csititsa —
sz0lt Lohmann.

Ekkor Ertzum és Kieselsack két recsegé
székre zuhant, az Olelkez6 par hatira és erre
Rondéaék orra az asztalra koppant. A csondes sa-
rokban, Roéza toalettasztala mogiil, felharsant
Kieselsack kacagasa. Kieselsack a kovér nével
delektalta magat.

Mikor Ronda és Réza feltapaszkodtak, ujra
szapulni kezdték Lohmannt.

— Utoljara jott ide — kiabalt ra a né.

— Ezt mar tobbszér hallottam s biztositom,
kedves nagysad, hogy é6rilok neki.

Es Lohmannak hirteleniil kedve tamadt erre
a nore, aki lomposan, kigombolt ruhaban, ma-
szatos és festékes arccal, koparon és rekedten
agalt eltte; kedve tamadt, hogy kegyetlen sze-
relmét mocsaras csokjaival megalazza!

A kedve azonban nyomban leapadt. Ronda
gorcsos félelmében fenyegetni kezdte:

— Ha a cigarettat rogton el nem dobja,
ebben a pillanatban hazaviszem az apjanak.

Lohmannéknal ezen az estén vendégek vol-
tak, koztiikk Breetpoot konzul és a felesége is.
Lohmann elképzelte, hogy Ronda betér a sza«
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lénba ... Breetpoot Doérat annal kevésbé teheti
ki ennek a jelenetnek, mert tegnap éta tudja,
hogy varandds... Az anyja kottyantotta ki...
Lobmann ezért nem ment ma iskolaba. Fejét
okleire engedte, koltdien, versekbe valé kinokkal
gondolt erre a gyermekre, aki talin Kunst
tigyészé, talan Gierschke hadnagyé, lehet azonban
az is, hogy Breetpoot konzulé s iilt-iilt, napokig
ilt bezart szobajaban...

— Jojjon — kialtotta Ronda. — Parancso-
lom 6nnek, Lohmann, hogy mint a hetedik osz-
taly novendéke, rogton kovessen.

Lohmann kelletleniil ledobta a cigarettat.
Ronda erre elégedetten leiilt a helyére.

— Latja. Igen 4m bizony. Ez illik egy diak-
hoz, aki tanarJa joindulatat s elnézését meg
akarja szerezni... Onnek azonban megbocsat a
tanarja, mert on — igen am bizony — terhelt,
beteg, mente captus. On reménytelenil sze-
relmes.

Lohmann logatta a karjat.

Fehér volt, mint a kisértet, szeme oly feketén
parazslott, hogy Roéza csodalkozva meredt ra.

— Vagy nem? — kérdezte Ronda mérgesen,
karorvendve. — Verseket ir — de azért. . .

— De azért még se tesz eleget iskolai kotel-
meinek — egészitette ki félénken Roza, aki mar
Kieselsacktol hallotta Rondénak ezt a szava-
jarasat.

Lohmann ezt mondta magaban:

— Tudja a nyomorult. Most sarkon fordu-
lok, hazamegyek felmészom a pajta tetejére és
sziven 16vém magam. Es lenn zongorazik Déra.
Az a dalocska, amit énekel, felrebben hozzam, a
szarnyacskdja aranyos port ver fel és ragyog-
ragyog, még a haldlomban is...
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Roéza megszolalt:

— Emlékszik még arra a versre, amit hozzam
irt?

Nagyon lagyan, séhajtva kérdezte. Tobbet vart
téle. Altaldban mindig tobbet vért tole, most az
eszébe villant; és kegyetlennek talalta Lohmannt;
és egy kissé butanak is.

— »Ha majd a gyermekagyba fekszel.« No,
ki fekszik most gyermekagyba?

Még ezt is. Ezt 1s tudtdk. Lohmann elfordult,
az ajto felé ment, megsemmisiilten. Mikor a ki-
lincset megmarkolta, Ronda ezt mondta:

— Igen &m, ugy bizony. Reményteleniil sze-
relmes Roza kisasszonyba, de Roza ra se hederit,
és igy sohase teljesedik be szemérmetlen kolte-
ményében kifejezett vagya. Nem iilhet tobbé az
oltozoben Lohmann. Nem kapta meg Frolich
Réza kisasszony oOnagysagat, Lohmann. Menjen
vissza, haza, a hazi isteneihez.

Lohmann hirteleniil sarkon fordult. Csak
ennyi az egész?
-— Igen, — mondta Roza — szérdl-szora igaz.

A vén szamar tulcsordult az Greges hiusagtol.
Lohmann Roézat egyszeriien unalmas nének tar-
ttotta. O és a szeretGje egyszeriien naiv és buta
‘emberek. Az el6z6 percek tragikumat tehat té-
vedésbol, jogtalanul élte at. Mar nem gondolt
tobbé oOngyilkossagra. Csalodottnak érezte ma-
gat, majdnem bargyunak, a dolgok komédiija
folytin még egyszer megalaztatott, de még élet-
ben volt és még mindig™pz 5lt6zében volt.

— Ertzum, — folytatta Ronda, egy-ketté —
igen am, ugy bizony — szedje a satorfajat.
Es mert a tanarja jelenlétében verekedni merész-
kedett, hatszor le fogja irni a templomi éneke-
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ket, amelyeket még mindig nem tud tisztessé-
gesen.

Ertzum amult-bAmult, kijozanodott és latta,
hogy az elobbi torna csak &ncsalas volt, hogy
hidba gydzte le az atlétat, ez semmit se hasz-
nalt neki, hogy itt csak egy gy6z6 van: Ronda;
és rémiilten nézett Roza fas arcaba.

— Takarodjék — kialtott Ronda.

Kieselsack kereket akart oldani.

— Hova megy? 'Elébb kérjen engedélyt.
Negyven sort tanul meg Kkiviilrél Vergiliusbol.

— Miért? — kérdezte Kieselsack lazadozva.

~— Mert ugy akarom.

Kieselsack végignézte Rondat; és semmi kedve
se volt, hogy kikezdjen vele. Csondesen tavo-
zott. Két tarsa mar tavolabb volt.

Ertzum sziikségét érezte, hogy Rozat és lo-
vagjat Ocsarolja és megvesse:

— A lany a fert6ébe keriilt. Mar hozzaszok-
tam a gondolathoz. Ne félj, Lohmann, nem
halunk bele . . . De mit szélsz ehhez a Rondahoz?
Lattal mar ilyen elvetemiilt pimaszt?

Lohmann kesernyésen mosolygott. Ertette:
Ertzum vereséget szenvedett és panaszosan a régi
erkolcshoz futott: a vert emberek 6rok menedé-
kéhez. Lohmann szivébol utdlta a moralt, bar
ma 6 is kudarcot szenvedett.

Igy szolt:

— Rosszul tettiikk, hogy bementiink s za-
zarba akartuk hozni. Hiszen tudtuk, hogy ez le-
hetetlen. Régota tudunk minden 1épésérsl. Gyak-
ran talalkoztunk vele ezen a helyen. Mar haza is
vitt benniinket, hogy ne legyiink az utjiban.
Talan azt is tudta, hogy kozilink még valaki
mas is dézsmalgatja a mézet.

Ertzum sebzetten szisszent fel.

Heinrich Mann: Ronda tanar ur 10
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— Ne altasd magad, Ertzum, embereld meg
magad. Légy férfi.

Ertzum fatyolos hangon mondta, hogy Roza
kozonyos neki, nem is firtatja, tiszta volt-e vagy
sem. Csak Ronda lazitja fel erkolcsi érzékét.

— Engem nem bant — felelt Lohmann. —
Ez a Ronda mar érdekelni kezd: érdekes egyé-
niség. Gondold meg, mily kériilmények kozt cse-
lekszik, micsoda tojastancot jar. Ehhez ontudat
kell, legaldbb azt hiszem, én nem tudnidm ezt
utana csinalni. Van benne valami az anarchis-
tabol .

Ertzum ezt mar nem értette. Valamit dor-
mogott.

— Mit? — sz6lt Lohmann. — Igen. Ami
az Oltoz6ben tortént, az fondk volt. De fonakul
nagyszeri. Vagy nagyszeriien fonik. De mégis
nagyszerii volt.

Ertzum kifakadt:

— Mondd, Lohmann, igazidn nem volt érin-
tetlen?

— Most mar biztosan — be van ronditva.
A multjarol pedig jobb lesz hallgatnunk.

— Olyan tisztanak tartottam. Most is, mint
hogyha almodnék. Nevess, Lohmann, de ugy
szeretném, ugy szeretném fébe 16ni magam.

— Ha akarod, nevetek.

— Mit tegyek? Toértént mar ilyesmi valaki-
vel? Olyan magasan allt folottem, sohase remél-
tem, hogy valaha elérhetem. Emlékszel, multkor
is mennyire felizgattam magam, mikor Hiihnen-
grabban azt a ricsajt csaptam. Nem féktelen-
ségb6l, hanem Oszinteségbdl. Féltem az elhata-
rozastol. Becsiiletemre, csodalkoztam volna,
hogyha velem jon. Hogy is hihettem volna:
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hiszen annyi lelke volt... Es mikor a kocka
el volt vetve.

Lohmann oldalrél nézte a baratjat. Ertzum
rendkiviili allapotban lehetett, hogy a kocka el-
vetésérol beszélt.

— Akkor egyszerre reménytelen, kétségbeesett
emberroncs valt belélem. Ez azonban jotétemény
volt a maihoz képest. Erted-e, Lohmann, mi-
lyen mélyre siilyedt?

— Egészen Rondaig . .

— De nem. Mégse az 6vé. Tiszta, szepléilen
és sziizi. Masképpen 6 a leghitvanyabb né.

Lohmann nem tiltakozott. Ertzumnak fontos
az, hogy Roéza megkozelithetetleniil egy felho-
tronuson wljon. Biztosan sziiksége volt erre. A
butabbik énjével elhitette, hogy sohase remény-
kedett, sohase hitte komolyan azt, hogy Rozat
valaha is megkapja. Ez az oncsalas annak az el-
hitetésére szolgalt, hogy akkor Ronda mocskos
szerelme még kevésbé ahitozhatott a beteljesii-
lésre. Az élettapasztalat, amely egy tehénpasztor-
lany arcat viselte, nem mutatkozott; de egy fel-
lengz6 almod6 bujt ki a voros vidéki kamasz-
bol: mert ez legalabb legyezgeite Ertzum o6n-
szeretetét . . .

Ez 6 — gondolta Lohmann.
— Hiaba kérdem, miért, — fanyalgott Er-
tzum — nincs ra magyarazat. Mindent adtam

neki, amit egy ember adhat... Hogy valaha
szeretni fog, abban, becsiiletemre, sohase re-
ménykedtem. Hiszen sokkal jobban béant velem,
mint veled!... Mért éppen velem bant job-
ban?... Es Rondaval megcsalna? Elhiszed ezt?
Rondéval ?

— A nék kiszamithatatlanok — sz6lt Loh-
mann és gondolatokba meriilt.

10*
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— Nem hiszem. Biztosan csak megbiivolte,
boszorkanysagot miivelt vele; még szerencsét-
lenné teszi szegényt.

Ertzum tovabb fiizte gondolatait:

— Talan... majd akkor...

Kieselsack utolérte Gket. Egy darab 6ta mar
a hatuk mogott kullogott. Csengé kacajjal
mondta:

— Milyen pali. Ronda tiz maérkat szurt le,
lattam a kulcslyukon keresztiil.

— Hazudsz, diszné! — rivalt ra Ertzum és
feléje sujtott.

De a kis Kieselsack varta ezt és joelore el-
inalt.

Kieselsack hazudott. Ronda tavol allott attdl,
hogy Frolich kisasszonynak pénzt ajanljon fel,
nem lelki finomsagbo6l; nem is fosvénységhél;
hanem — és a lany tudta ezt — mert nem
jott ra erre a gondolatra. Rozacska eleget cé-
lozgatott, mig Rondanak végre ujra eszébe jutott
a lakas, amit bérelni akart. Mikor azutin Ronda
azt mondta, hogy buterozott szobat vesz ki neki,
Onagysiga elvesztette d tiirelmét és hatirozottan
megmondta, hogy neki berendezett, éves lakas
kell. Ronda ezen roppantul meglep6dott.

— Azt gondoltam, hogy mivel te eddig min-
dig Kiepertékkel laktal...

Ronda agyrendszere hozziszokott a régihez;
ilyesféle megdobbentd valtozasokba elébb bele
kellett hogy élje magat. Iszonyuan erdlkodott.

— Ha azonban Kieperték — jol jegyezziik

meg — elutaznak?
— Es ha én nem akarok veliik menni, —
egészitette ki Roza — mit csinalok akkor?

Ronda erre nem tudott mit felelni.
— Na, Rondacska? Na?
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A labai el6tt ugra-bugralt és gyézedelmesen
jelentette ki:

— Akkor itt maradok.

Ragyog6é orom villant 4t Ronda arcan. Ilyen
ujdonsag neki soha eszébe nem jutott volna.

— Akkor... itt maradsz — ismételgette 6
is tobbszor egymasutin, hogy megszokja a gon-
dolatot.

— Ez nagyszerii — tette még hozzi elisme-
réssel. Tancolt a boldogsagtél és mégis néhany
nap mulva Roézécskdnak minden miivészetét ol
kellett hasznalnia, amig ra birta vezetni, hogy
ne a »Kék Angyalc-ban, de el6kelébb hotelben
Tizessen el6 kosztra.

Ezek utin Ronda egyiitt akart vele étkezni.
Roézacska azonban ebbe nem egyezett bele.
Ronda ezen nagyon elkeseredett. Ellenben meg-
engedtetett neki, hogy az el6kel6 hotelben ne-
csak kosztot fizessen, hanem szobat is béreljen,
amig Onagysiga lakasa el nem késziil.

Didkos buzgalommal ragadott meg Ronda
minden alkalmat, hogy a miivésznét erkolcste-
len kornyezetéb6l mindjobban kiragadja és mind
erdsebben fiizze magéhoz. Csak az alkalmakat
kellett felismernie. A kéarpitost azzal nogatta sie-
tésre, hogy Frolich kisasszony szamara késziil
a rendelés. A butorkeresked6t azzal fenyegette,
hogy Frolich kisasszony elégedetlenkedni fog, a
porcellan- és fehérnemii-iizletben Frolich kis-
asszony kényes izlésére hivatkozott. Az egész va-
ros Froélich kisasszonyért volt; mindent, amit
csak kivant a szeme-szaja, megvett neki; min-
denhol kimondta a nevét és nem torédott a
rosszalo tekintetekkel. Mindig meg volt rakva
csomagokkal, akir hozzid ment, akar téle jott.
Mindig f6tt a feje siirgds és fontos tigyekben,
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amik a miivésznének épp oly siirgések és fon-
tosak, egyiitt meggondolandok és megbeszélendék
voltak. Ronda sziirke arca a boldogité tevékeny-
ségt6l most tobbnyire kipirosodott. Ejszakénként
jol aludt és gazdag napokat élt at.

Egyetlen banata az volt csupan, hogy Ré-
zacska sohasem ment vele sehova. Ronda sze-
rette volna a varoson végig vezetni, birodalmaval
megismertetni, alantasait elébe jarultatni, a la-
zadok ellen megvédeni: mert Ronda mostanaban
nem félt a tamadasoktdl, s6t harcot provokalt.
A miivészné azonban vagy probalt éppen, vagy
nagyon el volt féradva, vagy rosszul volt, vagy
a kovér asszonysag bosszantotta fel. Erre egy-
szer Ronda jelenetet csapott Klepertnenek de,
kideriilt, hogy Kiepertné nem is latta még az-
nap Rézat. Ronda nem értette a dolgot. Gusztl
jelentésen mosolygott. Ronda tanacstalanul ment
vissza Roza kisasszonyhoz, akinek megint dol-
got adott a kiengesztelés.

Roéza tettének igazi oka egyszeriien az volt,
hogy még korainak tartotta vele az utcin mutat-
kozni. Ha egyiitt latnak Oket, — el6re tudta
| — intrikdlnanak ellene. Még nem érezte magat
elég erésnek arra, hogy elnémitsa azokat a plety-
kakat, amelyek roéla keringenek. O ugyan nem
tartotta erkolcstelen személynek sajat magat; de
hat mégis a multja nem éppen a legtisztabb, —
igaz hogy ez szora se érdemes — de hat ko-
moly szandéku férfiaknak végre is nem kell min-
dent tudniok. Ha a férfiak okosabbak lenné-
nek, mennyivel konnyebb volna. Egyszeriien
megcirogatna az 6 kis Rondacskdjanak az allat
és egyszeriien elmondana neki: igy meg igy
all a dolog. Hja, de csalni muszaj. X

Es a legrosszabb a dologban, hogy még amel-
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lett Rondécska azt a butasigot is hihetné, hogy
6 csak kifogasokat keres, hogy magéara marad-
hasson és egyedill murizhasson. Pedig ez biz
Isten nem igy van. Azzal az élettel mar tor-
kig volt és oriilt, ha kipihenhette magat az 6
humoros 6reg Rondajaval, aki annyit foglalko-
zott vele, mint még soha senki ebben az élet-
ben és aki — olykor hosszasan és elmélyedve
nézegette — igazan joravalo ficko.

A gyanuperrel, amitél Roza félt, Ronda soha-
se élt; nem jott ra.

Pedig Ronda oldalin Réza nyugodtan fity-
tyet hanyhatott volna mindenféle szobeszédnek.
Ronda erésebb volt, mint a lany gondolta. Ke-
rillgették ugyan néha kisértések, de egyszeriien
elkergette magatol, anélkil, hogy a lanynak csak
emlitést is tett volna réluk. Legveszedelmesebb
hely az iskola volt.

Itt, Kieselsack -révén, mindenki pontosan is-
merte Ronda maganéletét. Néhany fiatalabb ta-
nar, akik még nem tudtik, hogy melyik ut ve-
vezet legbiztosabban a karriérhez, kikeriilték,
hogy ne kellessen kdszonteni.

Egyik kozilik, Richter, aki azt a gazdag
és elokel6 familiabol valé lanyt szerette volna
feleségiil venni, 4llandéan csufolkodé mosoly-
lyal wdvozolte. Masok azonban nyiltan megta- |
gadtak vele minden kozosséget. Az egyik tanar,
Hiibenett, ugyanaz, aki annak idején Ronda fia-
r6l és annak erkolcsi zillottségérél az osztaly
elétt becsmérléleg nyilatkozott, »lelki rondasag-
rél«, jobban mondva »posvanyrol« beszélt a
fiuknak.

Mostanaban, alig lépett Ronda az iskolaba,
az egész didksag orditani kezdett, de mar az



152

iigyeletes tanar se banta és undorodva nézett
félre:

— Hii, micsoda lelki rondasag biizlik itten!

Az oreg professzor kozeledett, a larma las-
sacskin — Ronda diithos pillantasai alatt —
eliilt; utina Kieselsack allotta utjat, végigmérte
és lassan, nyomatékosan vetette oda:

— Jobban mondva, posvéany!

Ronda megborzongott és tovabb suhant; Kie-
selsackot nem tudta megcsipni.

Nem tudta tobbé megcsipni, érezte, sohase
tudja.

Ertzumot és Lohmannt nemkiilsnben. O és
harom diakja kolcsonosen szemet hunytak. Ron-
danak azt is tiirnie kellett, hogy Lohmann egy-
altalan nem vett részt a munkaban és ha fel-
szolitotta, szinészi hangon azt valaszolta, hogy
»dolgozik«. Ronda Ertzummal szemben is véd-
telen volt, aki egy darabig keservesen piszmo-
gott, aztin a szomszédja kezébdl egyszeriien ki-
tépte a dolgozatot s leirta. Azt is néman kel-
lett néznie, hogy Kieselsack a didkok feleletébe
mindenféle butasigot gagyogott bele; hangosan
beszélt, minden ok nélkiil jarkalt az osztalyban
s oOra kozben sokszor verekedett.

Ha Ronda néhanapjan elragadtatta magat a
megszoritott zsarnok panikjatol s a lazadékat a
dutyiba zarta, még cifrabb dolgok torténtek.
Az osztily durrogott és puffogott, mint mikor
az tivegbdl egy dugoét huznak ki, éljenzett, kun-
cogott és cuppantott. Erre Ronda lohalilaban
az ajtohoz sietett és megint beengedte Kiesel-
sackot. A maésik ketté kéretleniil is besompoly-
gott, fenyegetd és fitymalé arccal.

Par pillanatig Ronda kétségteleniil sokat bo-
szankodott. De mit hasznalt ez nekik? Végiil
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mégis csak Ok voltak a legyézottek, akik nem
kaptdk meg Rézat. Nem Lohmann ilt a mii-
vésznd olt6z6jében ... Ronda, mihelyt az iskola
kapujaba ért, lerazta magarél a rossz kedvét
és gondolatait Roza sziirke kabatkajara irdnyi-
totta, melyet el kellett hoznia a tisziitobol, vagy
a bonbonokra, melyekkel meg akarta lepni
Onagysagat.

A gimnazium igazgatéja ellenben nem huny-
hatott szemet a hetedik osztaly botranyos vi-
selkedése el6tt. Rondat lehivatta az igazgatoi
irodaba és feltarta neki azt az erkolcsi ziillést,
melybe a hetedik osztaly hanyatthomlok belé-
rohan. Azt mondta, nem is akarja firtatni,
honnan szarmazik ez a fert6z6 anyag. Ha fia-
talabb tanarrél lenne sz6, okvetleniil megindi-
tana a vizsgalatot. Minthogy azonban a ked-
ves kolléga becsiiletben 6sziilt meg, egyrészt
maga is tudhatja, mi okozza ezeket az allapo-
tokat, masrészt pedig nem szabad megfeledkez-
nie, hogy az intézet kebelében maganak kell jo-
példaval el6ljarni, hogy a tanulok altala job-
bak és nemesebbek legyenek.

Ronda felelt:

— Igazgaté ur! Az atheni Perikles — igen
am, ugy bizony — egykor Aspasiat szerette.

Az igazgaté ugy latta, hogy ez nem tartozik
ide. Ronda pedig folytatta:

— En az egész életemet — jol jegyezziik
meg — hiabavalonak tartanam, hogyha a klasz-
szikus idedlokrdl csak ugy beszélnék, mint holmi
dajkamesékr6l. A humanista tudésnak meg kell
vetnie a csOcselék erkolcsi eléitéleteit.

Az igazgaté amult-bamult, elbocsatotta Ron-
dat, de a dolog szeget iitott a fejébe. Végiil
elhatarozta, hogy senkinek se szol réla, ne-



154

hogy a botrany az iskola falai kéziil kisziva-
rogjon s az intézeten és a tanari kar becsiiletén
foltot ejtsen.

Ronda a gazdasszonyat — aki megiitk6zott
azon, hogy a szinészné odajair — diadalmas
nyugalommal kényszeriteite a haz elhagyasara,
szegény n6é hidba berzenkedett. Uj gazdasszonyul
a »Kék Angyal« egy facér cselédjét fogadta fel.
Olyan szutykos volt, mint egy mosogatorongy és
egymas utan fogadta a szobajaba a mészarosle-
gényt, a kéményseprot, a gazost és az egész
utcat.

Egy sargaarcu szabond, aki Réza Onagysaga-
nak dolgozott, mindig hidegen és foghegyrél
beszélt Rondéaval. Egy napon, mikor nagyobb
Osszegrél nyujtott at szamlat Rondéanak, végre
foltatotta a szajat. Hallgassa csak meg a tanar
ur, mit mondanak az emberek. Nem  rostelli?
Ilyen korban — és egyaltalaban. Ronda az apro-
pénzt szo nélkiil a bugyellarisaba dugta és cihe-
l6dott. A félig nyitott ajton benevetett és ki-
méletesen mondta:

— Latom, j6 asszony, hogy a szavait, vala-
mint azt a pillanatot, mikor szavait kiejtette,
megbanta s attél fél, hogy ez a tulontul nyilt
fellépés, anyagi hatranyokat von maga utan.
Ezzel szemben kijelenthetem, hogy énnek semmi
oka a félelemre. A jovoben sem partolunk el
ontol.

Es elment.

Végiil egy reggelen, midén Ronda »Home-
ros igekotoirél« sz0l6 munkajanak egyik ha-
tulsé lapjara levelet irt Roza kisasszonynak, ko-
pogtak; fekete, rancos ferencjozsefben és cilin-
derben belépett Rindfleisch, a varga. Csakugy
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benézett ide s kezét a pocakjara téve, elfogo-
dottan mondta:

— J6 reggelt, tanar ur, csak arra szeretném
kérni a tekintetes tandr urat, engedje meg, hogy
néhany kérdéssel fordulhassak 6nhoz.

— Csak batran! — mondta Ronda.

— Sokaig gondolkodtam rajta és most mégse
megy konnyen. De hat Isten nevében.

— Csak batran, kezdje.

— Mert hat hogy ilyen csufsiagot hallok a '
tanar urr6l. Kigyot-békat kiilt az egész varos
a_tekintetes tanar urra, ezt biztosan tetszik mar
tudni. De az igazi keresztény ember nem hiszi
el. Nem. De nem am.

— Egyik fiilemen be — mondta Ronda, hogy
véget vessen a vitinak — és a maésikon ki.

A varga zavartan forgatta a cilinderét és a
foldre nézett.

— Ugy a. Csakhogy az volt a rendolés, hogy
én gyiijjek ide figyelmeztetni a tekintetes tanar
urat, hogy az Isten nem akarja.

— Mit nem akar? — kérdezte Ronda és le-
nézéen mosolygott. — Talan Frolich szin-
miivészné Onagysagat?

A varga a kiildetése sulya alatt lihegett.
Hosszu 16ty6gé arcai mozogtak hegyes szakalla
keretében.

— Mar mondtam egyszer maganak; tanar
ur, — és itt a hangja elsotétedett a titokzatos-
sagtol — az Isten csak azért engedi azt...

— Hogy t5bb angyala legyen a mennyorszig-
ban. J6, jo. Majd meglatjuk, mit tehetiink.

Még mindig somolygott és az istenes vargat
egyszeriien kituszkolta az ajton.

Ilyen biztosan és nagystiliien élt Ronda egy
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darabig, — egyszer azonban szérnyii események
torténtek.

Egy mezei csosz foljelentést tett, hogy Hiih-
nengrabban az iiltetvényeket gonosz tettesek le-
tiportak. Azon a vasarnapon, amikor ez a gaz-
tett tortént, a csGsz egy csomoé fiatalemberrel
taldlkozott az orszaguton. Miutin az &llami
iigyészség ebben az iigyben hosszabb ideig hiaba
nyomozott, egy reggel megjelent maga a csosz
az igazgaté oldalan a gimnazium el6csarnoka-
ban. A fiuk éppen imadkoztak a diszterem-
ben, az igazgaté egy fejezetet olvasott fel a bib-
liabol, azutan zsoltart énekeltek és ezalatt a pa-
raszt csGsz az igazgatéi podiumrdl mustralta a
gyiilekezetet. Izgett-mozgott és a kezefejével za-
vartan toriilgette a homlokat. Végiil lejott a
podiumrol és az igazgatd vezetése mellett végig-
ment a tanulok sorfalai kozott. A csész ugy vi-
selkedett, mint az az ember, aki nagyon finom
tarsasagba keriil, senkit se latott és meghajolt
Ertzum el6tt, aki a labara lépett.

Mikor méar minden remény meghiusult, hogy
a gonosztevét az intézet kebelében megtalaljak,
az igazgato még egy utolsé kisérletet tett. Még
egy fejezetet olvasott fel a bibliabol, azutan an-
nak a meggy6z6désének adott kifejezést, hogy
ez legalabb egy tanulonak a lelkéhez szélt és
biinbanatra lagyitotta, felébresztette a lelkiisme-
retét és reméli, hogy az a tanulé lejon az igaz-
gatéi irodaba, hogy a biintarsat feljelentse és
az igazsagszolgaltatasnak atadja. Ez a tanuld,
toredelmes vallomésa jutalmaképpen, nemcsak
hogy biintetésben nem fog részesiilni, hanem
még pénzjutalmat is kap ... Ezzel vége volt az
eljarasnak.

Harom nappal kés6bb Ronda Titus-Livius-orat

!<*
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tartott a hetedikben, de ez az elvetemiilt osz-
taly larmézott és méssal foglalkozott s erre
Ronda felpattant a dobogorél és orditani kez-
dett:

— Lohmann, ne olvasson a pad alatt, kiilon-
ben is majd gondoskodom arrol, hogy hamaro-
san kiszabaduljon az iskola kotelékébsl. Maga
pedig, Kieselsack, folyton fiityiirész itten. Es
maga, Ertzum is — igen am, ugy bizony —
hovatovabb majd otthon komiszkodhatik. Ezt a
harom elvetemiilt fick6t még azzal sem akarom
megtisztelni, hogy a dutyiba zirjam, mert még
erre se méltok, de igenis, mindent el fogok ko-
vetni, hogy kitegyem innen a sziiriiket s a ma-
guk helyére keriiljenek, a kozonséges tolvajok
és betorok kozé. A tisztességes emberek tarsa-
dalma kiloki onoket magabdl, mar nem sokaig
rontjak itt a levegdt.

Lohmann félkelt és a homlokat rancolva ma-
gyarazatot kért; de Ronda siri hangja annyira
telitve volt az onmagit emészté gyilolettel, az
arca oly szornyii fényben ragyogott a diadaltdl,
hogy mindnyajan ugy érezték, vereséget szen-
vedtek. Lohmann sajnilkozo vallvonassal leiilt.

A kovetkezd tiz percben Lohmannt Kiesel-
sackkal és Ertzummal egyiitt az igazgaté le-
hivatta magahoz. Mikor visszajottek, tetetett fity-
malassal jelentették ki, hogy a hiithnengrabi
esetrél vallattdk oket. De a fiuk elhuzodtak
téliik. Kieselsack sugdolézott:

— Ki adhatott fel benniinket?

A masik kettd boszusan nézett a szemébe és
hatat forditott neki.

Egy délel6tt, amikor is mind a harman sza-
badsagot kaptak, rend6ri bizottsig kiséretében
Hiithnengrabba mentek és ott a tett szinhelyére
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vezették Oket. Itt azian felismerte Oket a csdsz.
A nyomozas miatt tobb napig fel voltak mentve
az el6adasok latogatasatol. Végiil a jarasbirésag
targyalotermébe keriiltek mint vadlottak. A ta-
nuk padjian Ronda kuporgott epés, vitriolos mo-
sollyal. A teremben ott iilt Breetpoot konzul és
Lohmann konzul is és az allami gyész kényte-
len volt meghajlassal tidvozolni ezt a két be-
folyasos urat. A féiigyész torte a kezét, hogy
Lohmann és a baratja ostobaul mar régebben
nem jelentkeztek. Akkor a vadhatésig nem
nyult volna a végs6é eszkozokhoz. Azt hitték,
hogy csak olyan kozonséges fickokrol van szo,
mint Kieselsack.

Az elnok megnyitotta a targyalast s megkér-
dezte a hirom vadlottat, biindsnek érzik-e ma-
gukat? Kieselsack nyomban tagadott. Pedig az
igazgatojanak is vallott s az elézetes vizsgalat
alatt mindent beismert. Az igazgatd el6lépett és
tiizetesen ismertette az lgyet. Meghiteltették.

— Az igazgaté ur hazudott — szolt Kiesel-
sack.

— De hisz az igazgaté ur megeskiidott ra.

— Ojjé, — mondta Kieselsack — akkor ha-
zudott csak igazan.

Minden hidat elégetett maga mogott. Hisz
ugyis kifelé allt a rudja. Ezenfeliil még csalo-
dott is az emberekben val6 hitében, mert ahe-
lyett, hogy megkapta volna az igért jutalmat,
a torvényszék elé allitottak.

Lohmann és Ertzum beismerték a tettiiket.

— Nem én voltam — mekegett kozben Kiesel-
sack.

— Mi voltunk! — vallott Lohmann, akinek
ez a cinkossag folottébb kellemetlennek tetszett.
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— Bocsanat — jegyezte meg Ertzum — én
mgagam voltam.
— Kérem szépen, — szolt ‘Lohmann s arca

faradt szigorusagot tiikrozott — hatarozottan ki
kell jelentenem, hogy én is részes vagyok e nyil-
vanos koztulajdonnak — vagy minek — a meg-
rongalasaban.

Ertzum ismételte:

— En rongaltam meg. Ez az igazsag.

— Dréagam, ne beszéljen itt Ossze-vissza —
kérte Lohmann.

Ertzum replikazott:

— Ugyan-ugyan. Hisz nem is voltal ott. Az-
alatt egyutt ultél . ..

— Kivel? — kérdezte az elnok.

— Senkivel — dadogta Ertzum és fiilig el-
vOrosodott.

— Valdsziniileg Kieselsackkal — jegyezte meg
Lohmann.

Az aliigyész az ligyet sz6rmentében akarta el-
intézni, ugy hogy a vadat tobb emberre tolja
s ezzel kevesebb essék Lohmann konzul fianak
és Breetpoot konzul gyamfianak a rovéasara. Fi-
gyelmeztette Ertzumot, milyen nehezen hihet6
el allitolagos tette.

— A legerésebb ember se képes erre, hihe-
tetlen, hogy on maga meg tudta tenni.

— Pedig ugy van — sz6lt Ertzum gogosen és
hatarozottan.

Az elnok felszélitotta 6t és Lohmannt, ne-
vezzék meg a tobbi tettest is.

— Bizonyara egy lumpolo tarsasag jart ott —
segitette 6ket az elnok joakaratuan. — Mond-
jak meg, ki még a binds, ezzel nagy szolgalatot
tesznek nekiink.

A vadlottak konokul hallgattak. A védelem
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itt hangsulyozta, hogy ez a vadlottak nemes
lelkérél tanuskodik. A két fiatal ember mar
az elézetes vizsgalat alkalmaval megallta a sa-
rat, senki mast se akart kompromittalni.
Kieselsack is megallta a sarat. De 6t nem
emlitették. . O kiilonben is csak tartogatta az

utdkartyajat.

— Senki mas nem volt ott? — ismételte
az elnok.

— Senki — mondta Ertzum.

— Senki — mondta Lohmann.

— De igen — kialtoit Kieselsack, a jo didk
éles hangjan, aki mindent tud. — Frolich szi-

nészné is ott volt.

Mindenki hallgatott s erre folytatta:

— Tulajdonképpen az & kedvéért tettiik
tonkre a Hiihnengrabot.

— Hazudik — mondta Ertzum a fogat csi-
korditva.

— Minden szava hazugsig — egészitette ki
Lohmann.

— Ez a szinigazsag! — eskiidozott Kiesel-
sack. — Tessék megkérdezni a tanar urat! O
tudja legjobban.

A tanuk padja felé vigyorgott.

— Nem igaz tanar ur, hogy azon a vasarnap
megsz0kott magatol Frolich szinészné? Veliink
reggelizett Hiihnengrabban.

Mindenki Rondara nézett, aki zavartan fe-
szengett, az allkapcsai csattogtak.

— Az illet6 holgy is onokkel volt? — kér-
dezte az egyik bir6 az emberi kivancsisag hang-
jan a két vadlottat. A vadlottak vallat vontak.
De Ronda majdnem elfulladva sziszegte:

— A vesztébe rohan, nyomorult! Most, —
igen am, ugy bizony — vége van.
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— Ki az a holgy? — kérdezte az aliigyész
a forma végett. Mert minden jelenlev tudott
rola és Rondardl.

— Gonda tanir ur felvilagositassal szolgal-
hat rola — szolt az elnok.

Ronda azt mondta, hogy Frolich kisasszony
szinmiivészn6. Erre az tgyész a szébanforgé
holgy rogtoni megidéztetését inditvanyozta, mert
ki kell puhatolni, hogy vajjon a kérdéses de-
liktum értelmi szerzéje-e s egyéltalin mennyi-
ben felelds érte. A birosig ekképpen hatirozott
s a szolgit nyomban utnak inditottak.

Kézben a fiatal tigyész, aki Lohmannt és
Ertzumot védeni probalta, hallgatagon vizsgalta
Ronda lelkiallapotat. Arra az eredményre ju-
tott, hogy most kell kibeszéltetni; s azt indit-
| vanyozta, hallgassak ki Gonda tanart didkjai-
nak, a harom vadlottnak, altalanos lelki és er-
kolcsi allapotara vonatkozbéan. A birosag elfo-
gadta az inditvanyt. Az aliigyész, aki attol félt,
hogy kedvezétleniil nyilatkozik Breetpoot kon-
zul gyamfiarol, valamint Lohmann konzul fia-
rél, hiaba probalta ezt megakadalyozni.

Mikor Ronda a korlathoz lépett, kacagtak.

Ronda szornyen fel volt izgatva, pokoli diih
torzitotta el arcat, verejtékezett.

— Teljesen ki van zarva, — kezdte — hogy
Frolich szinmiivésznd részes legyen akar ebben
az elvetemilt gaztettben, akar pedig az ocs-
many kirandulasban.

El6szér maga mosakodott. Aztin még egy-
szer er0skodott. Az elnok ujra megszakitotta:
mondja el véleményét harom didkjar6l. Erre
Ronda egyszerre orditani kezdett, karjat fel-
emelte, a hangja vinnyogott, mintha falhoz szo-
ritottdk volna és nem tudna szabadulni.

Heinrich Mann: Ronda tanir ur 11
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— Ezek a fiuk az emberiség szemetjeil Csak
rajuk kell tekinteni: ilyen a fegyhazak sépre-
déke! Kezdettol fogva olyanok voltak mar, hogy
nemcsak berzenkedtek a tanari fénhatosag el-
len, de tiltakoztak, lazadast prédikaltak ellene.
Az agitaciojuk mar az egész osztalyt megméte-
lyezte. Mindent elkovettek, forradalmi osszeeskii-
véseket rendeztek, csaltak, mindenféle ocsméany
és ordinaré lazadast szitottak, mig végre ide-
jutottak — jol jegyezzik meg! — az utolso
allomasra. Rég megmondtam, hogy ide keriil-
nek. ..

Es mint egy o6rdéng6s a boszu sikolyaval,
fordult Frolich Réza harom lovagja felé:

— Nézzen a szemembe, Lohmann.

Mind a harmat leleplezte a birésag és a ko-
zonség el6tt. Beszélt Lohmann szerelmes versé- -
r6l, arrol, hogy Ertzum hogyan csuszott le éj-
jel Thelander pap erkélyérol, arr6l, hogy Kiesel-
sack mily szemteleniil viselkedett egy a diakok-
nak tilos helyiségben. Kikopte azt is, hogy Er-
tzum nagybatyja is elhasalt, szolt a varosi arisz-
tokracia koltekezésérsl és egy ziillott révhiva-
talnok iszakossagarol, aki Kieselsack atyja volt.

A birésagot kellemetleniil érintette ez a ro-
tyogé és fanatikusan bugyborékol6 harag. Az
aliigyész udvariasan és bocsanatkéréen Lohmann
és Breetpoot konzul felé pillogatott. A fiatal
véd6 gunyosan és elégedetten vette tudomasul
a teremben uralkod6 kozhangulatot. Ronda uj-
jongott és toporzékolt.

Végiil értésére adta az elnok, hogy a birésag
ezek utan teljesen tisztdban van, milyen viszony
uralkodik a tanar és a tanul6ifjusidg kozt. Ronda
fujt a dihtSl, nem latott és nem hallott.

— Vajjon meddig fertézik még ezek a s6-
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tét exisztencidk a leveg6t, meddig viseli még
biineik mazsaterhét a tiirelmes fold? Még azt
merik mondani, hogy Frélich szinmiivészné is
részt vett parazna orgidjukban. Valoban, még
csak ez hianyzott, hogy Frolich szinmiivésznd
sziizi becsiiletébe is -beletiporjanak !

Ezeket a szavakat olyan viharos deriiltség ko-
vette, hogy Ronda majdnem osszeesett. Mert a
sajat allitasaiban is kotve hitt. Tudvan tudta,
hogy Frolich szinmiivészné azon a vasarnap el-
tiint szeme el6l és Hithnengrabba ment. Még
mast is tudott. Csak egy ropke tekintetet ve-
tett az eddig nem méltanyolt korilményekre s
majd hogy elalélt. Roza sohase akart kirandulnj
vele. Mi miatt hozakodott el6 mindég iiriigyek-
kel, hogy egyediil maradjon otthon?... Loh-
mann miatt? ...

Ujra Lohmannra ripakodott s odakialtotta,
hogy az arisztokricia mar dogrovason van! De
az elnok felszélitotta Rondat, menjen a helyére
és meghagyta, hogy vezessék el6 az uj tanut,
Frolich kisasszonyt.

Mikor megjelent, moraj fogadta; az elnok a
terem kiiiritésével fenyegetozott. A hallgatosag
lecsillapodott, mert a n6é mindenkinek tetszett.
Sziirke kosztiimruhat viselt, rokonszenvesen ele-
gans volt, egyszeriien fésiilkodott, kozépnagysagu
kalapot tett a fejére, par strucctollal és csak
diszkréten pirositotta ki magat.

Egy kis leany azt mondta a mamajanak, hogy
juj de szép néni.

Elfogulatlanul lépett a birdk elé; az elnok
konnyedén meghajolt elétte. Az aliigyész indit-
vanyara nem hiteltették meg, anélkil hallgat-
tdk ki s a tanu rogton beleegyez6 mosollyal

11*
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jelentette ki, hogy ott volt azon a kirandulason.
Kieselsack véddje végre kirukkolt:

— Itt meg kell jegyeznem, hogy a hirom
vadlott koziil egyediil az én védencem mondta
meg az igazsagot.

De senki se torodott Kieselsackkal.

Az aliigyész ugy vélekedett, hogy itt a fel-
bujtas ténye forog fenn és a biintény, amelyet
eddig a két fiatalember puszta galantériabol val-
lalt, teljes erével a tanut, Frélich kisasszonyt
terheli, aki az egész biinténynek okozéja és ér-
telmi szerzéje. Kieselsack védéje felhasznalta
ezt az alkalmat, hogy védencének — elismeri —
antipatikus fellépését teljesen megmagyarazza az
a koriilmény, hogy fiatalember létére a tanu tar-
sadalmi osztalyahoz tartoz6 romlott nékkel al-
lott érintkezésben, akik csak a korrupciot ter-
jesztik.

— Hogy mit csinaltak Hiithnengrabban, —
mondta Roéza félvallrl — azt nem tudom s
nem is tor6dom vele. Csak azt tudom — s ezt
csak azért mondom meg, mert az elébb igy-
véd ur korrupciorél beszélt — hogy az emli-
tett vasirnap délutan az egyik fiatal ur annak
rendje és modja szerint megkérte a kezemet
s nagy sajnalatomra ki kellett 6t kosaraznom.

A “hallgatésag nevetett és hitetlenil razta a
fejét. Roza vallat vont, de nem nézett a vad-
lottakra. Ertzum vérvorosen mondta:

— A tanu igazat mondott.

— Koztem és a harom didk kozt — tette
hozzd Réza — mindig uri ténus uralkodott s
az egész érintkezés puszta pajtaskodas volt.

Ezt a kijelentést Rondanak szénta' s egy
gyors oldalpillantassal kereste ot.

— Ezzel ugyebar a tanu — szolt az aliigyész
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— azt akarja allitani, hogy az erkolesi torvé-
nyek hatarait semmiképpen se hagtak at?

— Nono — mondta a né s elhatérozta, hogy
oreg Rondajanak keriilduton, a birésag utjan
orrara koti az igazsigot. A sok hokuszpokuszt
mér unalmasnak taldlta, — nono, — folytatta
ezt éppen nem mondhatnam. Hébe-héba.

— Mit ért a tanu ezen, hogy hébe-hoba.

— Ezt az urat — sz6lt a n6 és Kieselsackra
mutatott, aki a terem fesziilt figyelése kozben
az orrara bandsitott. Egyre ellenszenvesebbé valt:
most a szerencséje altal is. Késébb megprobalt
tiltakozni ellene:

— Hazugsag.

De az elndk elfordult téle. Az elnok, mint
mindenki, izgatott, szabad, féktelen hangulatban
volt. Lohmann, akit Rozédnak a leleplezése, a
baratja kikosaraztatisat illetden, kellemetleniil
* érintett, felhasznalta az alkalmat, hogy konnyed
és vilagfias \bangon ezt mondja:

— Ennek a holgynek meg van a maga izlése.
Kieselsackot boldogitotta, de ezt csak most tud-
tam meg. Azt azonban régen és jol tudom,
hogy kiviile kit boldogit még Onagysaga...
Grofné azonban az istennek se akar lenni. Es
nekem, aki soha tudni se akartam rdla, allan-
doan erdsitgeti, hogy soha, de sohase kapom
meg Ot.

— Ugy bizony — mondta Réza s azt re-
mélte, hogy Ronda ezt hallja és megnyugszik.
Mindnyajan nevettek. Az elnok hevesen razkodott
a nevetéstél, egyik biré trombitilva fujta az
orrat s a hasat fogta. A vad képviseldje ka-
janul oOsszehuzta az ajkat, a védé szkeptikusan
viszolygott. Ertzum odasugta Lohmannak :
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— Még Kieselsack-kal is, — hogy ezt is
meg kellett tudnom. De most végeztem vele.

— Hala Isten... Kiilonben kinn vagyunk
a vizb6l. Csak Ronda adja meg az arat.

— De — sugta gyorsan Ertzum — ne be-
szélj kozbe, hogyha magamra veszem az egé-
szet. Nekem ugyis ki kell maradnom, a sajto-
hoz kell fordulnom.

Ekkor az elnok kissé megnyugodva, immar
atyai hangon kilatisba helyezte a terem ki-
uritését. Aztan kijelentette, hogy a tanu kihall-
gatasa véget ért, mehet. Roza azonban a hall-
gatosag kozé vegyiilt. Nem tudta megérteni,
hova tiinhetett Ronda.

Ronda a viharos deriiltség eldl l6halalaban fu-
tott el. Ugy ment, mintha remegé gaton, felle-
geken, parazsos vulkidnon jarna. Minden szét-
tort koriilstte, szakadékokba rantotta 6t: — mert
mar Frolich Roéza is »massal« foglalkozott!
Lohmann és a tobbiek, akiket legy6zotteknek
és megsemmisiilteknek tartott, nyomban feltiin-
tek a semmib6l, mihelyt levette réluk a szemét.
Réza nem atallotta odaadni magat nekik. Kie-
selsackot bevallotta, Lohmannt még tagadta. De
Ronda mar nem hitt neki. Es roppant elcsodal-
kozott ezen: Roza megbizhatatlannak mutatko-
zott. Maig, eddig a pillanatig a lelki lelke volt,
egy darab & beldle; és egyszerre elszakitotta
magat t6le; Ronda latta, hogy vérzik a sza-
kadas helye és nem értette a dolgot. Minthogy
sohase érintkezett emberekkel, eddig még nem
arultidk el. Most ugy szenvedett, mint egy gye-
rek, mint a didkja, Ertzum, akit a szinésznd
megcsalt. Gyamoltalanul szenvedett, otromban és
csodalkozva.

Hazament. A cselédje alig szolalt meg, Ronda
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felhordiilt és kidobta 6t az utcéra. Aztin a
szobajaba ment, bezirta az ajtot, a kerevetre
fekidt és nydszorgott. Elfogta a szemérem, fel-
kelt, elovette Homérosz igekotdirol szol6 kéz-
iratat. Megint rakonyokolt az irdasztalara, amely
. jobb vallat — harminc éven 4t — folfelé ran-
ditotta. De a kézirat hatuls6 lapjain sorok vol-
tak, amelyek a szinészndre vonatkoztak, néhol
csak kis jegyzetek és célzasok. Lapok is hiinyoz-
tak: ezeket szorakozottsaghol elkiildte hozza.
Latta, hogy a munkakedvét egészen alarendelte
" neki, az akaratat mér régéta csak rea iranyitotta
és az élete minden célja Osszeesett vele. Mikor
ezt folfedezte, visszavanszorgott a kerevet sar-
kéba.

Oregeste volt mar és a sotétségben megjelent
elotte egy kacér, szeszélyes, szines arc; és szo-
rongva nézett fol ra. Mert észrevette, hogy ez
az arc minden, minden gyanunak tapot ad.
Réza mindenki linya. Ronda tenyerét a vér-
tol elontott szegény arcira tapasztotta. Kései ér-
zékisége, — az az érzékiség, amely aszott testét
lassu, foldalatti kisértésekkel, elrugaszkodott va-
gyakkal olte, amely hatalmasan és természet-
ellenesen lobbadozott, amely az ‘életét megval-
toztatta, a szellemét végletekre kapatta — most
képekkel gyotorte 6t. Latta a nét kék-angyal-
béli szobajiban, a vetk6z6 gesztusait, a régi
édes gesztusokat és csiklando tekintetét. Most
ez a tekintet és ez a gesztus nem Rondanak

sz6lt, hanem méasnak, — Lohmannak.
..... Ronda végignézte a jelenetet, egészen

végignézte, a né tancolt és annal szilajabban
tancolt, minél jobban zokogott Ronda a ke-
revet sarkaban.
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XI.

Elment még az iskolaba, az allamfentarto
szokas utols6 maradékaval, bar jol tudta, hogy
kifelé all a rudja. A tanarok ugy hataroztak,
hogy most kivételesen csak korosztiilnéznek rajta.
A tanari szobaban mindenki ujsagok mogé bujt,
elment az asztaltol, sarokba pokétt, mikor Ronda
leiilt gyakorlatot javitani. Az osztilyban mind-
harman hianyoztak, Lohmann is, Ertzum is,
Kieselsack is. A tobbieket megvetette Ronda,
nem is torédott veliikk. Néha sziszegve félnapi
karcerre itélte egyiket-masikat. Késébb azonban
elfelejtette utasitani a pedellust, hogy az itéle-
tet végrehajtsa.

Kiinn az utcan csak ment, anélkiil, hogy va-
lakit latott volna, nem hallotta sem a szitkot,
sem a dicséretet, azt se vette észre, hogyha a
kocsisok visszatartottak a lovaikat és az idege-
neket figyelmessé tették Rondara, mint a varos
nevezetességére. Amerre csak jart-kelt, a poré-
r6l beszéltek. A kozvélemény szemében Ronda
volt a vadlott és a torvényszék el6tt valo fel-
lépése szanalmat és haragot keltett. Oregebb
urak, legels6é tanitvanyai, akiknek Ronda egy
édes, az 1d6t6] megaranyozott fiatalkori emlék
volt, e por hallatira meghokkentek és raztak
a fejiiket.

— Ej, mi lett az 6reg Rondabol. Mar ez
mégse szép tole.

— Tanarnak nem szabad igy viselkednie. Ez
akarja nevelni a fiatalsagot? Hogy kikelt a ke-
reskeddk és a legelokelobb csaladok ellen. Es
kérem, a torvényszék elott.

— Vén szamar létére Osszeadja magat egy
affélével és mindenki tud réla. De mar nyakan
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a hurok. A varos intelligenciaja targyalni fogja
az esetet és Breetpoot-tol tudom, hogy az isko-
1abol is kiteszik a sziirit. Aztan elmehet a ko-
médiasnéval zabot hegyezni.

— Mar finum egy perszona.

— A’ mar igaz.

Ils az urak osszenevettek, szemiik bogaran
kis szikra villodzott.

— De hogy allhatott 6ssze ilyennel.

— Hja, mindig mondtam. Mélt6 a nevére:
ronda volt, Ronda marad.

Masok Ronda fiat emlegették, aki egyszer va-
lami ledér nészeméllyel kodorgott a sétatéren.
Mondogattak, hogy nem esik messze az alma a
fajatol és Hiibbenet tanar ur szavait idézgették,
aki az apa erkdlcsi Osszeroppanasat mar eleve
megjosolta. Szerinte mar azel6tt is volt Ron-
daban sok embergyiil5l6, sunyi és gyanus vonas
s véleménye szerint csoppet sem csodalatos, hogy
a torvényszék elott kikelt a varos arisztokraciaja
ellen.

— Ezt a vén dogot régen agyon kellett volna
verni — mondta Ronda kozvetlen kozelében az
iizlete ajtajaba tamaszkodva Mayer, a trafikos,
aki Gonda tanir ur szamlait mindig egy at-
huzott R-rel kezdte.

A »Café Central« bérlGje reggel, mikor Ronda
elosont a kavéhaz el6tt, igy szolt a soprogetd
pincérhez :

— Soporjék ki ezt a ronda piszkot.

Voltak azonban elégedetlen polgarok, akik
Ronda emancipacidjat orommel tidvozolték, fegy-
vertarsul akartik megszerezni a mai tirsadalmi
rend ellen valé kiizdelmiikre, gyiilést hivtak
oOssze, koszonetet szavaztak neki, hogy oly bat-
ran fellépett a varos kivaltsigos heréivel szem-
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ben és neki magéanak is beszélnie kellett volna.
Mindenfelé éltették 6t és szdmosan felkialtottak :

— Az ilyen ember el6tt le a kalappal.

Ronda nem is felelt az irott meghivékra.
Kiildottségeiket zart ajté fogadta. Csak iilt egy
helyben és gyiilolettel, vagyodassal és haraggal
Frolich szinmiivészndre gondolt s arra, hogyan
kényszerithetné 6t arra, hogy minél elébb szedje
a satorfajat s menjen tovabb a truppjaval.
Eszébe jutott, hogy ezt komoly talilkain szi-
goruan megtiltotta neki. Barcsak ne engedel-
meskedett volna. Most a nd garazdalkodott, bajt -
kevert és Ronda féktelen és mar6 boszuvigyaban
lihegve kivanta, hogy Frolich Réza egy sotét
dutyiban végezze az életét.

Ronda egész nap oOvatosan keriilte az utca-
kat, amelyeken talalkozni szokott vele. Csak éj-
jel osont abba a varosrészbe, késén, mikor a
korcsmak elfiiggony6zott ablakai mogott nem
rémlettek a tanarfejek 4arnyékrajzai. Akkor
Ronda sunyin, ellenségesen, fanyar vaggyal
hosszu sétat tett a hotel koriil.

Egy alkalommal a homalyb6l valaki kilépett
és koszont: Lohmann volt. Ronda el6szor vissza-
torpant és levegé utan kapkodott. Aztin szét-
terjesztette kezeit és mindkettdvel Lohmann utin
kapott, aki udvariasan kisiklott. Mikor magahoz
tért, fujni kezdett, mint a veszett macska:
Még a szemem elé mer keriilni, maga el-
vetemiilt frater! Itt kell megfognom, Frolich
szinmiivészn6 lakédsa el6tt! Mar megint massal

foglalkozik.
— Biztositom, — mondta Lohmann szeli-
den — hogy téved a tanir ur. Alaposan téved.

— Mi mast kereshet itt, maga léhiito!
— Sajnilom, de err6l nem nyilatkozhatom.
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Csak azt mondhatom, hogy ehhez 6nnek, tanar
ur, semmi, de semmi koze.

— Osszetiprom! — hérdilt fel Ronda és a
szeme parazslott, mint a mérges macskaé. —
l\)’i?yeizzon, mert kiilonben kirugatom az iskola-
ol. ..

— Ha ez o6romet okoz onnek, tessék —
mondta Lohmann, de méar nem akart csufolédni
vele, inkabb szidnta 6t és tovabb ment, Ronda
fenyegetéseitél tildoztetve.

Egyaltalan nem akarta mar bantani Rondat.
Ma, mikor az egész vilag ellene kelt, szégyen-
nek tartotta volna. Részvétet érzett az oreg irant,
aki arrdl beszélt, hogy kicsapatja, hiszen Ronda
elcsapatasa mar el volt hatarozva; — részvé-
tellel és holmi visszatartott rokonszenvvel szem-
lélte e maganyos vilaggyiilol6t, aki meggondolat-
lanul harcba keveredett mindenkivel; sajnalta az
érdekes anarchistat, aki most gubozédott ki. ..

Az, hogy Lohmannt o6rokosen Rozaval gya-
nusitotta, szinalmas és meghato volt, egyben pe-
dig tragikus és ir6nikus, hogy nem litta az
igazi okot, ami ide vezette. Lohmann a Kaiser-
strasséb6l jott. Breetpoot Doéra asszony ma este
sziilte meg a gyermekét. Es Lohmann névtelen
gyongédsége halkan a gyermekagya folé hajolt.
Szive, gyimélcstelen és alazatosan duzzad6 tiize
arra vagyakozott, hogy a kis remegé csecsemét
folmelegitse, aki talan Knust iigyészé, talan
Gierschke hadnagy, talan Breetpoot konzul gyer-
meke . .. Lohmann ma éjjel elment Breetpooték
haza el6tt és a zart kaput megcsokolta.

Pir nap mulva aztin elintézédtek a lebegd
sorsok. Lohmann, akinek az egész nem volt fon-
tos, az iskoldban maradhatott addig, mig An-
glidba nem megy; rokonai sokkal befolyaso-
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sabbak voltak, semhogy gondolni mertek volna
az eltavolitasara. Kieselsackot nem a 'hithnen-
grabi eset miatt csaptdk ki; inkabb azért, mert
a torvényszék elott illetleniil viselkedett; legfo-
képpen pedig azért, mert 6 is, a szinészné is
beismerte, hogy viszonyuk volt, ami egy hete-
dikeshez semmiképp se illik. Ertzum &nként
ment és egy ujsagnak kiszolgaltatta az eset
adatait. Rondat pedig elcsaptak.

‘Megengedték még neki, hogy 6szig tanithas-
son. A tanitist azonban az igazgaté engedel-
mével rogton besziintette. Rondat egy tétlen dél-
utanjan, mikor mint rendesen a kerevet sar-
kaban gubbasztott, meglatogatta Quittjens, a
pap. A pap végignézte, hogy zuhant bele, egyre
mélyebben, a biinbe és a romlasba. Most, mi-
kor a foéldre ért, azon a véleményen volt, hogy

a keresztényi szeretet nevében valamit tenni is
kell.

Szivarszonal elérzékenyedett Ronda szomoru
sorsan, a maganyan és azon, hogy éppen a leg-
el6kelébbek iildozik. Ezt senkise allja, ezen se-
giteni kell. Ha még lenne szegénynek valami
foglalkozasa. Az elcsapatisa betetézte a szeren-
csétlenségét, most mar egészen atadta magat ke-
serii gondolatainak ... Nem, még nincs minden
veszve. A pap azt igérte, hogy valahogy befo-
gadjak az elokelobb korokbe, egy politikai egye-
siilletbe, vagy egy kuglizotarsasagba. Csak ezen
a moédon remélhetd, hogy Ronda Isten és em-
ber el6tt megbanja eltévelyedését s jo utra tér,
masként — a papnak csak ez fajt — orokre
eljatssza a lelke tdvosségét.

Ronda erre a fiile botjat se mozgatta. Ha
mar elvesztette Rozat, semmi értelmét se latta
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annak, hogy cserébe bevegyék egy kuglizétarsa-
sagba.

Erre a pap magasabb szempontokra hivat-
kozott. A didkokra mutatott, akiket egy a ne-
velésiikre hivatott kozeg mar az ifjusiagnak haj-
nalain megmételyezett. Ki nemcsak a hetedike-
seket, a tobbieket is megmételyezte; és nem-
csak a gimnaziam Jsszes novendékeit, de azo-
kat is, akik a gimnazium faladn kiviil vannak, az
Osszes volt tanitvanyait, — széval az egész va-
rost. Ezek — és itt a pap hagyta, hadd alud-
jon ki a szivarja — mind kételkedni fognak
ifjukori tanarjukba s a hitik is megrendiil.
Vajjon Ronda a lelkére vesz-e ily sulyos va-
dakat? Kieselsack is szerencsétlenné valt és
Ronda jol tudja, ennek a didknak a sorsa az
6 lelkét is nyomja. Ez azonban nem az egye-
diali kar, amit egy ilyen hitt6l és erkolestol
elrugaszkodottt ember okoz. ..

Ronda makacskodott. Kieselsack kicsapatasa-
rol csak most értesiilt; és fellobbant benne az
6rom, hogy mindezt neki koszonheti. Hogy |
rossz példaval jart eldl, hogy a romlast ter-
jeszti a varosban, erre nem is gondolt. Itt uj
perspektivak nyiltak a boszura s most is a boszu
osztokélte. Piros foltok gyulladtak az arcan s
magéaba elmélyedve, lélegzet nélkil rancigalta az
arcan tenyészé6 gyér szOrszalakat.

A pap félreériette 6t s azt mondta, tudta,
hogy Ronda szivére veszi a dolgot. Be kell lat-
nia, hogy hibas, kiilonosen akkor, ha szamba-
vesszitk, milyen teremtés miatt tette ki magat
és masokat a legkellemetlenebb zaklatasoknak.

Ronda megkérdezte a paptol, vajjon Frolich
szinmiivésznorol beszél-e.

Természetesen. A nyilvanos targyalason tett
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vallomasa utan csak kinyilhatott mar a szeme.
A szerelem vak, — és itt a pap ujra meg-
gyujtotta a szivarjat — ezt be kell ismerniink.
Csak emlékezzék vissza Ronda az egyetemi
éveire, arra, amit Berlinben tapasztalt. Az ember
nincs fabol, huhu, tudja, hanyadan van az ilyen
nostényekkel. Bizony nem érdemesek arra, hogy
az ember értiikk kockara tegye a sajat és a ma-
sok exisztenciajat. Csak gondoljon Berlinre. ..

A pap boldogan mosolygott s mar majdnem
neki melegedett. Ronda egyre nyugtalanabb lett,
aztan hirteleniil félbeszakitotta. Csak nem Fro-
lich szinmiivésznére céloz? A pap csodalkozott
és bolintott. Erre Ronda felpattant a kerevet-
r6l, fujt s tompan és fenyegetden rikacsolt,
mig a szdjaban habzé nyal a papra froccsent.

— On megsértette Frolich Réza szinmiivész-
n6t. Ez a holgy az én védelmem alatt all.
Hagyja el, — egy-kett! — hagyja el ezt a
hazat!

A pap a székével egyiitt visszahSkolt. Ronda
ajtohoz sietett és kinyitotta. Mikor aztan a ha-
ragtol remegve még egyszer ratamadt, a pap a
székével egyiitt finom ivben kirdpilt az ajton.
Ronda bezarta az ajtot.

Még sokaig lihegett a szobaban. Annyi bizo-
nyos, hogy roviddel ezel6tt maga is atkozta
Frolich Rozat, 6 1is elitélte. De amihez Rondanak
joga van, ahhoz még nincs joga a papnak.
Roza mindenki folott all, — egyediil és szii-
zen lebeg az egész emberiség folott. Jo volt,
hogy igy Ronda megint tudatara ébredt a do-
lognak. Roza a maganiigye volt! Rajta iitot-
tek sebet, mikor Roézat bemocskoltik! A féle-
lemt6l felbizgatott zsarnoki diihe torkonragadta
és meg kelett timaszkodnia: mint akkor, mi-
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kor a kozonség a n6jét a Kék Angyalban ki-
nevette. Kinevette a nét, akit 6 sajatkeziileg
festett! Fitymaltdk a miivészetét, amit némiképp
6 maga ontott formabal Azok a dolgok, amiket
a n6 Hihnengrabban miivelt, — igen am, ugy
bizony — nem voltak valami o&rvendetes dol-
gok és miattuk sokat szenvedett Ronda. Ez
azonban kettejik dolga, Ronda és Réza dolga.
Hozza megy, mar nem birta magat tovabb tir-
toztetni.

Kalapjat a kezébe vette, azutan megint le-
tette.

A né elarulta, — igen am, ugy bizony. Mas-
részt azonban & tette tonkre diakjat, Kiesel-
sackot. Jovatette ezzel a hibajat? Még nem. De
hogyha mas diadkokat is — tonkretenne?

Ronda megallt, fejét lesunyta, voros felho
lebegett folotte. 'Kiizdott a boszuvagya és a fél-
tékenysége, de meg se moccant. Végiil a boszu-
vagya gy6zott. Frolich szinmiivésznének meg-
bocsatott.

Es Ronda gondolkozni kezdett a didkokrol,
akiket tonkre kellene tennie. Milyen kar, hogy
a piaci trafikos mar nem jar iskolaba; s az az
inas, aki nem ko&szon; és a tobbi, aki a va-
rosban él, mindenki. Oket mind toénkretehetné
Roza. Mindegyiket csufosan kiebrudalnik az is-
kolab6l miatta. Masalaku romlast nem tudott
Ronda elképzelni. Mas katasztr6fa, mint hogy
valakit kicsapnak az iskolabol, nem is létezett
a szemében. ..

Mikor Frolich szinmiivészn6hoz bekopogta-
tott, maga a nd nyitott ajtot, aki éppen menni
késziilt.

— Juj! Végre! Eppen hozzad késziiltem. Te
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persze nem hiszed, de itt fusson ki a szemem,
ha nem igaz.

— J6 -— mondta Ronda.

Es csakugyan hozza késziilt.

Frolich szinmiivészn6, mikor Ronda eltiint a
latohatarrol, el6szér ezt mondta: »elszalasztot-
tam« és elhatirozta, hogy a lakast folmondja,
a butorait eladja, egy darabig mint maganzo él
és azutan, minthogy a Kieperi-hazaspar mashova
ment és mar el is utazott, uj szerz6dés utan lat.
Oreg Rondaja irant mindig barati érzésekkel
viseltetett; de erdszakkal nem tukmaihatta ra és
minthogy el se hitte volna, nem is erdskodott.
A nének megvolt a maga filozofidja. Sokkal
konnyebb valakit becsapni, ha rossz fat tesziink
a tiizre, mint beigazolni azt, hogy tényleg ar-
tatlanok vagyunk. Egyébként a multtal valé bi-
belédésnek se vége, se hossza, hogyha valaki,
még ilyen gyerekes dolgokban is, mint a hiih-
nengrabi eset, talal valamit és azt képzeli, hogy
mindenkivel Osszeall még azutan is, hogy o0t
megismerte. Aztan az 6reg nem is volt az 6
zsdnere. Gyakran csalédik az ember; ezt meg-
allapitotta. Az utcan is félorahosszat szaladt
néha utina egy-egy lovag, amig végre neki-
duralta magat, utélérte és keszegiil rapislantott.
Azutan elodalgott és ugy tett, mintha semmi
sem tortént volna. Ronda is csak ezt miivelte
és alig hogy szemtél-szembe keriilt vele, fuccs
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Mikor aztan elmult egy kis idé, unatkozott
és a pénze is fogyatékan volt, elgondolta, hogy
mégis ostobasag a dolgot igy elpaccolni. Az
oreg végiil szégyelte magat, duzzogott és varta,
hogy a né csak a kisujjat is nyujtsa neki. Kész-
nek mutatkozott kibékiilni. Vén gyerek volt,
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kissé kémikus és onfeji. A nd arra gondolt,
hogy dobta ki a kapitanyt az 6ltozobol és érte
még Kiepertékkel is Osszetiizott; ezen nevetett.
Nyomban azonban merev és gondolkozd lett a
szeme, olyan, mint mikor Rondéara nézett. Ronda
féltékenykedett, ez bizonyos; és ezzel imponalt
neki. Most taldn magéban il, mérgelddik, dii-
hong rd s az epéjétél nem is tud ebédelni.
Ezt a né rettenetesnek tartotta. JO szive meg-
indult. Es nemcsak a pénzért, meg a jolétért,
de részvéthol és nagyrabecsiilésbol is elindult
hozzaja.

— Régéta nem lattuk méar egymast —
mondta a nd szemérmesen és foghegyrdl.

— Ennek megvan a maga oka — sz6lt
Ronda. — El voltam foglalva.

— Vagy ugy. Mivel?

— Tudod, hogy kivaltam az -itteni gimna-
zium kebelébdl.

— Ertem. Ezt is a szememre hanyod.

— Mindent jévatettél. Mert a Kieselsack nevii
didkot is eltavolitottak, aki el8tt mindorokre
zirva marad a tudoméanyos palya.

— Micsoda egy undok frater volt.

— Vajmi kivanatos lenne, hogyha sok tanul6-
ifjat érne hasonlé sors.

— De mit csindljunk? — mondta a né és
ravaszul mosolygott.

Ronda elvorosodott. Kis sziinet kovetkezett,
mialatt Roza bevezette 6t és leiiltette. A tér-
dére siklott, Ronda valla mogott elfintoritotta
az arcit s alazatosan tréfalva kérdezte:

— Hat nem haragszik mar Rondacska a Ro-
zajara? Bizony az volt minden, amit a torvény-
szék el6tt mondtam. Debizatyauristen. Tudom,
hogy nem hiszed, pedig ugy van.

Heinrich Mann: Ronda tanir ur 12
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— J6 — ismételte Ronda.

Es minthogy sziikségét érezte annak, hogy a
n6hoz az események tisztazasaval és Osszefoga-
saval kozeledjék, igy szolt:

— Nagyon is tudom, — igen am, ugy bi-
zony! — hogy az ugynevezett erkolcs legtobb
esetben szerves Osszekottetésben all a butasag-
gal. Ebben legfolebb csak az kételkedik, aki
nem élvezett klasszikus neveltetést. Az erkolcs
mindeneseire csak annak eldnyds, aki, nem 1é-
vén benne részes, altala kénnyen uralomra jut-
hat azok folott, akik nem tudnak a haléjabol
kievickélni. Ki lehet jelenteni és be lehet bi-
zonyitani, hogy az ugynevezett erkolcsot a szol-
galelkektdl szigoruan meg kell kovetelni. Ez a
kovetelmény eddig — jol jegyezziikk meg! —
nekem sohase engedte megismerni, hogy van mas
élet is, mas erkolcsi torvény is, amely a ko-
zOnséges nyarspolgar életétél és erkolcsétol ala-
posan kiilonbozik.

A né er6lkodve és csodalkozva hallgatott.

— Ojjak. E}z maéar aztin teszi.

— En, — folytatta Ronda — ami a szemé-
lyemet illeti, a nyarspolgar-erkolcsot kovettem ;
nem mintha sokra becsiiltem volna, vagy hozza
lettem volna lancolva, hanem — nemde ugyebar
— mert semmi okom se volt, hogy elszakadjak
tole.

Onmagat kellett tizelni a beszédre, hebegve,
heves szeméremérzettel pironkodva és ajuldozva
tarta ki merész életfelfogasat.

A ndé bamulta a beszédét és hizelgett neki,
hogy Ronda el6tte produkalta magat.

Ronda még hozzatette:

— Meg kell allapitanom és ezennel le kell
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szogeznem, hogy téled sohase kéveteltem meg
egy az enyémhez hasonl6 erkolesot. . .

Erre a né a meglepetéstdl és az o6romtsl
elfintoritotta az arcat és megcsbkolta Rondat.
Alig engedte el a szajat, a tanarja megint ma-
gyarazott:

— Ennek dacdra azonban...

— Mit mondasz? Minek dacira, Rondacs-
kam?

— Ennek dacara ebben a konkrét esetben
azonban az irantad érzett szerelmem szinte le-
hetetlenné tette szamomra oly dolgok elviselé-
sét, amelyek az erkolcstanom alapétetele sze-
rint nem hibdk és nem biinok, sét azt is be
kell vallanom, hogy néminemii fajdalmat is érez-
tem miattuk.

Roéza koriilbeliil eltaldlta, mirél van sz6 és
hizelegve odatartotta a fejét.

— Mert oly értékes ndnek tartalak, akit nem
kaphat meg csak ugy akarkiféle.

A n6 komoly lett és elmélazott.

Ronda pedig hatarozott.

— Jo.

Egyszerre azonban kifakadt, valami szérnyi
emlék ostroma alatt:

— Csak egy valaki van, akinek sohase tud-
nék megbocsatani, akit6l — igen am, ugy bi-
zony — tartézkodnod kell, akit sohase szabad
viszontlatnod. Ez a valaki: Lohmann.

A nd ranézett, latta, hogy szinte elalél, a
homloka verejtékezik és nem értette meg Ot,
mert sohase latta azt a gyotré képet, amely
Rondat egyszer marcangolta: hogy oleli at Loh-
mann Rozat.

— Igen — mondta Réza. — Ra mindig
haragudtal. Répava akartad apritani. Ne félj,

12*
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Rondécskam, meg is teszed majd. Nekem az
ilyen buta fické ugyan csak nem imponal. Csak
elhinnéd. De nem hiszed el. Sirni, sirni sze-
retnék.

Es igazén sirni szeretett volna: mert semmi-
képp se hitték el, hogy kozonyoés Lohmann
ir4nt; és mert a szive leghatsé pitvaraban mégis
élt valami, ami Lohmannra vonatkozott s ami
a. szavahihet6ségét elrabolta; és mert Ronda,
az Oreg, buta gyerek oly gyakran és oly tigyet-
leniil bolygatta ezt a dolgot; és mert zaklatott
életére még mindig nem szallott le a béke,
amire teste-lelke egyforman sévargott. De mint-
hogy Ronda nem tudta volna, miért sir és
minthogy nem akarta végképp Osszekuszalni a
helyzet szalait, elfojtotta a konnyeit.

Egyébként szép napok kovetkeztek rajuk. Min-
denhova egyiitt mentek és Roza kelengyéjét és
lakasberendezését egészitették ki. Hamburgi toa-
letthen csaknem naponta ott iilt Réza a varosi
szinh&zban, Ronda pedig az oldala mellett alat-
tomos karérémmel fogadta az irigyen megbot-
rankoz6 és rosszindulatuan vagyakozé tekintete-
ket, amelyek feléjiik iranyultak. Késébb a nyari
szinhazat is megnyitottak és 6k ketten leteleped-
hettek a kertbe a jomodu és tisztes tarsasigbeli
emberek kozé és lazacot ehettek és oriilhettek
masok boszusagan.

Frolich kisasszony tobbé nem félt, hogy in-
trikalnak ellene. Tul volt a veszélyen. Ronda
az 6 kedvéért még az allasabol is elcsapatta
magat.

Eleinte kissé kényelmetleniil érezte magat Ro-
zacska. Hogy keriil 6 ekkora tisztességhez, hogy
valaki az & kedvéért ennyi terhet vesz a nya-
kaba. Késdbb csak a vallat vonogatta:

- ._ﬁ ~
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— Hja, ilyenek a férfiak.

Lassacskan rajott, hogy Ronda helyesen cse-
lekedett és hogy 6, Roza, még ennél sokkal tob-
bet is megérdemel. Ronda akkora csokonyos-
séggel hajtogatta elétte ndi érdemeit és az el-
érhetetlen magaslatot, ahol 6 all és ahonnan még
pillantisira sem érdemes az emberiség, hogy
végiil is kezdte komolyan venni sajat magat.
Idaig még senki se vette 6t ilyen komolyan és
ezért 6 se Onmagat. Halat érzett azirant, aki
erre megtanitotta. Réza érezte, hogy faradsa-
gaba keriil majd megbecsiilni azt az embert, aki
ily nagyra tartja. Még tobbet tett: erdlkddott,
hogy szeresse is.

Nyomban kijelentette neki, hogy latinul sze-
retne tanulni. Ronda 6rémmel latott hozza. A
n6 hagyta, hadd beszéljen, rosszul felelt neki,
vagy nem is hallotta a kérdést és folyton ra-
nézett, mig a belsejében mas dolgokkal bibel6-
dott. A bharmadik latin 6ran Réza ezt kérdezte:

— Mondd, Rondacskdm, mi nehezebb, a la-
tin, vagy a gorog?

— Természetes, hogy a gorog — szélt Ronda.

A né pedig hatarozott:

— Akkor gorogot akarok tanulni.

Ronda oriilt és azt kérdezte:

— Miért?

— GCsak, Rondicskam.

Roza megcesokolta Rondat és ez a csbk ugy
hatott, mint a gyongédség parodidja. Pedig igaz
érzésbdl fakadt. Ronda felébresztette a leany
becsvagyat; és most az, hogy Ronda irant ér-
zett becsiilését kimutassa, a latin helyett a ne-
hezebb gorogot valasztotta. Ez a kivansag egy-
uttal szerelmi vallomas is volt, eldlegezett val-
loméasa egy alkalmazkodni kivané érzésnek.
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Bizony nem volt oly konnyii Rondéacskat sze-
retni. Még a gordg se ment nehezebben. Mint-
ha alaposan meg akarna f6zni s végleg meg-
kaparintani magénak, minduntalan kériilsimo-
gatta Ronda merev pofacsontjait, kattogd all-
kapcsat, szogletes szemgodreit, melyek mélyébol
mérges és gyiilolkod6 szemei villogtak, amelyek
Rézacskara pislogtak gyermekes alazattal. Roéza
megsajnalta ezért és gyongéden bant vele. Ronda
gesztusai és szavai, a gesztusainak szdnalmas
kémikuma, a szavainak pepecsel6 szellemessége:
mindez meghatotta a ndt. Nagyrabecsiilését sem
tagadta meg t6le. De tobbre — hiiba erél-
kodott — nem volt képes.

Roéza, hogy karpétlast adjon az érzése ku-
darcaért, néhéanyszor Osszeszedte minden siitni-
valéjat a gorog oran. Ronda arcara vords fol-
tok gyultak és gyonyortdl repesve vetette magat
az igekotékre. Mikor Homerost feliitotte és Roza
eloszor nyogte ki beléle a men... de niin-t,
mikor ezek az iméadott hangok eldszor pottyan-
tak ki Frolich kisasszony cifra arcabél, be-
mazolt ajkai kozil: Ronda szive majd szétre-
pedt a boldog izgatottsagtol. Félre kellett ten-
nie a konyvet és Osszeszednie magat. Még alig
birt lélekzeni, megfogta az asztal folott Roza
kisasszony kicsiny, puha és alland6éan kissé zsir-
parnas kezét és azt mondta, hogy egyaltalaban
nem szandékozik még hétralévé életét — csu-
pan egyetlen o6rara is — téle kiilonvalva tol-
teni. El akarta venni feleségiil.

Rézacska eldszor sirdsra pityeritette a sza-
jat. Azutin elérzékenyiilve mosolygott, a képét
Ronda vélldhoz tamasztotta és ringatédzni kez-
dett folotte. A ringatodzasbol rangatézis lett;
Roézab6l kitort az oromujjongas, fogta Rondat,
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felrancigalta a székrdl és koriilkeringte vele a
szobat.

— Ujjé, hat Rondané nagysagos asszony lesz
belolem! Halalra rohogom magam! Rondané
nagysagos asszony, — oho, Gondéané, kérem ala-
zattal.

Es maris jatszotta az el6kel6 damat, amint
elhelyezkedik a székén. Egy percig értelmesen
beszélt: nem megy tobbé vissza az uj lakasaba;
ugyis mar majdnem mindent elkotyavetyéltek be-
lole. Ronda lakéasidba koltozik és azt ujonnan
berendezi! Azutin ujra kipukkant bel6le a nagy
orom. Végiil lehiggadt, elmélazott és csak ezt
mondta még:

— Hogy mi nem érheti az embert!

Ronda kérdésére, hogy oriil-e és hogy mi-
nél elébb nyélbe kell iitni a hazassagot, Ro-
zicska csak szorakozottan mosolygott.

A kovetkezd napokon sem latszott kapiskalni
a dolgot. Néha szinte mintha gondok bantottak
volna, de ezt tagadta. Gyakran elment hazulrol
és ideges lett, ha Ronda vele akart tartani. Ez
meghokkentette Rondat és valami kinos sejtelem
fakadt fel benne. Egyszer rajtakapta Rozat,
amint egy alacsony vendégl ajtajabol kilépett.
Miutan egy darabig hallgatagon mentek egy-
mas mellett, Roza titokzatosan mondta:

— A dolgok nem olyan egyszeriiek, mint
gondoljuk.

Ez a kijelentés egészen nyugtalanna tette Ron-
dat, de Roza nem adott bévebb magyarazatot.

Egyszer aztan végre, joval késébb, mikor
Ronda magéanyosan és busan baktatott délben
az_elhagyott Siebenberg-utcan, egy kis fehér-
ruhas gyerek tipegett hozza és egyiigyii hangon

gigyogte:
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— Gyere haza, papa!

Ronda megallott és csodalkozva nézte a gyer-
mek paranyi, fehérkeztyiis kezét, melyet feléje
nyujtott.

— Gyere haza, papal — ismételte a cs6ppség.

— Mit beszélsz? — kérdezte Ronda. — Hat
hol lakol?

— Ott és hatrafelé mutatott.

Ronda arrafelé nézett és ekkor a legkoze-
lebbi sarkon megpillantotta Frolich Réza szin-
miivészné hizelgen féloldalra hajtott fejecskéjét
és kezének mentegetddz6 és konyorgé mozdu-
latat, amint — félszegen — a csip0jétol kissé
el6renyult.

Ronda tanacstalanul hapogott. Egyszerre min-
dent megértett; és egész egyszeriien megfogta
a még mindig felé tartott, kis fehérkeztyiis
kacsét.

XIL

A familia elment nyaralni a kozeles6 fiirdd-
helyre. A kurhotelben vettek lakast és satrat
béreltek a strandon. Frolich Roéza szinmiivészné
onagysaga fehér cipoben feszitett és fehér de-
lén ruhajahoz fehér tollboat viselt. Crep-de-
lisse kalapjanak libegdé fehér fatyla és mellette
tipegé fehér gyermeke, kecsessé és konnyiivé
tették. Rondara is fehér strandoltony keriilt. Ha
a messzire nyulo fovény padlésétanyan korzoz-
tak, valamennyi satorb6l latcsovekkel kukucs-
kaltak utanuk és hogy, hogy nem, minden ide-
gen megtudta Roza Onagysaga élettorténetét.

Ha Réza gyermeke a ned?ves homokbél poga-
csakat gyurt, ugyancsak kellett vigyaznia, hogy
ki ne potyogjon egy a markabél, mert ilyenkor
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mindig ott termett valamilyen elegins ur, fel-
kapta a homokpogacsit és vitte — nem a gyer-
meknek, hanem Frolich Réza szinmiivésznd
onagysaganak. Utana pedig meghajtotta magat
Ronda el6it és bemutatkozott. Ilyenforman a
familia hamarosan két hamburgi kereskedd, egy
fiatal braziliai ur és egy szdsz gyaros tarsasagi-
giban fogyasztotta kavéjat a parti satorban.
A szedett-vedett tirsasig tobbszér kirandult
vitorlds cs6nakon, melyeknél mindenki rosszul
lett, Ronda és Roza kivételével. Ok ketten suty-
tyomban nevettek a tobbieken. A gyermek na-
ponta kiloszamra kapta a cukros mandulat s
kapott kis hajot, asot és uszobabakat is. Kutya-
bajuk volt. Szamaragoltak, Ronda laba kibi-
csaklott a kengyelbol és a szamar sorényébe
kapaszkodva iigetett ott el a térzene elStt, épp
amikor = javaban folyt a hangverseny. Roza
Onagysaga sivakolt, a gyerek ujjongott és az
asztaloknal savanyu megjegyzéseket mondtak az

“emberek.

Mikor egy berlini bankar magyar tancosné-
jével is kozibiik keriilt, akkor aztan teljes volt
az egész »Ronda banda«. A table d’hote-ot vé-
gigzajongtak, a karmestert folyton zaklattak,
hogy jatssza Roza Onagysiga kedvenc darabjait,
melyek palyajara emlékeztették, tizijatékokat
rendeztek a maguk szakallara, mindent felfor-
gattak és igy sokan mulattak, sokan pedig meg-
botrankoztak rajtuk.

Ronda azok szamara, akik a felesége ked-
véért a kozelében éltek, rejtély volt. Evés koz-
ben elarulta gyongéit, egy kirandulason Ossze-
esett, angol ruhdit ugy viselte, mint az alruhat
s mikor szemiigyre vették, ugy tetszett, hogy
nem is komoly akadaly, ha arr6l van sz6,
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még moccani se mer s minddssze csak szénal-
mas és nevetséges. A természet kisemmizett mos-
tohagyermekének tekintetiék szegényt. De az ud-
varld, aki mar vigan flortolt a feleségével, hir-
telen — egész varatlanul — egy szaraz és gu-
nyos Argus-tekintetet érzett magéan, amit ren-
desen hatulrdl lsvelt feléje a férj. Ha a kar-
kotoét nézegette, amit a feleségének ajandékoz-
tak, az az érzése tamadt az embernek, hogy
felszarvaztak az Oreget. Es még ha egyet-mast
el is ért az udvarlo, — kés6i parti sétak,
egyediil az asszonnyal, mig a férj masokkal
itta a bowlét — Ronda joéjszakat mondé gu-
nyos kézszoritasa szinte sértette 6t és hatarozott
kételyt ébresztett benne azirant, vajjon -eléri-e
valaha is a céljat?

Es iényleg sohasem érte el. Mert Ronda sok-
kal inkabb értett hozza, miként kell valakit
Frolich Roéza el6tt nevetségessé tenni és le-
pocskondiazni. Mikor magéra maradt Rézaval,
kicsufolta a két hamburgi angolos beszédmodo-
rat, vallat vonogatta a braziliai folott, aki la-
pos kavicsok helyett eziist pénzdarabokat hajigalt
a sima vizfeliiletre és leutdnozta a lipcsei feu-
dalis ur kéz- és fejmozdulatait, cigarettagyujtas,
vagy duglhuzas kozben. Frolich Réza 6nagysaga
persze nevetett. Kuncogott, anélkiil, hogy Ronda
megvetésének okarol és helyességérol meggy6-
26d6tt volna. Nem is indokolta meg méssal a
megvetését, csak azzal, hogy a go6régék nem
igy tettek. De Roéza mindenkinek halas volt,
aki nevetésre kapatta. Es jotékonyan hatott ra
Ronda makacs, megtamadhatatlanul méltésagos
meggy6zdése, hogy kettejiikkon kiviil az egész
viligon senki se szdmit. Roza az erds zsarnok
| jarméban maga is Onérzetes és ratarti lett. A

\
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braziliainak, aki egy maganyos szirt mellett le-
térdepelt elotte a fovénybe, a kezeit tordelte,
kozvetleniil ezt mondta, mintha egyszerre ki-
nyilt volna a szeme:

— Menjen, maga majom.

Pedig hizelgett neki, hogy ez a fiatalember,
aki egy varosbélircsaladnal szallt meg, minden
ismerosét faképnél hagyta, hogy vele csibész-
kedjék s vele egyiitt verje el a pénzét. De ma-
jom volt, Ronda annak tartotta.

Ronda sohase firtatta, hol maradt el a fe-
lesége. Nem nyugtalankodott, hogyha nagyon ki-
csipte magat, hogyha csipkés és konnyii nyari
ruhai nagyon is bizgattak a gavallérokat. Sét,
mig az urak kiinn varakoztak ra, Ronda segi-
tett a feleségének csinositani magéat és ken-
doézte, mint azelott az 6ltozében. Mérges mosoly-
lyal jegyezte meg:

— Mar ‘tiirelmetlenkednek. Zongorazni kel-
lene nekik, hogy el ne unjak magukat.

Vagy:

— Ha most igy félig kifestetten és varatlanul
kidugnad a fejed az ajtén, megint azt kiabal-
nik, mint akkor: hohohoho!

A tengeri fiirdordl valé elutazasuk egy eléggé
kinos incidenssel kapcsolatban tortént. A palya-
udvaron megjelent az egész »Ronda banda«, a
braziliai éppen négyszemkozt beszélgetett Roza-
val, mikor lihegve odasantitott egy oreg ur,
Vermohlen, a t6zsér, a fiatalember rokona és a
Roéza kezében levdé ékszerestokot el akarta tole
ragadni.

Roza csak az imént kapta ajandékul a fia-
tal braziliaitl, Unnepélyes formasigok koze-
pette. Ronda odasietett és megvédte a felesége
igazat. Amig a fiatalember pironkodva egész
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rokonsagat megtagadta, az 6reg Vermohlen fel-
fortyanva, heves izgalomban szemére lobban-
totta a hazasparnak, hogy tirsasigukban unoka-
Occse mar régota a modjan felil koltekezik.
Ezt a nasfat miar nem veheti meg; a gyonge
tantija, sajnos, pénzt adott ra; de ez Vermoh-
len pénze és ezért az ajandék az ové.

Ronda vele szemben rendreutasité nyugalom-
mal konstatalta, hogy Vermohlen ur pénze és
Vermohlen asszony pénze csakugyan egy és
ugyanaz; hogy a Vermohlen-csalad legszemélye-
sebb iigyeivel egyaltalan nem hajlando foglal-
kozni; és kiilonben is harmadszor csongettek.
Es sziirke ujjai gorcsosen a tokba csimpasz-
kodtak, a feleségét pedig a kocsiba tuszkolta.
Mindenki a kalapjat lengette, Vermohlent ki-
véve, aki a botjaval fenyegette Rondat.

Réza el6szor sajnalatat fejezte ki, hogy ilyen
kinos helyzetbe kerilt és félt a folytatasatol.
Ronda azonban felvilagositotta, hogy a félelme
alaptalan. Hozzatette, hogy Vermohlen t6zsérnek
vannak fiai, akiket tanitott és sohase »csiphe-
tett meg«. Vermohlenék tobb varosi familiaval
rokonsagban vannak.

Réza megnyugodott. Mutogatta a kis bril-
lidntokat a lanyanak, vele egyiitt nevetett és
igy fogadkozott:

— Ezek a fityegék, meg ezek a butonyok
mind a tiéid lesznek, Mimi, ez a te hozo-
manyod.

Ronda ujjongott, hogy a Vermohlenéket
»megcsipte«. El-elgondolkozott azon, hogy itt
tobb diakot és tobb csaladot szégyen ért s a
szégyen nem abbol keletkezett, hogy bezartak
Oket a »dutyibag, vagy hogy az intézetbol el-
tavolitottdk. A szégyent — igen am, ugy bi-
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zony — és a romlast tehat mdas uton is el8
lehet idézni, mint a kicsapassal. Uj, eddig nem
ismert utakon...

A varosban, a villajukban a szokott élet jarta.
Emberekkel nem igen érintkeztek. Estig, mikor
is szinhazba és vendéglébe mentek, Roza pon-
gyolaban heverészett a kiilonb6z6 butorokon.
Ronda azt inditvanyozta, hogy gorogil tanitja
és ezzel szérakoztatja. A né fanyalogva utasi-
totta vissza. Egy este valami vigjatékban fel-
ismerte régi ismerdsét, egy szinészndt, aki egy
szakéacsné szerepében lépett fel.

— Nini, ez a Pielmann Hedvig. Hogy hogy
kapott szerzédést, azt igazdn nem tudom meg-
érteni.

Erre egy csom6 dolgot mesélt el a volt tarsa-
rol és végil ezt mondta:

— Te, ezt meghivjuk.

Pielmann kisasszony eljott és Roza finom reg-
gelit és vacsorat adott eléje, hogy elkapraztassa.
Most a kereveteken két nd heverészett, nem egy,
cigarettaztak és régi, agyontargyalt élményekre
emlékeztek. Ronda rossz lelkiismerettel nézte,
hogy unatkoztak. Kotelességének érezte, hogy se-
gitsen rajtuk, de mégis tanacstalan maradt és
szorongott, mintha titkos gondok nyomtéak volna.
Ha csongettek, felpattant a székérdl és rohan-
vast szaladt ajtot nyitni. A néknek feltiint, hogy
ezt sohase bizta a szobalanyra.

— Vagy rajtam akar itni, — mondta Réza
— vagy pedig megcsal. Bizony-bizony mar kor-
mos a fille az én Rondicskamnak.

Egy napon levél jott Hamburgbol, két jo-
baratjatol. Osszel nagyobb utat akartak tenni,
hajon a spanyol partok mentén, Tuniszig. Azt
inditvanyoztik, tartsanak veliik Rondaék is.
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— Nagyszerii! — sz6lt Réza. — Ez aztan
teszi. A vademberek ko6zé utazunk. Gyere te
is veliink, Hedvig, kérj urlaubot. Mind a ket-
ten feketére festjik magunkat, lepedébe bur-
kolézunk, én majd felteszem a diadémomat,
ami még a szinpadrél maradt.

Hedviget megnyerte az eszmének. Rondat nem
is kérdezték meg. Csak azon csodalkoztak, hogy
nem igen lelkesiilt érte. Csondesen elkukorica-
zott addig, mig Hedvig el nem ment; akkor
aztan kitalalt. Nincs pénz.

— Ezt nem értem! Hogy lehet, hogy egy
tanarnak nincs pénze! — kialtott a né.

Ronda zavartan mosolygott. Harmincezer mar-
kat tett félre. Ez mar eluszott; a berendezésre,
a ruhdkra, a mulatsiagokra. A foly6é kiadasok
nem voltak aranyosak Ronda nyugdijacskaja-
val; messzire tulhaladtik. Ronda szdmlakat és
intbcédulakat kotort el, amelyeket az ajtéban
roptében fogott el, a szallitoktol, a vendéglé-
soktol, a szabonoktdl. Szégyenkezve és gyiilol-
kédve beszélt, micsoda fogasokat és triikkoket
kellett kidkumlalnia, hogy a végrehajtét tiire-
lemre birja; de ezt se birja mar sokaig.

Réza jatszotta az ijedtet és a banatost. Ter-
mészetesen beliil semmit se érzett. Most vége a
dinom-danomnak és csak menjen a két alak
maga a vademberekhez. Ma délre csak marha-
hust esznek, bar a liba pirul a tiiz6n; vacsorara
pedig hurka lesz és megint elkezd gorogil ta-
nulni, mert ez a legolcsobb. Ronda meghato-
dott és azt mondta, tudja — igen am, ugy
bizony — a kotelességét s mindent megszerez,
amit a felesége szeme-szdja megkivan.

— Edes, — sz6lt Réza — vedd meg azt
az arany-bronz cipét hatvan markaért.
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Roza rogton irt Hedvignek: »Nincs dohényx.

Ez az eset mindenesetre felizgatta kissé.

Hedvig azt tanacsolta, hogy Ronda adjon
orakat.

— GCsak ne lenne az uram olyan szérnyen
mogorva — vélte Roza.

Hedvig pedig dagadt a biiszkeségt6l, hogy
szolgélatot tehet:

— Majd kiildok én neki pasast, az én pali-
mat. T6lem kivurcnizhatja, ahogy akarja.

— Lorenzent, a borkeresked6t? Ugyan, hisz
ez mar didkja volt Rondanak, annyit dumalt
rola, hogy na. Téged még csak szivel, de a
baratod ne keriiljon a szeme elé... Es ha meg
is puhitom Rondat, a baritodnak lesz annyi
esze, hogy nem jon ide a csapdaba.

— Rosszul ismersz, dragam — szolt Hed-
vig. — Kabinetkérdést csinalok a dologbol:
vagy — vagy!

Rondaval kézolték, hogy Lorenzen, a borke-
resked6 gorogil akar tanulni, mert goérég bo-
rokkal kereskedik és orakat vesz. Ronda ok-
rondozott a diihtél, de nem tiltakozott ellene.
Felindultan és ravasz mosollyal beszélt Loren-
zen didkja biineir6l, engedetlenségérdl, arrol,
hogy sokszor csufolta, de egyetlen egyszer sem
sikeriilt »megcsipnie«.

— De — jegyezte meg kozben — még meg-
csiphetem.

Aztan:

— Emlékszel, szerelmem, micsoda patalia volt
az eskiivénkoén, micsoda csédiilet loholt a ko-
csink utn. ..

— Hagyd, lelkem — sz6lt Réza; mert ezek-
nek a kinos dolgoknak az emlitését is szégyelte
Hedvig eldtt.
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Ronda azonban zavartalanul folytatta:

— Micsoda  csorda bogétt az anyakonyvi hi-
vatal el6tt, — nemde, ugy-e bar — és mikor
a kocsiba szalltdl, Kieselsack sarral froccsen-
tette be a fehér atlaszruhadat is. De kétségtele-
niil bizonyos, hogy a fiatal garaboncasok kozt
ott volt Lorenzen didkom is, aki a csufnevemet
orditotta és olyan gyaldzatosan viselkedett, mint
senki.

— No, majd megmosom a fejét! — szolt
Hedvig.

— Sajnos, nem csiphettem meg — folytatta
Ronda. — Nem tanithattam meg a regulara.
De csak tanuljon gorogil. Sok didkomat nem
csiphettem meg. Béarcsak mind tanulna go-
rogiil!

Késobb eljott Lorenzen, de szivesen bantak
vele. Ronda behivia Rézat, amaz iriigy alatt,
hogy nem talalja a fiizetét, vagy a ceruzajat
és beszélgetni kezdett vele. Elészor produkalni
kellett magit a diak el6tt, hogy mennyit tud
gorogiil, aztain modern dolgokra terel6dott a tar-
salgds. A didk folényesen, a nyugodt irénia kép-
zelt jogaval lépett be. De nyomban visszahokolt,
mihelyst latta, hogy miné szabad és mértékletes
bajjal mozog Roza polgari stilii butorai kozott;
hogy jobban 6lt6zik, mint a sajat felesége, aki a
szinhazban mindig felhdborodott R6zan; s meg-
értette, hogy a kevés pirositd, a félvilagi ndk
halvanyan sejtetett dialektusa és par késhegyni
szinésznOszeriiség sajatosan fiszerezik a csala-
diassigot. Ordoge van ennek a Rondénak! Igy
aztan nem kell jarnia se a klubba, se mashova.
Lorenzen a kezdé fenhéjaz6 modorat letette s
a Ronda-hazaspar el6tt édeskésen szolgalatkész
lett, megjuhészodott.
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Megengedték neki, hogy legkdzelebb hozzon
egy kis borocskat is. Pastétomot is hozott és
egy kis reggeli helyettesitette a gorog orat. Ha
valamire sziikség volt kiviilr6l, mindig Ronda
ment ki. Elészor a dugéhuzoéért s mikor mar
ittak és Lorenzen pityokas lett, még gyakrabban
szaladt ki Ronda.

Mikor ezek a kis murik ismétiodtek, Roza
annak adott kifejezést, hogy jo lenne masokat
is meghivni. Lorenzen az intimitas mellett fog-
lalt allast; de Ronda igazat adott a feleségének.
Lorenzennek el kellett hozni a baratait. Hed-
vig egy masik szinésznével jott. Maguk a ven-
dégek hoztak kalacsot, felvagottat, gyiimolcso-
ket. Ennek ellenében a haziasszony a teat szol-
galtatta. Pezsg6t ittak, erre megjott az étvagyuk
és erre Ronda a szokott hamiskas mosolyaval
beszélni kezdett:

— Azt hiszem, tudni méltoztatnak, holgyeim
és uraim, hogy az itteni gimnéaziumban viselt
allasomat — azt, hogy jogosan-e, vagy sem,
ezuttal talan ne feszegessik — elvesztettem.

Mindig hagytik, hadd beszélje ki magat a
kedvére és ennek oriilt. Erre Gsszeadtak az urak
és pezsgoért kiildtek. Sokszor maga Ronda ment
el és maga rendelte meg. Latni lehetett, amint
visszabotorkalt az utcan, el6tte ment az inas
a kosarral és 6 vigyazott az italra, a hata mo-
gott, mint egykor a Kék Angyalban.

Mikor jokedviik szottyant, kérték Rozat, hogy
énekeljen és Roéza elénekelte kedvenc dalait;
egyszer, mikor felontott a garatra, énekelni
kezdte Lohmann dalat is. Ronda nyomban félbe-
szakitotta és mindenkit hazakiildott. A vendé-
gek csodalkoztak, vakmerden filtakozni probal-
tak. Mikor azonban Ronda fujni kezdett és ki-

Heinrich Mann: Ronda tanir ur 13
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jott a sodrabol, mind beadtak a derekukat. Réza
halkan bocsanattal csititgatta a férjét. Fogalma
sincs, miért haragszik.

Mind fiatalemberek voltak és a legtobbje al-
landéan eljart a Kék Angyalba. Mig csak ne-
hanyan voltak egyiitt, hamis feszt éreztek, gyavan
és szemteleniil magukat csaltak, mert nem vol-
tak képesek Rondaval mint maganemberrel
érintkezni; a hata mogott settengtek és diakos
alazattal torpantak vissza, mikor allniok kel-
lett a vicciiket. Aztan megsokasodtak és az egyén
felelotlen nézové lett. Mar semmi talmi meg-
hittség se hamisitotta a hangulatot. Ugy lat-
szott, hogy Ronda egyszeriien kisebb helyiségbe
koltozott a truppjaval, ahol a nékkel kényel-
mesebben lehet évodni. Es itt késébben is volt a
zarora, akkor, mikor kiki a maga joszantabol
hazamegy. Egy alkalommal, mikor mar csak
kevesen voltak itt, Lorenzen bakkarazni hivta.
Rondat izgatta a dolog, megmagyaraztatta ma-
ganak a jatékot és mikor tisztaban volt vele,
bankot adott. Nyert. Mikor veszteni kezdett,’
visszavonult. Lorenzen, mint az inditvanyozo,
kotelességének tartotta, hogy teljes lélekkel men-
jen bele. Tarcijabol egymasutin szedegette ki
a szazmarkasokat. Tobben kivorosodtek és egy-
masutan sajnalkoztak, hogy nem vettek tobb
pénzt magukhoz. A bankarnak megint szeren-
cséje volt.

Roéza a férje folé hajolt és ezt sugta:

— Latod? Mért mentél el, te kis buti!

Ronda riposztozott:

— Nem bénom, megveheted, szerelmem, azt
a nyolcvanmaérkas kalapot. Aztan Zebbelinnek, a
vendéglosnek is betomhetem még a szajat. Ne
félts engem !
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Nyugodian nézte, hogy teszi el egy vendége
Lorenzen bankjegyeit és nem bénta, hogy nem
6 nyerte meg. Lorenzen elveszteite; és Ronda
kihagyo lélekzettel érezte, a boszunak diadal-
utjan jar, amelyet foldalatti reszketések raznak.
Mikor végiill Lorenzen kijézanultan és bamba
arccal iires pénztarcijaba bamult, odalépett
hozza és igy szélt:

— Mara elég, Lorenzen, a gérog oranak vége.

Nemsokara hire futott a varosban, hogy Ron-
danal orgidkat csapnak. Az urak a t6zsdén és
a klubban, a torzsasztaloknal, az irodikban hal-
lottak, amint néhény fiatalember sebbel-lobbal
elmondotta. Otthon a csaladjukban el-elejtettek
réla par szot és a ndk sugdostak és tobbet
akartak tudni. Ugyan mi fin terem az a has-
tinc, amit Rondané tincolt. A férj nem tudja
eléggé megmagyarazni és igy azt képzelték, hogy
a hastinc minden képzelmet feliilmulo paraz-
nasag. Es izgatta Oket az a tarsasjaték is, ame-
lyet Rondaéknal szoktak jatszani: a zalogosdi.
Toébb par a padléra fekidt, egy nagy takaro
ala, mindegyik egy sorban, egy férfi egy né
mellé. Nyakukig betakaroztak és mig a takaro
nem mozgott, senkinek se jutott eszébe, hogy
mi torténik alatta. Mikor azonban megmozdult,
annak, aki ludas volt benne, zalogot kellett
adnia. Ez a jaték varosszerte legendas hirben
allott. Sotét hiradasok regéltek rola a fiatal lea-
nyoknak; a lednyok orak hosszant kotoltak a
titkon, a szemiikben rémiilt kivancsisaggal. Az-
thn azt is szerették volna tudni, igaz-e, hogy
Rondaéknal néha egészen meztelen felsotesttel
jelentek meg a holgyek?

— Juj, de nagy disznosag!

— De furcsa lehetett.

13*
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Lorenzen néhany tisztet hozott magaval, akik
a murijukra nala vaséaroltak bort; tobbek kozt
magaval hozta Gierschke hadnagyot is. A finom
polgari tarsasigbol elsének Kunst, az tigyész
allitott be. O is Frolich Réza kegyéért versen-
gett és erds vetélytarsa lett Richternek, a fiatal
tanarnak. Richternek végre-valahara sikeriilt el-
jegyeznie magéat egy gazdag leannyal, akit a ta-
nar-fajta ember nem igen kap meg; de a v6-
legénység nem jol allott neki. Ingerlékeny lett
és élvvagyo, higgadt beamter-feje egyszerre meg-
kétyagosodott. Lorenzen példajatdl elragadtatva,
veszettiil jatszott. Ronda héaziban egy estén t5bb
honapi fizetését elvesztette, ostoba fogadasokba
ment bele s annyira versengett a haziasszonyért,
hogy minden tartézkodasrél megfeledkezett. A
tanari szobaban ugyancsak szapultik, hogy érint-
kezik a tanarsag szégyenével, Rondaval.

Ronda, aszerint. hogy szerencséje voit, vagy
nem, nyert, vagy vesztett. Egy alkalommal Roza
ezermarkas chinchilla-bundat kapott s cifra
feje csabito kacérsiggal bujt ki a szirke és
puha sz6rmébél. Maskor pedig Rondanak a ven-
dégek érkeztekor agyba kellett bujnia és beteg-
séget mimelnie, mert egyetlen vendéglés sem
akart mar hitelezni. Méasnap aztin elment hoz-
zajuk és megmagyarazta nekik, hogy a hala-
1ab6l meg éppen nem fognak pénzelni. A ven-
déglosok ezt belattak és abban bizakodva, hogy
Ronda megint nyerni fog, meghosszabbitottik
a hitelt.

Frolich szinmiivészn6 csak ritkan jatszott, de
akkor aztin nem hagyta abba, mig egy vords
garasa volt. Egy este azonban ugy kedvezett
neki a szerencse, hogy partnerének, Lorenzen-
nek még az ingét is elnyerte. Lorenzen nagyon
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sapadt volt és szitkozodva tavozott. Ugy iilt ott.
Roéza, mint egy gyerek, lazasan a boldogsagtol,
ideges kezeiben bankjegyeket és aranyat szo-
rongatva. Néhanyan hirteleniil és szokatlan ud-
variassaggal ajanlkoztak, hogy a pénzét meg-
szamlaljak. Tobb mint tizenkétezer markat nyert.
Roéza azt mondta, hogy aludni megy. Es mikor
egyediil maradt Rondaval, lazas szemmel, édes
és lemond6 hangocskajan mondta:

— Hat mégis lesz hozomanya a Miminek. A
fityeg6kon és a butonyokon mar rég tul kel-
lett adni. De most mégis csak itt a pénz. Sze-
génykének legalabb jobb sora lesz, mint nekem.

De mar kora reggel jottek a hitelezok, akik
pénzt orrontottak; és Réza a leanya hozoma-
nyat hidba védte a testével, elvették tole.

Aztan az a hir is elterjedt, hogy Lorenzen,
a borkereskedé fizetésképtelenné valt. Ronda fii-
nél-fanal kérdezdskodott és mikor hazajstt, sa-
padt volt, verejtékes és meg se tudott mukkani.

Végiil csattog6 allkapcsokkal hapogta:

— Cs6dbe jutott! Lorenzen csédbe jutott!

— Kinn vagyok a vizb6l — mondta Réza,
aki a kerevetbe siippedve iilt és a kezeivel lom-
han harangozott a térdei kozt.

— Lorenzen csédbe jutott — ismételte Ronda.
— Lorenzen a sarban fekszik és nem kel fel
tobbé soha. Palyafutasat — igen am, ugy bi-
zony — befejexte.

Halkan beszélt, mintha attol félt volna, hogy
megpukkad 6romében.

— Mit oriilsz neki. Mimi hozoméanyanak is
vége.

— De most megcsiptem az ipszét. Ez alka-
lommal sikeriilt megcsipnem 6t és most kiszol-
galtatom jo6l megérdemelt sorsanak.
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A n6 nézte 6t, amint ide-oda jar, mintegy
tébolyodott. Kezei reszkettek a targyakon, ame-
lyeket ontudatlanul megérintett. Réza egyet-mast
még mondott, de Ronda mindenre csalg ezt szi-
szegte reszketve:

— Lorenzen, a didk, a sarban fekszik.

Ronda viselkedése nemsokara imponalt a né-
nek. Férje er6sebb indulatja végigsoport az
ovén és kioltotta. Rozanak mar eszébe se ju-
tott a banata, mereven az ura utan nézett, meg
se ijedve a szenvedélyétél, mintha Ronda meé-
lyében mindig ott kuksolna a téboly; és mégis
kényszeredetten nézett utana, édes borzongassal
érezte, hogy az 6 oreg Rondajaval erdsebben
Osszekoti ez az erdszakos és veszedelmes holmi,
a szenvedély.

XIII.

Még olyan didkok is Ronda vendégei kozé
' elegyiiltek, akik iskolaba jartak. Egyikiik, egy
nyurga, zsomlesarga fiu csinos Osszegeket vesz-
tett. A szezon vége felé, egy tavaszi szombat
estén megjelent a kiiszobon Hiibbenett, a ta-
nar eskiidt ellensége, aki Rondarél oly gyiils-
lettel nyilatkozott és Ronda sajat osztalya el6tt
serkolesi rondasagrol« beszélt. Most ott allott
férfias-peckesen és Ronda mérgesen mosolygott
feléje. Mar varta a kollégajat, mert a fia nagy-
ban jatszott és otthon, kedves kolléga ur, bajok
vannak a nevelés koriil.

Hiibbenet rakvorosen tamadt a fiara, aki egy-
szerre semmivé zsugorodott s felszolitotta ot,
hogy kovesse. Hozzatette hangosan, — de sza-
vait senkihez se intézte — hogy lépéseket tesz
az ily allapotok megsziintetésére, amelyeket lelki-
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wmeretlen kalandorok idéztek eld; amelyek in-
gatag fiatalemberek megkisértésére és elcsabi-
tasara valok; amelyeket az apaktol elcsent pénz-
b6l s mas titkos, véres és szennyes eszkozokkel
tartanak fenn.

Egy tiszt sietve kiosont. Egy nyugtalankodd
kartyas pedig a tanirhoz fordult és tiizetesen
magyarazta, milyen meggondolatlansag lenne
larmat csapni. Erkolcstelennek tartja ezt a tar-
sasigot? Méltoztassék csak koriiltekinteni. Tet-
szik tudni, ki az a sziirkeruhds ur a jaték-
asztalnal, ott mindjirt az ablak mellett? Az
kérem ’assan Breeipoot konzul. Es ki fordul
Hiibbenett felé, a homlokat rancolva? Az ké-
rem ’‘dssan Flad, a rendériiszt. Vajjon Hiib-
benett csakugyan bolcs dolognak tartja-e, hogy
megragalmazza ezl az elit-tarsasagot, amelyben
ilyen tekintélyes urak vannak?

Hiibbenett nem tartotta boles dolognak: az
arcardl sirt le. Még par katoi szot mondott,
de mar gyengébb hangon. Senkise torédott mar
vele. Csak Ronda surrant mogéje, a diadaltol
ragyogva, frissitot adott a kollegajanak és mi-
kor a tanar a valla vonitasaval erkolcsi fel-
héborodasat jelezte, szivesen utana kialtott, hogy
a haza a szdmira és a fia szamara mindig
nyitva marad.

A fiird6szezon ujra bekoszontott. Ezuttal va-
losagos népvandorlas zudult Rondaék nyomaban
a kis fiirdohelyre. Rondaék kibéreltek egy bu-
torozott villat. Az alazatosan egyszerii kanapékra
himzett japani selyemtakarokat boritottak, az
asztalra rulettet tettek és a »Fiirdéi emlék« fel-
irasu vizespoharakba pezsgét toltottek. Az uj
»Ronda banda«, miutan egész éjjel rulettezett
és mindenféle kicsapongasokat miivelt, hajnaltajt
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kivonult a strandra, napfelkeltét nézni, vasar-
naponként pedig a reggeli térzene hangjainal
kavézott meg. Gyakran hazon kiviil toltotick az
éjszakat. A jomodu kisérok tekintélyét felhasz-
nalva, Roza 6nagysaga azt is kierészakolta, hogy
a strandvendéglés és kavés barmikor, amikor 6
kivanta, ujra kinyissa helyiségeit.

Réza kimerithetetlen volt. Udvarléinak fal-
kajat éjjel-nappal hajszolta, hol jobbra, hol
balra. Egyikhez botot vagott, masiknak koncot
dobott s mindezt sunyi oldalpillantassal Ron-
dacska felé, aki elégedetten dorzsolgette kezté.
Onagysaga mindenkit6l azt kovetelte, hogy pro-
bakat alljon a kedvéért. Egyiket — egy rozsas,
kovérke embert — felszolitotta, hogy tiistént
ebéd utin — hat fogasbol allott az ebéd —
usszék ki egész a homokzatonyig.

— Boldogtalan ifju, hiszen gutaiitést kap —
mondta neki egyik, aki eléggé jozan tudott ma-
radni.

Frolich Réza szinmiivészné oOnagysaga pedig
igy szolt:

— Aki itt gutaiitéstol fél, azt egyaltalan nem
hasznalhatom, az csak hordja el innen az ir-
hajat. Ugy-e, Rondacskam?

— Ugy bizony, — mondta Ronda — az
csak hordja el innen az irhajat.

Azutin még hozzatette:

— Jakobi annakelGtte ugyancsak tigyes test-
gyakorlo volt. Lgyszer felmaszott az iskola fa-
lara egész az els6 emeletig és az osztaly egyik
ablakan, amikor éppen tanitottam, toml6bol sa-
vanyu birkatej szagat bocsatotta a terembe. Na-
pokig nem tudtuk kiszelloztetni az osztalyt. Aki
ilyenre képes, atiél elvarhatjuk, hogy kitiinden
tud uszni is.
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Ronda szavai viharos deriiltséget keltettek és
a fiatalember a tobbiek harsogé kacagisa koz-
ben fogott a nehéz vallalkozasba.

Valamennyien a parton allottak, amikor ki-
lépett a kabinjabol és nagy Osszegekbe fogad-
tak meg, mint valami lovat. Milyen rozsas és
kovérkés volt. Féluton ugy kellett szegényt a
vizb6l kihalaszni és a kiséré csonakba cepelni.
Eszméletleniil fekiidt a parton.

Az élesztési kisérletekben mindenki részt vett.
Egyesek, akik els6 fogadasukat elvesztették, ugy
akartak veszteségiiket visszapotolni, hogy ujabb
fogadasokat kotottek, Jakobi életbenmaradasara,
vagy halalara. A holgyeket az eset iszonyuan
felcsigazta, valosagos hisztérias gorcsoket kap-
tak. Mikor a szerencsétlen tizenot perc utan sem
adott életjelt magardl, némelyek nagyon elcsen-
desedtek és elodalogtak. Ronda ott maradt.

Nézte Jakobi diak petyhiidt, vértelen arcat
és visszaidézte emlékébe azokat az idSket, ami-
kor ez az arc gunyos és lazito volt. Most itt
hevernek mind a porban. Itt vannak legyiirve:
teljesen legyiirve. Ezentul mar nincs se gyo-
zelem, se biintetés. Enyhe hascsikarast érzett.
A gy6zelmi hid kezdett ingadozni alatta. A zsar-
nok megszédiilt ebben az Oriiletes magassag-
ban...

Jakobi azonban felnyitotta a szemét.

A két hamburgi, a braziliai és a lipcsel min-
den tartézkodas nélkil nyilatkozott az esetrél.
Igaz ugyan, hogy csak személyes boszusagbol
tették, mivel az utobbi idében mar egyaltalaban
nem szamitottak. Nem értették a torténteket.
A tavalyi pompaskedélyii leany helyett Frolich
Roéza szinmiivésznd Onagysagat lelték, aki az igazi
szépségek arrogins és parancsolo modorat szedte
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magara és akinek — mintha tényleg az is volna
— mindenki behodolt. Es amellett ugyancsak ta-
vol allott attol, hogy szépség legyen: a tavalyi
jobaratok ezt a svindlit nevetségesnek lattak.
De naprél-napra jobban rabjava lettek. A bra-
ziliai eleinte megprobalta helyreallitani a régi
bizalmaskod6 viszonyt; azutin mar csak gva-
van és messzir6l epekedett feléje.

A célhoz leginkabb kozel Kunst tigyész és
Richter tanar voltak; mert tolik vartak leg-
tobbet. Az egyik a varos legnépszeriibh agg-
legénye volt; a masik vélegény. Frolich Roza
szinmiivészné sokaig habozott kettejitk kozott.
Kunst volt a tekintélyesebb ugyan, de Richter-
nél az események hordereje nagyobb jelenidségii
lehet. Richter menyasszonya izgatta O6t; mert
egyediil ez a kis teremtés merészkedett Roza
Onagysaga toalettjeit a kis fiird6helyen tulszar-
nyalni.

Kunsttol azt kovetelte onagysaga, hogy vigia
pofon azt a férfit, akinek a nevét a kovetkezod
szerdan véletleniil elsének fogja kimondani.
Kunst borviragos képe elmosolyodott és azt
mondta, hogy nem evett kefét. Erre Roza ki-
jelentette, hogy orokre végzett vele; és annak,
aki nala valamit el akar érmi, mindenre készen
kell lennie. Mindenre, de mindenre.

Es Richter készen volt: annyira megviselte
szegényt a volegénysége. Egy délutin, éppen a
térzene alatt, vilagcsudajara végigszamaragolt
Réza 6nagysagival — ketten egy nyereghen,
részegen, egymasba kapaszkodva — a kavézok
sorfala kozott, a menyasszonya és az egész za-
jongd témeg szemelattara.

Mindjart vacsora utan Roéza szinmiivészné fel-
allott, Rondat és Richtert maga mellé vette és
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édes pici hangocskin jelentette ki, hogy ma na-
gyon koran Kivin lefekiidni.

Cifra lampionokkal kisérte hazaig hédoloi-
nak tomege; és néhany ur az erkély alatt halk
szerenadba fogott. Mikor minden elcsendesiilt,
Ronda mar félig levetkezve szdlitotta felesége
Onagysagat. Azt hitte, hogy az erkélyen van.
Nem volt ott. Ronda kereste és szélongatta; él-
vezni akarta vele egyiitt azt az Oromet, hogy
végre Richter sorsa is betelt és hogy sikerilt
tovabbi életpalyajat kinos-keservessé tenni. De
az ires szobakban elpukkantak az ujjongé han-
gok. Rondat szorongas fogta el.

Ismerte 6 mar Roza szeszélyeit, biziosan le-
ment a strandra. Ronda leiilt a gyermek kis
halos-agya peremére és hajtotta a szunyogokat.

Megint valami egyiigyii szamarat tesz lova
Roéza, aki falhal most egy kis holdviligot, cse-
rébe a k('isc'in/tyﬁkért és eziist szelencékért.
Ronda kézben aludni ment. .. De ontudata alatt
ott szunnyadt a felszinre nem hozott gondolat,
hogy Roza kiséréje Richter; és hogy Richtert
ebben az ordban nem tették lova.

Ronda éjfélig hanykolodott. Akkor kiugrott
az agybol, magara kapta a ruhiit és hangosan
mondta maga elé, hogy fel kell kelteni a cseléd-
leAnyt és faklyds emberekért kell kiildeni; va-
lami torténhetett talan Frélich Roézaval. Gyer-
tyat is gyujtott és elindult a cselédszoba felé.
Csak fenn a padlashoz vezetd lépcsén jozano-
dott ki ebbdl a magaaltatasbhol, félve elfujta a
gyertyat, nehogy észrevegyék és szép lassan
visszatipegett a haloszobaba.

A hold sapadtan vilagitotta meg Roza iires
agyat. Rondat valami kényszeritette, hogy foly-
ton odanézzen; mind hevesebben lélekzett. Vé-
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giil Osszegubbaszkodott és elkezdett nydszorogni.
Megrémiilt a sajat hangjatél és a takaro ala
bujt. Kis id6 mulva férfiasan elhatirozta ma-
gat; mégegyszer feloltozott, tetotol-talpig és el-
gondolta, hogyan fogadja Frolich Rozat. Igy
akart szélni:

— Nos? Ismét sétilni voltil — nemde ugye-
bar? Helyes, helyes. Megtortént azonban, hogy
én sem voltam faradt és csak épp az imént
jottem haza.

Egy allo o6ra hosszat gyakorolta ezt a mon-
dokat, fol és ala jarkalva a szobaban. Ekkor
kinn a kapunal konnyii zaj rebbent; vad ran-
tassal tépte le magarol Ronda a ruhakat és
bevetette magat az agyba. Szemhéjait erosen le-
szoritva figyelt Réza Ovatos kozeledésére, le-
hullé ruhainak halkitott zizegésére, a vigyazatos
reccsenésre, amint kinyujtézott az agyban; az-
utan konnyi sohajara; végiil pedig édes és meg-
hitt horkolasara.

Reggel mind a ketten alvast szinleltek. Roza
Onagysiga szanta ra magat elGszor az asitasra.
Mikor Ronda felé fordult, szenvedd és sirasra
gorbiilt arcat vallihoz nyomta és ezt zokogta:

— Oh jaj, ha tudnad, Rondicskim. Nem
megy minden olyan siman az életben, ahogy
az ember szeretné és a legtobbrél maga sem
tehet az ember. :

— Jo, j6 — mondta vigasztalva Ronda; és
Réza még jobban bogott, mivelhogy Rondacska
olyan baranyszelid volt és iires kifogasait zsebre-
vagta.

Egész nap ki se mozdultak; és Frolich Roza
lomhan és tigyetleniil tett-vett, szemében lagy,
édes, ernyedten-elomlé emlékek szunnyadtak, me-
lyek el6l Ronda pironkodva nézett félre. Este-
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felé jott néhany ismerdsiik és megkérdezték
oket, tudjik-e a legnagyobb ujsigot! Honnan
tudtak volna, hiszen nem voltak kint a hazbol.

— Richter eljegyzése visszament.

Roéza szinmiivésznd hirteleniil Rondara pil-
lantott.

— Ennek az embernek vége — folytattak
tovabb a hirharangok. — Orokre kompromit-
talva van. Az exmenyasszonyanak a familidja
egészen biztosan ki fogja turni az allasabal.
Nem akarnak majd egy varosban lakni vele,
mert szégyelik magukat. Majd meglatja, hogy
megfeneklik szegény feje.

Frolich Réza latta, amint Ronda elpirul és
elsapad, egyik labarol a masikra all, az ujjait
osszekulcsolja és szétveszi; latta, hogy a leve-
g6t fogai kozott atsziiri, mint hogyha a szavak
mézét sziircsolné, mintha boldogsagat szivna ki.
Ronda élvezett és szenvedett. Ezuttal meg kel-
lett fizetni a diadalat; a no rossz lelkiismerettel
olvasta a férje arcarél, hogy mivel fizette meg.

Ronda végiil kiment és Roza iirigyet talalt,
hogy a vendégeket magukra hagyja.

— Oriilsz? — kérdezte Roza tetetett elége-
detlenséggel. — Mégse illik oriilni azon, hogy
masok pacban vannak.

Ronda az erkélyen iilt, a csukloit szorongatta
és tétovazva a biikkfik korondin at a tengerre
nézett, olyan arccal, mintha a végtelen lato-
hatart vizsgalna, amelyet csak nagy szenvedések
aran lehet elérni. Roza is érzett ebbdl valamit;
és most 6 vigasztalta. Igy szélt:

— Sebaj, Rondacska. Az a f6, hogy ennek
az embernek kampec. Ez is valami.

Roza felsohajtott; mert ha csak a néhany
oraval ezeltt tortént eseményekre gondolt, be
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kellett vallania, hogy meglehet6sen halatlanul vi-
selkedett a szegény Richter irant. Azaz hogy
is tortént tulajdonképpen? Haszen igaz, hogy
szemrevalo legény volt, de ha nincs itt Kunst,
akit boszantani akar, akkor az egészb6l nem
torténik semmi. Spongyat ra. De a szegény
Ronda, az egészen méas. Az ember szive egé-
szen elfacsarodik, ha ranéz. Hogy iil szegény,
szegény Ronda!

— Dragacskim — mondta a né és feléje
nyujtotta a kezét.

Ronda elfogadta és igy szolt:

— [Lgy dolog mindenesetre biztos: az, hogy
aki a legmagasabb és legfényesebb ormokra
hag, annak ismernie kell a szakadékokat és a
legsotétebb oOrvényt is.

XI1V.

Mikor visszajottek a varosba, mar mindenki
varta Oket. A fiatalemberek felsohajtottak :

— Na, hala a papnak, most legalabb nem
unatkozunk.

A visszatérésik utan valé napon estélyt ad-
tak és az egész varos azon torte a fejét, vaj-
jon mit csinaltak, mit ettek, milyen volt Fré-
lich Réza uj toalettje. Késébb aztin ‘a hazas
kereskedok késon este szokatlan tudésitasokat
kaptak: valami tortént a révben, az irodaba kell
futniok; és azonnal eltiintek.

Mindenesetre sokan tavolmaradtak, erkélcsi
okokbol, a temperamentumuk hiivossége foly-
tan, vagy takarékossaghol. Ezek iires székek
kozt 4sitoztak a kaszinoban, vagy a koézmiivels-
dési egyesiiletben; eleinte felhaborodtak, aztan
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meghokkentek, mert a szamuk egyre apadt;
és azok, akik utoljara maradtak petrezselymet
arulni, ugy érezték, hogy rosszul jartak és
igaztalanul mellézik &ket.

A varosi szinhaz pausalékbol éldegélt. Vala-
mire valo varieté se akadi. Azt az ot-hat fél-
vilagi holgyet, akihez a jobb urak jartak, mar
tulsaigosan ismerték s az Oromet, amit adhat-
tak volna, elzapitotta a Rondara és a felesé-
gére valo gondolas.

Ebben az 6don varosban, ‘ahol az unott csa-
ladi korb6l egyenesen ordenaré és unalmas biinbe
pottyant az ember, a varos kapuja mellett levo
hazr6l mar ugy beszéltek, hogy ott nagyban
jatszottak, draga borokat ittak, nék jartak oda,
akik nem voltak félvilagi holgyek, de nem is
tizenharomprobas uriasszonyok; a haziasszony
pedig férjes asszony, Ronda tanar felesége, bor-
sos kuplékat énekelt, hastancot lejtett és ha az
ember tigyes, még ostobasigokra is adja a fe-
jét: — a tanar ur haza koré tehat a mesék]
fatyola ereszkedett, az az eziistosen reszketd:
para, amely a tiindérpalotikat burkolja be.
Nagyszerii egy hely ez! A polgar minden aldott
este tobbszor rigondolt Rondaék hazara. A sar-
kon elsurrant egy ismerés, egy orat vert a to-
ronyora s ilyenkor kiinn a varosban ezt mond-
tak:

— Most kezdik.

Lefekiidtek, faradtan, nem tudtik, hogy mi
farasztotta el Oket és ezt mondtak:

— Ott kiinn bezzeg vig élet jarja.

Voltak ugyan olyanok is, nagyon kevesen,
mint példaul Lohmann konzul — akik fiatal
korukban kiilfoldén éltek, Hamburgban otthon
voltak, olykor-olykor Parisba és Londonba is
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elvetodtek és akiket igy nem a puszta kivancsi-
sag hozott el az Oreg, kiérdemiilt és elcsapott
tanir és a fiatal felesége estélyeire. De a meg-
tollasodott vidéki kereskedoknek, akik harminc
allé évig spekulaltak hallal és vajjal és min-
dig azon az ot utcan jarkaltak, egyszerre ki-
nyilt a szemiik, micsoda élvezetes, nem remélt
modon hasznalhatjak fo6l a pénziiket. A farad-
saguk jutalmatol elkapraztak és most mar tud-
tak, mért éltek. Masok, akik azel6tt ismerték a
nagyvarost s ugy érezték, hogy kicsit begyopo-
sodtek, mint Breetpoot konzul, eleinte csak le-
ereszkedtek hozzajuk, de késébb pompasan mu-
lattak, mint a tobbiek. Masok, régi diakok,
érzékenyen emlékeztek vissza a fiatalsaguk arany
napjaira, a zenés kavéhazakra, a kis nécskékre
és az emlékek hatisa alatt jottek ide; igy a
hiithnengrabi eset birai, Quittjensszel, a pappal
egyetemben. Mert Quittjens is itt volt, mint
a tobbi haland6. Még a kisebb polgarok, igy
a Café Central bérldje, a piaci trafikos is azt
tartottdk, hogy megtisztelik oket azzal, hogy
vendégiil hivjak s hasznal a tarsadalmi pozi-
ciojuknak, hiszen mar egyediil Rondaéknal le-
hetett érintkezni a varos kolomposaival. Ter-
mészetesen a kispolgarok voltak tobbségben és
ok adtdk meg a tonust is.

A tonus tigyetlen volt. Csak azért volt rossz,
mert iigyetlen volt. Ezek az emberek kiilonos,
kétértelmii  perverzségeket vartak, szerelmet,
amelyért nem kellett rogvest fizetni és azért
mégis jol mulathatnak. Csakhogy éppen 6k tet-
ték a tarsasigot leplezetleniil . egyértelmiivé.
Hogyha nem kuksoltak otthon a csaladi korben
mint jo nyarspolgarok, ordinaréva valtak, mint
a bordélyhazban. Bizony igy tortént. Egyik-
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masik eleinte tartoztatni probalta magat, de mi-
helyt kissé bekafolt, vagy vesztett, otthonosan
mozgott, kibuggyant szijabol a diszn6 sz0, pa-
razna dolgokrol locsogott, a holgyeket tegezte,
veszekedni kezdett. Ez a ndket teljesen demora-
lizalta. A gyonyorben nem ismertek format és
mértéket. Hedvigre ra se lehetett ismerni; egy-
szer macskazenét adtak neki s 6 erre kijott a
szobabol, ahol féloraig idézott egyik vendéggel,
aztan a féktelen csoport kiséretében szemtelenii
a jatékszobaba tartott. Roza is elismerte, Hed-
vig erre amult szezonban nem lett volna képes.

Roza azon volt, hogy a formakat lehetéen
fentartsa. Természetesen csak a legel6kel6bbek-
kel volt viszonya, valésziniien Breetpoot konzul-
lal s talan Kunst tigyésszel; biztosan nem tud-
tak semmit. Otthon diszkréten viselkedett. Roza
a hazassagtorést egy férjes asszony Ovatossaga-
val és- innepi ceremoéniaval iizte; dupla fatyol-
lal, elfiiggdényozott kocsiban, vidéken ment ta-
lalkakra. Ez az etikett becsiiletet szerzett neki
és senki se merte volna a t5bbi holggyel elvéteni.
Mar azért se merték, mert sohase tudtak, ki
volt az udvarloja és mennyire tiirelmes. Azt is
figyelembe vették, hogy Ronda egyaltalin nem
tirelmes. Megtortént, hogy Ronda a kedélyes
muri kozepette ratamadt egy urra, aki a hata
mogott megjegyzést tett a feleségére. Ronda fujt
és sziszegett; a magyarazatra oda se hajszolt;
végiil heves dulakodas utan a nagy behemét em-
bert szépszerével kipenderitette az ajton; és a
boldogtalant orokre kizartak. Nagyban jatszott
szegény és Froélich szinmiivésznére igazan csak
a lehetd legartatlanabb megjegyzést tette. Tud-
tak tehat, hogy Ronda nem érti a tréfat, ha
a feleségér6l volt sz6; és résen voltak.

Heinrich Mann: Ronda tandr ur 14
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Kiilonben minden siman mehetett; Ronda
nem volt tinnepront6. Dorzsolte a kezét, hogy-
ha valaki mas kivitte a bankot és hogyha meg-
dobbent, vagytol elesigazott, verejtékes és ré-
miilt arcok szaglasztak s maguk elé meredtek.
Kedélyes véleményeket mondott a tokrészeg alla-
potarol, a leégett kartyasnak vitriolos guny-
nyal tanacsokat adott, immogott, hogyha egy
szerelmes parocskat tettenértek; és akkor hagott
tetéfokara a jokedve, hogyha valaki elvesztette
a becsiiletét. Egy jo csaladbol valo fiu hami-
san kartyazott. Ronda emellett foglalt allast,
hogy csak jatsszék tovabb. Az erkélcsi felhabo-
rodas hullimai magasra csaptak, néhanyan til-
takozva tavoztak el. Két-harom nap multan azon-
ban visszasompolyogtak és Ronda mérges mo-
sollyal beugratta ket egy parthieba és a fiatal
hamiskartyas is veliik kartyazott.

Egy masik eset még dramaibb volt. Egyik
kartyas eldl eltiint egy csomé bankjegy. Orditani
kezdett, kovetelte, hogy az ajtokat csukjak be
és motozzanak meg minden jelenlevét. A tomeg
ellenallott, egymast szidtak, a meglopott kartyast
veréssel fenyegették és 6t percen beliil mindenkit
meggyanusitottak. Ronda hangja, mintha sirb6l
jott volna, tulrikoltott minden larmat. Kijelen-
tette, hogy meg akarja nevezni azokat, akiket
meg kell motozni, vajjon megengedik-e neki.
Mindenki kivancsi voli, szeretett volna kikaszo-
lédni a gyanubol; megengedték neki. Erre Ronda
nyakat el6re nyujtva, Gierschke hadnagyot, Kie-
selsackot, a didkot és Breetpoot konzult nevezte
meg. R : :

— Breetpoot? Miért Breetpoot?

Igen. Breetpoot is. Ronda rendithetetleniil ki-
vanta 6t is, nem .nyilatkozott arrél, amit tu-
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dott. .. Es Gierschkét, a hadnagyot is? Ez még
semmit se jelent, szolt Ronda. Es a hadnagyot,
aki diihongve szegiilt ellen, meggondolasra birta:

— A 46meg on ellen foglalt allast és kiilon-
ben le fogja fegyverezni. Ha elveszik a kardjat,
becstiletét veszti és csak a pisztolya marad meg,
amellyel — nemde ug)ebar?’ — f6belSheti majd
magat. Ez — igen am, ugy bizony — egysze-
ritbb, engedje tehat, hadd motozzam meg.

E vilasztas elott megadta magit a hadnagy.
Ronda csoppet sem gyanakodott ra; csak arra
akaria kényszeriteni, hogy a bﬁszkeségét porba
alazza. Kilonben épp ebben a pillanatban fog-
tak el az ablaknal Kieselsackot, aki egy csomé
bankjegyet az utcara akart dobni. Breetpoot kon-
zul most roégtén kérdére vonta Rondat. De
Ronda a konzulnak az arciba mondott egy ne-
vet, csak egy nevet, amit a tobbiek nem is
hallottak; és Breetpoot nyomban megjuhaszo-
dott... Mar masnap ott volt és lihegve ilt le
a kértyaasztalhoz. Gierschke nyolc nap mulva
mutatkozott. Kieselsack csak egyszer jott még
és akkor vesztett. Masnap a nagyanyja meg-
jelent az addhivatalban, ahol Kiselsacknak va-
lami kis allasa volt és bejelentette, hogy az uno-
kaja meglopta. Végre volt iiriigy, amiért ki-
dobhattak a hivatalab6él. A kartyabotrany miatt
még- nem merték elcsapni. Kieselsack, a diak, \
tehat a porban hevert. Ronda magiban élvezte
mamoros diadalat.

Elvezett, de sziraz és ravasz. maradf. A ban-
. kot. sprengold, fegyhaz és akasztéfa. felé loholo
vitézek kozt Ronda — ugy tetszett —. nem val-
tozott meg, roggyant térdekkel és megrendithe-
tetleniil allt, a régi tanar, akinek osztalya po-
csékka zillott és aki a szemiivegén at még min-

14*
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dig észreveszi a rosszalkodokat és a lazaddkat,
hogy késébb a bizonyitvinyukat elcsufitsa. Az
uralma ellen probaltak tiltakozni; de most sza-
badon is egymas bordajat tordosik, egymas nya-
kat tekerték ki. A zsarnokbdl végiil kibujt az
anarchista.

Rondat hiuva tette uj helyzete, lathato kedv-
teléssel nézegette a sajat arcanak fiatalos szi-
nét. Huszszor is kivette egy este a zsebtiikrét,
amelyet egy szelencében tartott. A szelencére ez
volt bevésve: »bellet«.

Az éjszakai zenebonak és csillogé hercehurcak
kozben Ronda gyakran emlékezett bizonyos rég-
mult éjszakakra. Egyszer a Café Centralban ki-
csufoltak ; akkor elkeseredve 6dalgott haza.

Valamelyik sotét utcasarokrdl a csufnevét dob-
tak felé, mint egy marék ronda szemetet. ..
Egyetlen egy éjszaka akart valamit az emberek-
t6l. Hogy mondjak meg neki, ki az a Frolich
Réza szinmiivésznd, hol talalhaté és hogyan —
ez volt a legfontosabb — akadélyozhatni meg,
hogy harom didkja, koztik Lohmann, a legel-
vetemiiltebb, érintkezzék vele. A kutya se allt
vele szoba. Az emberek csak vigyorogtak ra és
még a filik botjat se mozgattik. Az egyik
lejtés utcan az iringalé kis szanok kozott alig
tudott keresztiilbukdacsolni, kozben pedig iide
gyermekhangok ropitették felé minden oldalrol
a csufnevét. Egyetlen lazadét se mert tobbé
megszolitani, amint a kivilagitott iizletek mentén
tovabb osont; a hazak faldhoz lapult, a ha-
zakhoz, amelyekben otvenezer elvetemiilt diak élt
és az agya velejét rémiilt érzés feszitette, mert
' akarmelyik pillanatban a csufneve zudulhat fe-
léje, mint egy csobor ronda moslék. A legel-
hagyottabb utca végén, az oreg kisasszonyok ala-
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pitvanyi haza mellett érezte csak biztonsagban
magat az idegtép6 csufolodasok eldl; hagyta,
hogy a denevérek a kalapjat suroljak és még
itt, még itt is a csufnevét varta.

A csufnevét! Most maga hivta ugy magat,
mint valami gy6zelmi koronat, ugy viselte ezt
a nevet. Az egyik kifosztott kartyasnak a val-
lara tette a kezét és igy szolt:

— Bizony, én Ronda frater vagyok.

Ronda éjszakail Igen, ilyenek voltak. A haza
minden héaz kozott a legfényesebben volt kivila-
gitva, az emberek az 6 hazat vették a legko-
molyabban, az 6 haza volt a legordogibb. Mennyi
félelem, mennyi vagy, mennyi megalaztatas,
mennyi fanatikus Onrontas go6z6lgott koriilotte!
Azoknak az éldozatoknak a fiistje, amit neki
hoztak! Mindenki tiilekedett, hogy aldozhasson
neki, hogy magat aldozhassa fel neki. Ami az
embereket idaig hajszolta, nem volt egyéb, mint
a korlatoltsag, az iires koponya, a humanisztikus
ismeretekben valo jaratlansag, buta kivancsisag,
erkolcsosséggel rosszul takart ledérség, kapzsi-
sag, féktelenség, hiusidg és amellett ezer bur-
kolt érdek. Nem Rondaék hitelez6i cepeliék ide
a rokonaikat, barataikat, vevdiket, abban a re-
ményben, hogy Rondat, aki adésuk volt, pénz-
hez segitsék? Nem kapzsi feleségek kiildték ide
a férjiiket, hogy a konnyii pénzbol kivehessék a
maguk zsikmanyai? Voltak akik maguktol jot-
tek. Az alarcosbali menetben tisztességes asz-
szonyok is elvegyiilnek néha. Gyanakvo férfi-
arcok bukkantak fel, akik feleségiik utin les-
kelodtek. Fiatal lanyok odahaza kés6i sétakért
kunyoraltak az anyjuknak :

— A varosvégi haz felé.

Es ezek a lanyok Frolich Roéza dalait du-
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doltak félhangon. A dalok titkosan fonodtak
végig az egész varoson. A titokzatos zalogosdi-
jaték, amelynél a parok a foldre és takardk
ala fekiidtek, eljutott a csalaidokhoz is; az el-
adolanyok egyiitt jatszottak fiatal tancosaikkal,
kozben pedig elfojtott kacagassal beszéltek »a
varosvégi hazrol«.

Még miel6tt a nyar bekovetkezett volna, ha-
rom j6 tarsasigbeli asszony és két fiatal leany,
hirtelen — id6 el6tt — nyaralni ment. Harom
uj tzleti cs6d kovetkezett be. Meyer, a piactéri
trafikos, valtot hamisitott és felakasztotta magat.
Breetpoot konzult is kikezdte a pletyka.

Es a varosnak ezt a ziillését nem lehetett
megakadalyozni, mert mar tulsokan voltak bele-
gabalyitva: minden Ronda altal és Ronda gyé-
zelmére tortént. A testét-lelkét titokban razo
szenvedélynek volt a szolgija, annak a szenve-
délynek, amelyet aszott teste csak ritkan arult
el egy sirgas-zold szemvillanassal, vagy egy sa-
' padt grimasszal — és a szenvedélyének préda-
jaul esett az egész varos. Erés volt; joga volt
a boldogsaghoz.

XV.

Boldog lehetett volna, ha még erésebb lett
volna; ha veszett embergyiilolete rohaméaban nem
szolgaltatta volna ki magat Frolich Roza szin-
miivésznének. O a szenvedélye fonakja volt:
mindent meg kellett kapnia abban a mértékben,
amely mértékben masok mindent elvesztettek.
Annal inkabb apolni kellett 6t, minél inkabb
megérdemelték mésok a halalt. A feleségére ve-
tette magat az embergyiilolé kibojtolt gyengéd-
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sége. Lz artott Rondanak: 6 maga is tudta. O
ymaga is tudta, hogy Frolich Rozanak csak puszta
.

" leszkoznek kellene lenni, hogy a didkokat »meg-
fogja« és pacba iiltesse. Ehelyett azonban egyen-
ranguan Ronda melleit foglalt helyet, magasan
és szentiil allott az emberiség szine el6tt és
Ronda kénytelen volt szeretni 6t, szenvedni a
szerelmétol, amely mar a gyullkodés koteles-
ségével 1s Osszeiitkozott. Ronda szerelme Fro-
lich szinmiivésznd oltalmat akarta, zsdkmanyt ho-
zott neki és érte, igazi férfias szerelem volt.
De végill ez a szerelem is — mint minden
szerelem — gyongitett. . .

Megtortént, hogy Ronda, mikor Réza haza-
jott, elbujt és estig nem is mutatkozott. Az
ajton keresztiil beszélt vele a nd, konnyi, kissé
résztvevd hangjan. De Ronda még enni se akart.
Azt mondta, hogy tudoméanyos munkain dolgo-
zik. Felesege baratian figyelmeztette, hogy bele-
betegszik ; és aztan felsohajtott, haﬂyta, hadd
tombolja ki magat a rohama. Biztosan megint
megmotozta a garderobjat és turkalt a szeny-
nyese kozt. Hatha elolvasta ma reggel azt az
irast. Hirtelen ujabb méniaja tamadt Rondanak.
Valahanyszor Réza ily viharverten jott haza, nem
birt ranézni, filig pirulva bujdokolt a lakasban,
elparolgott a szeme elél. Ezek ugyancsak iz-
galmas allapotek voltak. Azaz egészen komolyan
mégsem lehetett venni. Ahhoz Réza maga is tul-
sokat komédiazott. Elészor is jatszania kellett a
férjes asszonyt: tisztaban volt vele, hogy csak
jatszik. Mikor Mimikét, ott az ut kozepén, oda-
szalasztotta az 6 j6 oreg Rondacskajahoz, —
az finom dolog volt, az kicsit a szivére is ment.
Es most évodott a férfiakkal, kukoricazott ve-
lik, mig valamire jutott, egész nap hazudozott,
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nehogy valaki elszolja magat Ronda el6tt, —
aki természetesen mindent tudott. A né egye-
nesen halas volt neki, hogy vele egyiitt komé-
diazott és apré ballépéseiért oly nagy pataliat
csapott. Ez legalabb felvilanyozta oket! Komi-
kus, hogy Ronda még nem szokoit hozza.

Amellett Rondanak még sokkal fontosabb volt
a dolog, mint neki maganak. Sokszor felhabok-
rodva horkant fel és marél-holnapra szerette
volna egy-egy ember nyakat szegni. Tirtdztetni
se tudta magat.

— Figyelmedbe ajanlom Verméhlent, — jol
jegyezzikk meg — Vermdohlen didkra forditsd
ezuttal a figyelmedet.

Mit jelentsen ez? Nem vilagosabb a napnal
is? Miért kivanja, hogy Breetpoot konzullal is
végezzen ?

Frolich Roza a vallat vonogatta.

Ronda, akit a felesége nem értett, a szenve-
dély kutyaszoritojaba jutott. Szerelmét naponta
meg kellett véreznie, hogy ezzel a vérrel a gyii-

| 16letét taplalja s ez a szerelem mindig vadabb

- lazra kapatta a gyiiloletét. A gyiilolet és a sze-

—

relem megbomlott egymastol, egyre mohdbb és
fenekedébb lett. Ronda lihegve latta maga el6tt
a viziojat, a kifacsart és kegyelemért rimankodo
emberiséget; a varost, amely Osszeomlott és ko-
paran meredt rd; egy véres aranygarmadat,
amely az itéletnapi pusztulds zsaratnokaban fo-
lyik szét.

Aztan hallucinalt, latta Rézat, akit méasok
birtak. Az idegen olelések képe megriasztotta:
a né minden szeretdjének lohmannos arca volt!
A legrosszabb, a leggyiiloletesebb, amit Ronda
valaha atélt, mindig Lohmann vonasaiba sziiré-
dott ossze, ennek a didknak a képét oltstie fel,
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akit s ohase sikeriilt »megfognia«, aki még a va- |
rosbol is eltiint.

Ily &jult szorongdsok utin szanni kezdte On-
magat és a feleségét. Valtig fogadkozott neki,
hogy nemsokéra vége lesz ennek a herce-hurca-
nak, visszavonulnak és élvezik azt, »amit a hi-
telezok kotelességszeriien atengednek nekedc.

— Azt hiszed, hogy van egy veszekedett vacs
kunk? — kérdezte a né elutasitban. — Ku—i
tyaul allunk. Mindeniinket elviszik. A butorain-
kat hitelbe vettiik. Azt hiszed, fizettiink egy
részletet 1s? Rém csalédol, ha azt hiszed. Ez a
divinyparna a miénk, meg annak a vén képnek a
kerete: egyéb semmi.

Réza szornyii hangulatban volt, a férfiakra
valé vadaszat egészen elcsigazta; az élete vidam
oldalat nem is latta és azon boszulta meg ma-
gat, aki a legkozelebb volt. Ronda ezt rop-
pantul a szivére vette.

— Az én kotelességem a te jolétedrdl gondos-
kodni. Csak nem gondolod, hogy méltatlannak
mutatkozom erre a feladatra... Fizessenek 06k!
— lette hozza sziszegve.

A nbé nem is hallgatott ra, izgatottan le s f6l
jarkalt s tordelte a kezét.

— Azt hiszed, hogy a ie szép szemedért csi-
nalom végig ezt a nyavalyas életet, a te alakjaid
kedvéért? Ha Mimi nem lenne, — de neki ke-
resnem kell. Hogy szegényke boldogabb legyen,
mint az anyja. Ah Jézusom...

Erre behozta a gyereket fehér haléingében;
és sirt-ritt. Ronda logatta a fejét és a karjait.
Kiment a szobabol, a miivészné agyba fekiidt.
De mikor a vendégek megérkeztek, mar megint
elemében volt; és mindent jovatett, amit Ron-
dan elkovetett; gyongéd és baratsagos volt, bi-



-~

218

zalmasan sugott a fiilébe titkokat, hogy min-
denki lassa, 6 a csaladf6; egyiitt nevetett vele
azokon a vendégeken, akikkel meggyanusitottak ;
elboditotta és csalodasba ringatta, mintha semmi
komoly dolog se tortént volna. Egy éra hosz-
szdig azzal altatta magat szegény Ronda, hogy
ellenszolgaltatas nélkiil jutott a diadaldig. Nem
hitte el; de fontolora vette, mi akadalyozza 6t,
hogy ezt elhigyje és hol vannak ellene a bizo-
nyitékok. Az elobbi szenvedései utan olyan édes
volt ez a reakcid.

Egy deriis tavaszi napon, az els6 deriis na-
pon az atélt izgalmak o6ta, Ronda és Frolich
Roza besétalt a varosba. Ronda ontudata jol-
esén pihent meg annal a gondolatnal, hogy alap-
jaban véve 6k ketten mégis csak szovetségesek:
a legjobb, az egyediilvalo szovetségesek. Fro-
lich Roza pedig, aki lemondvan a goérég orak-
rol, arrdl az er6lkodésrsl is lemondott, hogy
az urat valahogy megszeresse, a férje irant ér-
zett becsiiletes barati érzésb6l meritett jokedvet.
Azért mégis mindketten mosolyogtak Droge
uron, a sarki szatdcson, aki, mikor arra men-
tek, feltépte a boltajtot, oklével fenyegetddzoit
és gorombasigokat kiabalt utanuk. A gytmol-
csos kofa se maradhatott nyugodtan a lattukra.
A kofa még arra is biztatta Drogét, hogy az
ontoz6csovével locsolja le Rondat. Ily incidensek
mindig megismétlédtek, valahanyszor a Ronda-
héazaspar sétalni ment a varosba. Emellett fii-
nek-fanak tartoztak, két marokkal dobaltik a
pénzt; és a szallitok, akik azel6tt Rondaékra
szinte ratukmaltdk a hitelt, most pogany lar-
mat csaptak. Ugy éltek, hogy a né toalettjeit
Parisb6l hozattak és elére fizették, de az el-
mult honapban megevett vizeszsomlyék még min-
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dig nem voltak az ovéik. Roza mégis takaré-
koskodni akart a gyermeke szamara, Ronda pe-
dig rabolni akart a feleségének. Valahanyszor
jott a végrehajt6, — és hidba jott — mindig
megdobbentek, dithongtek és lehangolodtak. Ki
gondolt volna erre. Réza mar régota nem tu-
dott tajékozodni a szamlik kozt. Ronda csak]
a masok vesztét akarta, nem a sajat jolétét.
Koriilottik megrohasztotta az allapotokat, de 6k
is e rothadas fényében csillogtak. Megcsalatva,
zsakutcaba szoritva szédiiltek eldre, egy bizony-
talan remény gyepl6jén, hogy egyszer majd so-
kat nyernek és meghalnak az Osszes hitelezdik.
Titokban érezték, hogy inog alattuk a talaj és
amig a porba hullottak, annyi romlast okoz- |
tak, amennyit csak birtak. '

A Siebenberg-utcan talalkoztak a butorkeres-
kedovel, aki azzal vadolta meg Oket, hogy ki
se fizetett butoraikat eladtdk és a torvénnyel
fenyegetozott. Ronda mérgesen mosolyogva sz6-
litotta £6l, hogy jojjon hozzajuk és nézze meg
a butoraikat, Réza pedig erdskodott:

— Akkor aztin meglathatja, hogy nincs ugy.
Annyi esziink nekiink is van, hogy nem te-
sziink ilyet.

Ebben a pillanatban Roéza mellett megcsor-
rent egy kard. Réza arra nézett és megint félre-
nézett. Egy hang szolt durvéan:

— A patvarba!

Es egy masik hang nyugodtan és csudal-
kozva szolt:

— Nézd csak.

Ro6za mar nem hallotta, mit beszél a butor-
keresked6. Nemsokara aztan faképnél is hagyta.
Kénnyii kabulatban haladt elére. Csak a cuk-
raszdaval szemben tint fel neki, hogy Ronda
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se sz6l semmit. Rozat a lelkiismeret furdalta
s nagyartatlanul beszélni kezdett, ki akarta en-
gesztelni azért, amit az imént latott. Ronda is
forro és izgatott volt és behivta 6t a cukrasz-
daba. Amig Ronda a pultnal rendelt, Réza be-
ment a kisszobaba. A tiikérablakon kopogtak.
Roza oda se nézett; igy is tudta, hogy Er-
tzum és Lohmann volt.

Ronda még este se csillapodott le. Izgatot-
tan siirgott-forgott a vendégek kozt, szaraz, vad
ironiaval beszélt és ezt mondogatta:

— En vagyok, uraim, az a bizonyos Ronda.

Es kijelentette:

— Semmim sincs, — igen am, ugy bizony
— egy arva fityingem sincs, csak az a divany-
parna az enyém, meg ennek a vén képnek a
kerete.

Mikor Frolich Réza a halészobaba ment, ko-
vette 6t és igy szolt:

— Breetpoot didkom nemsokara bevégzi.

— Vége? — kérdezte a n6. — Ugyan, Ron-
dacskam. Hisz a tarcaja csak ugy duzzad a
pénztol.

— Persze, persze. Csakhogy megfontolando:
honnan jon ez a sok fene pénz?

— Nos?

Ronda kozeledett feléje, az arcan sotét, meg-
alvadt mosoly iilt, mintha valami lepel borult
volna ra.

— Ln tudom; a pénztarosat megveszteget-
tem. Ez Ertzum gyimpénze, amit a gyimja el-
rabolt.

Es mikor Roézanak a csodalkozastél foldbe
gyokeredzett a laba, felkialtott:

— Mit szolsz hozza? Hat nem érdemes élni?
Ez mar a masodik, a harmadik. Kieselsack dia-
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kom a porban hever. Ertzum didkom nemso-
kira nagy robajjal omlik ossze. Csak még a
" harmadik van hatra.

Réza nem allta a tekintetét.

— Kirél beszélsz? — kérdezte zavartan.

— A harmadikat még meg kell fogni. Meg
kell, meg muszij fogni.

— Ja — mondta Réza és bizonytalanul fel-
rebbentette a szemét.

Aztan kihivoan szolt:

— Biztosan az az, akit ugy gyiilolsz, hogy
még rea se szabad néznem az utcin. Még ezt
se engeded meg.

Ronda lehajtotta a fejét, zihalva lélegzett.

— Ezt nem banndm... — mondta tompan.
— Es mégis meg kell fognom ezt a didkot.
Meg kell fognom.

Réza vallat vont.

— Mi van veled? Lazad van. Rondacskam,
édes, fekiidj le az 4gyba és izzadd ki magadat.
Majd kamilla-teat kildok be. Ez a buta izga-
tottsig a gyomrodba ment és most szerbusz va-
csora, nem is ftudsz enni... Nem hallod?...
Szent Isten, még valami bajod lesz.

Ronda nem hallotta. Ezt mondta:

— De nem te... nem te fogod meg!

Ezt félelmes konyorgéssel mondta, amit Réza
még nem ismert, ami borzalmasan csiklan-
dozta, ami varakoztatban rémitette, mint egy
vad kopogas, éjjel, az ajtajan.

XVIL

Masnap reggel Frolich Réza szinmiivésznd
Onagysaga sokaig tinédott, hogy mi dolga is
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akadhatna a varosban s miutan meglelte a kelld
uriigyet, elindult. Minden ablakiivegen nézegette
az orcajat; két és fél ora hosszaig oltozkodott.
Az érverésén a varakozas izgalma volt észlel-
het6. A Siebenberg-utca elején, Redlien kony-
vesboltja el6tt, megéllott, — elészor allott meg
életében Redlien konyvesboltja elott. Fejét a ki-
rakatba hajtotta és ijedez6 csiklandast érzett a
nyakin, mintha valaki belé akarna markolni.
Ebben a pillanatban valaki beleszolt a nyakaba:

— Nagysagos asszonyom, hat ismét latjuk
egymast?

Réza megfordult, mozdulataira kecses boszu-
shgot erGszakolt.

— Ah, Lohmann ur? On ismét itt van a
véarosban?

— Ha nincs ellenére, nagysagos asszonyom ?

— Hogy lenne? De hol hagyta a baratjat?

— Ertzum gréfot gondolja, ugyebar? Oh,
6 nagyon el van foglalva... De nem oéhajt
kissé arrébb jonni innen, nagysagos asszonyom?

— Ah. Es mivel foglalkozik a baratja?

— Az 6nkéntesi évét szolgalja, nagysagos asz-
szonyom. Most szabadsagon van itt.

— No de ilyet, csakugyan? Mondja, még
mindig olyan, mint azel6tt?

Lohmann pillanatra se jott ki'a sodrabol,
pedig Roza mindig csak a baratja felél kér-
dezéskodott. Ellenkezéen, mintha mulatott volna
Rozan. Roza akkoriban a »Kék Angyal«-ban is
mindig ugy érezte, hogy Lohmann kineveti.
Senki masnal nem érezte ezt, csak Lohmannal.
Most .is egészen beleizzadt ebbe a gondolatba.
Lohmann .cukraszdaba invitalta, mire Roéza dii-

- hosen valaszolt: S
— Van jobb dolgom. Csak menjen maga!l
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— Kissé soka allunk mar itt az utcasarkon,
nagysagos asszonyom, a kisvaros hiuz-szeme
mindjart észreveszi.

Felnyitotta Roza el6tt a cukraszda ajtajat.
A miivésznd nagyot s6hajtott és besuhogott. Loh-
mann menet kozben kissé hatramaradt és meég
egyszer megbamulta, mily pompésan érvényesil
Réza hosszas dereka; mily kitiind a frizuraja;
milyen elokel6 konnyedséggel viseli a szoknya-
jat; mivé valtozott, midta nem latta. Azutin
csokoladét rendelt.

— Kegyed hires személyiség lett azota, ugye-
bar?

— Na, na — mondta Réza és masra te-
relte a beszédet:

— Hat maga? Maga mit miivelt? Hol buj-
kalt, ami6ta nem lattam?

Lohmann készségesen felelt. Egy ideig a
briisszeli kereskedelmi akadémian tanult, az-
utan pedig Londonban gyakornokoskodott az
édesapja baratjanal.

— Képzelem, sokat mulatott — szolt Roéza.

— Nem, egyaltaldban nem — mondta Loh-
mann érdesen, szinte megvetGen és az ismert
szinészi pozzal. Roza oldalrél pislogott ra, félé
tisztelettel. A fiu egészen feketébe volt olidzve
és fekete, széleskarimaju kalapjat nem vette le
a fejérol. Az arca talan még sargabb és mar-
kansabb lett azota; simara volt borotvalva; és
félig lehunyt, sotét és furcsan haromszogii szem-
héjaival sandltott valamerre, ahol sernmi  sem

‘volt.

Roza kényszeriteni akarta, hogy ranézzen.. Azt
is - szerette -volna tudni, megvan-e még -a régi
bozontos iistoke.
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— Miért nem veszi le a kalapjat? — kér-
dezte.

— Igaza van, nagysagos asszonyom — mondta
Lohmann és sz6t fogadott.

Sotét haja dus fiirtokben borult oldalt a hom-
lokara, akarcsak régen. Lohmann most egye-
nest Rozara nézett.

— A »Kék Angyal«-ban, nagysigos asszo-
nyom, nem torédott ilyen csekélységekkel. Hogy
megvaltoznak az emberek. Hogy megvaltozunk
mindannyian. Es két rovid esztendd alatt.

Lohmann ismét félrenézett és nyilvanvaloan
mas dolgok foglalkoztattik. Roza nem is merte
neki megmondani, hogy ez a megjegyzés szi-
ven talalta. De lehet, hogy nem 1is &t értette.
Legalabb a hangjaban volt valami kiilonosen
sokatjelent.

Lohmann Breetpoot Déra asszonyra gondolt,
amikor azt mondta és arra, hogy mennyire meg-
valtozott, akar csak az az eszménykép, amit ma-
gaval vitt rola lelkében. Lohmann a nagyvilagi
holgyet szerette Doraban. O volt a varos »grande
‘dame«-je. Egyszer Svajcban megismerkedett egy
angol hercegnével és ennek az ismeretségnek a
ceremoOniaja még mindig érzett a mozdulatain.
Voltaképpen az angol hercegnét képviselte az-
ota ebben a varosban. Hogy az angol nemes-
ség a legels6 az egész vilagon, abban senkinek
sem volt szabad kételkednie. Késbb egyszer Dél-
németorszigban, egy pragai lovag csapta neki
a szelet, akkoriban az osztrdk arisztokracia egy
rangba keriilt az angollal... Bamulatos, meny-
nyire imponalt mindez Lohmannak és hogy mi-
lyen joéhiszemii vilagitisban latta a dolgokat;
a legbamulatosabb azonban az, hogy minden-
nek Ossze“vissza nincs még két esztendeje. Most
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visszajott a varosba — és kozbe Dora ugy
Gsszezsugorodott, mintha gummibdl lenne. Breet-
pooték haza félakkora se volt, mint régen és
odabenn a héazban egy kis vidéki asszonyka iil-
dogélt. Nem volt méas, mint egy kis vidéki asz-
szonyka. Igaz, hogy a nyakan még mindig a
régi szép exotikus kreolfej iilt, de ennek a
kreolfének a szajabol vidékies kiszolasok ~rop-
kodtek! O divatu és helyteleniil értelmezett ru-
hakba olt6zott. Még annal is rosszabbul, eset-
leniil sikeriilt egyénien miivészi jelleggel. Es
hogy fogadta 6t, aki messze foldrél jott, mint-
ha iidvozleteket vart volna tdle, azutin még
azon is sopankodott, hogy nem ide val6 sze-
gény, az isten hata mogé. Furcsa, hogy ezt
azel6tt észre se vette. Igaz, hogy akkoriban
alig szolt hozza az asszony, szinte meg se latta.
Akkor didk volt, most ur, most kacérkodott
vele, megproébalta belévonni a »tirsasigba«, hogy
jelentéktelen személyének keretet adjon... Loh-
mannt fojtogatia a keseriiség. Az ocska pus-
kéra gondolt, amit akkor mindig készenlétben
tartott, — a legkomolyabban — arra az esetre,
ha kitud6dnék a szerelme. Még most is melan-
koélikus biiszkeség fogta el, ennek a gyerekkori
szerelemnek az emlékén, amely oly sokaig, egész
felnétt koraig tartott: szégyen, komikum, ta-
lan kis undor érzése is jart vele, de még sem
sziint meg. Kunszt, Gierschke és a tobbiek elle-
nére sem sziint meg, az imadott asszonyt kovetd
szamos utoéd is csak fokozta. Mikor ott é)jel, meg-
csOkolta a héaza kapufélfajat! Oh, az gyonyorii
volt, azt nem lehet egykdnnyen elfelejteni. Ra-
jott, hogy mennyivel jobb, mennyivel nemesebb
volt akkor. (Hogy is képzelhette magat akkor
blazirtnak. Most igazan blazirt volt.) A leg-

Heinrich Mann: Ronda tanar ur 15



226

értékesebbet kapta Breetpootné, amit valaha is
adhatott egy nonek. Most, mikor a lelke iires
lett, ostromolta 6t... Lohmann a dolgokat a
visszhangjuk kedvéért szerette, a szerelmet a nyo-
méan jar6 keserii m¥ganyért, a boldogsagot leg-
feljebb a fojtogaté vagy miatt, amely a gé-
géjét reszelte. Kzt a kisszerii, szimpla smokk
nocskét alig allta, mert az egykori érzéseinek
melankoliajat eltorzitotta. Mindent rossz néven
vett téle, még a szegénység nyomat is, ame-
lyek — rajta még nem — de a szalonjaban

'mér jelentkeztek. Lohmann tudta, hogy Breet-
- poot rosszul all. A gyengédség és a konnyes

szanalom milyen viharat keltette volna fel benne
ez az eset akkor. Most csak azt latta, hogy a
n6 graciaért valé faradozasai élénk ellentétben
allnak a bekdszont6 szegénységgel és mar el6re
szégyelte magat Breetpootné méltatlan poffesz-
kedése miatt, hogy a szegénységgel majd hi-
valog és mégis tagadni fogja. Lohmannt az
is sértette, hogy ha ratekintett; sértette és meg-
alazta, mikor a lelkébe tekintett és latta, mi
torténik ott. Mit mivel az élet. Elzillott. A
nd is elziillott. Mikor elment, kinos-biztosan
érezte, hogy suhannak az évek és hogy az ajto
egy szerelem mogott zarodott be, amely annyi
volt, mint a fiatalsaga.

Ez a megérkezés utan valé napon tortént.
Nyomban utana talalkozott Ertzummal és az-
tan a Siebenberg-utcaban mindketten talalkoztak
Rondéaékkal. Ebben az obskurus fészekben ez
csak természetes is. Barmily rovid ideig is tar-
tozkodott Lohmann a varosban, maris hallott
beszélni roluk; és az 6reg Ronda tettei az em-
beri kiiloncségek irant valo érdeklédését erd-
sen felkeltették. Megallapitotta, hogy Ronda jel-
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lemvonésai, amelyek két évvel ezeltt jelentkez-
tek csak, tobbé-kevésbbé mar teljesen kidom-
_ borodtak. De még jobban tetszik neki Frolich
Roza fejlodése. A »Kék Angyal« énekesndjébol
nagystili demi-monde lett! Mert végiil annak lat-
szott az els6 pillanatra. Csak akkor iitkozott
ki a kispolgiari né is, hogyha kozelebbrsl is
megnézték. Mindenesetre nagyszerii dolgok tor-
téntek. Amerre sétalt a héazaspar, kalapok ko-
szontotték! Es a noét mindeniitt, akarhol szel-
léztette a parfiimjét, alazatos kivancsisag fo-
gadta. O és a varosi publikum kélcséndsen ug-
ratta egymast. Roza ugy viselkedett, mint a va-
ros szépe, annak nevezték 6t és el is hitte az
embereknek. Igy volt ez valaha Breetpoot Dé-
raval is, a nagyvilagi toalettjeivel? Lohmann
mar6 iréniat latott abban, hogy most Frélich
Roézaval foglalkozott. Emlékezett még arra az
idére, midén mindkettdjiikre verseket csinalt;
mikor a szerelme boszuvagyaban azaltal akarta
bemocskolni Breetpoot Doérat, hogy — nevé-
vel a szivében — a méasik csokjatban a biin
zamatjat akarta magaba szivni? A biin zamat-
jat? Most, hogy nem volt tobbé szerelmes, nem
értette, mi a biin. Az, hogy a szive nem vert
tobbé Breetpootnéért, nem hasznalt Rondanénak
sem. Ha Breetpootné haza el6tt elmenne vele,
egy ina se randulna meg. Lohmann ugy érezte,
egyszerien egy elegins kokottot vezet a kiab-
randult és istentelen varoson.

Ertzumot inkdbb nem vitte magéaval. Ertzum
mihelyt meglatta a nét, vadul csortetni kezdte
a kardjat és a hangja érdes és durva lett. Er-
tzum képes volt arra, hogy megint fiilig bele-
szeressen. Ertzum sziméara mindig élt a jelen,
— mig Lohmann a délel6ttien-iires cukraszda-

15*
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ban Frolich szinmiivészné mellett is az egykori
hangulatok kodos uto6izét sziircsolte poharkaja-
bol, amelyet sohase ivott ki kéromcseppig. -

— Ontsek kis konyakot a csokoladéjaba? —
kérdezte Lohmann. — Igy nagyon jé.

— Azutan ezt mondta:

— De, hogy mennyi mindent beszélnek on-
rél a varosban, nagysigos asszonyom!

— Ugyan? — kérdezte éberen.

— Azt mondjak, hogy 6n és az 6reg Ronda
. egészen felforditottik a varost és mindenkit
' tonkretettek.

— Igen? Eltink. Es nalunk mulattak az
emberek, — bar igazan nem vagyok valami na-
gyon j6 haziasszony.

— Ezt beszélik. Es hogy miért tette ezt
Ronda, azt senkise tudja. Azt gondoljak, hogy
a jatékbol él. En mést hiszek el. Mi ketten,
nagysigos asszonyom, jobban ismerjiik 6t.

Roza megdobbent és hallgatott.

— O az a zsarnok, aki inkabb megsemmisiil,
semhogy barmi korlatot tiirjon. Ha valaki gu-
nyosan elrikkantja magat, — a sikoly athatol
éjjel az agya bibor fiiggonyén, almaban is meg-
hallja és vérfiirdo kell neki, hogy meggyogyul-
jon téle. O kitalalta volna a felségsértést: hogy-
ha mar oly régen fel nem talaltik volna elétte.
Ha valaki a legoriiltebb onzetlenséggel borul
eléje, akkor is lazadast sejt benne. Az ember-
gyildlet az 6 marcangol6 gy(‘itrelme. Hogy ko-
" rulotte tiidok lélegzenek, amelyeket 6 nem sza-
balyoz, ez mar epével és boszuval tolti el, a
szétpattanasig fesziti idegeit. Csak egy moti-
vumra van sziiksége, a koriilmények véletlen ta-
lalkozasain — arra, hogy a Hiinengrabot meg-
rongéaljak és a tobbi eseményre; csak arra van
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sziiksége, hogy a hajlamait és az Osztoneit fel-
csigazza valami, példiul egy né — és a pa-
niktél szorongatott zsarnok a csécseléket a palo-
tdba hivja, gyilkossigra és gyujtogatasra kapatja,
az anarchiat isteniti!

Frolich Roéza eltatotta a szajat. Lohmann igen
meg volt elégedve sajat magaval. Az efajta hol-
gyeket rendszerint ugy szérakoztatta, hogy azok
nem tehettek egyebet, mulyan eltatottdk a szdju-
kat. Kiilonben kétkedSen mosolygott. Most csak
egy elvont lehetdséget hajtott a végletekig. Az
oreg, nevetséges Ronda egész historiajat — tudta
— nem mesélheti el. Mert még nagyon is az
iskola perspektivajaba latta 6t és nehéz szornyi-
ségeket elképzelni arr6l, aki nem régen egyiigyii
iskolai feladatokat diktalt neki az orleansi
sziizrol.

— Roppant rokonszenves nekem a maga ura,
— tette még hozza Lohmann mosolyogva, mire
Roza Onagysiga még jobban elképedt.

— Ont is mindeniitt dicsérik, mint jé hazi-
asszonyt, — mondta aztan.

— Na, hat tudja, pompas lakasunk van,
annyi szent. Es azutan. ..

Roza elkezdett hencegni.

— Nalunk els6 a vendég. Semmit sem sajna-
lunk t6lik. Néha fejtetore allanak, az se baj.
Halalra nevetné magat, ha koztik lenne. A
maga kedvéért még a kis bogrét is elénekelném,
pedig soha sem szoktam, mert kicsit nagyon
is eros.

— Nagysagos asszonyom ellenéllhatatlan.

— Maga mar megint gunyolédik?

— On tulbecsiil engem, minden tréfalé ked-
vem elmult, amikor 6nt viszontlattam. Nagysagos
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' asszonyom, 6n bizonyira tudja, hogy ebben a
varosban on az egyedili né, aki valamit szamit.

— Hat aztan, — mondta Roéza elégedetten,
de csoppet sem csodalkozva.

— Mair csak a toalettje is. Ez a rezedazold
posztéruha mar egymagaban kielégithetné a leg-
magasabb igényeket. Nagyon illik hozzid a fe-
kete kalap is. Ha szabad valamit kifogasolnom,
a point-lace stéla a ruhén, az idén méar nem
igen divatos.

— Ne mondja.

Roéza kozelebb huzta a székét.

— Igazan? Akkor becsapott az a diszno. Még
ezer szerencse, hogy nincs kifizetve.

Elpirult; és gyorsan kijavitotta magat:

— Azért ki fogom fizetni, egye fene, de
hordani nem fogom, nem. Efelél egészen nyu-
godt lehet.

Réza boldog volt, hogy elégtételt adhatott
Lohmannak; hogy ha csak ily kis dologban is
rabizhatta magat. Amily mértékben kiabrandult
az urabol, oly mériékben nétt a Lohmann irdnt
val6 becsiilése, hatartalanul. Még a divathoz is

~ért. Lohmann megint nagyon finoman kezdett

beszélni.

— Mi mindent jelenthetett 6n, nagysagos asz-
szonyom, ezeknek a kisvarosiaknak! Kiralyndje
volt a vérnek és az aranynak, a romlés istenndje.
Egy Semiramis, mit tudom én! Mindenki ha-
nyatt-homlok rohant az 6rvénybe.

Es minthogy Roéza szemellathatéan nem birta
kovetni ezt a gondolatmenetet, Lohmann ma-
gyarazgatta:

— Ugy értem, hogy a férfiak nem nagyon
sokaig kérették magukat. Es egy ujjara tiz férfi
is jutott, ugyebar?
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— Oh, maga tuloz. Igaz, hogy szerencsém
van itt és sokan szeretnek, igaz.

Réza ivott; Lohmann ezt mind nagyon jol
tudta.

— De hogy képzeli, hogy én itt olyan életet
élek, — ah — mi jut eszébe... Ne higyjen
ilyet rolam és Roza nyiltan Lohmann szemébe
nézett.

— Annyi az egész, hogy mindenki leiilhet ve-
lem csokoladét inni és kuglofot enni.

— En is leiilhetek? Akkor most én vagyok
soron?!

Lohmann hatravetette a fejét és Osszehuzta
a szemoldjeit.

Roza csak lehunyt szempilldira nézhetett.

— Csakhogy, — folytatta Lohmann — ha
jol emlékszem, én csak az utols6 lehetek 6nnél?
Akkoriban gyakran hangsulyozta ezt nagysagos
asszonyom! Eszerint hat — és Lohmann szem-
teleniil tagranyitotta a szemét — a tobbiekkel
mar végzett?

Roéza nem boszankodott, csak szenvedett.

— Ah, kis fiu, maga nem is tudja, mit be-
szél« Itt van Breetpoot. Ez bizony megadta az
arat. Mert szegény feje elkezelte Ertzum pén-
26t . .. Jesszusom, mit mondtam.

Csak késén vette észre, hogy mit mondott és
ijedten nézett a csészéjébe.

— Ez oreg baj — jelentette ki Lohmann,
szigoruan és sotéten. Félig elfordult Rézatdl és
egylkOJuk se szolt egy szét sem.

A miivésznd végre félénken megszolalt:

— Nem én voltam egyedil az oka. Ha
tudna, hogy kunyorali. Mint valami gyerek, biz
Isten, mint valami gyerek. Az az odvas fogul!
Az egész ember olyan, mint egy nagy odvas fog.
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Es, el se hinné, tudja, hogy meg akart székni
velem? Az a cukorbajos majom, na készoném
szépen.

Lohmann megbanta, hogy csak egy percre is
erkolcsi  kétségei tamadtak, ennél a mulattato
komédianal. Ezért igy szolt: '

— Egyszer csakugyan elmennék az on szoa-
réjara.

— Meg-van hiva! — kialtotta gyorsan és
boldogan énagysaga. — Csak j6jjon! Egész
biztosan szamitok magéara. De most mar mennem
kell, maga maradjon iilve. De — igaz — még-

se hivhatom meg.

Réza panaszkodva hajlongott jobbra-balra,
tordelte a kezeit.

— Nem lehet, mert Ronda mar a multkor
mondta: no most elegen vagyunk és senkire
se vagyok tobbé kivancsi. Mar egyszer kravallt
is csinalt e miatt. Erti, ugye...

— Tokéletesen értem, nagysagos asszonyom.

— No j6, azért ne logassa mindjart foldig
az orrat, azért meglatogathat, ha nincs ott senki.
Példdul ma délutan otkor. No de most ro-
hanok.

Esa legnagyobb sietséggel kisuhogott az
ajton.

Lohmann nem is tudta hirtelenében, hogy
mi tortént vele; hogy esett bele ebbe a nébe.
Sejtette, hogy a romlas vardzsa igézte meg. Ta-
lan mivel a szegény Ertzumot is a tonk szé-
lére sodorta a kedélyes és vulgaris cinizmusa-
val ez a vicces és ordinaré Vénusz. Es Er-
tzum még mindig szerette. Ertzum a pénzéért
legalabb boldog lehetett volna. Lohmann hidegen
ment hozzi, egy szikranyi tiiz se égett benne.
A baratja helyett ment hozza, aki hoSszu szen-
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vedés jogan megérdemelte volna. Mily lehetet-
lennek tetszett ez két évvel ezeltt. Emlékezett,
hogy akkoriban Ronda irant részvétet érzett,
6szinte, nem kajan részvétet érzett az oreg irant,
aki mar el volt veszve és ki akarta 6t dobni az
iskolabél. Most pedig a feleségéhez megy. Mit
nem csinal az emberb6l az élet, gondolta Loh-
mann meég egyszer, melankoélikusan és biiszkén.

Mikor Lohmann becsongetett Rondaékhoz, a
lakas belsejéb6l hangos szitkozodas fogadta. A
cseléd zavartan nyitotta ki elGtte a szalon ajtajat.

Odabenn Frolich Roza 6nagysaga izgatottan
vitatkozott egy emberrel, aki cédulat szorongatott
a markaban.

— Mit akar maga? — kérdezte Lohmann. —
Ah, ugy. Mennyi az? Otven marka! Erdemes
azért annyit larmazni?

— Hja, uram, — felelte a hitelez6 — ép-
pen Otvenedszer vagyok man itt, minden mar-
kaért ippeg kiilon gyiittem ide.

Lobhmann kifizette és elkiildte.

— Nagysagos asszonyom, nem veszi rossz né-
ven — mondta kissé zavartan Lohmann. Furcsa
helyzetben volt; ezzel fizetett meg azért, amit
elkovetett. De most mar nem allhat meg ot-
ven markanal; ez ellen berzenkedett a biiszke-
sége.

— Ha mar elkezdtem, nagysagos asszonyom, '
nyiltan megmondhatom, arrél beszélnek, hogy
anyagi gondokkal kiizd.

Roza gorcsosen Gsszekulcsolta az ujjait és me-
gint szétvette. Fejét tanacstalanul mozgaita a
tea-gown-ja gallérjaban. A szallitéi, a szerel-
mesei, az uzsorasai altal zaklatott napjai végig-
dongtek az agya velején és ott a feléje tartott
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pénztirca degeszre van tomve draga, meleg

bankodkkal.

— Mennyit parancsol? — kérdezte Lohmann
nyugodtan és oOvatosan. — Amennyire erém en-

gedi, rendelkezésére allok.

Roza kiizkodott. Nem akarta, hogy megva-
saroljak. Lohmanntél meg éppen nem hagyja
magat megfizetni.

— Ah, nem is igaz — mondta — semmi
sem kell.

— Kérem. Egyébként megtisztelve éreztem
volna magamat, nagysagos asszonyom.

Koézben futélag Breetpoot Dérara gondolt és
arra, hogy most 6 is nyomorba jutott és ki
tudja, talan pénzért is kaphat6?... Hogy Roza-
nak még mindig id6t engedjen a meggondolasra,
a tarcajat — nyitva — odatette az asztalra.

— No csiicsiiljiink le — mondta a né és
aztan vidaman masrél kezdett beszélni.

— Juj, de jo kovér erszénye van!

Mikor Lohmann hidegen hallgatott, megint
megszolalt:

— Aztan mire kolti a pénzét? Még gyiirit
se hord.

— Semmire se koltok.

Es Lohmann nem torédve azzal, hogy meg-
érti-e Roza, kijelentette:

— A néknek sohase adok pénzt, mert nem
akarom magamat megalazni. Kiilénben is nének
lehetetlen pénzt adni. Ugy vagyok veliik, mint a
képekkel, amelyekért mindenemet odaadnim. De
lehet-e megvenni a miivészetet? Latok az iizlet-
ben egy képet, elviszem magammal a réla valo
almot. Vagy bemenjek az tizletbe és meg is
vegyem? Mit veszek meg? A vagynak nincs

A
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sziikségre pénzre, a beteljesiilés pedig semmit
se ér.

Es undorodva fordult el a pénztarcajatol.
Nyomban vulgéris nyelvre is leforditotta, amit
mondott:

— Azt akarom mondani ezzel, hogy én mar
mindent6l megcsomorlottem.

Roéza dobbent tiszteletet érzett irdnta, de mint-
hogy az idealjaval kissé év6dni is akart, meg-
jegyezte:

— Széval maga csak az ételre meg az italra
kolt.

Mire masra koltsek?

Es Lohmann ranézett, Osszerancolt homlok-
kal, olyan szemtelen langgal a szemében, mintha
ezt kérdezné:

— Megvegyem magat, nagysigos asszonyom ?

A vallat vonta Lohmann és aztan mindjart
felelt is arra, amit a n6 nem mondott ki:

— Az érzéki szerelem utalatos.

A n6 porba volt sujtva. Aztan félénken meg-
szolalt, komikusnak talalta a megjegyzést és igy
szolt:

— Deeehogy.

— Fel kell emelkedni — sz6lt Lohmann. —
Meg kell tisztulni, szarnyalni kell. Lovagolni,
mint Parcifal,, Valosziniien a huszaroknal szolga-
lok és miilovaglast is tanulok. A cirkuszi mii-
lovasokat kivéve, Németorszagban nincsenek sza-
zan se, akik emberiil meg tudnik ilni a lovat.

A n6 felkacagott.

— Hat bolond Auguszt akar lenni. Szerbusz

" kolléga. No maga jol adja.

Aztan felséhajtott:

, — Emlékszik még a »Kék Angyalc-ra? Hej,
szép id6k voltak azok.
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Lohmann megdébbent.

— Lehet, — sz6lt gondolkozva — hogy igaza
van. Az az id6 szép volt.

— Az ember a kedvére nevethetett, nem kel-
lett ezekkel az alakokkal 16d6rogni. Emlékszik,
mikor mi ketten tancoltunk és jott Ronda és
maganak a vorosfiiggonyos ablakon kellett me-
nekiilnie . .. Tudja, hogy még mindig megfoj-
tand egy kandl vizben? — Réza izgatottan ne-
vetett.

Réza félfiillel még mindig az ajtora figyelt;
— és szemrehinyban nézett Lohmannra, mert
teljesen rabizta a jelenet rendezését. Nem bayj,
megcsinalja egyediil. Lohmannért tiizbe tudott
volna menni: elGszor, mert mindegyiket meg-
engedték neki, csak 6 volt tilos. Ezt nem birta
el. Aztin, mert a régi boldog id6kbol, ame-
lyekre most so6hajtva emlékezett, maradt benne
egy kis titkos vagy, Ronda bizalmatlansaga és
szornyii gyiilolete miatt és ezt Lohmann higgadt
meggondolasa és idegenszerii finomsiga a szé-
diiletig szitotta. Végiil: mert ez a kaland na-
gyon veszélyes volt. Mert Lohmann koril a le-
veg6 katasztrofakkal volt vemhes és a robbanas
gondolata kéjesen csiklandozta Rozat.

— Es milyen nagyszerii verseket irt akkor
— sz0lt a n6. — Most mar nem ir. Emlék-
szik még arra a holdas versre, amit egyszer
énekeltem, hogy rohogtek az emberek?

Abrandosan a szék tamlajara tamaszkodott,
a jobbkeze ujjait a mellére szoritotta s elkezdte
magasan és halkan:
Ragyog a hold s a csillagoknak ezre.

Elénekelte az egész szakot és arra gondolt,

o N
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hogy ez az egyetlen dal, amit nem szabad éne-
kelnie; és folyton Ronda arcat latta maga el6tt.
Félelmes volt ez az arc; de kissé koémikusan
kend6zott és Ronda a tiikros szelencét (»bellet«
felirassal) a kezében tartotta.

Szivem zokog, a csillagok nevetnek.

Lohmann kellemetleniil feszengett a dal hal-
latara s szerette volna elhallgattatni. De Roéza
mar belekezdett a masodik szakba.

Ragyog a hold. ..

Ekkor azonban megreccsent az ajté és Ronda
sunyin a szobaban termett. Roéza hosszan fel-
orditott és a sarokba ropiilt, Lohmann széke
mogé. Ronda szoétlanul lihegett; és Roza olyan-
nak talalta, ahogy az ének alatt elképzelte. Ronda
szemei épp oly utdlatosak voltak, mint tegnap.
Miért is nem 1vott tegnap kamilla-teat, gondolta
a né rémiilten.

Ronda erre gondolt: most mindennek vége.
A munkéija, a mindent megsemmisité biintetd
expedicioja hidbavalé, hisz Lohmann megint
Frolich szinmiivésznénél kuksolt. A nét az egész)
emberiség f5lé helyezte, nap-nap utan azon fara-
dozott, hogy eléje rakja, amit masoktol elrabolt;
— és most a felesége a legszornyiibb vizidjat
valora valtja, egyiitt latja az 6 arcat és Loh-
mann arcat, amelyben minden gonosz és gyii-
loletes oOsszpontosul. Mi fog torténni? Frolich
szinmiivésznének vége és vége Rondanak is. Ha-
lalra kell itélnie Rézat és véle 6nmagat is.

Egy kukkot se szolt; — és hirtelen torkon-
ragadta a feleségét. Ronda horgott kozben, mint
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hogyha 6t fojtogatnak. Egy masodpercig meg-
alloit és 1élegzetet vett. A né ezt a masodpercet
felhasznalta és sikoltott:

— Lohmann az érzéki szerelmet utilatosnak
tartja, épp most mondta.

Ronda ujra torkonragadta a feleségét. Ekkor
azonban mindkét vallan hatalmas randitast érzett.

Lohmann ragadta meg, csak ugy kisérlet-
képpen. Nem tudta, van-e itt valami szerepe;
azt hitte csak almodik. Erre nem volt elkésziilve.
Okos és logikus képzeletéhen Ronda kiilonos
fejlodése siman és bizonyos tavolsagban folyt le,
mint egy konyvben. Ilyen kézzelfoghat6sag nem
tortént benne. Lohmann az oreg tanarjarol ér-
dekes elméletet csinalt magéanak; de figyelmen
kivill hagyta Ronda lelkét; — a lelke Orvényes
meélyeit, félelmes és megszenesedett sivarsagat,
emberfolottien atkozott és onrontd voltat. Amit
Lohmann nem értett, azt most nagyon is hamar
megértette és megijedi — megijedt a valosagtol.

Ronda feléje fordult. Kozben kisiklott a kar-
mai kozil Roza, karogva a masik szobaba illant
és csattogva magéara zarta az ajtot. Iigy pillana-
tig kabultan 6dongott Ronda; aztan felkaszo-
lodott és Lohmann kériil keringett. Lohmann,
hogy a helyzet ura maradjon, az asztal mogé
allott, a tarcajat fogta és simogatta. Azon top-
rengett, mit is kell mondania. Hogy nézett ki
szegény Ronda! Oriilt szemein szines verejték-
csoppek cikkaztak, hapogé allkapcsain tajték fe-
hérlett, hasonlitott a pokhoz és a macskahoz.
Nem volt éppen kellemes dolog, hogy gorbiilt
csapjait feléje nyujtogatta. Mit lihegett?

Erthetetlentil dadogta:

— Nyomorult... még merészeli... Megfog-
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ni... végre meg kell fogni... Ide adni, min-
dent ide kell adni!

Es ekkor Lohmann kezébdl kitépte a tarcat
s elrohant vele.

Lohmannak az ijedelemtdl foldbe gyokere-
zett a laba: mert latta, hogy itt biintényt ko-
vettek el. Ronda, az érdekes anarchista, nyilian
biintényt kovetett el. Minthogy az anarchista er-
kolesi kuriézum és érthetd véglet, nem csoda,
hogy biintényt kovetett el, amely az emberi haj-
lamok és érzések végso felfokozasa. Ronda azon-
ban Lohmann jelenlétében a sajat feleségét is
meg akarta fojtani és a tetejébe még ki 1s ra-
bolta 6t. Erre a kommentator megakadt, a jo- '
akaratu szemlél6 mar nem tudott tdbbé mo-
solyogni. Lohmann szelleme, amelyet még nem
tett probara ilyen hihetetlen esemény, levetett
magarél minden cafrangot és a »biintényre«,
egész vulgarisan azt felelte, hogy »rendérség.«
Nagyon jol tudta, hogy ez nem valami kiilonos
otlet, de a vallat vonta: »mit tegyek?P« és ha-
bozas nélkiil indult el. Hatarozottan indult el,
a masik szoba ajtaja felé, hogy megrazza a ki-
lincset. Vildgosan hallotta, hogy Réza bezarta
magat; de kotelessége teljesen meggy6z6dni,
hogy a n6é Ronda tavozasa utin nem kerilt-e
gyilkos férje kormei kozé... Aztin Lohmann
elhagyta a hazat.

Elmult egy ora; akkor aztan egyre novekvd
tomeg jelent meg az utca sarkan. A varos ujjon- \
gott, mert Ronda letartéztatasat elhataroztak.
Végrevalahara! A varos megszabadult a sajat |
biine tudatatol, a végsé leszamolds még messze |
volt. Ocsudva a korilottik fekvs erkolesi hul-
lakra tekintettek és lattak, ideje volt mar, hogy
végezzenek veliikk. Miért is vartak ily sokaig.
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Egy hordokkal agyonrakott soroskocsi a fél
utcat eltorlaszolta és egy masik kocsi kanyaro-
dott be a sziik utcaba; azon iiltek a renddrség
hivatalnokai. A sarki gyiimélcsoskofa loholt uta-
nok; Droge, a szatocs, az ontdzécsovét cipelte.

Ronda haza el6tt tombolt a csécselék. Végre
megjelent Ronda a rendértisztektél korilvéve.
Frélich Réza bomlottan, kocosan, gorcsés raz-
kédassal, banattal és kuszo alazattal hozzatapadt,
a nyakéan csiingott, felolvadt benne és sirt, mint
a zapores6. Lohmann varakozasa ellenére elfog-
tik Rondaval egyiitt. Ronda 6t is a zart ko-
‘csiba emelte, amely sotétre volt fiiggonyozve;
és Ronda zilaltan keresett valamit a b4gé za-
varban. Valaki a boérkotényes sords-kocsis mo-
gil el6rehajtotta sapadt csibészpofajat és viny-
nyogott:

— Jaj de ronda!

Ronda a sz6 utan szaglaszott, amely mar me-
gint nem diadalkoszoru volt, csak egy utina ro-
- piil6 piszok — és felismerte Kieselsackot. Ronda
razta az Oklét, nyakat elére nyujtva a levegSbe
hépogott: de Droge ur t6ml3jébol a vizsugar
pont a szajaba froccsent. Vizet okadott szegény,
hatulrol még egyszer bele rugtak, a felhagora
bukott és hanyatt-homlok a kocsi parnajara ro-
gyott, a sotétbe, Frolich Roéza szinmiivésznd
énagysaga mellé. (( MEAN

 RONYY.E

4"



KOSZTOLANYI DEZSO

MAGIA

(VERSEK)

El6kel6, mivészi kiallitAsban megjelent a

TEVAN-KIADASBAN

ARA 3 KORONA

Kaphaté minden kényvkereskedésben.















